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Frente a las dificultades a las cuales se enfrenta nuestra agricultura de exportación hoy en 
día, como lo son los altos costos de insumos, la crisis energética, mercados cada vez más 
estrictos, mano de obra poco especializada y encarecida, junto con el aumento de la 
competitividad de nuestros principales competidores, entre otros factores, se llevó a cabo 
el presente proyecto de Participación en un Evento Técnico, buscando el aumento de la 
competitividad de huertos frutícolas orgánicos nacionales a través de la tecnificación y 
especialización. 

De modo general se puede señalar que la realidad de los productores de manzana en la 
zona de Bolzano es muy diferente a la chilena, por lo que existe mucha tecnología que no 
puede ser aplicada en nuestros huertos, ya sea por diferencias en su arquitectura como 
por costos inalcanzables, o bien, debería ser modificada de acuerdo a nuestras propias 
condiciones de producción. 

Uno de los resultados obtenidos fue el de realizar contactos con proveedores de 
maquinaria de cosecha de alcance para nuestra realidad. 

Además existe un fuerte trabajo de investigación de nuevas variedades, en relación a lo 
cual se logró realizar contactos para introducción y establecimiento de algunas en huertos 
nacionales.



GOBIERNO DE CHILE. 
FUNDACIÓN PARA LA 

INNOVACIÓN AGRARIA 
MINISTERK) DE AGRJCUL1IJPA

Con el fin de aumentar la competitividad de huertos fruticolas orgánicos nacionales, a 
través de la tecnificación y especialización de los mismos, se planteó captar nuevos 

1 conocimientos y tecnologías de automatización de cosecha y raleo, para ser 
complementados en huertos de manzana orgánica de exportación nacionales. 

Captura de nuevos conocimientos y tecnologías de automatización de cosecha y raleo. 

1) Desarrollo de contactos comerciales con proveedores de tecnología de maquinaria. 

2) Conocimiento práctico de nuevas tecnologías y maquinaria aplicables a la realidad 
chilena. 

3) Conocimiento de nuevas variedades y tendencias actuales de la industria de la 
manzana. 

4) Difusión de los conocimientos adquiridos a nivel local. 

Se puede decir que de acuerdo a los objetivos establecidos en una primera instancia, el 
grado de cumplimiento fue de un 100%, debido a que el viaje a Interpoma 2008, permitió 
el conocimiento de tecnología para cosecha y raleo. 

Se logró la obtención de los resultados esperados como el contacto con proveedores de 
maquinaria de cosecha, conocimiento práctico de nuevas tecnologías y maquinaria, 
conocimiento de nuevas variedades y tendencias actuales de la industria de la manzana, 
además de contactos con proveedores de variedades, y finalmente se logró la difusión de 
todos los conocimientos y tecnologías captadas a nivel local. 

Se tomó además la decisión de avanzar en las plantaciones nacionales, a un modelo de 
alta densidad, como el conocido en los huertos del Sudtirol. 

- Contactos con representantes de nuevas variedades. 

- Contacto con Centro Experimental y Escuela de Formación Agraria de Laimburg. 
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Comparación situación nacional vis huertos del Sudtirol: 

Nacional 

- Densidades de plantación de hasta 
1.111 plantas/ha. 

- Huertos con superficie promedio de 
40 has. 

- Productor = dueño del campo, 
trabaja con personas externas al 
predio. 

- Relación de 1 tractor y 1

pulverizadora cada 10-12 has. 

- Se necesitan 6-8 cosechadoras 
para realizar un manejo eficiente 
de un huerto de 40 has tipo. 

- Normalmente en huertos pequeños 
de 10-20 has se cultivan dos 
variedades. 

- Portainjertos que se	 utilizan:

MM106, MM111, M9, Pj2. 

- Mercado más bien de exportación, 
fruta que no cumple con calidad de 
mercados	 extranjeros	 se 
comercializa en mercado nacional. 

- Menor eficiencia, mercado más 
castigador, niveles de embalaje del 
75% como promedio.

Sudtirol 

- Densidades de plantación de hasta 
3.000 plantas/ha (se llegó a tener 
huertos de 10.000 plantas/ha). 

- Huertos con superficie promedio de 
2,5 has. 

- Productor (dueño) y familia 
trabajadores. 

- Relación de 1 tractor y

pulvenzadora cada 2 has. 

- Se utiliza 1 cosechadora para el 
huerto (costos de maquinaria de 
60-70.000 euros). 

- Huertos de 2 has con gran

cantidad de variedades distintas. 

- Portainjerto utilizado M9 (resistente

a Venturia), Pjl, Pj2, Pi 337, M26. 

- Mercado a nivel local, toda la fruta 
es comercializada en un radio de 
700 kms (exportaciones dentro de 
Europa). Se comercializa desde la 
fruta Premium hasta fruta podrida 
(planta de biogas). 

- Gran eficiencia, gran calidad de 
fruta, niveles de embalaje de 90-
95%. 

Considerando que las realidades en ambos escenarios son bastante distintas, en el corto 
y mediano plazo se podrían incorporar nuevas variedades a las zonas con condiciones 
adecuadas para su cultivo y de acuerdo a la demanda de ciertos mercados. 

En el largo plazo podría incorporarse tecnología a nivel de maquinarias de cosecha o 
tractores, siempre y cuando éstos alcanzaran valores accesibles para productores
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nacionales. 

Además, a corto plazo se podrían realizar nuevas plantaciones de huertos de alta 
densidad para optimizar las labores, a mediano plazo se desarrollarían estos huertos, y 
finalmente estarían en producción y totalmente establecidos a largo plazo. 

Esta tecnología es aplicable en todas las zonas de producción, y el apoyo sería necesario 
desde el punto de vista general para la Agricultura en el aspecto del riego, mejoramiento 
de suelos, y la generación de conocimientos sobre el manejo de estos nuevos huertos por 
parte de Institutos de Investigación como INIA.
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En un futuro se pensaría en realizar una Gira Tecnológica a Francia - Holanda - España 
- País Vasco, para conocer otros sistemas de cultivo de manzanos con mayor semejanza 
a la realidad chilena. 

- Considerando que en Francia existe mayor superficie promedio de huertos, y tanto 
empresas privadas como cooperativas. 

- Además se cuenta con condición climatológica de mediterráneo. 

También se consideraría realizar una Pasantía por parte de representantes de las 
empresas en algún Instituto de Desarrollo o de Tecnología como INRIA de Francia.

1 

1 
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N°	 Fecha	 Actividad 

1	 04111108	 Visita Packing Melix 

2	 05111/08	 Visita Centro Experimental de Laimburg 

3	 06-08111108	 Feria lnterpoma 

4	 06-08111/08	 Congreso Interpoma 

5	 04 y 08111108	 Visitas por Valles (Val Venosta) 

6	 09111108	 Visita Vivero Cavaler 

Detallar las actividades realizadas, señalar las diferencias con la propuesta original. 
Resumir y analizar cada una de las exposiciones, 

1) Visita Packing Melix 

Packing con gran automatización. Almacenamiento de la fruta precalibrada, lo que les 
permite una gran eficiencia en la entrega. 

2) Centro Experimental y Escuela de Formación Agraria de Laimburg 

En esta visita se pudo discutir sobre conceptos de fisiología básica, además de estudiar el 
recambio varietal en los últimos años en las plantaciones del valle. Se pudo apreciar que la 
variedad Golden se retomó fuertemente, siendo una variedad poco utilizada normalmente. 
Debido a las condiciones en que se produce esta variedad en esta región, es catalogada 
como la mejor Golden del mundo. 

Este Centro tiene gran preocupación por el testeo de variedades, De iniciar ensayos con 
6.000 semillas, a través de selección, se llega a conseguir 5-6 variedades de calidad 
comercial. El fuerte de este Centro es el manejo de suelo, portainjertos, riego y variedades. 

Además de realiza un fuerte trabajo de capacitación y extensión de la información a los 
productores, contando con una estación meteorológica abierta a éstos. 

Cabe destacar que es una entidad 100% privada que se autofinancia, y además cuenta 
con algo de aporte por parte del Gobierno. 

Se creó acuerdo comercial para el establecimiento de la variedad Kanzy en Chile, pagando 
royalty por árbol y por caja. Esta variedad es de buen color y sabor, tiene perfecto balance 
entre acidez y dulzor, crujiente, y lo más importante, de buenas post-cosecha y calibre. 
Proviene de un cruzamiento de Gala con Braeburn, se cosecharía en Marzo, es productiva, 
de fácil raleo y no ha presentado añerismo durante su evaluación. Fue desarrollada por un
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Instituto belga. 

Se logró crear un gran vínculo con el Centro Experimenta¡, teniendo la posibilidad de 
regresar para realizar nuevos cuerdos comerciales. 

3) Feria Interpoma 

De forma general se debe decir que toda la tecnología presentada está desarrollada y 
diseñada bajo el esquema de su propia realidad (Alemania, Italia, Austria, Francia). 

- Variedades 

Se constató tendencia por variedades resistentes a plagas y enfermedades. Muchas 
variedades resistentes a Venturia. Gran cantidad de variedades, pero testeadas a baja 
escala. Se cuenta con proyecto de plantación de manzanos Modi "The green red apple". 

Algunas de la variedades que se pudieron ver: Topaz, Santana, Opa¡, Mars, Golden 
Orange, Florina-Querina, CIVG 198-Modí. 

Como proyecto a nivel nacional se tiene contrato para plantación de 1 ha de variedad Modi 
(resistente a Venturia). 

- Viveros 

En general los huertos son de 3.000 plantas por hectárea, llegando a tener huertos de 
10.000 plantas/ha en años anteriores. Las distancias de plantación son de 3x1 m (máximo 
3-3,2 m entre hilera), todo con patrón M9. La plantación se realiza con plantas de 2 años 
de dos formas: 

1) Patrón de 2 años injertado en terreno. 

2) Planta injertada en banco y crecida dos años. 

Los clones que se utilizan son en función de la demanda de mercado. Las variedades más 
predominantes son Golden Reinders y Red Delicious. Toda la fruta es comercializada a 
nivel local en un radio de 70 kms. Los huertos en general son muy preparados y de alta 
demanda, tienen muchas variedades diferentes en un huerto. 

Se conoció el sistema Bibaum que consiste en un doble injerto de ojo dormido lo que 
resulta en una planta de dos líderes con un potencial productivo alto. La formación en y 
parte sobre los 10 cm del patrón, a los 120 cm se amarran los brazos, entre los ejes de la 
V hay 60 cm. 

- Maquinaria 

Toda la maquinaria que se vio está en función de su propia realidad. El interés principal en 
esta visita fue la maquinaria de cosecha, para lo cual se encontraron dos problemas: la 
diferencia en la arquitectura de los huertos y el costo de la maquinaria (maquinaria de 60-
70.000 euros). Sí se debe mencionar que con el tipo de maquinaria con que se cuenta en 
los predios de esta región, la rapidez de cosecha aumenta considerablemente. 

De gran interés fue una máquina de baterías eléctricas, la que permitiría el aumento de 2 a 
8 bins/día/persona, lo que cuadriplicaría el potencial del jornal, y su costo no es tan 
elevado (3.000 euros). Esta máquina cuenta con un sistema en que los capachos van 
colgados y la fruta es vaciada sin ser golpeada, todo lo anterior aumentaría la rapidez de 
cosecha y calidad final de la fruta.
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- Tractores 

Todos los modelos conocidos presentaban cabina y aire acondicionado, de alto costo, y 
considerando que el operario en esa realidad en particular es el propio productor. Sí se 
debe destacar que con ese nivel de equipos se aumentaría considerablemente el 
rendimiento del operario. 

4) Recorrido por valles 

Se recorrieron los valles de Val Venosta, pudiendo constatar las características de sus 
huertos anteriormente mencionadas. 

Variedades cultivadas como Gala, Fuji Kiku, Fuji Zhen, Golden, Grariny Smith, Kanzi, 
Braeburn Mariri Red, Morgenduft, Rubens, Kanzi, ldared, Jonagoid, Pinova, Opal, Luna, 
Jazz, Pink Lady, Sundowner etc. 

Cosechas que van desde la segunda semana de Julio (Enero) hasta última de Noviembre 
(Mayo). 

Huertos con densidades de 2000 - 4500 con patrón M9 y producciones de 50 - 80 Ton. 
por ha.

5) Congreso 

En forma paralela a la Feria se visitó el Congreso Interpoma, el cual constó de tres días 
con tres temáticas diferentes. 

06111108: El mercado mundial de la manzana 

En el primer día se analizó el mercado mundial de la manzana, destacando el aumento a 
nivel global del consumo de fruta fresca. 

Se analizó la situación europea, destacando el impacto del tipo de cambio, la complejidad y 
costo de los protocolos fitosanitanos, el incremento de competitividad de nuevos 
proveedores, entre otros. 

También se analizó las oportunidades y retos del mercado asiático para manzanas de 
Washington, y el mercado ruso como un interesante importador de fruta fresca en 
crecimiento. 

07111108: Armonización y nuevas regulaciones sobre residuos de pesticidas 

En general se analizó el cambio en Reglamento europeo desde el 01109108, en donde se 
armonizan completamente los límites máximos de residuos (LMR's) con el objetivo de 
lograr un mejor nivel y de mayor consistencia para la protección del consumidor en toda 
Europa. 

08111108: Mercado y producción orgánica 

Se presentó la tendencia a nivel global por el aumento del consumo de fruta orgánica. En 
cuanto a Washington se habló de rendimientos, costos de producción y mezclas de 
variedades de forma similar a la producción convencional. Además de disponer de 
mayores herramientas, investigaciones e información para productores. 

Además se analizó el mercado de la manzana orgánica en Vinschgau, y tendencias en la 
producción y comercio alemán. 

6) Visita Vivero Cavaler 

En esta visita llamó la atención principalmente la buena calidad de plantas con que se

e 
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contaba, a pesar de no tener condiciones adecuadas para un vivero (gran cantidad de 
malezas, plagas, enfermedades). Se contaba con variedades para producción biológica 
resistentes a Venturia. 

Institución	 Persona de  Empresa	 Contacto	 Cargo	 Fono/Fax	 Dirección E-mail 

Organización  

1-39100	 oleom OLEOMEC	 0471935662 Bolzano Vía ec@rol s.n.c.

	

	 mail.ne
L. Braille 10 

I-larresheim info@f 

Fruit Tec	 Adolf Betz	 0049(0)7555 10 D-88693 ruit-
94755	 Deggenhaus tec.co 

ertal	 m 

1 Padre 
Takehiro Tsuruga	 Mariano 

Barek Chile	 1	 1 272, of. 502 
Enrique Melkonian	 1 Providencia, 

Stgo. 

Tipo de material 	 Nombre o identificación 	 Preparado por	 Cantidad 

Archivo	 Anexo 1: Invitación Seminario de Ana María Fischer 
Difusión 

Presentación	 Anexo 2: Presentación	 Miguel Elissalt / Ana 1 
Seminario de Difusión	 María Fischer 

Lista	 Anexo 3: Lista de Asistencia	 Ana María Fischer 1 
Seminario de Difusión
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Recopilado 

Tipo de Material ' N° Correlativo (si ' 	 Caracterización (título)  
es necesario)  

Mule Elektrohandwagen, Oleomec 
Elektroantrieb, Mistral Landini, 400er Serie, 
Fendt, W.Windegger K4K4, Griba Nursery, 
Tyrolbox, Buckeyye Gala Simmons Annaglo, 
Fruit Tec, Tifone New Tech, Pluk-O-Trak 

Artículo (Folletos) 	 Anexo 4	 Junior-Senior, Oleomec Electromotor, Box Mod. 
CTX, Jeromine Deep Red, R.S.T.B. di Rizzi 
Stefano, Agrofer Brevetti, Ambra Die 
Hebebühne, Step Systems GMBH General 
Catalog 2009, lnterpoma 2008 Official 
Catalogue, Interpoma 2008 Congress Papers. 

Italia 1: 01 -Packing, 02-Maquinaria, 03-Huertos, 
Respaldo en Digital 04-Plantas i Variedades. 

Foto	
(3 CDs)	 Italia II: Vanos 1, Varios 2. 

Italia III: Varios 3, Videos. 

Libro 

Diapositiva 

CD 

Prograrna Tdifusión de la actividad
1 

En esta sección se deben describir las actividades de difusión de la actividad, adjuntando 
el material preparado y/o distribuido para tal efecto. 

En la realización de estas actividades, se deberán seguir los lineamientos que establece el 
Instructivo de Difusión y Publicaciones" de FIA, que le será entregado junto con el 
instructivo y formato para la elaboración de¡ informe técnico. 

Como actividad de difusión se realizó el Seminario "Participación en Evento Técnico 
Interpoma 2008: búsqueda de aumento de la competitividad de huertos frutícolas orgánicos 
nacionales". Esta actividad fue realizada en Fundo Los Robles (Viñedos Emiliana) a las 
15:00 hrs., el día 22 de Diciembre de 2008. 

Inicialmente se realizó una introducción explicando el motivo de realizar esta iniciativa, 
presentando los objetivos y resultados esperados establecidos en un principio. Luego se 
detalló cada actividad realizada, acompañando cada ítem con un gran número de 
fotografías, como fuente principal de difusión de las tecnologías conocidas. Se realizaron 
observaciones para cada ítem, en relación a la factibilidad de aplicación en nuestro país. 
Por último se dieron a conor I 	 r.nnrhisinns establecidas Iiiir', d rIir in t1iii 
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dejando abierto un espacio para preguntas 

-	 -•	 .•	 - - 

Nombre Marcelo Edgardo 

Apellido Paterno Yánez 

Apellido Materno Sandoval 

RUT Personal 7.765.886-6 

Gabriela Mistral 1296, casa C 35, Los Angeles, 
Dirección, Comuna y Región

VIII Región. 

Fono y Fax 56-43-314785 19-4453224 

E-mail myanezquitralman.cl  

Nombre de la organización,	 empresa o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 Nombre	 del
Agrícola Quitralman SA. 

predio o de la sociedad en caso de ser 

productor 

RUT	 de	 la	 organización,	 empresa	 o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 RUT	 de	 la
85.201.700-7 

sociedad agrícola o predio en caso de ser 

agricultor 

Cargo o actividad que desarrolla Gerente General 

Rubro, área o sector a la cual se vincula o 
en la que trabaja Agrícola

Nombre
	

Fernando 

Apellido Paterno	 1 Urrutia 
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Apellido Materno Bonilla 

RUT Personal 7.004.917-1 

Fundo Palomar SIN camino a Catillo - Parral, VII 
Dirección, Comuna y Región

Región. 

Fono y Fax 56-73-46272619-3201863 

E-mail fdourrutia@entelchile.net  

Nombre de la organización,	 empresa o 

institución	 donde	 trabaja/	 Nombre	 del
Agrícola Palomar S.A. 

predio o de la sociedad en caso de ser 

productor 

RUT	 de	 la	 organización,	 empresa	 o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 RUT	 de	 la
96.631.080-4 

sociedad agrícola o predio en caso de ser 

agricultor 

Cargo o actividad que desarrolla Gerente General 

Rubro, área o sector a la cual se vincula o 
en la que trabaja

1 

Agrícola 

Nombre Miguel Luis 

Apellido Paterno Elissalt 

Apellido Materno Herrera 

RUT Personal 10.092-624-5 

Dirección, Comuna y Región
Avda.	 Las	 Palmas	 N°	 380,	 Depto.	 0332, 

Peñalolen, Santiago, RM. 

Fono y Fax 56-2-2923354 19-8792670
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E-mail melissalt@entelchile.net 

Nombre de la organización,	 empresa o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 Nombre	 del
Huertos Orgánicos de Chile S.A. 

predio o de la sociedad en caso de ser 

productor 

RUT	 de	 la	 organización,	 empresa	 o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 RUT	 de	 la
96.887.190-0 

sociedad agrícola o predio en caso de ser 

agricultor 

Carpo o actividad que desarrolla Gerente General 

Rubro área o sector a la cual se vincula o 
en la que trabaja  Agrícola 

Nombre Jorge Patricio 

Apellido Paterno Villagrán 

Apellido Materno Romero 

RUT Personal 7.837.726-7 

Dirección, Comuna y Región Fundo X-DOS SIN San Fernando, VI Región. 

Fono y Fax 56-72-719205 19-1588585 

E-mail jvilIagrangreenwich.cl 

Nombre	 de	 la	 organización, 

institución	 donde	 trabaja	 / 

predio o de la sociedad en 

productor

empresa o 

Nombre del 

caso de ser
Agrícola Greenwich Ltda. 

RUT	 de	 la	 organización, empresa	 o 79.652.940-7
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institución	 donde	 trabaja	 /	 RUT	 de	 la 

sociedad agrícola o predio en caso de ser 

agricultor 

Cargo o actividad que desarrolla Gerente General 

Rubro área o sector a la cual se vincula o Agrícola 
en la que trabaja  

Nombre Cupertirio 

Apellido Paterno García 

Apellido Materno Zamorano 

RUT Personal 5.884.890-5 

Dirección, Comuna y Región Fundo los Pretiles SIN, Chimbarongo, VI Región. 

Fono y Fax 9-1615568 

E-mail cgarciaviconto.cI 

Nombre de la organización,	 empresa o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 Nombre	 del Frutícola Viconto S.A. 

predio o de la sociedad en caso de ser 

productor 

RUT	 de	 la	 organización,	 empresa	 o 

institución	 donde	 trabaja	 /	 RUT	 de	 la
96.512.190-0 

sociedad agrícola o predio en caso de ser 

agricultor 

Cargo o actividad que desarrolla Jefe Área Sur 

Rubro, área o sector a la cual se vincula o 
en la que trabaja  

Agrícola

1
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FSJPARTICIPANTES 

NOMBRE

ENVACTIVIDADES 

FONO

DE SJ 1	 I!TtsJ 

E-MAIL	 RE 	 CARGO O ACTIVIDAD QUE 
DESARROLLA 

Michell Drouin 8-4299932 micheIldrouin@yahoo.com VII Dueño de Agrícola M&C 

Rafael Rojas 8-1982081 VII Administrador Agrícola M&C 

Gustavo Cabello 8-1588991 gcabello@greenwich.cl VI Jefe de Huerto Agrícola Sextafrut 

Luis Acuña +1 3608550566 web@cffresh.com CF Fresh 

Cupertino García 9-1615568 cgarcia@viconto.cl VI Jefe de Área Frutícola Viconto 

Manuel Bravo 72-710562 mbravogreenwich.cI VI Ayudante Jefe de Huertos Agrícola 

Sextafrut 

Jerson Cerro 9-2202331 jcerrogreenwich.cl VI Jefe de Huerto Agrícola Greenwich 

Rodrigo Chium ¡ natto 8-7684606 rchiuminattogreenwich.cI VI Administrador Agrícola Greenwich 

Juan Carlos Galaz 2-4313021 jgalazfia.gob.cl RM Ejecutivo Innovación FIA 

Andrés Aliaga 8-2544735 VI Administrador Fundo Casas del 

Montecillo 

Jorge Villagrán 72-858187 jvillagrangreenwich.d VI Gerente Agrícola Agrícola 

Greenwich 

Nicolás Peña 8-1993281 npena@huertosorganicosdechile.ci VI Agrónomo Comercial Greenvic 

Nicholas Simian 8-1380865 asicsa@vtr.net VIII Agrónomo Asicsa
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César Morales 2-2102081 Surfrut 

Ana María Fischer 9-8185832 afischerhuertosorganicosdechile.d VI Agrónomo Huertos Orgánicos de 

Chile S.A.
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Efectividad de la convocatoria (cuando corresponda) 

on respecto a la convocatoria se obtuvo un 30% de asistencia aproximadamente, del 
tal de personas invitadas a asistir al Seminario de difusión. Dentro de los invitados se 
)nsideraron principalmente personas pertenecientes o vinculadas con el rubro frutícola 
gánico de exportación desde la RM hasta la VIII Región. 

Grado de participación de los asistentes (interés, nivel de consultas, dudas, etc) 

e modo general, hubo gran aceptación por la información entregada en el Seminario y 
lemás participación de los asistentes a través de consultas y dudas. 

Nivel de conocimientos adquiridos por los participantes, en función de lo esperado (se 
debe indicar si la actividad contaba con algún mecanismo para medir este punto y 
entregar una copia de los instrumentos de evaluación aplicados) 

i el Seminario se describió cada actividad realizada en detalle, describiendo todas las 
cnologías y aspectos capturados, agregando observaciones para cada caso en relación 
nuestra realidad. Estos conocimientos fueron transmitidos a los asistentes en forma 
rbal. No se utilizaron instrumentos de evaluación sobre los conocimientos adquiridos. 

Problemas presentados y sugerencias para mejorarlos en el futuro (incumplimiento de 
horarios, deserción de participantes, incumplimiento del programa, otros) 

etraso en el inicio de la actividad por tiempo de espera de algunos participantes, baja 
;istencia de invitados y baja confirmación de asistentes. 

cuanto a la baja asistencia, se puede decir que en la fecha de realización de la 
tividad, muchas de las personas invitadas se encontraban con vacaciones o actividades 
programadas. 

e sugeriría enviar la invitación con mayor anterioridad y realizar llamados de 
)nfirmación.
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La visita al Sudtirol italiano fue muy provechosa y enriquecedora para los participantes, 
debido a que se pudo conocer el funcionamiento de cooperativas agrícolas gracias a las 
numerosas visitas a huertos de producción de manzana realizadas. 

Además se pudo obtener información en el Congreso Interpoma, sobre las últimas 
tendencias en variedades, tecnología de cultivo, comercialización, presentación y 
proyecciones del rubro de la manzana a nivel mundial. Agregando todos los 
conocimientos adquiridos y tecnología conocida en la feria misma. 

Por último se puede decir que se lograron importantes contactos comerciales con 
proveedores de maquinaria y servicios que no se encuentran disponibles en Chile.
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Invitación Seminario de Difusión
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Huertos Orgánicos de Chile S . A. y la Fundación para la Innovación Agraria (FIA) invitan a usted al 
Seminario Internacional "Participación en Evento Técnico Interpoma 2008: búsqueda de 
aumento de la competitividad de huertos frutícolas orgánicos nacionales", que organiza 
dicha entidad con el apoyo financiero de FIA. 

El Seminario se desarrollará el día 22 de diciembre de 2008, de 15:00 a 1700 horas, en el Fundo 
Los Robles, Viñedos Emiliana, ubicado en Camino Lo Moscoso sin Nancagua (se adjunta mapa). 

Le agradecemos confirmar su participación al teléfono 72-856104109-818W32 o el e-mail 
ifischerihuertosorganicosdechiIe. cI
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Presentación Seminario de Difusión



Participación en Evento Técnico

Interpoma 2008: 

"Búsqueda de aumento 
de la competitMdad de 
huertos frutícolas 
orgánicos nacionales 

CHILE	 ::...........: 

Resultados esperados 

1 Desarrollo de contactos comerciales con 
proveedores de tecnologia de maquinaria 

2)Conocimiento practico de nuevas tacnologias y 
maquinaria aplicables a la realidad chilena 

3)Conocimiento de nuevas variedades y tendencias 
actuales de la industria de la manzana. 

4)Difusión de los conocimientos adquiridos a nivel 
local.

Objetivo de la gira 

• Captar nuevos conocimientos y tecnologías 
de sistemas de automatización de cosecha y 
raleo, para ser implementados en huertos de 
manzana orgánica de exportación 
nacionales. 

Descripción de actividades: 

e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
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e 
e 
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Visita Cooperativa y Packing Melix 

I .	 •.	 _____________ 

•	 4;



Visita Centro Experimental y Escuela 
de Formación Agraria de Laimburg 

La eficacia y la 
productividad de las 
plantas cultivadas 
dependen en 
crucial	

medida	 M8[JRQ 
disponibilidad de los 
alimentos, la luz, agua 
y minerales.	 - -
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Visita Feria Interpoma 2008 

Visita Feria Interpoma 2008 

• Feria internacional de comercio para 
productores, almacenadores y 
comercializadores de manzanas, Bolzano, 
Italia. 

• Nuevas técnicas de manejo de cultivos, 
almacenamiento, marketing, clasificación y 
packing. 

• Expertos de todo el mundo en el tema, y

contactos con los demás participantes.

Visita Feria Interpoma 2008 

• Alrededor de 273 expositores de gran 
calidad de 15 paises diferentes utilizaron 
este foro importante del sector para 
presentarse a los 10.000 profesionales 
visitantes de 38 diferentes países. 

Variedades

i	 A 

e 

e 

e 

e

1
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VIVEROS 

• Alta tecnología en 
producción de patrones	 - 
y árboles, 

• Uso predominante de	 '. 
M9 ysus clones.  

• Plantas en su mayoría  
de dos años de edad, 

• Precios de 4 euros	 - apróx.

si
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MAQUINARIA

System Bibaum (registrado) Mazzoni 

• Formación en y a partir de 10 cm sobre 
patrón. 

• • A los 120 cm se amarran los brazos. 
• 60 cm entre los ejes de la V. 
• Producciones de hasta 80 ton/há. 
• Huertos techados con malla. 

5
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Visita al Valle de Vinschgau 
(Val Venosta) 

UU 
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Congreso 

• Noviembre 6: el mercado mundial de la 
manzana. 

• Noviembre 7: Armonización y nuevas 
regulaciones sobre residuos de pesticidas. 

• Noviembre 8: Mercado y producción 
orgánica. 

El mercado Global de la manzana 

• La producción total europea so recuperará este año, 
principulmontepor la vuelta a niveles normales de la 
producción en Europa del Este. 

• En el oeste de Europa y USA se espera la producción se 
reduzca en promedio un 5%, 

• Este año se reducirán los embarques del Hemisferio Sur a 
Europa. 

• Impacto del tipo de cambio, complejidad y costo de protocolos 
Iltosanitanos, incremento de competitividad de nuevos 
proveedores, algunas de las dificultados por las que atraviesan 
las exportaciones europeas. 

• Campaña para estimular el consumo de frutas y vegetales 
frescos

Producción de fruta orgánica 

• Fuerte reconocimiento de consumidores; 
sistemas de certificación reconocidos 
mundialmente. 

• Sensibilidad por condiciones agroclimáticas, 
mayores costos en fertilizantes, control de 
plagas, mano de obra. 

• Rendimiento, calidad, similar a convencional 
en Washington; mayores a 50% de 
reducciones en regiones más húmedas. 

Manzanas orgánicas de Vinschgau 

• Cosecha 2007 15.945 tons., 58% Golden 
Del 

• Cosecha 2008: 19.310 tons., 57% Golden 
Del. 

• Variedades: Golden Del., Gala, Jonagoid, 
Stark Del., Braeburn, Pinova, Topaz, Fuji. 

• Ventas: 30% Italia, 35% Alemania, 35% 
otros.

Manzanas: tendencias en lo orgánico y 
comercio en Alemania. 

• Comparación temporada 07108 v/s 05106 de 
compras de privados: aumento 36% 
bananas, 9% manzanas, 23%, y disminución 
de 22% peras. 

• Como porcentaje del total de fruta y 
verduras orgánicas comercializadas 07108, 
las bananas representan un 9%, vegetales 
4%, manzanas 3% y peras 2%.

8



Manzanas: tendencias en lo orgánico y 
comercio en Alemania. 

• Compras privadas de manzanas orgánicas 
en crecimiento, en 2008 los mayores 
aumentos se logran en los meses de Enero y 
Abril, llegando a más de 2.500 tons. 

• Estimación cosecha total 2008 en Alemania: 
.27.300 tons.

Producción de manzana orgánica 

en el estado de Washington 

• Los mercados están en 
crecimiento, pero la 
producción es aún 
pequeña. 

• Requiere de un precio 
premium. 

• Requiere mayor nivel 
de manejo.

-I 
ftl 

.j 

Producción de manzana orgánica y 
mercado en USA 

• Rápido crecimiento de área con manzana orgánica 
en USA. 

• Crecimiento principalmente en paises del Oeste 
(semi-áridos). 

• Mezcla de variedades similares a convencional. 
• Costos de producción similares a convencional. 
• Rendimiento, calidad similar a convencional. 
• Mayores investigaciones, herramientas, e 

información disponible para productores. 
• La manzana orgánica tiene una buena posición en el 


mercado efecto de la crisis económica precios de

Mercado ruso de frutas y vegetales 

• Desde años recientes la economía rusa se ha 
mantenido estable. 

• Importaciones y exportaciones aumentan cada año, 
siendo mayores las primeras. 

• La competencia en el mercado de Retailers de 
Rusia está en crecimiento continuo 

• En 2007, el mercado de importación de frutas y 
vegetales fue de 6,8 min tons. 

• La fruta más importante en cuanto consumo en 
Rusia es la manzana. 

Mercado ruso de frutas y vegetales 

• El consumo anual de frutas en Rusia ha disminuido 
bajo el nivel de los países desarrollados 

• Lrderará el crecimiento de la disponibilidad de renta 
y la tendencia por un estilo de vida saludable, lo que 
incrementará el consumo de fruta. 

• Durante años recientes el mercado ruso ha 
mostrado un crecimiento intenso. 

• El incremento en volúmenes de fruta importada irá 
de la mano de productos de alta calidad.

Visita vivero de manzanos biológico 
Cavaler

wle



Resultados y Conclusiones 

• Contactos con representantes de nuevas 
variedades. 

• Contactos con proveedores de maquinaria para 
.t	 cosecha. 

• De modo general se puede decir que la realidad de 
los productores de manzana en la zona de Bolzano 
es muy diferente a la chilena, por lo que existe 
mucha tecnologla que no puede ser aplicada en 
nuestros huertos, o bien, deberia ser modificada de 
acuerdo a nuestras propias condiciones de 

roduccp6n
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Lista Asistencia Seminario de Difusión
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Artículos (Folletos)
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MULE 

ELEKTHOHANDWACEN 

1 
1 

1 

1 

1 

1

TYPE 72 

Kistenwagen mit Elektroantrieb fuer Obst und 
Wcinernte, 
-Aritrjeb an der Hinterachse. 
Leistung bis max 15% Steigung. 

-Abladen der GK mit patentierten 
Kippverfahren ausgestattet. 
-zwei Elektromotore mit eirier regelbare 
Elektronik ausgestattet. 
-zwei Antriebsbatterien sorgen fuer eme gute 
Leistur%g. 
-sehr kompakte Ausfuehrung, passl in einer 
GK, 
Zusatzausstattung: 
-Batterienanzeiqe 
Batterielader 
f7r(q thnIer
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TYPE 74 3x3 

Kistenwagen mit Elektroantrieb fuer Obst und 
Weinernte. 
-Antrieb mit starke Elektromotoreri auf alle 
Raeder. 
-Leistung bis max 40% Steigung. 
-Abladen der OK mit patentierten 
Kippverfahren ausgestattet, sehr schonend 
und einíach. 
-3 Elektromotore mit einer regelbare 
Elektronik ausgestattet. 
-zwei Antriebsbatterien sorgen fuer eirie 
lange Leistung. 
Zusatzausstattung: 
-Batterienanzeige 
-Batterielader 
-Leerguthalter
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TYPE 1511143 

Kistenwagen mit Elektroantrieb fuer Obst und 
Weinernte. 
-Allradantrieb durch zwei starke 
Elektromotore, fuer schwere Boeden und fuer 
steiles Gelaende. 
-teistung bis max 40% Steigung. 
-Abladen der GK mit patentierten 
Kippverfahren ausgestattet, sehr schonerid 
und einfach. 
-Die Elektromotore sind mit zwei regelbaren 
Elektronik ausgestattet. 
-zwei Antriebsbatterien sorgen fuer eme 
lange Leistung. 

Zusatzausstattung: 
Batterienanzeige 

-Batterielader 
-Leorquthalter 

Technische Daten: 

Type 72 743x3 143 144 151 

Leistung Watt 550 1350 1600 800 1600 
Volt/Ah 24165 24195 24195 24195 24195 
Elektroriik 1 1 2 1 2 
Seigung% 15 40 25 8 40 
Raeder varne mm 265 400 400 400 400 
Raeder hinten mm 265 265 400 400 400 
Laengemm 1200 1750 1170 1890 1170 
Breitemm 720 1080 1430 1440 1510 
Gewicht kg 75 220 240 260 235
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TYPE 144 

Palettenwagen mit Elektroantrieb fuer 
Obsternte in Steigen und GK. 
-Antrieb mit starken Elektromotor auf der 
Vorderachse. 
-Leistung bis max 8% Steigurig. 
-Abladen der vollen Palette mit elgenen 
Stappler. 
-Elektromotor ¡st mit einer regelberer 
Etektronik ausgestattet. 
-zwei Antriebsbatterieri sorgen fuer eme 
tange Leistung. 
Zusatzausstattung: 
-Batterienanzeige 
-Batterielader 
-Leerguthalter 
-Lenkung mit Joystick 

Negri Walter 
Otto Huber n18 
39055 Laives (BZ)

[HARTER1 
Tel. 348-2312436 
Fax. 0471-1941888
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In dr 1 O-tUijSJ3SSe unter 60 PS I)ietet Landini dio Serio 
Mistral, eme Bauhremhe von super-spezitiierten Ti ak bien uit 
mmiíterst kompakten Abmessunqurn 

Die Serie Mistral zeichnet SR	 dufth (Ile bside' ç S(linitb inc

1 iimi p der Motorhaube, das abdeckende Profil des limmnteren


tílügels und den klappbaren Zwei-Pfosten-Umsturzbügel aus 

Diese Merkmale machen den Mistral wendig und mandvrier-
inlmq, ideal für den Einsatz in schrnalen Reihenkulturen mmd 
Rl iii menmannlqen sosvie an mf R,isenflaçhen oder in komninunalem 
It rei(.h 

/nmr	 j nndn:nen	 Vnelseitiqkeit knn n.Iie Serie Mistral mit

Fmonnllivdraiilik unnd FrurntapfweIle ausqenustet werden, 
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u u ii Motoreri serie INV ireuster Generation 
ir rerüstet, die hohe Leistungen garantieren. 

Das Basisgetriebe mit Kriechganggetriebe und 
'Vn deschaltung ist nach den fortschrittlichsten 
nrqonomischen Standards mit bequem und ratio-
rurII angeordneten Bedienelementen ausgestat-

le aufgehngte Plattform sowie die optio-

Kabine mit Klimaanlarro nr tu rl en weiter 
Komfort des FahrerpIatzn 

mr der Serie Mistral k.oinbiieeren sich 
iIiilitt, Technologie, Strke und Komfort 

Ir Leistunqen emes "groBen" Traktors zur 
1 rluil	 un	 Ini Vinlwitiqkeit iirrd Prodiiktivitat.

4	 it	
4 

i	 'it,.,. 4	
1 

.	 ,,..

lálw 



Mc,toi (uinweltfreuridjich)	 [3903 ' lIFRi	 EUR03 / rIE p 3	 EU803 / Ti[R3	 EUR02 / TIER2 
¶dIurrrir Ivlolor iiiii Direkteinspritzung 	 fl4V88-KLAN	 9 THV4KLAN	 4TNV88KL41	 ÑV941KN'3 
Flñrhstleisturig 150	 PS/kW	 35,5/26	 44132	 47,5/35	 54,2139,9 
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r je t¡ iebcKrechganQqetrjebe+Wendetrebe16V+16R	 1r	 -5	 SI '1 ..'S-"'' 
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Iitcklrohydraulmsche DifferentialsperieTwiri . Lock	 • 

Ftremssystem 
i 'iOlbadbremem,t6Scheiben	 .	 .. 

II' k-Hubwerk 
j Zugkratlregelung

4Vmin.

 
inisch gesteuert 

14ra13	 0	 1200	 1200
Irmenqe Hydropumpen (Hubwerk+Leku 9 , 7 	 28*12,7	 28+197	 28+19,

''lunk1qestnge	 II'	 Kat 1'	 '7	 K
rl?steuerc1erte 2 HbeI /3 Hebel 	 5 /	 ./ 

nthubwerk 
Heben/Senken o

opt	 400 opt	 400 opl.	 400 apI. 
'I'nk3qeslnqe	 . Kát.1Ñ ópt'	 KMiÑ -óf''	 '' KátTfN.t 

.ilzsteuelgerat vorn	 1 apI	 1 001	 3 opt	 1 001 
Ab, nessungen und Gewichten (In fahr.Zustand) mit Bes'elfung 	 320170R20	 360170R20	 360170R20	 360170R20 

rrIqewhl Aliad(mrlGeemhter+120 Kg) (mml Kabre+lS0 Kg)	 Kg	 1450	 1460	 1460	 1480 
('esamtI8rge cnt Gewmchten	 mm	 3300	 1	 3303	 330) 
Minimaibreite	 mm	 1260`—	 1290	 1290	 1	 1290 
RadOand Airad	 mm	 1700	 170g	 1	 1700	 760 
318he uber Schutzrahmen	 mm	 ;."-	 1900	 '	 1	 Ó'2i	 1930	 ...............	 :1 
HóheuberKabmne	 mm	 ?110	 2140	 2140	 2140 
maz. Bodentreihemi	 mm	 iY	 34Ø'3'7-"T"	 'T'	 '370 ....... 	 370	 '	 370 
H6he über Mcmtorhaube	 mm	 3260	 1290	 1290	 1290

Ó

1
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MISTRAL. 40 1 MISTRAL 45 1 MISTRAL 50 1 MISTRAL 55 

rklar,q- • ""	 u*!rIrcisc -. nicht vorgeehen 
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1-, '	 mm  

39 052 69 '. "
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•bas Basisgetribe mit Krlechgariggetrlebe


	

4	 ermoglicht Irlsgesamt 32 t3nge 
Das voIIstndig syrichronisierte Wendeetriebe 

ermbgltcht alle Schaltstufe zu reversieren, ddurch 
1	 • 16V4-16R erreichtwerdeii (Abb. Q. 

	

-	 Die Bedienelemente sind entsprechend den 
neuen aúStohdarálh vorgesd1bbene Stellunq 

MM
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1 ,1
L NJeben der Weggeschwindigkeit,	 bietet die 

Zapfwelle eme	 540er	 Standardgeschwindgkeit 

• 
/

und eme 540er Spargeschwmndigkemt für maxima-
le Vmelseitigkemt (Abb. O. 

Mechanlsches Hubwerk und 
• •- . Zusatzsteuergerte Ideal «Ir diosa 

Lelstungsklass. 
Die	 maximale	 Gesamtfárderleistung	 des 

Hydraulikkreislaufes	 betrgt	 48	 It/mm.	 Das 
mechasche Hubwerk mit Dreipunktgestnge 
Kat. 1 ermglicht eme Hubkraft bis 1200 kg. Der 
Kreislauf ist welter mit 3 einzel und doppelt wir-
keriden Zusatzsteuergerte ausgestattet. 

De Bedienelemente sind ftm ratloneUer und 
- , ergonommscher Steltung rechts vorn ahrer enge. 

• ordnet (Abb. F). 
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Per Motor 
/	 Ieistungsstarke Kraftpakete 

•	 von 72 PS bis 82 PS 
•  

1

	

	
Saug- oder Turbolader- Motoren von John Deere 
für alle Anforderungen 

.1 

.	 EURO-Motoren mit Abgasoptimierung 
Die durchzugsstarken 3- und 4-Zyinder-Motoren zekh-
nen sich durch einen extrem hohen Anfahr-

C	 .,	 drehmoment, hohe Leistung be¡ allen Drehzahlen und 
erfreulich niedrigem Kraftstoffverbrauch und schadstoff-

arme Verbrennung aus. 

•odernste Turbo-Technik sorgt für hobe- 1 ,	 724 und 824 sind mit einem zusatzlichen 
Øotorleistung baiweniger SchaItarbitrd	 Turbolader ausgerüstet. Dabei wird der 

ldximaler Wirtschaftlichkeit - auch be¡ Arbeite 	 ,. .. Abgasstrorn zum Antrieheines.Turboladers 
it schweren Lasten an iteilen Hangen.	 -	 -=	 -gen utzt. 151esér erfi 8 ht  datüftToIurne j i, w0 i 
. -	 .	 ..	 •-	 --- eme bessere Verbrennung günstigere 2-Kreis-Kühlsystem der 500er Serie ist -	 -	 -KIafttoffausnutztIhg-und damit hohere opentauglich und fur jedes KIlma geelgnet. 	 -	 . 

Leistung be¡ reduziertem Verbrauch erreicht ¡.7 
rnschaltbarer Vario-Lüfter zum Reinigen des	 wird.	 - 
shlers - z.B. nach dem Laubsclineiden. 

es neue Handgas Iásst sich einfach und ¡ntuitiv. 	 Eme groí3dimensionierte, asbestfreie Zweifact-
e. nen. Schnellverstellung durch Ziehen am	 Trockenkupplung sorgt für eme sichere und/ 

Pifl•.;..	 .	 . 

T1! 
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W 1 
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Drehsitz 
schafft auí3ergewóhnliche Móglichkeiten für das Arbeiten 
in beiden Richtungen. In wenigen Sekunden Iasst sich das 
gesamte Cockpit mit Sitz um 1800 schwenken. 
Die Vorteile: 
• Heckzapfwelle und -hydraulik werden zu Frontzapfwelle 

und -hydraulik 
Die tragenden Rader sind immer die grof3en Rder 

- Die Lenkachse sitzt hinten und ermóglicht ein prázises 
Rangieren 

LL 

has Zubehor 
0 

1
chwenkkraftheber 
urch ihn Iassen sich Anbaugeráte in Hang-
qen hydraulisch dem Gelánde anpassen. 

•istungsfáhiger Fron tiader für effektiven Einsatz 

•erienmaBig Gerateschnellwechselplatte, hydrauische Kippeinrichtung, EiI-
•ang-/Sicherheitsventil, Büchsen in alten Lagerstetlen. Auf Wunsch Parallel-

.
ihrung.Hub-/Druckzylinder, Einhebel-Steuerung, Multischtauchkuppler, 
Ventil Single/Duo 

• Hubhohe am Drehpunkt 2550 mm 

•
Abkipphóhe 1785 mm 
Hubkraftoben 84011160 kg 

• Hubkraft unten 107011510 kg 
LosreiBkraft 2000 kg 

• Eigengewicht 250 kg

Fron thydrauliklFro n tzap fwelle 
Pk-osten sparen durch Arbeitskombinationen ti

raulik tragt schwerste Anbaugerate und Gewichte 
nterlenker einzeln abnehmbar 
Iastschaltbare Frontzapfwelle 1000 l/min	 Alois Hieble & Co. 
vollbelastbarer Antrieb, 100% Kraftübertragung 	 Spezia ttraktorenwerk 

86660 Tapfheim be¡ Donauwórth 
Telefon 09070 190996-0, Telefax 8237 

Internet: www.alois-hieble.de  ruckIuftanIage (o. Abb.) 1 + 2kreis	 eMail: info@alois-hieble.de  

Inhalte urd Abbildiinq'n iinverbindlich. Anderungen aufgrund technischer Weiterentwicklung vorbehalten. 

• 

• 

• 

•



íe Kabine 
%inzigarticl in 

(-Tra Kabine Schmalspur 
*AL-X-Tra iKabine Planta gensch!epper 

iedrgster Gráuschpegei durch neue Dámm- 
echnik-Schottwand und eme geschlossene und gum-

•igelagerte Bodengruppe. 

beste Überskht auf Front-, Heck- und Seitenanbau 
• voilvergiaste Türen 

Ó
yewálbte Scheiben vergróí3ern das Sichtfeld und 
qeben dem Fahrer das Gefühl, in einer 
GroBraumkabine zu sitzen 

- weniger Son nene¡ nstrahlung durch wárme- 	 ..---- -	 - 
• dammendes getóntes 
• optimale Anordnung der Bedienixngsaritiaturen 

Kabeldurchführung am hiiterén rechten Kabinenholm 
• ECKW-frie KtimanIage (.W.) 

.
I3linker + Arbeitssjheinwerfer ¡rp l ctabinendach integriert 
Scheiben ismnd durh SeziI-ProiIevolIig versenkt, dadurch 

• optimale Sciutz der Dhtungeh 

.
ergonomicIe Sitzpositión 
groí3er Eiistieg 

• beste Kopffriheitl 

•er gesamte Bqde rhit dr Fairérsftzund den KotfIge- 

,
usformungen beteht aus einer kompaken Schale, viekhe aul 

er dauer&astjsclien Gummi-Elementeri 'ruht. Dies bedeitet pE


echa¡¡- uhd Schwingungsisolierung im gesamten Fahierumi

ie Breite (w)der Mono-Plattform richtet sich nach dergewün 

purbreite uñd Réiferibreite und gew&'rt dadurch eme optima 

•eráumi gkeit -,	 .-	 -

Ein digitales Bord-
Informationssystem 
informiert den 
Fahrer Uber aIl 
Betriebszustande 
und Funktions-
aktivierungen 

,	 ';'i •j	 , 

• 

•



o 
:Die Hydraulik 
%7.5hlen

ckhydraulik vom Feinsten: 
 Sie für jeden das Richtige! 

lo 

•ydrauuikanlage 

•
urchdas BERGMEISTER Mehrkreis- 
ydrauliksystem kónnen 3 Hydraulikkreise 

• nibhangig voneinander betrieben 

	

1 Kreis	 Lenkung (Loadsensing-System) 

	

Kreis	 Arbeitshydraulik, 35 1/mm 

	

Kreis	 zum Antrieb emes Ólmotors 
35 1/mm 

•ie 3-Kreis-Hydraulikanlage wurde spe-
ieUI für Arbeitskombinationen entwickelt 

•ormalkraftheber 

,
infache Bedienung über Joystick, Regulierung 
er Senkgeschwindigkeit über einen Dreh-

• nopf. Beide Hubspindeln sind verstellbar mit 
automatischer Verriegelung. Eme externe 

•ageregelung ermoglicht ein einfaches 

I
nbauen von Geraten, 
ber einen Kreuzschalthebel am Armaturen-

• rett Iassen sich bis zu 10 Steuerventile 
en. 

95parzapfwellen 
arant für wirtschaftlichen 
apfwellenbetrieb

Die Re gel-
hydraulik EHR (Sonderzubehór) 
Für die Hubwerksregelung wird auf Wunsch die modernste 
digitale EHR der Firma Bosch eingebaut. Diese Anlage 
arbeltet mit einem Lagesensor und einem Kraftmessbolzen, 
um am Obeiienker die Zugwiderstandsimpulse sensibel 
und exakt aufzunehmen. Diese Hubwerksregelung ver-
zichtet vollstándig auf mechanische Komponenten be¡ 
der Signalübertragung. Verschlei3 und nachlassende 
Regelgenauigkeit sind damit ausgeschlossen. 
Die Signale werden in einer eigenen Elektronikbox 
verarbeltet und an das Regelsteuergerát weiter gegeben. 

Die EHR ist serienmal3ig mit einer Schwingungstilgung 
ausgerüstet. Dadurch wird das Aufschaukeln von schweren 
Anbaugeráten be¡ Stra3enfahrt verhindert.
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•eistungsstarke	 2 verschiedene Super-Komfort-Kabin€ 
ower-Tech-Motoren	 Ergonomisch mit bequemer und umf 
er modernsten Bauart	 Top-schallisoliert 

extrem drehmomentstark 	 geschlossene Bodengruppe mit Scho

ind sparsam 

• 
•	 Klimaanlage mit Umluftsystem 

F/Steyr Super-Leichtschalt-Wendegetriebe 
ptimaIe Gangabstufung 
ifferenzialsperrmanagement	 íJ 

,ber Lenkwinkelsensor 

\IIradachse mit Selbstsperrdifferenzial 
•6° Lenkeinschlag 
49100%ige Kraftübertragung 	 ¼ o d

•unter Last schaltbar  
•AIIradmanaement 

: 
•Spar-Zapfwelle 
•tandardeinstellung 

•540 U/mm 
Plus 54OE 

WSpareinstellung  
Für bis zu 

10 15% weniqer 
•Kraftstoff  
•voII unter Lst  
•schaltbar	 (	 _____ 
•Zapfwellenschaltunq 
•elektro/hydraulisch 

•

__	 - 

•	 Der ,,wendigste 
.4-RadBremse mitABS-Etfekt	 Unerreichte We 

•	 -_Kreuzgelenke 

•



FI tC1i iT I[(1 11T1]th 
Auswahl	 EHR-6D mit Schwingungstilgung 

,eicher Ausstattung	 Digitale Aussteuerung des 
Regelimpulses fürsichere Snd	 Transportfahrten mit 

hohem Fahrkomfort 
auch mit schwersten 

Anbaugeraten 
die Modernste seiner Klasse 

Frontanbauraum mit einfach- oder 
doppelwirkender Fronthydraulik, 

1 I:tml "j  Frontzapfwelle 
extrem hohe Hubkraft, 

Frontzapfwelle vol! belastbar 

3-Kreis-Arbeitshydraulik für 
extrem hohe Olfórderleistun gen 

und schnelle Hubbewegun gen 

Pendelkraftheber

mit Neigungs-




und Seitenversteflung 
exakte Führung 

derAnbaugerate 

•	
in Hanglagen 

Über den Joystick

direkt am Lenkrad


kónnen bis zu 
10 Steuerventile 

bedient werden 

;

- einer Klasse Hóchstgeschwindigkeit 40 km/h 
gkeit durch wahlweise 30 km/h 
Wespentaille 	 für effektive Zeitersparnis
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32 

Geschwiridigkeitsdiagramm fur 12112-Synchwn 
Wersdegetriebe fúr Vorwirts- und Ruckwarts-
fasrgeschwiodgkeiten 32 kmlh 

V/j,iJ!J 
:J1iiiI 

0 15 20 21 

Differenzialsperrenmanagement für extreme 
Einstze 
Bei extrem schwierigen BodenverhItnissen verhindern 
sie das Durchdrehen der Rader. 
Allradgetriebene Traktoren sind in der Vorderachse mit 
einer automatischen Differenzialsperre ausgerüstet. 
Die Hinterachse besitzt eme Managementfunktion. 
Die elektrohydraulische Sperrung der Hinterachse kann, 
je nach Vorwahl, manueli über einen Kippschalter oder 
automatisch über einen Lenkwinkelserisor erfolgen. 

Pas Getriebe 
IIsynchron- Wendegetriebe 

*r gróBte Wirtschaftlichkeit 
Et erwiesen, dass Vol lsynchron-Wendegetriebe 

V

allen verfügbaren Getriebeversionen, mit 
i besten Wirkungsgrad haben. Das bedeutet 

Ih teren Lauf, mehr verfügbare PS und somit 
a h weniger Spritverbrauch. 

Vol lsynchron-Wendegetriebe bietet Ihnen 
cch eme optimale Anordnung der Gang- bzw. 
G uppenfolge hóchsten Schaltkomfort. Getriebe 

schrág verzahnten Getrieberadern sind 
rm belastbar und zeichnen sich durch extrem 

rs iqen und gleichmal3igen Lauf aus. 

F r jede Arbeit eme wirtschaftliche 
chwindigkeit 

ítehen Ihnen 3 Gruppen mit je 4 Gangen bel 
e' er Geschwindigkeit van 32 km/h oder 40 
Wlis zur Verfügung. Ein wesentlicher Vorteil: 

•er Wendegetriebe ermóglicht schnelle Wende-
naniver durch Betatigung emes einzelnen, 
• majen positionierten Wendeschalthebels.

4-Radbremse mit ABS-Effekt 
Ore hzahl reduzierte

1	 2V VerschleiBfreie Ói bad-Mehrscheiben- 
Geschwindigkeiten bremse (4+4 B remsschei ben) sorgen 
bel maximalem für absolute Sicherheit auf der StraBe 
Motordrehmoment 1	 (Ns	 1 und im Gelande. und Einsatz der 
750er Sparzapfwelle

1
l Gánge

-'i 	 1 
1 	 1	 1 1 Auch bei ausgeschaltetem Vierrad- 

(Ausgangsdrehzahl  oJ J	 antrieb scha1tet sich die Allradbremse 
amZW-Stummei= 3	 4 R	 be¡ Betátigung der Fuf3hrernn ,iu°' 
540Upm matischu. 

[tJl Tempomat 
Uber einerr Tastendruck kann die gegen-

•	 wartige Geschwindigkeit in den Tempo-
mat übernommen werden; dieser regelt 
be¡ schwankendem Leistungsbedarf die Motorendreh-

•	
zahi, Zapfwellendrehzahl una Fahrtgeschwindigkeit 

f firadantrieb Zeit und 

t
BERGmeister-Al ¡rada ntrieb ist elektro-hydraulisch unter Last zuschaltbar. Durch die g&enklose Verbindung 
zentralen Vorderachsenantrieb wird eme 100%ige Kraftübertragung erreicht. Gleichzeitig bietet der 

• G meister-Al Iradantrieb eme optimale Bodenfreiheit und einen niedrigen Schwerpunkt. 

13er Lenkeinschlag durch Doppelkreuz-Gelenke und Wespentaille	 e 

s
ch bel engen Reihen bieten lhrien diese Schmalspurtraktoren eme maximale Beweglichekeit. Durch die 
zielIe Bauwetse des Vorderachsbockes (Wespentaille) wird der Lenkeinschlag maximiert. 

• 

• 

• 

•

4Om/h 

S
Ilwlndlgkeitsd!agra ?TI m 

12112 Synchrongetriebe 
Vorw,rtsfahr-

oc lsws'ndigkeiten 
km/h- Vers ion 

•	 1 •	 JI. 
• • 33 

• íJjJ:iII 
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• • • Fendt 200 5 
• Komfort-Kabine XXI

- 
1

üie gí ubLl1yftJ diniensiowerte Koiiiiurt K,Ii)iilc AÁL 
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—Otebreite Fahrerkabine — 
•	 für Kompaktschlepper der FENDT-Serie 200 5 
OB 

• i - • 

e. 
• 
• 	

O	 ^. 

• Groflzügig dimensionierte Fahrerkabine 
• für die FENDT-Modelle 206 S /2075/ 208 5 und 209 5 

e O 
Die Proportionen der breiten Fahrerkabine sind auf die FENDT-Serie 200 5 abgestimmt und




e optimiert — das Ergebnis ist eme optimale Konbirmation von kompakter Bauwemse und Xomfort 

Abmessungen	 Anordnung der Bedienelemente 
•	 Bei der Bereifungsgróí3e 480170 R28 (alternativ 	 Die Schalthebel sowie verschiedene Bedienelemente, 

540165 R28) betragt die Gesamthóhe des Kompakt- 	 z. B. die der Hydraulik, wurden entspechend des gró 
schleppers nur noch 239 m urid passt somit auch 	 F3eren Platzangebotes neu und gut zuganglich ange-

C	 durch niedrige Durchfahrten. Der schmal geschnittene 	 ordnet. Durch die neue Getriebetunnel-Gestaltung 
en	 .....-h...-----O_II n__....,	 .	 0 	 - 	 o. 

jevvaiii	 iiie ytuiiyiye	 minmremneit mr	 wmra em	 angenenmes Bedienen der Kupplung und der 
C Fahrer und Beifahrer. Er erlaubt eme besonders gute	 Bremse gewahrleistet. 

Sicht auf Frontgerate. Die Kabinenbreite konnte um 
• 26 cm auf 1,46 m, die Kabinenlange um 20 cm auf 

130 m erweitert werden. 

e 
e 
e 
• 
• 
e 
e--



• Optimierte Abmessungen 

• Zugangliche Anordnung der 
Bedienelemente 

4 

¿	 • Niedriger Getriebetunnel 

I
• Beifahrersitz mit genügend 

I	 Freiraum 

• Optimale Beleuchtung 

• Klimaanlage 

• Teilbare Frontscheibe 

• Elektronische Zapfwellen-




schaltung am Kotflügel 

• Kabeldurchführung an der 
Heckscheibe 

•	 • Getónte 

•	 h 

• 

•	 ''\' 
1 

mi • 

sk

 /	
1 

Niedriger Getriebetunnel - angenehmes Einsteigen 	 Beleuchtung 

• Auf 11 cm Hóhe reduziert und optimal geformt - der 	 Umschaltbare Auf- und Abblendscheinwerfer an der 

.
Getriebetunnel ist kein Hindernis mehr in der Fahrer- 	 Haube und am Dach, sowie jeweils 2 Arbeitsschein-
k]hine.	 werfer nach vorne und nach hinten, sorgen für eme 

•	
perfekte Ausleuchtung der Umgebung. 

Beifahrersitz 
(roí3züçjig gestaltet - mit Rückenlehne - bietet der	 Klimaanlage 

. vom TUV zugelassene Beifahrersitz genügend Frei- 	 Sic ist in Veringerung des Daches angebracht - 
ratjT1 für eme zweite Person. 	 somit bleibt die Gesamthóhe des Schleppers erhalten. 

• 

• 

• 

•
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Tel Iba e F ron ts h cib	 ALIChni Fi ontlddebetrieb karin die Sun b qinnffnnpt 

wciden Dadnir(r e qrbl sictn nininirer eme optlnna(e 

S
Sicht - z B auch wenn dic Schenbe br sdnl3genn ist. 

AhL 

• ___ 

Elektronische Zapfwellenschaltung am Kotilugel 	 Kabeldurchfuhrung an der Heckscheibe 
hinten links	 Die durchdachte Konstruktion Iasst sowohl im offe-W	 Keinnu nnlncrl(rrssiqenn Wrnje mclii ¿iii Fabrerkahrne 	 nen als auch im geschlossenen Zustand keine 

Zuqluft in dei Fahrerkahine entstehen, 

2 390

lobo 

e 

e(206-2075)	 1925	 -I 
1	 3565 (206-2075) --

963 (208-2095) 

3695 (209 2095) 

k nnr)ustr • / 1/lo HuktUen • lelej	 183lU6;QtJeIetax 0049 (0)28323240. 
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Die neue Dimension im Obstbau 

KLII 
Die setbstfahrende 
etektrische Hebebühne 

K4 und KL pLus 

die seLbstfahrende eLektrische Hebebühne 

mit automatischem EntLeerungssystem 
der PfLückkórbe 

mit ALLradantrieb 

mit Lngs-und seitlichem Hangausgleich 

mit einfacher Bedienung vielseitiger 
Funktionen 

kompakt, wendig und funktione(l 

Windegger Walter & co. KO 

1-39011 Lana (BZ] / St.-Ftonan-Gasse 311 
T + 39.0 473.564630 / F + 39.0473.5600 99 
infol3windegger.eu / www.windeggei-.eu

fi
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K4 und K4 plus - die rentable Altzweckbühne für den moder-
nen Obstbau. Die Hebebühne K4 kann das ganze Jahr vietseitig 
eingesetzt werden, beim Baumschnitt, Handausdünnen 
Leicht montierbare Zusatzbatterien verdoppeLn die Autonomie 
be¡ Arbeiten am Hagelnetz oder beim Aufhangen der Dispenser. 
Die Aflzweckbühne K4 kann direkt am Hebewerk des Traktors 
mitgeführt werden. 

K4 und K4 plus - die effiziente HiLfe für eme schonende, 
bequeme und schnetLe Ernte. Bei diesem einzigartigen paten-
tierten System werden die Pflückkorbe automatisch von oben 
in die Kiste abgesenkt und entLeert. Dabei kónnen bis fünf 
Personen gleichzeitig im Boden- und GipfeLbereich pflücken. 
Die Leeren Kisten kónnen entweder vorher einzetn in den Rei-
hen verteiLt oder bis zu fünf whrend der Ernte mitgeführt 
werden. Be¡ der Ernte kann die Bühne mit dem GabelstapLer 
transportiert werden. 

Technische Daten: 
• Atiradantrieb mit 2 ELektromotoren zu je 900 W 
• 2 Stabbatterien 12V 125 Ah, geringer Stromverbrauch 

durch vertustarme Getriebe 
• stufenlos Geschwindigkeit von 0-3 km/h und lntervattautomatik 
• im Stand wendbar 
• Breite der Bühne: 1,2-2,6 m ausziehbar 
• Breite der Aullenseite der Rader: 1,55 m 
• Hóhe der Bühne: 1,1-1,7 m etektrisch versteLLbar 
• manuette Steuerung mil Joystick oder automatisch, 

nach unten verstettbares und wetterfestes Steuerpult 
• Gewicht: ca. 490 kg 
• wartungsfreie Hebebühne
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Brookfield® Baigent cov 
• BuckeyeSimmons cov 
• Galaxy Selectas cov 
- Roya¡ Beaut 

Andere / Altri / Other 

Befruchter /ftnpollinatori 
Prof. Sprenger	 1 Evereste	 Golden Cern 

Sorten für den BIOLOGISC. 
Varietá per la PRODUZION 

Varieties fo,' ORGANIC PI 
ranny Smith -

:51.1	 k 

• KanzrNicoter coy1 
• Greenstar 6Nicogreen cOy 

• Kanada Renette 
• Morgenduft Dallago 
Mairac® - La Flarnboyante" 

• GoldchieGoldpink 
Winesap Staynianred Lb7 

• Dalinip cov 
• Dalirail cov 

GALA
	

FUJI
• Fui¡ Kiku'8 
• Fui¡ Kiku® Fubrax(1)(9) 
• Fui¡ ZhenAztec cov 
• Fui¡ Beni Shogun() 

a

• Jerornine coy 
• Hapke Del. Lb 5311 
• SuperchieSandidge coy 
• Scariet Spur® Evasni coy 
• Red Chief' Camspur 

• Golden Del. KIon 8 Lb6 
• Golden Del. Reinders 
• Golden Del. Smoothee

 •	 V1I1	 Challenger Dalivair cov1 	
U(¿]] IUKI

 Juliet ®Coop43 Coy II.) 

	

-	
Red Topaz® 
Goldrush Coop 38 COV (1) 

	

-	 Deljuga 
Delfioga coy 
Festival delorge 11	

1 
5 -	 ,1,nrleF1l . ,-. S.l	 fl	 Lll6nZInhabA y Maljs Bunda 

	

6 ui 1 1	 II	 1	 6	 U,eniinl.......- ,e;...1	 - Lszenzlnhaber BAurnçeFIIjI? NscoIs 

	

1	 II	 1	 IssenrsnhS-eu 5 

A - I1eflllr5huln,	 nl ,,l .......usen 

• 

•

RED DEL/CIQUS 

:GOLDEIv 

• GRANNY 
•



!Po(lin ators 

N ANBAU 
M.BIOLOGICA 
PUCTION 

.1

• i. Qualitat + Triebe	 1. Qualitat, 5 Triebe	 i. Quaitat, 3 Triebe 
1.

• 	 QuaIit, 7 rarni	 1. QuaIit, 5 rami	 l. Quaht, 3 rarni 
i. Quality, -j + branches	 1. Quality.	 branches	 i. Quality. 3 branches 

t 

IIsIí 

•	 __	 NEUHEITEN / NOVITÁ / NEWS 

FrLhfárbnckr Gala	 • Fr1I1frhE'rc!er St8Tk DeIicous 

Einteilungen der QUALITÁTEN 
C(assificazione della QU4LITÁ 

QUALITY classificatíon 

KIRSCHEN / CILIEGI / CHERRIES 
uf / su / on Gisela5: 

* Kordia 
• Regina 
• Surnniit 
• Schneiders



Comol	 Fk r 1 n	 en	 m v
MaI./J0 Ltr/ 

O	 l	 .	 A+l.o 'H 1 • 
Ponticino 

VIP 

In. YO
	 az 

-

NWMOIF BAUMSCHuLE - VIVAIO 

GP IBA Bouo1 schL1Igcnoserscbaft - Cooperativa viva¡ I Landw. GeseIIschaf	 - Soc. Agricoa 

•
Niederthorstraf3e 9 Via Niederthor 

1-39018 Terlan / Terlano (Bz) 
PI	 39 0471 258227 - Fax	 071 258244 

'nfoBgriba.it - wwwgriba.it 

• 

• 

•



Box lúcalld fruffú 
ppüchhoíb 
fruír píchíng b d g 

lkv 0 
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O 
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O 
O

im^ i 2- - L 
Dei l'ikickeimer Tyrolbox¡si in IicLing bag Tyrolbox is already 
fast alleri Obstbaugebiet im in use in the most of fruit-
Einsatz. Seine Bauart - Alu growing regions. The strong 
Gehause, innen mit 
Schaumgummi ausgefüttert, construction - aluminium frame, 

aussen mit einer farbigen PVC inside ¡mcd with soft rubber 
Schicht überzogen - zusammen crepe, covered with coloured 
mit einer fachmanniscl-ien PVC thermoresistable - and the 
Verarbeitung garantiert cine sehr finishing prevents demage to 
sanfte Ernte. even most delicate fruit.

( co ra(colld frutta Tyrolbox 
litiuso ecl affermato ormai in tutte 

tone frutticole europee e non. 
sud costruzione - anima in 


II ilminio, rivestita internamente 
ii gommapiunia cd 
tvrnamente con PVC colorata 
iioresistente sommato ad 

ir.i finitura di qualit 
u (cepibile garantisce una 

lid 11( )Ii() (lelic:Ii. 

C OME Si USA 

- -

- GEBRAUCH 
1

- HOW TO USE 

O 
O



Buckeye Gala®sirnmons 
• - iappresenta Peccelienza del colore in Gala, 
• - coloro con rotevole anticipo ed olla raccoita 

Ó Interamente coperta di rosso vivo, 
• - permette la raccolta al gusto grado di malu-
• razone evitando II rlschio di spaccalure. 

- consente la raccollo In due sol passaggl. 

• 

• 

• 

: 

: 

• 

• 

:mz

- sle hat die farbliche Vorzüge von Gala. 
- se fdrbt slch frühzeillg und be¡ der Ernte 
erreicht sle eme gkinzende rote Deckfarbe. 

- sie erlaubt die Ernte bel oplimalem Relfegrad 
ohne Risslgkeitsgefahr. 

- sie ermógllcht die Ernte In zwei Pfückgangen 

Viva¡ Mazzoni s.s., Via G. Bruno 9, 1-44039 Tresigallo (FE), Te¡ +39 0533 607 511 
Fax +39 0533 607 538 - infovivaimazzonjcom 

• 

• 

• 

• 

•
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A N N A G L 0 C.O.V. 

Orpinar,a dalia Nuova Zelanda, ANNAGLO 	 £'er aus Neuseelanci starnmende Apfei Annagio 
Ça parte della nuova generazione di 

cloní 31	 ¡st cin Çarbintensíver und gestreifter Kion der 
Gala striati e moito colorati. II frutto rosso 	 Sorte Gala. Dic rruchte kaben eme intensíve, 
intenso luminoso. ANNAGLO indicata per	 glanzende Kolirbung. Annaglo emgnet sick íür 

alla ricerca dm un done nuovo dalia	 Erzeuger, clíe Gala mit ,ntensíver rrbungund 
clorazione intensa e dalle striature marcate. 	 ausgeprgten StreíÇen erzeugen móckten. 
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jTa&4. i 
Mechanische Blütenausdünnung 
mit Darwin 

Sichern Sie sich einen optimalen Ertrag und beste Qualitat 

• Gesicherte Ausdünnwirkung 	 • Alternanzbrechender Effekt 
• Ausdünnen ohne Chemie 	 • Hohe FIchenIeistung 
• Hervorragender Ausdünneffekt 	 • Einsatz unabhngig vom Wetter móglich 
• Steigerung der Fruchtgróíe und FruchtquaIitt 	 • Für alle gngigen Sorten anwendbar 
• Kostengünstige Ausdünnung
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I)uvvui 250 un Einsatz 
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• Bhitenzweig direkt nach der Ausdünnung mit der 
Da,w,n 250 
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Durch die mechanische Ausdünnung mit 
der Darwin wird eme exzellente Frucht-
gróRe und Fruchtquatmtát erreicht. 

Sol¡ die Fruchtqualitát stimmen und sollen 
Anlagen regelmaí,ig tragen, kommt man an 
einer Ausdünnung nicht vorbei. Dies ist vor 
allem be¡ neueren Sorten mil starker Blüten-
bildung und hohem Fruchtbesatz wichtig. 
Die Regulierung des Fruchtbehangs beim 
Apfel ¡st eme der wichtigsten AnbaumaR-
nahmen zur Sicherung der Fruchtqualitát. 

Die Idee des mechanischen Ausdünneris er-
wuchs 1990 aus dem Wunsch nach einer 
Ausdünnungsmethode, die arbeitssparend, 
chemiefrei und móglichst witterungsunab-
hángig ¡st. 

In mehrjáhriger Arbeit und Erfahrung ent-
wickelte Hermann Gessler, Obstbauer aus 
dem Bodenseegebiet, dieses patentierte Sy-
stem einer mechanischeri Ausdünnungs-
maschine, welches sich durchgesetzt hat 
und vielfach angewendet wird. 

Der Anbau der Maschine erfolgt an der Fron-
thydraulik des Schleppers oder über eme 
Adapterplatte am Zugmaul, sofern der 
Schlepper keine Fronthydraulik besitzt. 
Durch die hydraulische Verstellung der Spmn-
delneigung kann diese der Baumform oder 
dem Gelande angepasst werden. 

Die Spindel wird mil dem Schlepper dicht an 
den Baumreihen entlang geführt und schlagt 
dabei je nach Einsatzzeitpunkt Knospen, 
Blütenbüschel oder einzelne Blüten ab.



Steuerelnhelt für DARWIN 

Die Drehzaht der Spindel Iasst sich bequem 
über Tasten am Bedienteil vom Fahrersitz 
aus, stufeñlos regulieren und kann somit der 
Fahrgeschwindigkeit optimal angepasst wer-
den. 

Die eingestellte Spindeldrehzahl ¡st genau 
ablesbar und wird auch automatisch auf 
dem eingestellten Wert konstant gehalten, 
egal ob die Motordrehzahl vom Tráger-

fahrzeug erhóht oder verringert wird. 

Durch eme weitere Taste, die ESC-Taste, 
kann die Spindel jederzeit gestoppt werden, 
um Baume mit schwácherem Blütenbesatz 
von der Ausdünnung auszuschlieí!en. 

• Exakt ablesbare Spindeldrehzahl 

• Stufenlose Elnstellung der Spindel-
drehzahl 

• Eingestellte Drehzahl wird konstant 
gehalten, unabhángig von der Motor-
drehzahl 

• Kurzzeitlges Stoppen der Spindel mit 
ESC-Taste móglich 

• Bequeme Bedienung vom Fahrersltz 
aus 

• Im Lieferumfang enthalten

Steuerblock mit Proportionalfechnjk für die stu-

fenlose Regelung der Spindeldrehzahl 

Berührungsloser Sensor für die Drehzahlabfrage, 

unernpfindlich und versch!eiRfrei

Anzeige 

Spindefdre/ zahI 

Spiridel-

dre/izah/ + 

Kurzzeitiges 

Stopperi der 

Spindel 

Start-Stopp-

Taste 

Spindel-

drehzahl -



Anbautrager Dreipunkt 

F r uí den Anbau an die Fronthydraulik des 
Sclileppers. 

Anbautrager ohne Dreipunkt 

Für den Anbau ohne Fronthydraulik. 

Die Anbauplatte muss individueti an den 
Schlepper angepasst werden. 

Hydraulische Seitenverschiebung 
(optional) 

Ermóglicht eme hydraulische Seitenver-
schiebung der Maschine um 400 mm. 
Es ¡st ein zusatzlicher doppelwirkender 
Hydraulikanschluss am Schlepper erforderlich.
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Darwin 250 

u' 

2395 mm 

2740 mm


142 kg


1,5-2,5 ha/h


6— 18 km/h

Darwin 300 

2850 mm 

3200 mm 

149 kg 

e 

e - 

e	
y 

e 

e 

e 

e 

e 

e 

e 
• Neue 

e 

e 

e 

e 

• Technische Daten: 
e 
e 
e 
e 
e 
e 
• 
•

Maschinen-Gewicht 

Flachenleistung 

•	
Fahrgeschwindigkeit 

•	 Arbeitsdrehzahl Spindel 

•	 Schnurlánge 

• Anzahi der 

Benbtigte Ólmenge 

:
Seitenverschieburig manueli 

•	 Seitenverschiebung hydraulisch 

e 

e 

e 

e 

e 

e

Neue Schnurleiste 

Die neue entwickelte Schnurleiste wird aus 

einem Kunststoff-Spritzguss-TeiI hergestellt. 

Die AusdünnquaIitt und die Ausdünntiefe 

konnte mit der neuen Entwicklung wesent-

Iich verbessert werden. Ebenso kónnte die 

Standzeit durch die spezielte Material-

auswahl um ein mehrfaches verlángert 
werden. 

Ab Modeljahr 2009 werden aVe Maschinen 

mit den neuen Schnurleisten ausgestattet. 

Alle Darwin Vorgángermodelle kónnen 
nachgerüstet werden. 

Darwin 200 

1935 mm 

2285 mm 

135 kg

150-450 1/mm


600 mm 

variabel 

20 II mm 

Frontanbau rechts mit und ohne Fronthydraulik 


Hub 595 mm


Hub 400 mm
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Adolf Betz 
Harresheim 10 
D - 88693 Degger,hausertal

c Te¡ 0049(0)7555194755 
Fax 0049(0)7555/94756 
info@fruit-tec.com o www.íruit-tec.com
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• AXIALSPHUHCEIIATE 20"/150 - 32'1180 MIT FRUNTANSAUGUNG 
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•	 TORRE 32"1180, 
• 
•	 ______ 
• 
• 
•	 / 
• 1-fi _ 
•	 (1 
• 
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•	 _______ 

• AXIAL$PRÜHGERATE 
• Exklusive 

• Perfekt symmetrisch 
• • Bester 
. • 1eicht, kompakt une] 

• (.uijIáse mit variablet 
•	 uttvolurnen je nach '' jotit (r1styI) 
.	 'ii kónnen. 

• (u oí3e Durchdringungskr ti 7tun PiInrii 
• 
. • Perfekt verstellbare Behandiun 

• Direkte Iokalisierte BehandIun 
• • Bis zu 30% Produktersparnis. 
• • Ideal für Weinberge und Obsthaine ir 

Spalieranbau. 
• • Niedrige 
• Traktoren ab 40 

:	 N 

f • 
• i1U 
• 
*	 Leistungen

281150 - 321180 MIT FRONTANSAUGUNG

'u 

1 

w  lli 
CD 

•

tapflitgerM Geblse Volumen Düsen Schlepper Zeilenabstand Hóhe 

Torre28'

 

71 cm 39000rnch 6.6 40 HP 30rn 3,0 ni 
Torre 32" 81 au 52900 rnch 8+8 45 HP 4,0 m 4,0 m 

	

•	 _____ 

	

•	 ___ 
CRMT 

	

ffl•	 _______ 
• . w 

Mod. Liter Gebláse Pumpe Abmessungen Kg 

Storm600 28" 650 28«=71 cm TEA 110 290x98x 180 310 
StormBOQ 28" 890 28"=71m TEA 110 240x98x 180 355 
Vector 1000 28" 1190 28"'71crii TEA 110 317x116x180 440 
Vector 1000 32" 1190 32=81a1 TEA 110 317x116x210 470 
Vector1500 32" 1590 37-81 cm TEA 11O 350x136x210 590 
Vector2000 32" 7150 32=91crn TEA 110 350x142x210 610

• 
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•	 Mechanlsch.	 aoZst.machlnus 

Macin.s mácaniques pour la cu.11Iette des frufts 
Mechanlcaj frult harvesdng machines 

Mechsnlsch. Obsterntsmuschlnen 
•	 Máquinas para la cos.che de fruta mecánica



1	 1

kunn auf einfacheWeise von Iinks nach 
rechts oder in die Mitte verstellt wer-
den. Dadurch bleibt die Lenkung auch 
beim Pflücken der Seltenreihen immer 
in Reichweite.

junior

	

	 Der PIuk-O-Trak ¡st die elnzige mechani- 
unior	 sche Obsterntemaschjne, die 

r.	 30 Jahre lang elngesetzt wird 	 Ihre 
Garantie für Nutzleistung und Qualitat 

-	 -	 -	 (von offiziellen Stellen im In- und Austand 
besttigt) 
Der PIuk-O-Trak ermoglicht eme 
aul3erst einfache Organisation der Ernte. 
Das Aussetzen leerer Kisten erübrigt sich, 
so dass nur halb gefüllte oder übervolle 
Kisten nicht mehr vorkornmen.Auøerdem 
rnuss im Vergleich zu herkómmlichen 
Systemen um die Halfre weniger gefahren 
werden. wodurch die Beschadigung der 
Fahrwege beschrankt wird. 
Gegenüber herkómmllchen Systemen Iiegt 
die Effizienz beim Einsatz des PIuk-O-

(* 	 Trak uril 80 bis 00% hoher. 
ir

Dic 1 roic	 .:rj	 ,iiii	 cr 
bander lasten sich vollsiandig einstel-
len. Die Pflijckbander sind in den 
Langen 0,50— 0.75 - 1,00 - 1,25 - 1.50 

1.75 - 200 Meter lieferbar. 

Ksten 
— 

Klstenwechsel: De gefuilte Kiste enkt sicli schrag rrach unten 
ab und kann duns abgeser.et wederr, Nuch demAbsetzen nlmmt 
der Drehdsch autornatisch wieder seine uraprungliche Posiuon 
ein.Wahrend slch der Klstenwagen über die gefulite Kiste hinweg 

Schematische Darstellung der Ernte mit dem 
PIuk-O-Trak. 
Die Masthine ist selbstfahrend, wobei einer der Pflúcker die 
Fahrgeschwindigkeit und die Lenkung bedient. Der 
Leerkistenwagen fotgt der Spur, so dass die gesamte 
Kombination problemlos von einer Reihe in die nchste gelenkc 

E



Fkiko)Trak Seiiici	 }.kplair('ri,ir 
eder Seite und eme	 mr reluce Lenk. 'mg

a imtau tiStopp 1 luptiuudem bumucum Pl . 1 

b Vorwarti. und Ruckwarrsbewegung 
c Parkstetlung 
d Nosabschaltung 
e, Zundschloss 

1 Geschwindlgkelt erhóherr / senlu,. 

Sie Vortelle des PIuk-O-Trak 

.V

iel hóhere Pflückleistung. 
e Erntemethode mit den geringsten 

Reschadigungen am Obst. 
E hebliche Arbeitsedeichterung ucd 

ckirch bessere Motivation der 
Pflucker. 

•Stark vereinfachte Organisation der 

..

Ernte. 
Problemiose Ernte auch bel ungünstigcr 
Bodersbeschaffenheit. 
Pfluicken hóherer Baume kein Problem. 
Bc'sser gefuilte Kisien. 

la 

la

	

[)	 st cinpfrIh h ribeitende 
íulIei sorgt daf&n drss de jro3e 

Kite gIeichmtflig uutd ohne Beschadi-
des Obstes gefrilir wird, 

echscl

cine leere Kiste core Ktstenwugen herurrter 
. u,iea ucd ¡uf den Drehrisch gesrelk. Der Leerklstenwagen 

die gesarrrte Lunge mit Rollenbiindern ausgestatrer ucd 
el }erhueitig tcht bis zwólf groífe Kisten rnitcehrnerr. 

o 

	

Ø i

	

	 bis zwolf leerte Ki,tert iuf deni Leerkistenwagen. 
he Kiste vol¡ ist, kann sie direkt abtransportlert werden, 

•iieiid 
eme neue leere Kiste angeführt wird.

r-i.	 u,c,_	 '	 1	 u 1	 ''' 

Verbindung mit einer hydraulischen 
Zweiganggetriebe. Damit lásst sich die (m'cu 

zwischen 0-4 km/Std. regein. Da die Lesiiuu 
erforderlichen Leistung liegt, kann er uu mp



O-ctiriisctie Daten und Standardtpezifikcatlonen. 
TIÉ	 JUPÍer	 Solc 
ihe	 3.00m	 4.00m 
Pflucker 4 . 6	 6-8 

wechtel	 30-45 Sekunden	 ebenso 
.tung	 200-350 k8lPersonlStd.	 ebenso 

Iirsge	 3.10 m 4.75 m 
ibreite	 1,30 m 1,58 ni 
iiióhe	 2,80 re ebenso 

. rite	 1,00 ni I,28m 
hohe	 0,15 m ebenso 

.r15	 23xI0.50-12 4 ply tubeless ebenso 
ca. 840 kg ta, 1000 kg 

. 11 PS-Benvnmotor Kubota ebenso 
HydraoIlscheVaromatic ebenso 

. 'H.	 orne auf der Maschlne zwel Bbnder ebenso 
jet MOte Ocr Marchine zwe, Bbnder ebenso 

. riten auf der Maschine awel BOnder, hinten auf Ocr Maschine 
)pclon zwei Bbnder 

.
•	 1 in¡eder Seite (0.75x0,40m) 2 arr ¡der Selte (1.204,40

I-1andbedlenung, mit Kettenübertragung hydraulisch 

•
o	 rligke4	 miedriger Geng 0-2 kmlStd. ebenso 

hoher Gang 0-4 km/StO. eberrso 

roriwagen mit 5 Metern Roilenbrinclern, hy(l,aiulischenri Ki,tenheber und 
,, QIIen Irinten. 

aonaatlsche Lertkrrorrlchtung 
Hyili

 
—lische Pfldckplattforrrreri 

diobrer für cine Stuteanlage 
Aiiradantrleb

uulische vollautomatisclio lenkvorricuiiung (Senior) 
Pfluekbander Ijunior) 
nelde-Anlace ohne Scheren 

Um cine noch hohete Nuizleiswrig zu urzicle;i, ist cine vo)Innutornatsche 
Lcnnkvorrichtung lieferbar, mit der die Maschine per-fekt der Spur der 
Rrnhe folgt, so dass sich die Pflúcker ganz tuf das Ptliicken konentrieren 

íi"Ír:1 pi 
L

'. \. Vr 	 Vi•,'. 9V & CO 

o1 1 9939 GARUAZON illtl 
lb 171 ISlA t, 13 1 010 GARGAZZONI7 /13/1 

hiÍJermnmulçhlne.ypm www,hermcrnir,lç hing.r ile 

	

39) 0473 . 292160	 Tp 3911)3051 '1497 

	

s ('39) 0473-291492	 (.39) 030915511ii 
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NO NOISE AND SMOKE!	
ciOLEOMEC s.n.c.

1-39100 Boizano 

P:'?5662 

Fax 11471 91 16 36 

'-	 oleomec@rolmail.net 
,r	 www.oleomecbz.it  

HARVEST - CUT 

STEERING 

EASY AND

1 H 1 N N 1 N  

' 

QUICK BOXCHANGE

•Ii:IIu'7fA] i:iii.i ICI. 
Powertrain: 
Electromotor 24 Volt 
Speed: 
from O to 4 km/h regulable 
Breake: 
automatik electromecanik breaksystem 
Guidance: 
by Joystik from the ground or from the platform 
Autonomie: 
1 to 3 workdays 
Transport 
by tractor or by tractortrailer 
Platform: 
60 cm highveriable on the 04
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EU ROPLAST KunstsfoffbehttedndusfrIe GrnbH

Mehr als ni 

72 DeNach Im D 
mten/Austrta 

rqI, +434714822 
róX +434714822 

Mol: verkauf@e 
www.europlast.ot

4 
euro plast 

*	 4 

Box Mod. CTX

t 
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gens erzielt. Lieferbar In folgenden Versionen: 
- 4 FuI3e 
- 2 Traversen oder 3 Traversen 
- Hóhe 785 mm (Standard) 
- Hóhe 630 mm (auf Anfrage) 
• Version geschlossen (auf Anfrage) 

Technische Daten 

	

J Nennvolumen	 7001 
Eigengewicht mit 
- 4 Ful3en	 35 k +1- 3% 
- 2 Traversen	 40 kg +1- 3% 

•	 AuBenmaffe	 1200 x 1000 x 785 mm 
HóhecjerFij8e	 lIOmm


Farben
Andere Farben auf Anfrage 

1 Z ., tIlIOnl., QM.»st.., 

so 9OO1200 

F, cplux hSl da Rochl .ds1, Hon,.n ond ohno 
Vhchd, y be, rnen c.d Vernd.cygeo 

c.(h-.(I-!,,	 h ftI(b! 
k-h Jp 

1 kl 
iI	 It
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e Jerornlnc*, niutaziotie di Fruyan 
. raggiunge le piú alte intensitá di 

colore fra le Red Delicious. 
• 1 irutti di Jeromine* sono inter-
• amente colorati di rosso canco 
• omogeneo e brillante. 

• La planta C di tipo standard di 

C 
dehole vigoria e di produttivitá 
elevata. 

• 

e 

1 
e Jeromi ne, Fruyan Mutante. 

Im Vergleich zu anderen Red

• Delicious Mutanten erreicht sic 

die intensivste Deckfarbe. 

• Die Früchte sind aus einer starken, 
e rcgclmtssigen und glnzenden 

I roten Farbe. 
Die Plianze bietet standardmassig 
cin schwaches Wachsturn mit hohen 

• Frtrige. 

e 

e 

e 

e 

• 

• yII/rlnA1
Vií C. Bruno 9 
1- 44039 Treilgallo (FE) 
Tel: 0039 0533 607 511 C	 Fax. 00390533 607 538 
¡nfii'a viajrnnz,.unj.çom 

• 

e 

• 

e 

•. 

•

MINE* 
DEEP RED 

• , vi 

0' 

11 
ketu. - I,iienz Moiidjlfrut SeIcIoji

u-el br cOati - Patenifrije Soilc
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1  base estremanwnte semplice alloggia all'interno del cilio- 
cc jo al¡ uncinio del la priclunga della scala, mentre un sistema 

iii icurezza nc gar.intisce it fissaggio sui bordi lateral¡ del-
¡ nnesto lemmjna (Fig. 1). La struttura conscnte una notevole 

.cticitii di trasporto, totalmente srnontabile e inolto leggera 
c ccpa poco spa/.iu. 

M lSUlU CARATTERISTICIIE ERGONOMICHE 

.

1.1 clist,iccza Ira i pioli b calcolata per potersi ancorare con le 
iinl,e e stahilizzare la posizione per la raccolta del prodotto. 

.
\cisatilibc e possibilitá di scelta per quanto riguarda l'altezza 


e varia da oit 5,71) a mi 1010. Su superfici morbide con pie-




1 , cl'appoggio avente punte in acciaio inox per un perfetto 
icic ccraggccc al terreno. La speciale vite con tappo erg000mico 

niel te jo pochi secondi di sgancia re la liase e liberare la 
li ma a coda di rondini' (Fig. 2). 

I('UR1iZ7.A 
'cccli passanti destioati a durare nel tempo. loseriti i passan-

ti e fcssati con doppia Sa Idalcira, sono dotati di protezioni di 
gcccn ma alle es) cern it) e / igri natura antiscivolo nella parte su-

.
uorAzJ0NE 
Viene lomita in dotazione una lama "a coda di rondine" in 

. 'i ro zincato (Fig. 3) per un miglior ancccrciggio iii terreni mor-

(II lUX! "SCALI" 
. ¡ )¡<' Crcoccilcc,e ii sehr c'iccfcicic unu liegi ¡cc ciclen, Aluncinicc,c- 

:i,Iccccic'r, dc'r din llazipiterl cler Lciicr bildel. Eh: Sicherheitsv- 

.
leci, tc'r'iiç)jecj, deas clic Leitcrsprosse ir, clic tc1ccftcr ¿cc'fc'stigt 

i1 (RiEl 1) 
!)ic' 't cccktur ¡iti fraguar, zc'rlegbar und ¡ciclO. 

'c 1. lSs U UN!) ERGONOMISCJIE 1),4ITfÇ 
1 )ic' 1 is/cuc: ztc'ic1cu'c, dccc .Sprossc'cc erlaulci, lasa ii/clic cine rl-
tic) ic.c , Stc'llccccg fuer die (lbs) erute ha). Man kann un)er ver-
sc icic'dc'c,c' ¡ ¡ccclii' auscc'ccelckn: va:: cc,). 5,70 bis mi. 10,10. 
¡lcr Sialclfuss versiciceri ei,,e perfekie Festigkeii, cncf weichcn 
1/acche11 c'benscj. ¡Ji,' )cescsndere Schraulce ini) ergonomisch Ver-
a ¡cinas, crlc,ulci dic Cmundlage zu ¡cesen :md die "Schwaibeci 

)cic'a,, " kIin'e zu cntlassc'n. (Hiid 2) 
( 1 ii S;crossen sind i:c cien Zlicccler gestoken, imd cccii doppc'I 

!iiccc1uccc l cefc'stc5'l . .'l' Siild rc,Lscicfrst cinc1 lialcci i'flhi' Sc/cict 
iii-. (ccccccccc ccc? dccc ! ci/cu. 

1 LISRÜS1t!Nt; 
. 1 ii, Idi c( iii) cliii	 ,c/c,licIl 'c,isiJcrcic,i:	 kiiiic,'c	 cicsc,'ci cc 

( Oíl) U .	 cii	 clic li,iic' lic Irh'ci /11/	 bici llllcc/c'il :cc

habell 

• 

• 

• 

• w-. 

:i • 
.-

LUNGI-l. ¡LANCE 

5,70 mi

SPROSENNLJMMER 

II)

PESO/GE WICI-IT 

U) kg 

6,50 mi 12 12 kg 

7,30 mi 14 14 kg 

8,10 mt 16 16 kg 

8,90 m 18 18kg 

1011) ml	 - 20 21 kg

L



7ep/2ct 
Profilo della st ro It ura portante in lega (buho), mm 3 di 
i''sore; distanza ira i pioli 31 cm. 

(\RATTERISTICHI1 ERCONOMICHE 
1 r&'izo avente larghezze siudiate appositamente per 

...... maggiore sicurezza mirata allantirovesciamento. 
Viene realizzato con diverse larghezze della base che 
v,,riano da ml 1,30 a mt 1,40. 
\ruatilitl e possibilitá di scelta anche per quanto ri-
'ii.,rda l'alte,za che varia da mi 2,30 a mt 3,50. 

•'ti upt'rtici dure (upo pavimentazioni) con piede tele-
pico avente gomme antiscivolo e spine elastiche di 
iirezza (Fig. 4). Su superfici morbide con piede d'ap-
ggio avente punte in accjaio inox per un migliore 

u oraggio al terreno (Fig. 5). 

"I(IJREZZA 
W 11i,i(t:ii1 tek'scopico trasversak' regolatore della profon-

ditd'inclinazione inbase alla tipologia di 
erreIlci siittostante. Viene fissato con spine 

,lasticlu' antisganciamento (Fig. 6). 
r ,ul ini ,tntiscivolo ci grina ti a doppia camera 

. 11 ,forz,t interno) per titit ntaggiore portata 

1)10 tItI" 
Ir Str,ikI,i, tu! ala AIiinuniu,,i1t',,'crun' (10611) 

¡ial rin,' Sta,'rk,' am .3,?,,,? 
'Ir ¡ ) ista,tz zu'iscl,en den Sprouuei: ¡si .31 1 tu. 

¡ UGUNOMISCUE DATEN 

.
1 ),'r I)r,'ifuss ¿ial río,' ¡,cielre Ferli1rif u,,cI d u , 	 - 
A l,',çe ajo,! ,,',',,',',, 1 ¡mf:!! studierl. 
1 'u Groesse d,'r Cruiu!Iaçe aendenr von 1,11. .

lo ¡ lis 'nl .3,50. 

.

.
1 ,41 h,arh',, ¡lo,',h'n, dj Loesung ¡si den Ir!,'- 
ki pisch, rulschfesl Fusa. 
4 uf u'ejch,',, Flaeciten, tIr Unas ¡sal Siali1s i n - 
Ir,',, fuer 'it?,' ¿'casen' Ferligkeil - 

u( IIURIIUT 
u ,ai'ersa! li'h-skopisc!: Aro,, ,!('r di,' Nci-
iiastiefe reguli,'rl, abhaenging von ,Jer 

)t'i,j,' Fr isi mit E!astischslifl:' 
A!,l,aÁ,',, bi'fi'stigl. (LuId 6) 

R u!sshf,'st SI ueft'n ful dopie! Knmm,'r 
(i,,u,'re Verslaerkuug) fuer cine groase 
/ ?li\'fu'I!l\'&s! 1 

:r'1 v

LUNGI 1./LiNGE I.-\RGI tIIIREITE
1'st)sçriis1s1ER

I'ES.)!GElAICIff 

14k 

2,50/1,90 mi 1,30 mt 6 15 kg 
3,00/2,30 m  1,40 mt 1	 8 1	 17 kg 
3,50/2,80 mt 1,40 mt 1	 9 1	 20 kg

5 
40 
.

._ 



Mó <O- r1ítw~ 
*d,] Ito a terreo iii peridio e dotato di piedi con punte 

in i, un proíilo della struttura portante jo lega (6060), 
ni 3 d ¡ spessore; distanza ira i pioli 31 cm. 

RAIl IRISTICHE ERGONOMICHE 
1 &ito acente Iarghez/Le studiate appositamente per 

Ini

Li inaggiore sicurez/a mirata all'antirovesciamento. 
m , realiizato con diverse larghezze della base che variano da circa mt 0,82 a circa mt 
• Versatiliti e possihiliti di scelta anche per quanto riguarda I'altezza che varia da mt 

21 a mi 2M 1 1. Questo lreppiede ' Atato stiidiato per un migi mro ancoraggio alle pareti jo 

•I'nLicilZa. 1 
plillI '.111111 LIOL1II LII	 UIili', del ih,itiit'titi di 1	 111111, €'t ununiliore incorag-


, ii, al ti'rri're'. 

(U R12// A 
é

1 
liaccio tek'scopico Ira	 N 

	

viali' rigilalinli' d(11,1 pitiiiilita liiiIiiia,irii' pm	 braceo po- 
eriore rcgolalii le pir gira u tu re unaniagglir iii la / it tui lato pai ele	 iiesi Viene lis


'ib con spine elastiche antisganciamento. (,radiuii anliscielu migrinali a dppii canicru 
ui tuno interno) por una muiggicure porto la 

lo
I h'I.NI!N(J" 1)REIFtIS" 

-Ó;etuet fuer Nerg:ln L'sl l s/	 'I/	 il:L.	 1 J(	 1 ¿_ 

UO unu! 11111 u'in(' Sale, Ir  

1 Rl ;ONOMIscHE t)AI 1 \ 
A liisse des 1)re:jiisses i	 .,	 j ; ,./' 1	 y	 y j	 \ lL 

lis uit. 1,27. Groase A,imd i il	 Ilu)1 fu	 (u	 it er	 ¡Iris.	 a: 1111. 2.2 bis sil 2u() ca.. L)ue Spil:iu 

• ro iuid fuer Ne'iguirgoboeden studiert. Die Spitzen habe;i cinen Durchun	 m esser von 15 u,. 

'
It IiII'IIIlTIT 
ujusu'ersnl teleskopisclz Ami, der tui' N'i,'u,uçsfifi' n'inh,rnl ¡Ir hin ti, /trni Li,:,,  

11 

fi,er eiu,u' u/r(usse ¡'Jeigung. Fr it iii Y !t/ebLt/! ie'•tiçt Rít, !lt .tfii	 Li? 

i)iiPiiti ( 

la

ILCI iii' L	 55 ln(uç1fi,'huç/II',/ 

• 

• 

•'reulico e sicuro con piedi regolabili in altezza en 	 l'raktisch ¿md sicher mil regelhare Fuessi' 
un adattamento migliore su terreni iii dislivelo.	 fuer Neíguugsboeden. Mil Raeder, ¡tinten 

tornito di ruote per lo spostamento, di pro- 	 14 u Vorders:'huebze I' u'I'eu Fa!!. 
tu/ii ifl anlicad uta latera Ii e posteriori. La base	 ¡ Ij' Lrundlae iL( riitsch fi s! , trme'l'ar unid li ppogg,L1 ' real i zzata in lamiera antiscivolo. 	 II	 u:fstell', 1
1ti(-] uiiuuntaggio, íacilc da trasportare. 

os

1.UNG1 l.!LÁNGE LARG1 t./BL:tTE 1'ESO/GEW1CHF SiROSILL5I\1R 

I.i I	 iii ¡I,/5	 uI II kg 

2,60/1,92 mt 1,27 mt 6 13 kg

liste itai ¡ ) tgg	 ti 

	

L1i,Si'rIa, lüz Iii,	 (rs 

• 

• 

•



pc&t 7'7e'ia4» 
' u ruh lo della st ruttura portante in k'gii (61160), mm 3 ti


distaiiza tra i pioli 32,5 cm. 
. )otato di un sedilt' in legno utile sia come base d'ap-

oggio sia come seduta durante la raccolta o la pota-
Lira. 

.

.

.
('ARATTF.RISTICI ¡E ERGONOMICII F 
Attreio avente largheize studiate appositamente por 
una maggiore sicurezza mirata all'antirovesciamento. 
Vtr,it,ljt, e possibilitá di scelta per quanto riguardi 
1 ,,ltezza che varia da mt 1,30 a mi 1,50. Su stiperfici 
dure (tipo pavimentazioni) con piedo 
teli'scopico avente gomme antiscivc,l,, 

spine elastiche di sicurezza. 
1 ','ríiçi morbide Con piede cI'a 
gui avente punte in seda o inox 
Lit]  migl iore ancL)riggii) al terr 

• 
( l 7 ig. 7). 

SI(UREZZA 
llraceu, telescopicti tr,isvt'rsa 


• igola toro della prfond iti d ir 

Llinazione in base ,illa tipologi 

•d¡ tirreno Sol tostantt'. Viene 
iissato con spine elastiche anti- 

. ,g.lnciamento (Fig. 8). Gradiiii 
u, 1 ,sci voto / igrina ti a doppia 

. 	 (no/un,, ITLh'T Iuuu) rin 
111.) Tti.f('uLi'!i 

•• II ¿ I\ 1)/ti!! 

Pie S!ruklur ja! L,IL .taIllle'uriLJi\' ('06W, u ud 1;€L! ¿'Luir Sfaerlu' 
i'o,i 3 inni; dic flis!anz zuisclw p, L/C,, Sprosser: ¡si 32,5 cm, 
Ni¡¡ Sil: ana ¡ io!z, ,,,wtzhc!, wae/rrend der 1 )hçh'r,i 1,' ard LIiuL1I 
lis Sluelzc. 

1 RGONOMISCHi DATEN 

1 1u'r 1 )ut'iftuss ha! eme !me!Ie Fertigkeit ririd.tu , A	 tul 

/ linfa!! It,dit'rt. 
1 u'uu'iihlfuu'r di,' Hot'he i'o,, mt 130 bis mi. 1,50. 
luí ha, ten F!LLI'ChI'I, mii ielu'akopisc!t ruischfest FIISS. 
'(u! tu'u',u lun Borden ini! Spilzenfuss ana Sialil (hild 7). 

u I ( 'l11 Rut IT 
W i ? Iisl',', a! iu'h'skopisch .,4rm, der die Neigungatieje nruIL/ierf, 

.
uiliaeut, 'nig mu di',, Bodensiruklur. 
/	 tI	 Uhstsi,schl ffti' bcfu'stigt. (BiId 8). 

. R uf (it (u "'''«h»' iui! Vvppeikon,,ei I)Uhu'ne  
1	 ¡fu	 ti' 11 ul,\'lrelii, ' L'i! (/3,/u! 'li 

1

I.UNGH./1ANGE LARCI{./1/J1EÍTE I'ESO/GEIVICIff 
SPROSSENNLJMMIdI 

1,d1) 13 ml 3 10 
1,50rnt 1,33mt 4 12 kg

Buid 8 
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&RinIBbla 

Via Dante, 58 - 25020 DELLO (BS) Italy 

Tel e Fax +3 (130 97 70 934 - Ceil. +39 340 57 08 402


WWW.l'SfbScalj.cofll - info@rslhscali.com 
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• Individuato riel campo sperimentale di Laces (Alto Adige) nel 1999. 
• Clone stabile, verificato per 4 generazioni di 

. E' II nuovo done striato di Rubens ® in grado di garantire uno splendido colore rosso anche in zone dove 
prima non era possibile. 

• Restano invariate le eccellenti caratteristiche qua!itative di Rubens! gusto straordinario, croccantezza 
irresistibile, ottimo shelf lile. 

• L'albero é molto produttivo ed offre alte percentuali di fn.itti di prima qua!itá. 
• Ge funden in einer Versuchsobstanlage in Latsch 'Südtiro) im Jahr 1999. 
• Stabiler Kion, seit vier Generationen in der Vermehrung. Bisher keine Rückmutation 

Mit CIVNIRED-S handelt es sich um den neuen gestreiften Kion von Rubens ®, der eme wunderschóne 
• Rotfárbung garantiert, auch dort, wo es bisher nicht móglich 

.
Die ausgezeichneten Qualitátseigenschaften von Rubens ® bleiben erhalten: der hervorragende Geschmack, 
die unwiderstehliche Knusprigkeit, das ausgezeichnete Shelf-life. 

• Der Baum ¡st sehr produktiv und hat einen hohen Anteil mit Früchten erster Qualitt. 

• CI'! Consorzio Italiano Vivaisti 
•	 -. Statale Romea. 116 -44020 S. Giuseppe di Comacchio (Fe) - Italia 

Tel. +39 0533 399431 - Fax +39 0533 399441 www.civ.it - e-mail: info@civ.it  

•
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• Scalzatore Rincalzatore Universal a 

: 
DISCHI MOTRIC 

• con trasmissione 
: meccanica

Tipo  

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• 

•



1 
. Scauzatore 

Moil. S/110 

•

Scalzatore Mi 
con dlschIer 
Idraulica 

Coltivatore a molle

Mod. TE/80 DX

't 1 iji 

mschiereidrauiiche 

Mod. COMBY DX SX

ro 

Scaliatore	 - - 
Coffiliv

\»'.. 

'	 .1...• 

SrI1flArP rnn 

Scalzatore 
Mod. COMBY CON 

.	 ihschiera idraulica

•	 . 

• 

• 

• 

• 

• 

• 
• 

1
LI 



'Carro' 

#C R 2513

. w,'M" 

• 1 L _____ 
• _______ 1II9 - 

•t!
I••. 

i	 II'TI N 

• 

•	 L 
• 

• 

• 

e 
•

Carro Dumper 
a torbice DDF/13 

Carro con 
¡ca PBC/3 

Carro PBC/3



k1. r4 
A.F.O. TANDEM 

Suandíletame 
mod. V.B. 

Snandlletame F.V.S. TANDEM 

	

•	 Spanililelaiiie F.V.S. 

• __ IR ____ 

:fT .& •1 • 

	

•	 •"' •1 
: 

	

•	
1

• 

•

___ 

•

______ 

• FER 
• 

• 

• 

• Suandiletanie 
mod. V.B. lIS 

•

Spantliietamo 
A.F.U. RE

	

•	 AGROFER 

	

.	 AGROFER sas. di Zeiieqaqlia Stmone 
COSTRUZIONE MACCHINE AGRCOLE 


	

.	 TECNOLOGIE INNOVATIVE 
IN VITICOLTURA E FRUTIICOLTURA 

	

.	
2, A, Ponto Cai nne- 25010 Poeeokncto (RS) - TALY 

Ccli. 3306094295-3387123037-3339732105 
Te¡ - Fx 0(130 030 991 8243 

• 

•

ti 
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49 cm	 F-Star verfügt über eme ñulerst stabile Bühne 
l-jeÇnetz ....... ............. und zwei vollwertlge Sta pler zum Auf- u. Abladen 
49cm_ 
W	 Da die Kiste auf einem Roiiwagen 
,	 steht, befinden sich keine istIgen cm -

	

	 Rollschienon auf dar Bühne. 
Die 2,50 langa Bühne 

-	 bietet bel dar Emte	 —	 r reichlich Plaiz für 4 bis 	 1 '—f 6Personen.	 1 

cm	 ....	
L 

•	 Mit den Stapiem kann 	 1 
sowohl im Bodenbereich 
als auch auf dar Bühne 
geemtet warden. 

IGrollkisten 

Sowohi der hintere als auch
mider vordere Stapier eóglichen 

das Auf- und Abiaden von voilen 
 oder Paletten bis zu 

500 Kg. 

• Die Traktionskontrolie 
• von Ambra ersetzt den	 Extremer Radenschlag	 4 •	 a 
04-Radantrleb bis 
• 25% Steigung

-	

1i9 m D.'r P.xireriií [ <¿idoinschlag erTnogllcht 	 3 
-irmiim Wermijeradius des hinteren inflen-

rHds von 1,5 m	 Durch elnen Bordcomputerwird die 	 Auch bel 3m Reihenabstand kann 
Drehzahi dar zwei Antrlebsmotoren 	 man ohne Problema ohne Manóver 

Nach dem Elnschlagen Ienken die Rder 	 je nach Lenkwlnkel genau gesteuert, 	 von einer Raihe In die nácl-lste fahren. 
automatisch wieder in die Mittelsteliung 
zuruck.	

Ambra Traktlonakontrolle	 Klelnster Wendekrels 
• Dio Ambra LenkautomaOk háit 

Maschine automatlsch in der Reihenmltte. 

lo 

•	 11

	4Q,

	

 
vome aufnehmen	 llo anheben	 in dio Mltte ziehen und emten 

J1BRA 
Ola Hobehúl,n. 

• 

• 

• 

•



e . 
Hagelnetz-Hóhe	

F-Star, die Hebebühne mit automatlscher 
Hang- und SeItenneigung e. •	 . 

In Punido Seltennoigung 
¡st Ambra führend 

Die Seitenneigung der	 -. 
-	 Ambra F-Star ¡st mit 20%	 1 •	 -Ir	 noch sicher zu nianóvrieren 

und nimmtdadurch eme	 -	 JI 
den 

•	 Auf Wunsd-i wird 
ZuSat2iih noch mit 
eiektronischen Neigungs-
sensoren und vollautoma-
tischem Nrveauausgieicli 
geliefert. 

• 

• ___	 300/ 
Harignoigung • 

/f—U_•W-

.	 200//0 	 L)urch dio speziclIeTraktionskontrofl 
-	 -	 wird bis zu 25% Steigung 

e
itennequnq 	 em	 rfl 4-Rad Antrieb dbeüssiq 

*Die  Pendeisperre 
•als Slcherheltfaktor 
e 
.Die Pendeisperre ermógllcht 

auch In SchrgIa gen oder un-
•ebenem Gelinde maximale 
•Sicherheit. 

.

Bühnen ohne Pendeisperre stehen nur auf drel Punkten. Se¡ der von Ambra entwlckelten 
Pendeisperre werden beide Pende¡ in der jeweiligen Position flxiert. Dadurch wird die Ma 
schine auf sicheren vier Punkten abgestützt. 

Die Pendelsperre lst nur bel Maschlnen mit Traktionskontrolle Sinnvoll. eme Maschine mit 
herkómmlichem Differentialantrieb schleift be¡ jeder klalnen Unebenhelt durch, 

Die Pendeisperre von Ambra erlaubt folgende Funktionsarten: 

- Pendel: vome frel pendelnd, hinten fixiert 
- Balde Pendelactisen kónnen in jedar Position (auch belm Welterfahren) blockiert werden. 

Für den Elnsatz bel Ober 25% Steigung kann F-Star auch mit Allradantrieb ausgerüstet oder 
oder mit zustziichen Vorderbremsen ausgestattet werden. 

Hydraullkkolben 
zum Biockieren 

¡lee dar Pende¡ 

1 e e e 
n

•	 ,.	 -	 t	 -	 - •	 - J	 ¿ 

hinausrollen	 ablassen	 hinten absteflen 

APdBRA 
DI. Hebebúbno 

e 
• 
e 

e - 
e



Klnderlelchfe 
Steuerung 
Das Steuerpult¡si leicht ertembar 

• _________	 -	 und mit wenigen Handgrlffen pro-
grammierbar. 

•Technlsche Daten Ambra F-Star 
•

Permanenter Zweiradantrieb mit Traktlonskontrolle oder 
Allradantrieb 

Motoren: 
Gekühlte Gleictistrommotoren mit 24 Volt 
Leistung nominal 2 x 3 kW, 

Bremse: 
. Automatisches elektromechanlscties Bremssystem 

Lenkung: 
Bedienung mittels Joystick mit automatischer Rücksteilung 
der Rádor auf dio Mittelstellung (Geradeaus). Auf Wunsch 
auch mit automatischem Auge für Geradeausfahrt Ileferbar. 

• Wenderadíus: Hinterrad Innen - ca. 1,5 m 

• Fahrgeschwlndlgkelt: stufenlos von 0-4 kmlh 

• Steigfahlgkelt: 
ca. 25% und mehr auf befestigtem Boden 

Traktionsbatterlen: 
4 oder 6 Standard Bici - Sáure 24 V 460 Ah 
optional 460 Ah, wartungsfrei AGM 

Batterledauer: 3-6 Tage, Dauerbetneb im Hang 1-2 Tage 

.
Ladegert: 
mit elektronischer Regelung 30 Ah, optional 60 Ah 

Weitere tachnlsche Besonderhelten: 

Ø	
Dio von der Firma Ambra eniwickelte Trakllonskontmile bietet drel 
entsct)eidende Vorteile: 
1 - ersotit amen Ailradantrl.b bis zu 25% St&gung 
2 - unter,tülzt den Wendoradius 
3 - ermóglicht das optimate Funktlonleren dar Pendeisperre 

Programmlerbarer Fahrmodus 
. Es bestoht die M5glichkeit eme Strecke, z.B. 1,5 m, sowle die (30-

schwmndigkeit, z.B. 0.8 Km/ti, vorzuprogrammleren. (Timor Stop & 
Go-Funktionen). Durch kurzes Antippen des Joystick, kann diese 
Strecke beiieblg ofi wiederhoit werden. ZurAijswahi stehen zwei 
stufeniose Geschwindigkeiten fÜr dio rnanueiie Weiterfahrt. 

Autom.tisches Bromeen 
. Durch unser elektromechanisches Bremssystem bremst dio Ma-

schine (auch im Steilhang) automatisch sanft ab sobaid man vom 
Joystick (»Gas') weggeht. Dadurch kann ein sanftes unci sicheres 
Fahren gewithrlelstet werden. 

AP d 
Die Hebebühne 

www.ambra-lnfo.com 

• 

• 

•

Die Tastatur ¡si so konzipiert, dass 
ein intuitives Fahren ermógiicht wird. 

1 - Wegstrecke 
2 - Geschwindigkeit 
3- Intervalie (Fahrtunterbrechungen) 
4 - Automatische Lenkung 

Hebebühne: 
Lánge: 250 m 

Br&te: stufenlos eiektrisch verstelibar 
von 1,20 (geschiossen) bis 2.70 (otfen) 

Hóhe: hydrauiisch verstellbar von 0,90 m bis 2,50 m 

Gesamtlnge: 
ohne Stapler 2,50 m 

(3esamtbreite: 
Standard Ráder aussen 1,30 m 

Gelándeanpassung: 
Geiándeausgleich Seitennelgung ca. 20% 
Hangrlchtung Kipppostition: ca. 30% 

Mechanlsche Bewegungen: 
Hóhen- und Seitenverstellurig mittes Hydraulik 

Berelfung: 
26 x 12.00 - 12 8 PR Traktorprofil (Leinwándo) 

Korroslonsschutz: 
Galvanisch verzinkt, puiverbeschichtet 

01: 
bioiogisch abbaubares Hydraulikól 

Gewlcht: Leergewicht ca. 1450 Kg (ohne Optionais) 

Vollautomatiache Nelgungen 
für komfortabies und sictieres Fahren in alien Hanglagen 
Elektrlache Auszüge 
mil Sicherheitsabschaltung (Klemmschutz-Vorrlchtung) 
Maximal. R.Ichweit. 
Dio Batterienkapazttt von 48OAh relchen für ca. 12 Stunden bis 
5 Tage, Ja noch Arbeitsvorgang. Die Batterlen reictien im Normaifail 
für 95% aher Arbeiten. 
Hybrld-Antrleb 
Fúr Arbeiten, dio úber die Leistungsgrenze von 480 Ah Battenen 
hinausgehen, n]sten wir die Maschine mit einem Hybrid-Antiieb sus. 
Er schaltet sich automatisch em, sobaid dio Batterle sin bestlmmtes 
Minimum errelcht. 
Erstkiasslga QusIltit und Verarbeltung 
Um dio hervorragende Funktionsweise der Maachine zu garantie-
ron, sind die rneisten Komponenten Sonderanfertigungen (Motaren, 
Getriebe, Eiektmnik, Hydrauhikzyhlndor, etc.) 

Der Hersteiier behalt sich technische Anderungen 
die zur Verbesserung der Produkte führen vor 

Ambra Fruit Technologies GmbH 
-39011 LANA(BZ) 
JosefAigner Str. 4 

Tel. +39 0473 490788 
Fax +39 0473 490789 
info@ambra-info.com



Box raccolta 

Komfortabel + robust Confortevole e robusto 
¡YROLBOX i5t eme besonders kornfortable und robuste Erntebox 
die limen hilít, das Ohst áuRerst schonend und zeitsparend zu 
e ro ten. 
tit Vorteile auf rinen Bliçk: 

• (lis schr starke urrd ducir liehte Alu-Gehusc st mit einer fárbigen FVC-Schkht 
ilu'riugerr. Dadurch wird die Klcidung gesehont (keine Abfárbung) und cine 
iiiqenehmere (wármere) Handhabunq ¡si garantieri 

• t)urch die Profilierung der Bou st cine huhe Stabiiitiit gewhrleistet 
• lturch die Schaumgummi-Ausfütterurrg dcc Bou auf der Innenseite wird die 

iteschadigung auch von empfindlichem Obst verhindert 
• lcr Sack ist whlweise mil: PVC oder starkem Gewebe rrhaltlich und austauschbar 
• l)ijrch den tangen Sack ist ciii schonendes, komfortables EntIcern von unten des 

listes in GroI3-und Kleinkisten gesichert, Garantie für geringe Beschdigung 
ti .. Obstes 

• oir breiten, komfortablen Achsclgurte verhundcrn den belastenden Druck auf die 
¡le n. Die Firma hermes hittt ¿usdtilich Ieicht anzubrinqende Sehullereinsttze 

• ll;is Siriiilirmodcll 1 idy Irriedriqer, sellier lJrnfanq, 12 kg Inhalo eiqriet sih 
hi,i riilii'. (iii 1 riurir Kjriilir und lleuriere Persl}ncrl_

TYROLBOX i un box raccolta robusto e molto confortevole 
che Vi aiuta a raccoigliere la frutta delicatamente 
risparmiando tempo 
Tutti i vantaggi: 
• la robusta ma leggera carcassa in ahluminio é protetta da uno strato in PVC eolorato 

a protezione degli indumenti (non annerisce) cd e pib gradevole nel contatto 
• La peofilatura del bou garantiste altissima stabilith 
• Interaniente foderato in gomma-piuma impediste II danneygiamento anche 

ulla frutta piú sensibile 
• II saeto é in PVC oppure in tela molto robusta (sostituibile) 
• Facile svuotamento dal basso, in cassoni e cassette, it saeto lungo frena it rotolio 

ridacendo it danneygiamento alla frutta 
• la cunghia larga diminuiste la prcssione suite spalle, in piú la ditta Hermes 

offre appositi proteggispalle facili da applicare 
• II modello LADY )piú basso, stessa circonferenza, capienza 12 kg) k ideale per donne, 

bambini e persone di statura piii piccola. 

TYROLBOX 1 IEJ



. 
• (iIliitriu/i,(/ Sirit)ii,I(e,u,tg c,clit c:iikIinkbor 

W

i/iSO(l() rluçtico di Incite sguncio 
i I ti(ll, élastique dii sur fucile á d&eochee 

lasten ansi anda 

	

.	 5,-ir rli!nl9ummifür terno q 
Ir,rlrrri ro qamma-puuma 

	

•	 LSri,tr/urc en coou?rhouc mounne 
5?? Irala litan1

Zus/ititicher Sclwlfersc'horrr 
Pro feggrspatte apeno 
Pro f&gc-épaute spcs. 

Sprcial shou(drr1itt, 

Breifer Tragegurt mi? s(ahller Halferurr, 

Cingh,o largo stobilmenre fisoato al liii


Courroie large oven fixalion afable st, Iris

Breaadcorrying st mp wi?h srahle tixafion (o (Iii- Is,a 

Sei(liche Vernietung der Box — h5here Stabifltdt + Tragekirrni lar!

Ribrittiti,rrr talero/e riel Iras - marjqiore utobililá + maggior nrr,'íiirtti


Fltcrlir,jc ir ido? du , - uciStt,r — rnlo;rare stnbilift + conifortable "l'1' fn
Inicio? rIle! 1— iiqlnrr s tobitity u more it''ifrrl 

"11 E ICiCht 1'? it..'',UR(  
/iaiicrt Vnurk auf Obcr&-ltcr,kel 
TYROLSAVE gamma pwt e/tone bordo fucile do applicore, 
a/legge,isce la pressionr ullo gamba 
15 flfllSA VE pmfection bordure cooutchouc facile 5 appliquer, 
liriirii1e lO preaston sur la jambe 
11 fil ESA Vfprolection edge rubber (gum) eouy ro inasrf, 

rssure oa leg 

¡YROI FIOX Standard 
li^ h,iiti [,t)ntenuto l capaeityl eopoeité: 16kg 

ÍYROLBOX Lady 
friSol? / con lenlifo / cnpacif y! rapacit: 12 kg 

Cornfortable and robust 
•	 Confortable et robuste 
•	 Fruit picking bag Cueilloir 

TYROLBOX---) 
• 11w IYROLBOX s a very comfortable and robust fruil picking TYROLBOX cst un cucilloir robustc ct tris confortable gui aidc lag that enables faster fruit picking while carefully handling 

delicate fruit.
á cucillir les fruits les plus dlicats en gaynant du temps 

y Tous les avantages 
. (he advantages: 

• Ihe stuidy but lightweighl aluminiuni trame has a coloured PVC coating which
• La careaste robuste mais lg&e en aluminium est protge dune couche en 

PVC colon	 pour ne pas salir les vktenients du caeilleur (laluminium noireit) 
triAreIs Ihe workers clothing (plain aluminium can leave black stains) and et pour Un U559C plus agrable 
rasures comfortable handling • le profilage du cueilloir garantit une stabilité tres hlfvde 

• (he shapr of the han guarantees high stability • La doublure en caoutchouc mousse á lint&ieur du cueilloir empche dendommager 

.
• ¡he insole of tIre bou has a soft rubber lining. This prevents damaging raen the mPme les fruits les plus dlicats 

alilO deiicale fruit • Le suc est en matire plastique oíaen toile trhs robaste, II peut étre remplacé I • 1 te haq itscif i s made of a special PVC-fabrie or woven material • Vidage facile den bat dans de grosscs ou petites caisses. Gdice au long sae les 
• llit- bay is emplied rasily and safely lhrough lhe bottom. The long bag enables fruits nc roulent pas cfI ya moins dendonsmagerneni 

.irc(uI and controlled unloading thus presentlng damage lo Ihe fruil 
• li1 broad and comfortable carrylng straps are	 the	 Additionally, easy on	 shoulders.

• La courroie confortable diminue la pression sur les 	 pauIs en aúlle la maison 
Hermes afIne un protfge-paule facile á appliquer 

/frnics offers oplional shoulder pads that can emily be fined lo the carrying • Le modele LADY (plus has, mPme circonffrence, capacité 12 kg) cal particulibrement 
siraps lar caen more carrying comlort convenable aun femrnes, aun cnfants el aun personnes de taille plus petite. 

• Thc more compact LADY version 	 sorne rio uno lcrcrc bit 1 luwer rini, copaciiy 
• i'i 1/II i'slii't	 fY Itt!	 ilr	 1	 thildrcrr iii 	 sara/lcr persuns.

Hernies SaS-KG d.Króss W. a Co. 
Vio	

' I1XJGARGAZO(VPWVBZ/IIO?Y 

Filiale: www.hermesmulchrng.rom 

. Vio Pra Seca 8,!- 25070 5(RMU)N(, Pan 8.5 / lIrili 
Te¡. (+391 030-919487. (+39) 0302(156/11511 
Fax. (a38) 030 - 91.99(11I• 

• 
• 

• 
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•	 STEP Systems Gmb
: - Professional Syst 
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General	 og 

, 

J.

STEP Systems GmbH Te¡: 0049 (0) 911-96 26 05-0 
Soil Testing Equlpment - Proíesslonal Systems 	 Fax 0049 (0) 911-96 26 05-9 
Duisburger Str. 44 	 e-Mail: info@stepsystems.de 
D-90451 Nürnberg	 Internet: www.stepsystems.de 

www.stepsystems.de  

MM a ~
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• FIERABOLZANO	 MESSEBOZEN www.interpoma.it 

•	 1 

! INTERPOMA 08 
• CATALOGO UFFICIALE 1 OFFILIELLER KATALOG 1 OFFICIAL CATALOGUE 0	

6 FIERA INTERNAZIONALE PER LA COLTIVAZIONE CONSERVAZIONE E COMMERCIALIZZAZIONE DELLA MELA 
•	 6. INTERNATIONALE FACHMESSE FÜR ANBAU, LAGERUNG UNO VERMARKTUNG DES APFELS 

•	 6 INTERNATIONAL TRADE SHOW FOR CULTIVATION, STORAGE ANO MARKETING OF APPLES 

•	 6. - 8.11. 2008 1 ORE 9.00 - 18.00 IJHR 

e 

e 

e 

. 1	 SUDtIROL	 FIEIA 3OLZANO SPA 1 www,fierabotzano.jt 	 SPONSORS * 

	

.-	 MFSSE BOZEN AG 1 www.mes5,,ebozen.it 	 PARTNERS 
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NEN GE 
HE APPLE IN THE WORLD 

oc for the day: 
T h u r o d a	 Te Worldwide Apple Market 
November 6	 Chairman: Gerhard Dichgans, Director, VOG

8. Wetcome: Matthias Josef Gamper: South Tyrotean Apple Consortium 
Dpening of the Congress: Hans Berger, Provincial Counselor br Agriculture 

9)° - 09. 0 The Global Apple Market 
Philippe Binard, Freshfel / WAPA, Brus5ets IB) 

- 10.°° Building a Brand - Washington Apples in Asia 
Rebecca Baerve(dt, Washington Apple Commission Wenatchee (USA) 

10.0 -10. 11 Break 

10. 00 - 11 .° "Western Apples Go East: How many apptes can the Russian martel 

absorb? 
Tatiana Klinienko JFC Group, St. Petersburg (RUS) 

11	 - 11 The Success Factors of Producer Organizations on the Apple Market 

Wolfgang Braunstein, gfa (Gesettschaft für Absatzforderung) Gleisdorf (A) 

11	 - 12.00 Forecast and Crisis Management on the EU Apple Market 
Guido Tampieri, Expert br EU Agricultural Policy, Rome III

Friday 

November 7

09.00 - 09. 

9•30 - 

10.00 - 10.00 

10.°- 11. 

11. 00 11.00 

11." - 12.°° 

- 12.00

•••I••••s•••II•I••••I••s•••••••••••se••I••• 
INTERPOMA - CONGR[SS-PROGRAM INTERPOMA - CONGR[SS-PROGRAM 

-rmct	 a Ne	 escc	 es	 e oL:ons 
Chairman:JosefWietander, Director VLP 

Residues in the South Tyrolean Frult Industry 

Waither Watdner, South Tyrolean Extension Service br Fruticulture 
and Viticulture, Lana II) 
Rotand Zelger, Agnculturat Research Center Laimburg, PfattenlAuer II) 

Legal Fromework for the Deterrniration of Maxonum Residue Leves 
MRLI 

Hermine Reich, EFSA (European Food Safety Authority), Parma III 

Acute Dietury Risk Assessment oí Pesticide Residues in Focd 

Michael Herrmann, BfR (8undesinstitut br Risikobewertungl, Berlin ID] 

Break 

The Harmonintion oí ReguLations oí Maxirnum Resiaue Laveis IMRLi 

Francesca Arena, DG Health & Consumer Protection, Brussets IR) 

Eífects un health oí exposure tu piont protecton ubs1ances 
Lucia Miligi, Environmental-Occupational Epidemiology Unit, 
Centre for Study and Prevention oí Cancer, IISPO). Florence II) 

The Problem oí the Authorization and Prohibition oí mportant Pesticues 
for Fruticulture 

Atessandro Dalpiaz, Assomela, Trento (I) 

'INTERPOMA n 	 -17 

:i 



• s i...... •. .••..•.•..• s• ss s • •.ss •••• •55•••5• 
1	 INTERPOMA - CONGRESS-PROGRAM INTERPOMA - CONGRESS-PROGRAM 

S a t u r d a y	 - 
November 8	 Chairman: Josel Dalla Via, Director Versuchszentrum Laimburg 

09.-O9.
Jeanette Huber, ZukunftsinStitut Horx Gmbh, Frankfurt IDI 

09 . 30 - lO.x Ourrnt 5Latn and Teidencies of Onanic Ap p le Prccuc:on an-
Ihe Mar<o	 u!	 ijr[ 

Dietmar Franielin, Bio Südti rol (VOGI, 
Gerhard Eberhófer, Bio Vinschgau IVI.PI 

- 10. rncs ro Organic Apple Production and ohe Markoo in Gerrnan-j 
Antje Kasbohm, ZMP, Berlin (DI 

10.-1 1.N Break 

11 .	 - 11 . Qranic Apr.ln Producion and Arket in USA 
David Granatstein, Washington State University, Wenatchee (USA) 

11.	 - 12. R2.sd Oroanic Reno.ations	 T:e i mpact nr Organ:c Frutcuttura 
Marco Schlüter, IFOAM EU Groupe, Brussels IB) 

12.w - 12.° tne E-j	 rtea;ateO	 uit Prouuction	 IP) Program in	 'uticut1UrB 
Giampiero Reggidori, Apoconerpo - AREFLH (I)

11 Informative meeting with National and International press. (invitation 
T h u rs ci a Y requiredi at the stand ol Du Pont 1C191161. 
November 6

In the	 Magdalener Gries	 will take place the presentation	 Du 
Pont, the new horizon br the del ence against pest". In the occasion 
DuPont wilt present previews of the novelties that will be avail-
able for technicians and growers in the next future. This argument 
will be followed by an introduction to the new service	 DuPontTM 
SmoothTradelRl' offered by DuPont asan informative support to fruit 
and vegetable trading among Europe and Extra EU Countries. 
Access to people with invitation (ask to the DuPont stand br informa-
tion) 

10 In the	 Magdalener Gries	 will take place the presentation	 Du Pont, 
E r 1	 d a Y the new horizon br the defence 	 against pest. In the occasion 
November ' DuPont will present previews of the novelties that will be avail-

abte for technicians and growers in the next future. This argument 
will be followed by an introduction to the new service 	 DuPontTM 
SmoothTrade(R)	 olfered by DuPont asan informative support te fruit 
and vegetable trading among Europe and Extra EU Countries. 
Access to people with invitation (ask to the DuPont stand br informa-
tion). 

Guide Line for the integrated production in Europe (reserved to mem-
bers of AREFLHI. 

15 . 30 THE ITALIAN APPLE QN STAGE 
The volume	 IL MELO	 belonging to the collection	 Cottura&Cultura 
will be presented. 
The Itatian apple is the protagonist of a conference with the excellence 
of the world of research, 	 production, communication, consumption. 
A conference organized by Bayer CropScience, also present at Inter-
poma (stand 024152, sector CD). 
Free admission. 

Elena Wo:	 r	 :.jniererca :erter c	 !erC Sc.zuncour P:jns Searc 

in collaboration with
?JJTT	 PRO~

5L,tiR	 - 

1	 M.TO

INTERPOMA
-.	 .. 
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0 "' Fresh 
zta 

0 lo o m 1 e 9 o%^ <% n 

ree subscripion! / Registrazione gratuita! 

l aily news about: 	 Notizie quotidiane su: 

• sviluppi di mercato 
• prezzi 
• nuovi prodotti 
• notizie aziendali 
• conferenze 
• esposizioni 

market developments 
prices 

• product developments 
• business news 
• photoreports 
• exhibitions

.•...... .0.•.. .•.•.. .•.
-enslrasse cia  

-'.DRIANO (8Z1 - Tel. 01.71 361.3 - Fax 0471 510433 
E-.lait. ntoOaedes-italy.cem 

exage www.aedes-ttaly.com 

- . CD S	 c C21142 
- seo-e xco(agiche, Maccirmari, atireez, e inateriali perla pre- 

-	 rle e anorazrorne del terreno. Matenali, attrezzi e etegratoer. 
racco(ta. Rialzate. 

:hcr/e1.ai.. Mascloneo. Serete und Malenaljei, lii, die Bcden-
Maschrncir. Gerte ucd HitJwntteI hi die Pinte. He6e8t4nen 

eeio culteeataon. UaOlIines. peurpnrent and mateflats lxi noiI 
- e. Machines. eae. p rent ard aids tsr sar.est. Hydraehc ruerps. 

FLT Verpackungsaiaschinen 
Attendeich, 74- DE-25335 NEIJENDORF 
Tel 0049 4121 2960 
E-Mail. intoatfeldt.com - Hot'nepage: www.atteldt.com 

CD Stand C19/54 
-'ac .,ne per t mba&laqqro 
/r--packurrqsnraschinen. 
Paccng nrachrnes - 

FRUTMAC GmbH ¡Sr[ 

ACCO FENOT ITALIANA GmbH / Sr¡ 
Boznerotrasse / vta Bolzano 72 - 1-39011 LANA (82) 

Te1 0473 55-Fax 0413 563140 
E-Mail inFofendt.it 

CD	 D26108 

PFEIFER Landtechnik OHÍ, 
GALASSI Giuseppe & Flyti SrL 

ACCO ITALIA SpA 
via Provinciale. 39 --43010 S. QIJIRICO DI TRECASAU (PR) 
TeL 0527 377901 - Hxmepage www.agcocorp.com  

GALASSI GIACOMO & FIGLI Snc 
LAMAG GmbH / Sr¡ 

AGIJS Co. Ltd 
Unoike 477-1 - Varee City FI.JKUOKA 834-0055 
TeL 0081943371177-Fax 0081 943 371178 

E-Mail- europe@buddylape.com 

Homepage- www.buddytape.com  

Pac..-.a..- CD Stanu C19164 
caspresersa es. ertrerer un 

JAPAN CONCEPT LTD. 

AGLOKON GmbH & Co. KG 
Heerdter Landstrasse 199 - DE-40549 DÚSSELDORF 
Tel 0049 211 50640-Fax 0049211506421.9 
E-Mail alexander@aglukon.com 

CDS-.-'-3D24/22 

MANNA ITALIA GmbH /Srt

: 
VR -TeL3457570191.- Fax l24Ssa.50i88 

E-Mail mai(Oagrtcenler.iI - Homepage: www.agr e-	 - 

afl2 CD Stand 024/26 
Macchinan cd attrezzr per la coca detla piante. Matenale 
.eva,Sti 

MaschinenandGerate&der °'-er:es:',L': Bau-s:- 
Machines and equipnnent lcr 	 - 

supp(res. 

AGRICOLTURA - OPSA 
vta Monte Rosa. 19- -2011.9 MILANO-MI, 

Tel. 026494949-Fax 02 4693172 

-G-	 --------

Starrps cpe - 

Fachpr-1e 
Trade C-

AGRIFIX d. aEfuL G. & Co. KG ¡ Sos 
Gewerbegebiel Steinacker 33 / Zona arttgianale. 33 

-39040 TRAMIN / TERMENO 82) 

TeL (1471802280 - Fax 0671 814326 
E-Mail intoOagrit(x.it - Homepage www.agnfix.it 

od./Haiie CD Stand C19132 
Matenali. altrezar e integraixti per La raccolla, Nuxci inrpiaeh e 
nalenale da soslegno. Reli antigrandine e acce550rr. Rialzate, 
Trattxn e mezzi di trasporto. 
Ma5chnen. Geraie ucd Hrllsmrltel lür die Pinte. Necanlagen und 
Siutagerate. Hagelschulznetze ucd Zubetror. Hebebuhiren. Traklo-
ren. rranspxrtqerale errO Geratetrager. 
Machines, equipmcnt and aids for (rarnest. New plantation and 
support devices, karl prolectixn rrets arad accesnnires. Hpdraulic 
rarnps. Traclxrs. transport equiptnent. and eqwpmen( hauler 

AGRITALIA d. GUANDALIHI Eno 
ola 1 Maggio 46/A - -46070 SAN MART1NO DALLARGINE tMNl 

Tel 0376 527190 - Fax 0376 527476 

E-Mail agritaliaOwntil 

Homepage: www.agritatiaguandalini.it  

ac.. -	 e G-i Stand G1106 
litro. Attrezzi perla cura OcTe piante CaIcaae e- ce.ceerc. 
Concimi. Macchinari cd attrezzl perla :uro aulle punte M'er d.c 

pervroarsti. igiene nrugazzrno. Macchine pulcro. 
Orverses, Gerale ucd Malenalien zar Oaumptiege. Pioles - 
bao. Ovugernitlel. Mascheren ucd Gerate tür den Pttanzen-
Bautnschulwaren. Lagerhygiene. P012- unO t<ehrmasclrrn' 
Ooltners. Devore and matenals lar tren -are	 :ji* 

Fertilizers. Machines arad equipnrerrr - -	 -


numsery supoirns. Warebouse hygic--: 

ATLÁNTICA AGRICOLA Sa 
BIRCHMEIER Sprühtechnik A& 
DINOX S.L. 
PULSFOG Dr. STAHL & Sohn G,bH 
REINERT

1 l 11 ;1 illí

_tan YE
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JA 

oorno al flanco dell'agricokura italiana con 	 -	 - 
che eapprofondirnenti 103 tempo reale, serizi 
aziende e II mondo rurale e una nuova veste 	 - 

Ca tutta multimediale  -agna1turaÁt i 
3 nuhm o di accessi per 2,5 milioni di pagine	 •	 '-5 
te all'anno, e con una newsletter raggiunge	 one agn 
tamente i suoi abbonati	 /	 tL o	 osn 

.4, 

ilincultura:it 
CULTURE RURAL¡ IN RETE 

)rcia la filera 
'iiiforinazione

44 

rale  
tecniea, made m Italy, filiere, normative,

 !Ita, viaggi e appuntainenti: a'ricultura.it, ¡al,- 
ale online di culture rurali attivo da] 2001, 

.. .....................

-	 At 
sc,emikusstrasSe / vta Copernicx 11- -; .,C 33EN 

EOLZANO BZ) - Tel 0471 563700 - Fax 0471 563799 
-Mail ¡nfo@agrocttimica.it 
omepage: www.agrocliimi.it 

 CO Stand C20132 
-;'arrnaCL Conan,:. 

---.x:ir le : CungemilteL 

LANXESS OSTRIBUTION GmbH 

tGROFER Sus di 1ENEGAG[IA Simone & C. 
cia detiArtigianato Pode Cantone - -25010 POZZOLENGO 
BS) - Te!. 0309918263- Fax 030 99180243 
E-Mail infoOagroterit - Homepage. www.agrofeelt 

P3d 'Halle CD Stand C18128 
Co!!,xaz:oni biologiche. Macclunari. altrezz: e materia!: perla pee-
paraz:one e tacorazione de) terreno. Material,, attrezz: e ixtegrator: 
per la raccotta. 
8:oloqischer 46bau. Maschinen. Gerale ucd Malerialien (iir un 
Bodenpftege. Masch,nen. Gerate md Hillomittel lar die Ernte 
Organ:c cu)IivaOon. Machines. equipinenl md maten:als (Or sud 
cace. Mach:ees. equipment and cdx tor harvent 

AGROFILI SrI 
via dell'Artigiano. 12 -1-35060 PONSO (PD) 

Tel 0429 656255 - Fax 0429 656244 
E-Mail agrofillOagroftU.il - Homepage www.agroflflit 

Pad./Hal(e CD Stand D24146 
Cuttivaz:on: bixtogiche. Concimi. 
Biotug:scher #nbau. Düngemittel. 
Organe cultcal:on, Fertilizero. 
Concimi e mezzi lecn:c: per agricoltara spec:ahzzata. Dunger ucd 
techn:sche Millel lar die 5peziatiSierle Laxdw:rlschalt. 
Fertilizeru ar,d iechn:ral mons tor speca6zed cgrco!turn 

AGROMEC Orsi Green Equipment 
ciaS. Andrea. 2 3/6 --48050 MASCARINO Dl CASTELLO 
D'ARGILE (80) 
Hornepag	 cw.agromec.il 

Pad/Halle CD Stand 026102 
Rappr,senlc!a da / xertretan von: 
LANDWIRTSCHAFTLICHE HAUPTGENOSSEN-
SCHAFT SÜOTI ROL 

AGRONUTRITION 
Parc Activeslre 3 - FR-31 390 CARBONE 
Tel 0033 0561978501 - Fax 0033 
Homepage www.agronulrition.com 

Pad./Hal(e CD Stand C20/20 
Reppresenta:a da:' verteeten con 
ARPA SPECALI Srt

a Cxrridoni. 19 --20015 PARABIAGC Ml 
Te(, 0331 495211 -Fax 0331 495211 
E-Mail n cogLiali0atbam4agrc.coer 
Homepage www alba r't:taqro ccrr 

Pad..-	 C 

ALXSs 
cia Vigonosese 123. a - 1-35127 P.SOOVA 'PO: 
Tel. 049 761208 - Fax 049 8709626 
E-Mail into@alke.com - Homepaçe .-rx:.v 5.ke :drr-

Pad./HaU .a CD Sta	 C19/:3 
6aoxreuentxv as 
PROFISERV10E GmbH 

AMA1ONEN Werke 
Arts Amazonenwerk 8- 13 - DE-49205 1-IASBERGEN - 
GASTE -Tel 0049 5405 501600- Fax 0049 5405 501 :1.7 

E-Mail: adiveamazone.de - Homepage, www.arnazcne de 

Pad./Halle CD Stand 025108 
Rappresnntata da! vertreten von 
HELL d. Andreas HELL & Co. KG / Sas 

AMBRA FRUIT T[CHNOIOGIES GmbH ¡ SrI 
Joxel Aigner Strasse / vta J. Aigner 4 - 1-39011 LANA /BZ 
E-Mail. into©ambra-inlo.it 

Pad./Halte CD Stand C21/52 
Rio Ita) e. 
-(che br e e - 
Rydrach_ - 

AMIS Spo 
cia U. Panceri. 11 - 1-20037 PAOERNO 000NANO MI! 
Tel 02 99041784 - Fax 02 99041625 
E-Mail marco.bocchi@amisspa.it 
Homepage: wwwamixspa.d 

Pad./HaLte CD Stand C18136 
Sistemi di trasporto interno e 
Interne Transpx,lsystenve anO Lea-a: 

lntenor tronsp'_ ... ..,te fl : ap a a 
ditte rappreser:a'e, a'' - !'. cae ce 
CROWN GmbH 

APOT Societó cooperativa agricolo 
vta Brerinero. 322 - 1-38100 TRENTO (TN) 
Tel. 0661 824001 - Fax 0461 823730 
E-Mail intoapot.it - Nomepage wwwapotil 

PadjHaUe CD Stand C20146 
(nf oma000: e coxsu a-.? 
(nf ormalion ucd Eerx: 
(of ormation md coes-

___	 INTERPOMA
,i	 -—• •.,l 

-ti---



:3NSCR10 .1v T RENTINA 5c 
CONSORZIO t.IELINDA 
iQNSORZIO VIVAISTI FRUTTICOLI - CO.VI.F.T 
STITUTO AGRARIO SAN MICHELE ALLADIGE 

SANTORSOL.A Soccoop. agrícola 

IPA SPECIALI Síl 
¿a Cremona. 2715 -1-46100 MANTOVA MM) 
Teu 0376 262483 - Fax 0376 268654 
E-Mail info@arpaspeaali.com 
Hornepage. www.arpaspeciati.com  

:.Ha, CD Stona C20120 
JflC2Tfli 

ungem9tet 
rl; lizers. 
e rappfesefltale / vertr/tt e;iege = cm." 

AGRONUTRITION 
HAIFA Cliemical.s Ltd 
uSA JILOCA INDUSTRIAL S.A. 
TESSENDERLO CHEMIE Mv/SA 

ATIANTICA ACRICOLA Su 
Corredera 33 - EntIo - ES-034)l0 VILLENA 

P:vc :l-ala G-i Stand G-1106 

ja /er're!vn 10/


AGRITALIA d. GUANDALINI Eno

Tel 045795006! -Fax 3/.5 785008! 
E-Mail atomizzatoeilomadøCtifld 

:C18/38 
M000rureari cd attrezzr per a cura delta pianle. Malenal. allrew e 
ntegralorl per ta racolta 
Masch;nen orid Gerate lar den Pttanzenschutz Masclanen. GerSie 
¿aid ilillsristtet tan die Erice. 
Machines arel equ;p17'ent toe plael peorection. Machines. equp-
nire rri and aids lar harvest 

AUTOHOIIE PRO VIHZ 8OEN - ABTEIIUNG 22 
Brennerstrasse / via BrennerO 6-1-39150 bEN) 
BOLZANO iBZ) - Te(. 0471 615068- Fax 0471 415069 
E-Mail land-hausbldung@PrOVIflZ.bZ.it 
Homepage:	 ,pçyi0p.bz.itJtand-haU5bi(dUflg 

1 Ha. CD Stsr.d 024134 
In!OrimazlOiii e cansulenza 
inlonination und Beratung 
/n;xrrnat,an poS consulting 

AWETA SSTEMI Spa 
cia k Olivetti. 79 -1-47023 PIEVESESTINA DI CESENA 
FC) - Tel. 0547316900-Fax 0547 316927 
E-Mail awetasislemi@aweta.il 
Homepage www.aweta.com  

Pad H.vlle CD Stand C21/62 
/mplrt. di cern/a. avuotarrento e neflp;mentC de/le casse 

www.aweta.com 

ÁWETA
1 

ta-Autoline	 USA 
ta-Autoline N.W.	 USA 

Via Olivetti, 79 - 47023 Cesena (FC) 

INTERPOMA 

Aweta Sistemi	 Italy	 Awe 
AwetaG&P	 Holland Ave 
Aweta France	 France 

Aweta Sistemi S.p.A. - Tel. +39 0547 316900

0	 - -	 = 1d	 E.3E,,N.LE !TN. 
TeL 0465734591 - Fax OpoS 734591 
E-Mal) info@axsm31 caen - Hoenepage. wwwaxsm3l core 

Cxnc,rrn;. 
DungemIle 
FerI iI/era 

BASF ITU 
siaMarcanalO. •..a :74; 
1-20031 CESAN 
Tel. 0362 5121 - 
E-Mail info.agroilaliaba5f 1 - .nw bas) it 

Pad./Halle CD Stand C19/42 
Agrolarmacl. 
Pftannenschutzrn.I1eL 
Pesticideo.

BAUHSCHULE FORCHER d. NISCHIER & FORCHER 
Rómerstrasse 23 / cia Romana. 23 - 1-39020 KASTELBELL 
/ CASTELBELLO (Oi) - TeL 0673 624692 - Fax 0473 727354 
E-Mail into@baumschule-torcher.com  
llomepage: www.baumschu)e-forcher.com 

Pad,/l-lalle CD Stand C20148 
Viva;. 
Baumschulc.-
Tree nurserco 

BAIJKSCHUIE N/EEFA	 i RenéN ico 1ai - 

06-3570 ALKEN	 —	 °°''° —

TeL 0032 11312125 - Fax 0032 11 316526 
E-Mail info@renenicolai.be 

Pad./Halte CD Stand C21/37 
Viva,. 
Bxumschulen. 
Fm. nursemnes 

BAYER CROPSCENCE SrI 
dale Certosa. 130 - 1-20156 MILANO (MI) 
Tel. 02 39722118-Fax 02 39724319 
E-MaiL info@bayercrepscience.com 
Homepage: www.crcp.bayercropscience.it 

Pad./Hal[np CD Stand D24152 
Agmxlammac: 
Pftanzenschutzrnntiet 
Pesticides. 

BCS FERRARI 
viale mazzjni. 161 - -20081 ABBIATEGRASSO IMIl 
Homepage www.bcs-terrari.it  
Pad/Ha[e CD Stand 022/22 

Fa pp'enrr:sna ca	 errOr. lcr, 
TRENKWALDER &WIESER KG/Sas

-.	 . -6/81 -j551,17EP..1.34	 .1-li. 
Hovaepage. www.bcs-)errarr.a 

CD	 D2&,C2 

LÁNDWIRTSCHAFTLICHE HAUPTGENOSSEN-
SCHAFT SÜDTIROL 

»HM Í OP P90TECTUN ITALIA Spo 
cia Fratelli rosselli. 312 -1-20019 SETTIMO MILANESE 
MII - Tel 0233599422- Fax 02 3359%65 

E-Mail nfoObetchim.com - Homepage: www.belchirn.com 

= aJ ,halt CD Sar'J 022102 
Agrxtarmacr. 
P(tanzenschutzmdteL 
Peshcndes 

BERCmeister Traktoren - HIEBLE Alais & Co. 
Meisenweg 1 - DE-86660 TANFHE1M 
Tel 0049 09070 1088- Fax 0049 09070 8237 
E-Mail intoea(oi5-hieble.de 
Homepagee wwwalots-bieble.c)e 

Pij,/Ha[[e CD Stand C18/20 
Trauori e mezzr di trasporto. 
Traktoren, Transpertgerate und Gerhietra5e' 

-actxrs, tran500rl equipment, and eqwpmrrr': liC 

30ARTEC d. PFATTNER B.& M. OHG 1 Snc 
lndustrieslrasse 1/9/ vta Industriate. 119 - 1-39011 LANA 
BZ) - Tel 0473 550525 - Fax 0473 554673 

E-Mail info@bermartec.com 
Hxmepage: w.bermartec.com 

Pd,/Hlle CD Stand C20162 
Maternal. attrezz/ e integraron pee la rorro/ta. S:azar 
Masch;ven, Iderate una HilIsanitrel lar die Emole. Hnphr:n': 
Machines. equnpmerrt and aris lar harsest, Ilydmaulir rompe 

BERTOL Reinhald 
Max Valier Slrasse 8/cia Max Valier. 8 - -39040 TRAMIN 
ITERMENO (Si) - Tel 0471 960631 - Fax 0471 860915 
E-Mail into@bertol.com - Homepage: www.bertxLcom 

-'Hlle CD Stand 026106 
Atirecz/ per la Cura delte plante. Macch;e/ar. 
perla prepararuova e lasorazixnedelterrer-,D MC 'C0C/0 

reza, perla cura detie plante. Material, attrvzz: e :ntegrurorl pci 
raccolla. Nuoar inipianti e niateniale da sastegno. Reti antugrand.ee 
e accesuori. Rialzate. Trattanm e mear di trasparto. 
GerdIe ucd Matesalien zar Baumptlege. Maschmen. Ger5te and 
Matenialien Ir die Bodenpftege. Maschinen und Gerate (Sr den 
PO4vaepochu(z Maschinev. Gerate uod HilIsmiltel tui die Ovale, 
Nexanlagen uad Stintzgerate. Hagelschutznetze and Zubehór. 
Hebebuhnee, TraMaren, Transportgerale und Geralelrager 
Devices and materuala tsr tree came, Machines, eqwpment ¿aid ma-
tenals Inc sed came. Machines arel equioment (nr plan) protect.00. 
Machines, eguipmenl ¿aid aids lar harvest. New plantatixo and 
supporl devices. Ha;) protecluxel seto and accessaimes, Hydrautic 
ramos, Tractoro, transpon equlpmant, and equipment haulers

-27
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BST- UND WEINBAU 
Z.itschrilt lOe Obal- und Weinbou (SZOW) Wádenswil

••i ....................... 

ferrn 
.-3.430 11JLLN	 el. 091 8251051 - Fax 091 321 3050 

0043221263280- Fax 0043 2272 Ir.. r. 	 E-Mail iníocallabelta1lazQlfil 

T-Ma,t ct.nstoph.ertlbIO-fefm.cDm 	 Homepage www.cattabelottazoUi.it  

occepagerwww.b.o-term.COm 	 pad/Hale CD Stand C18119 

- ¡Halle CD Stand 024128	 qçxc.Awp 	 cura etlepiacbe.Cu1az0r ri0u9.-

rrctaçm3ci	 che. Cxac,m. 
:aezecschutzee4tet	 PftanzenschutzmitteL GeedIe and Material.en rue Baump8e9e. 

- 'rder

 
Biologrzher Anbax. 04ngeuxtte4 
Pesticides. Dexeces aid matetialu Ie t, p e are. Orgaturi rultaatedn. 

BIOFRESH limited 
Meadowcrott Laxe - G8-HX6 1.AJ RIPPONDEN - WEST 
Y0RI(SHIRE	 C.AJI.A. Sri 
tel 00641/.22 824586- Fax 00441422 824516 	 va Nazonale. 100 - -38070 PADERGNONE (IN) 
E-Mail jonaihan ca,steyb.ofreSh.CO.Uk 	 TeL 0"18"145 - Fax 0481 548145 

Homepage www.bio . tresh.co .Uk	 E-Mail cama©camasrltn,,t - Homepage www.camasrltn,it 

- -	 ./'Halle CD Stand C19164 	 Pad./Ha)te CD Stand C20134 
r ;presertata da -cerlreter 	 Material,. attreUi e Inlegraton pee la racr:'V 	 •,	 .. 

JAPAN CONCEPT LTD. 	 trasporto. 
Masch.nen, Gerate ucd Hilfimittel tür die Orate, Trakturi. 

BIRCHMEIER Spru 	
er 

htechnik AC	
peri ateundGeatetrager 

Irn Sletterfeld 1 - CH-5608 STETTEN 

Pci./HalLr G-1 S t and G1106 
Raxureselata a. ,'e-t-.rr,rr 'Dr 

AGRITALIA d. GUANDALINI Eno

B1GS	 H. di	 BLOSi Hatulina e O. ¿C
Humepage: www.carer-italy.COm  

u.0 O di VIlorto, 18- -48026 RUSEI IRA) MATALONI Sas / KG 
Te[ 05/.1. 583473 - Fax 0544 582845 
E-Mal. nto@nblosi,cxm - Hornepage. www.nblosi.com

CARRARO Antonio SpA 
Pad./Hafle CD Stand D23112 yiaCaltana.24-I-3soll CAMPODARSEGO	 POt zeus 

Isen Material., attrezn e inlegraIxo perla raccolta. E-Mail into@anlon.ocarrarO.hl 
Maschinen. Gerate ucd H:lIsm:tlel loe die Irrite Homepage www.antoniocarrarO.it  

- 
Marinees eq.:ernenl ucd arOs lor Irarvesi.

Pad.i'l-'alLe CD Stond D25108 

MaCnhties. eqUlpYnerI Ulu arre e , '!!	 ,,... -. , -. 

eqxiprneflt, aria eauiprrre{1l aVeS 

CABER Snc 
ala Cavatorla. 13- -48010 COTIGNOL,A (RA) 

,,x,.xnnau., _ Fax flÇl.Ç/.1/tÇ 

We,herstrasse. 16- DE-89293 KELLMUNZ Bau.riscttulen 
Tel. 0049 8337 9010 - Fax 0049 8337 901270  Tree r,urser:es 
Hxmepage: www.butzbach.com

	

	 -	 - ditte rappresen!aIe ,ertrat ogendu 
Pad./Halte CD Stand C19162	 KUKER d. F.W FAZZINI Snc 

Rappresertata a ;	 ' teSC'i 're. Mra......... 

MULSER GmbH / Sr)	 MAGANZANI Atessandro P.A. 

- •-	 . INTERPOMA

/ 

he Zeitschritt lOe Obst und WeinbaU (SZOW) Wádenswll 

trágt Früchte»

Bestellcoupon oder unter Www.szii,'. 

Li Ja. ich móchte Ole Schweizensche Zeitschr,tt 
t3r ObsI- unO Weinbau abonnieren unO ertialte 
3 Nummom gratis. 

O Elle senden Sie mil 3 Probenummem gratis. 

Meine Adresee: 
Narne  
Vomame  
StrasselNr.  
PL.ZJOrt  
Tele! ox  
Datum  
Unterschrrft  

Sui'x.oéz ZertedeefI 53. Obe?- raid Wrteu, Pnstteuh 8820 W8d.new.I, Sehwe.z 
lid. .41 (0) 44 7838325. ri'e +41 (0) 44 783637S. E-Mide uzoerOacer e4'nksat, 

•	 BMS Micro-Nutrients-Italia Sr¡ eaoprcsenaIa da
bao	 Oasraerirerturtg 	 • Retibau.' Wenbereitung 

vta Donizetti 27 --31046 ODERZO (TV) HELL d. Andreas HELL & Co. KG / Sas ungsergebnrsse aus dem In- und Auslarid, Tipps unO TrenOs 

Tel. 04718111 lo - Fax 0471 811110 de oflizieien Ptlartzerrscttutzempfehlurrgen tile den Obst- unO 
E-Mail agrarttu@dnet.d CA VALER Vivo¡ d. CA VALER dr. Roberto 81t1 Lote de, emptoh)enen Pflatnzensctutzm.ttel) 
Pad./HatLe CD Stand C18124 eiaS.Giorgio	 1/b-l-37063tSOLADELLASCAL.4 IVR)  

SerIe., Cxll,oaztsn, b,otu9,che. Concree.. Coasulenna Tel. 045 66.60272 - Fax 045 66611272 ') Irobenummern gratis! - 
-	 Drenslleruturigen, BuxlogrscherAnbau, Ounqemrttet. BeraturrO. E-Mail into©vivaicavaleçtht 
-	 Serrres Orvxeic çultrealiOn, Fertilizers. Consulting Homepage www.vivaicavaler.it 
•

Pad./HaUe CD Stand C21128
s-Abonnemenlspreise 10, 24 Ausgaben: 

BUTZBACH GinbH - 	 -
iz: Fr.	 BS.~

Fr. 120- (EURO 80.-), Obersee: Fr. 140.- (EURO 95.-)

w_.r 
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1 5 - - ' 0 FJP.L. FC 
0543 780600- Fax OS43 780069 

=mail, untocedax,u1 - Hornepage www.xeda.com 


	

'Halla CD 5r,	 D 2 2. 29 
':zatrici, Etic0ettatflc 
Mtennosmasch,nen 

EURO-LABEL 06 

XEDA INTERNATIONAL S.A. 

:T CtrpiIIr 
taTorino.45 -I-13I00VERCEW (VCI 

CD stand 026/08 

PFEIFER Lartdtechnik OHG 

Slrada prnvtnctale 21 - -20061 CORUGATE INI) 
Tel. 02 925051 Fax 02 92H] 11 
E-Mail carrel1ids.Jt Horrtepage. www.cLS.it  

Pad,/Hatle CD Stand 023128 

Stsiemu 01 trasporto eterno e logtstfca 
Interne Transportsysteme mO Lomd 6


	

Interior IranspOO systerr 	 -. 

CIESSEPAPER SRL 
via Rippa. 92 - -46030 
ROMAMORE Dl BORGOFORTE (MNI 
Tel. 0376 649493 - Fax 0376 648835 
E-Mail nfo@ciessepaper.lt 
llornepage: www.ciessepaPer.d 

Pad HIie CD 513rd C21136 
Cassette. paiteis e cassxn. 
llisien. Paletlen, Grossksten 
Orates, paltets. large crates 

CIflEHMF BILANCM Sic. Coop. AJA. 

fiemme 

vta S Ferraru.16 -1-41011 CAMPOGALLIANO MDI 
Tel 059 893611 
E-Maf 1 cb©coopbitanciai.it 
Homepage www.coopbitanc$ai.iI  

CD- id C19154 

Pese 
Waagee. 
Orates 

FRUTMAC GrnbH ¡Sr[

.E9E 
Honlepage. www ctaas coen 

HELL d. Andreas HELI. & Co, KG 1 Gas 

CLS - CGT UiGSTICÁ SISTEMI Spu 
Streda provinoale. 121 - 1-20061 CARIJGATF 'a 
Tel 02 925051 -Fax 02 9250111 
E-Mail arrett,ts it - Hornep.age w,, 

CD i'rd D2: 
Su,stemu di traspatio o terno e to - 
Interne Tt-ansportsystcme un4 Lr 
teutenor transpOul systeens are -: 	 - 
ditte raçpresefltate 1 mitro: 
HYSTER Europe 

CDUEGIO PERITI AGRARI 1 
via del Monte.' Fudustochweg. 20-  

1821-Tel 0471 81 
1 
260 - Fax 0471 81':r 

E-Mail agaulecisur:ber'OFrolPla:l net 

Cot-.. 
Be ro 

CONSORIÜ hILI1Ü .YI. 
55 Romea. lló- 1-440205. GIUSEPPE C	 .L- O 

Tel 0533 399431 - Fax 0533 399441 
'Rail. ifltoCÑ.iI - Hornepage: Www.Civtl 

Halle CD .o.:t D24116 
'ctteesxilupoo 

r. O ysen. 
Analysis 

CONSORZIO LA TRENTINA Scc 
cia Brennero .322-1-38100 TRENTO TPO 
Te[. 0461421575- Fax 3461 420011 
E-Mail into©Iatrentina.il - Homepage wvaw tatrenlilta it 

-CD ¿..-iC20/46 
lnIorn'aztont e consutenza. 
Inlormaiixfl und BeraIung 
nforrnat:OP anO cnttsuttinq 

APOT Societa cooperativa agricota 

CONSORZIO MEIJNHA 
cia Trento. 200/9 - 1-38833 Ct.ES (IN) - Te¡. 0463 671111 
E-Mail metindameLifldaiI - Homepage www.mebnda,ut 

Paa.ji-tatl6 CD bijr.d C20146 
lntorrnazior,r e csnsulettza. 

J':o orO Seratung 
:onsiiiting


APOT Societá cooperativa agricota 

INTERPOMA

:onfructa medien- BIBLIOTHEK 2008 
.5	 . 	 5 

_i Apfelanbau -	 ._i Inhaltsstoffe von Obst 
integriert und biologisch	 - Inhal ystIoPe und Gemüse	 - 

von Obst 
Manfred Fischer	 t	 und Gemüse	 Karl Herrmann 

-	 as Bach weridet tuch un P,aktfker. Mente,, e+- 	 Von 27 Obot- und 47 Gemasearten werden die 

	

'u olee ~¡e Stodenten euruvthl3gigee Faxhridrl- 	 inhuilsotoife unid - ~nbekunet - ~mGehaite 
•J	 --ceo vod eecmitteut praktods sn,setmare Hunweoe 	 angegeben. ini Einzeinen we~dmZuacke,arten, 

	

.-:.r Sestee,- —d Ueteriagenrwahl, caer
tl

 jreuga.-ug mj	 1 weutere Kohlenhydrate erie Sailasmtoffe Sduren 

	

Ewind. Waiser, FresO. l,uagefl, zar 	 1 £iweiB. RoBufett wesentlkhe Minerat,toffe unid 

	

Bodeopllege -d Dungsng. cauri PP'uidrmut unid 	 Vítamine. (arotunoude, Aromuotoife, Pfianzen- 

	

zx Problerneir de, Bodenmüdugkeut. Ebermo weeoeer 	 pheusole (Flusonoide and Prenotcarbons2maen-

	

Fragen de, Blúten- and Fruvthteritwicdvng eta- 4 	 Oceuvate) sowie weutere bekannte Inhaltostoife 
nelaeitne Erkenntiuisoe co, Ai,usddnnvng, de, Gestaltong der behandelt. FO, 0641 unid Genn.sa gennennt bag,nneeu be,de Hauptteuln mit 
zar Frote. Erntesdr0tzarrg sowin Lagerang ved Verrrsarktaeug 1 allgenneuneni Angaben za den uruhaltsstoffgrupperr unid odul:ellen mit mm Ten 


	

imIten ir alice Abschnuttenr sind benlebswirt,cltalttucise Aspekte mit be. 	 amssfbhrluchen Tabellen ab 
- 	 ISBN 3-8001'3237-0 Freto, 03831.29+7% Mwst. *Ponto 1	 ISBN 1 .RQti 3'39 O Pues: EUB 46.64 - 7% MonI • Porto 

J Kirschen- und	 --	 J Biologischer Obstbau 
Lwetschenanbau 

-	
. eucht. Vogel. Schimmelpferig, 	 1	 L. 1R .irtd. lafer, Sctiloffer. lrsnerhofer. 

reutter, Zinkernagel	 ..-; -	 '-leister 

	

Bach beschreubt die physiologischen,:oroia .
	 •<	 . retor niel,, Besutzer von Obsttsuvbet,ieben mIer 

1 praktischen KuiturmaBnahmen bei SuBbi,cn	 -	 j.	 qarten versch,erben sud, 4cm a biologischen 0641-

	

,erl,irscherr und Zwetscl,err. 0cm Hodrstanrm we-	 -	 1	
baU. 

'ru
 

	

die kleinkronigen Oaamlom,en gegenübergu 	 o	 .2	 Wie e, da,chgeführt wi,d and unas dabei beson- 
[	 .trlS. 

Al 
le Aspekte de, Ertragsbitdung - Standor' 	 den za beactuten ¡si - bis hin zur Obstnerarbeitung 


Boden Dúngaflg, Kteinkiima, Baams+hnitt unid SchaO................- art iond beschreibt dieses Bach. Bcseusders brece, Baum 

	

- werden eingeriend bebandelt. Das LiCht un de, Baumkrone wtrd alo dom:	 w::o de- rch::gen Standort und Sortenwahl sowue dem buxlog:schee PIlan- 

	

nder Castor tú, Fn,chtquatit3t unid Bamumresisteez gegen Umwnitst,eis und 	 zeesehota gewidrrert. 
finge lseraasgnstellt. Em weuterer Schwerpunkt st die Rolle des Ste,eobstes 

	

un Gesandheit. 158143-8001-3268-0 Peris: BUR 27,94 * 7% Mwst u Ponto	 ISBN 3-7020-0833-0 Peen, EUR 25.80,7% UwSt, a Ponto 

Mehr Bücher zum Thema unter www.fluessiges-obst.de! 

e.neno0ehoosish_zzg L der 107.eiit 0eltenden tsetzirctuert Mehrntrtsinsnr orrd Versa.tutdkmtxn, Pre,s,asder *ungnnnorbehaiten Bel Versendungen ms 
~den arttetiuge Ba,rkspesen bus roas EUB 10.- bern+hrret Ocio Bachhindio,rabutt rns,glixh. Wir butten uro ih, Voruiarrdnio. dais beotelite Biacluer nichO 
,nommen werden. Bine zahiero Sic crol nach Erhait der Rechnung. 
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Zahlungsmodalitát 
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American Exprets 'l Frxur,'i.Iatera'd 1v su 
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.:C ':'i.sfl RUTTIC 
• o R Guardlni 73- -38100 TRENTO •TN 
- 0461 820677 - Fax 0441 825837 
E -Mali trentoOcontagriColtUra.it 

/Halle CD Sard C20146 

- ormanoÑ e conslen2x 
ormaton und Oeratun; 

- .rr.at.oP 30: çcflOO!:rO 

APOT Societa cooperativa agricota 

C9RA EIETTRO AUTO MA1IONI SrI 
viaje del Lavoro. 3 - -38068 ROVERETO (TN) 
T, 1, 0464 40711 -Fax 0466 485702 
E-Mail: coraSi5temi@etC0ro.cOm 
l(o,epage: www.elcora.com 

:./Hat1e CD Stand 023152 
Eitro, Elaborazixne eleitronica. 
Onerses, EllE. 
Dulhees. Dala prxessln9 
dito raporesofltate / iofIr;tT 'oqrie F:r'ro 
OMRON Etectronics SpA 

PHOENIX Contact SpA 

PNEUMAX VEN ETO SrI 
SCHNEIOER Etectronic$ SpA 
SICK SpA 
SIEMENS Spa 

CRAMABO ITALIA SrI 
vta Guam Deotra. 71 -1-37044 COLOGNA VENETA (VR) 
- TeL 0442 411680- Fax 042 411690 
E-Mail- nfo@cramaro.com - Nomepage www.crarnaro.com  

Pi /Hu/e CD Stand 025120 
naparesonrara ca ve'trter o' 
FRUTOP OHG / Snc 

CROWN GmbH 
Moosacher Sti'asse 52 - DE-80809 MONACO 

Pad./HaIIe CD Starc2 C18136 
kappresnr:rs ro 
ANIS Spa 

OAYODEAU Ligonniere 
75 Avenue Jean Joxé - FR-49100 ANGERS 
Te).0033241 637777-Fax0033241 600613 
E-Mail: dalifree@dalicCm.com  
Homepage: www.dalicom.com  

CO S:ar.n C21164 

LIGOGI GmbH / Srt

TeL 095 1731903 - Fax 0957131866 
Homepage www.deccoitalia.com 

-1ie CD Stand C21146 

DELBARO PEPIHIERES S.A. 
9 maule de Commentry - FR-03600 MAL)CDRNE 
TeL 0033 0470 663334 - Fax 0033 0470 645861 
E-MaiL: damien.lauras©georgeSdvlbard.dom 
Homepage: www.delltjard.com  

Pad./HaILe CD Stand C18132 
'(Nao 
Baumschulee. 
Tren nurseries. 

DINOX S.L. 
Zona Ind. Pont-Xetmar CORNELLA 0€ TERRI rGIRONAI 

1,- G-1 S/nd 6-1106 

AGRITALIA d. GUANDALINI Eno 

ORAGONE Sr¡ 
vta G. Abbate. . 189-1-14054 CASTAGNOLE Dl LANZE (AT) 
TeL 0141 876111 -Fao 0141 8761261 
E-Mail. dragoneznc@iflWifld.it 
Honiepage: vw.dragoneweb.Or9 

Faa /Hdt,0 CD Stand D25J24 
Ra;prrsenioti 33 ,er!rete' ¿o'. 
LAHAG GmbH / SrL 

DR. WOLF MEDIA GmbH 
Ljndenmannslra$se 12 - DE-60237 DUSSELDORF 
Te10069 211991040- Fax 0049 211663162 
E-Mail: intofruchthandelit 
Pat) ,,:Halte G1 /,Jr	 G1118 

Raptorse000ta :a 	 e.... . o'. o' 

NCX DRAHORAD SrL 

DU PONT DE NEMOURS ITALIANA Sr¡ 

The mirocles of science' 
vra P Gobetti. 2JC - 1-20063 CERNUSCO s/NAVIGLID (MI) 
Tel 02 92629604 - Fax 02 36049561 
E-Mail: dp.agro@ita.dUPOflLCOm 
Homepage wwwita.ag.dupontCOm 

Pad./Halle CD Stard C19116 
Agrolarma

Te¡ 243 30045T6 - Fao 343 5E75;3 
E-Mail inlormatoreagrano@intorniatoreagrario.it  
Nomepage: www.informatoreagrano.il  

&1 Stand 5-1112 
lsiiiuiiorii e asesciaxiofli. 
veettánde sud letiMiieoi. 
Assoaalson asid InSlJlutiOns. 

EFAFLEX GmbH 
FlJederoi-tasse - 14 - DE-84079 BRUCKBERG 6 

Tel. 0049 8765 82100 - Homepage: www.efattex.com 

P2 s	 CD 1 1.I:d C19162 
,en00001 sur.. 

MULSER GmbHíSrI 

RELMED 
Mitlerweg / vta di Mezzo. 25-1-39100 BOZEN, BOZEN :BZ: 
Tel. 0471 977236 - Fax 0471 976525 
E-Mail: nfo@elmed.il - Homepage- 	 w.elmed it 

CD 51:103 D22/18 
Impides di rnisurazl000, Strumento per la rnlsurazixno dello 
conoizioni rrreteorologiche. Macclsinaro ed at)rezzo per la cura 
delle piante. Tecoica di proiezoone antigelo e di orrigazione, Igiene 
rnagazzinx. Impacto Irigoroferi 
Mess- ucd Regelanlagen, Meteorologische Mesagerate. Maschineor 
ved Geraie (dr den Pftanzensctiutz. Frostochuiz ucd Bewasse-
rungslectenik. Lagerygoene. Kuhlsulagen. 
Measuremeol and control systems. Metereotogical m000are 
dioicos, Machines and equipmoni (xc plani proieciion, Frast 
prxiectioo and irrigatoon iechnclogy, Warehouse hygoene. Reir,ge 
nation systems. 

ERREPI di RANIERI Puolo 
via Mazzini. 13 - 1-48027 SOLAROLO (RA) 
Tel. 054653216- Fax 0546 618091 
E-Mail nfo@errepistrumenti.il  
Homepage	 w.errepistrumenli.il 

Pd/Ha1[e CD Stand D26164 
Strumenii perla misurazioue delle condozioni meleorolxdidtte. 
Tecnoca di proveztxne anhigelo e di irrigaznone. 
Meteceu)ogosche Messqeráte, Frosiscftuiz ucd Bewdsxenucgsiedrniii. 
Melenrologocal measurng devces. Frosi prntection and inrogation 
lechnotngy. 

EURO-LABEL 06 
Zona Artisjarsa)e 2 - FR-FR 13670 SAINT ANDIOL 
Tel 00330690902424 
E-Mail eurolabe)O6Owanadoo.ft-
Homepage: www.xeda.com  

Prt '°iji.tB CD Stand D22138 
P.ioxNsen!atada/oenctei,500. 
CEDA.X Sri,

Tel 3043 Á714 32280- Fax 2043431322620 
E-MaiL kubineuroptas0.al 
Homepage: WWw.europ)ast.at 

CD Star: C19158 
Cassette. pailets e ca000ni. 
Kcden, Falalten, Grosahosteci. 
Crates, pailets. large crates. 

EVELINA 
Bahnhofstrasse / cia S)azione --39046 NE1JMARIÇT/ 
EGNA (BZ) - Tel 0671 813336- Fax 0671 821507 
E-Mail. info'evelina-app)e.com  
Homepage: www.evelona-apple com 

CD 11 .. ....1 C20/08 

FEMO GmbH/Srt 

338IÇ COOPERATIVA PERFOSFATI CEBE 
]CETA COOPERATIVA 

vra Farfusota. 6 -1-37050 BONAVICINA (VR) 
Tel 045 7125511 -Fax 045 7125544 
E-Mail: fcpdereast'lcpcerea.il 

P.:d ;Hi- CD -	 • 024106 

Concreo: 
Oungeoco.t e: 
ForO rl:zers 

FMRPLANT BY ¿FAiRPUNT bv 
NI-8315 RO LWTELGEEST 
Tel 0031 527 202377 - Fax 0031 527 202604 
E-Mail: into@rairplant.nl  - Homepage: www.tairp(anl.nl 

Pad./HalLa CD Stand C18122 
Colltuazov: binlogoche, Esto. lmpianti di cernita, 5vaolareo-: o o 

rienepornentu delle casse. 
Boo)ogoscher Anbau. Baumschulea. Sorteranlanen. )(sorr:-:or. 
rung. Y{oderbeíoiIrn 
Organiccult000;.3° ro4 -o.-: -
emptyng. ref:il:rra. 

FALSER Gottfried 
Gewertiegebiel Nord / zona produltiva ford. 13- 1-39041] 
AUER! ORA (BZ) - TeL 0471802063 - Fax 0471811370 
E-Mail handelfalsergottfried.it 
Homepage: www.fa(zergoflfried.il 

Pad./HaiLe CD St:.nJ C18140 
Macchoriar., atirezzo o materoali perla pieparuzove e oaacraz:one le' 
terreno, Macdtitsan cd aitcezzi perla cura dalle piante. Materualo, 
atirezzo e integraran perla raccolta. TraSloo e meni do trasporto. 
Mauchonen. Gerate und Materialien (dr die Oodenpflege. Mauchiroen 
ucd Gerate (dr den P)tanzevschutz. Masehinen, Gcraie '306 MilIs-
millet (dr din Ernte. Traliloren, Transportgerate ucd Gerateirager. 
Machines, egoipment aod rnaieroals fr noiI cace. Machines and 
eguipenent lcr plant prstecioon. Machines, eguipenerti and aods (nr 
haraest. Tractors. transpect egurpment, aed eqwpmeni haxlers

03 

Zi 
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www.fresh-market.pI - Polish Fresh Produce Portal 

Rafa! Szelezniak 
editor 

Phone/fax: +48 22 721 60 62 
Mobile: +48 607 955 952 
E-mail: rafa1.sz@fresh-marketpI

14: _ 

- •	 a	 :,	 :Çi 
•

,Venslrasse7iviadel Vino. 7_I-39052KALTE'i 
B)nhalStraSSa5i0	 --.--	 .EM,-Fr

CALDARO 82)- Tel 0471 963252- Fax 0471 963-.3C 
EGNA 82> - Tel 0471 813336

E-Mail:	 0e1rung9e -	
-	 CD	 c20108 Homepage: www freirunggaldier.it 

Pad./Ha>1e 1 CorOiaíGarI q C19 
FENOGmbH/Srt Tcn.ca A protez,one anUgelO e A 

- &wass«wg ll -

FEMO GmbH / SrI FENO
riIproteCt,onandxT,gai 

Bahnhofslrxsse / via Stazione. lO - -39044 NEUMARKT / 
EGNA (82) - Tel. 0471813336- Fax 0471 821 W7 ÇÇÇ UI11VVITA T 80 71 
E-Mail albert.weiftier@teflo.il - Homepage: www.feno.it Sernesistrasse / vea Sernesi	 - l-:	 BCN 

¡Hafle CD Si,nd C20108 NO (82) -Tel. 01.71 012100- Fx J:. 	 i: 

Dirilli xarielah, d.rilti di ,narch.
E-Mail .nfounibZ.il - Homepaçe	 • .: 

: schulex.SonenUedMee Pad./Hatte CD	 D2? - 
::xrseries, Variety and trademark nghIS. lstiIxZ,Ofli e assr sxr__	 :.er:ii	 . :s r Se Firmen

Verbhfideufld  
EVELINA Assocaton  
FENO / GEVO GmbH / Sr 
FRUTPLANT Einfache tandw, Gesettschaft /soc.

FRIGOTHERM agrico!a

FRIGOTHERM IFJ 
FISNR iluichaerote GmbH 

- Peler Anich Strasse / via P.Apich. 16- -39011 LANA EZ 

SChP - Tel. 0473 498100 - Fax 0473 498111 
x-r..nev E-Mail intofrigotherrn.it - Horr,--. 	 .v,.Dtbe'r 

Bahnhotslrasse	 vía Slazione. 4 -1-39W TRAMIN 1 TER
Pad./Hafle CD Stand C20  

MENO (BZ) - Tel. 0471 860211 - Fax 0471 
E-Mail. inlo©fischermulchgeraete.00m glena magazz:flO. Implan): lrngor:: 

Homepage www.tlscherrnutchgeraele.cOm agerheoene. Eshianlagen 
Warebouse hy9ene. Re) ngeratlxr 

Pad./HaUe CD Stand D25138 viCie ,upsrneetule 	 -icririlt	 xl9erz 

Macch:narí, ailrezzt e matenal, pee la preparazior'e e Iavorxzixne JOHNSON ContraEs Systems & 5 - :y 5 rl 

del terreno. 
Maschxnen. Gerh(e sed Maternabee fr da Sodeepttege.

FRUIT CONTROL EQUIPMEH- Ma<hmes. equipmexi axd matefíals br 50,1 core,
vta Rosa Luxemburg. 55 	 ir1i1:-	 FI1UIT 

80:	 Il	 coroi -20085 LOCATEDITJRIULZI 
riie	 rrl'	 .a • rr -vi 

Robe rto
 

r.tu	 FLII UI	 LIl nouerto fi LlflC TeLO29OI.8141 - Fax 0290791l2 
via A.B.Sabio. 8110 - -41.020 GALLO 1901 E-Mail: tnfo@frujlcontrol-it 
Tel . 0532820017-Fax 0532 820524 Pad./HaUe CD Star	 D25.... 

•	 EMalI fflilesti@libemo i 

3d /Halle CD Stand c18138
Tecn,ched,conservaztOfle y 
CA- und Laqertecflr:i 

Material,. altreZZI e integraban pee la racçolta. CA and searehoxsn 
Masch,xee, Gerate sed I4iIlsm,btet Jite die Ernie cxesaoi:er, ,: M:ta'.: 
Machines, equ:pment and side br harxest T.R. TURONI SrL 

FOS Forderungsverein für Obstauktionen in FRUIT SECURIT? G moíi ir 

Sudttrol Bahnhotslrasse 211	 via Staz,one	 -- ::.	 --e 

S. Schwarz Slrasse / vea S. Schwarz. 2-1-391)10 VILPIAN / EGNA 82>- Tel. 0417813068- Fax 0471 813068 

¡ VILPIANO 82)- Tel. 0671 676512- Fax 0471 676516 E-MaiL ofltceOtrutsecurl*y.com 

E-Mail- egma@aslafrellta.it  - Homepage: www.aslafrutta,it Homepage: www.frej,tsecunlyCom 

/HaLle CD Stand 022/62 Pad./HaLle CD Stand 026/06 

-	 az:nn: e eor,sueiza ReS satigrandmne e accenson. 
•	 ./:.	 -,	 '. Hage(schxtznetZe xnv 1lehoe

For details please contaCt us 

Address: 
Poznañska 98 
05-850 Ozarów Mazowtecki 
Poland 



Br,rtolStrasSe i vio Stazione. 10 - 139044 NE1JMARKT 
BZ . - Te[ 0471 813336 

-	 '; rLrtpIant.it - Homepaqe www.friiitplafltil 

C20/08 

FENO GmbH / SrI 

Adoif BETZ 
Ilarresheim 10 - OE-88690 DE000NHAUSERTAL 
Te¡ - 0049 7555 94755 - Fax 0049 7555 96756 
E-Mail: ¡nfo@fruit-tec.Cxifl - Homepage: www,fruct-tec.cxm 

CD	 C131ó4 

ezzi por La cura dele poste 
rte uCd MatenaIie eur Oaurrp/ege 

, ­ces aol materlutç fer ree cure 

UST1 
HaupIslrasse 374- AT-831 1 
MARKT HARTMANNSDORF www.frustar.com 
Tel. 00433114226714- Fax 004331722501851. 
E-Mail frustar@Landnflg.at - Homepage: www.fruxtar.com 

CD nd 022/20 
ReO antigrand,r'e e accesson 
l-tagetsChutZfletZe uCd Zubehxr 
Hail prutecliun netu ario accesscf res. 

FRUTMAC GmbH ¡Sil 
ZxlLstrasse 20 / cia Dogarsa. 20 - -39011 LANA (BZ) 
Tel. 0473 553600 - Fax 0473 563584 
E-Mail info@lrutmaC.COm - Homepage www.frutmac.com 

aa., f'a:Le CD Stand C19/54 
Macchirie pee tmbatLaggiO. Materiale di imbaitaggio. Prezzatru. 
Etucheltatres. 
Verpackungsmaschiflefl. Verxackungsusraieflat. Etikettierungsma-

Pfcnq much:neu. Pcr.e 1aea. ene. rrec'e5 

GRIJPPO FABBRI Arti grafiche SpA 
INFA Sr[ 
SIRAP GEMA SpA 

AFFE LOT VerpackungsmasChir%efl 
CIGIEMME BILANCIAI Soc. Coop. A.r.,. 
PRISMA Srl 
RONDO GANAHLAG 

p JHGI Snc 
Serneess1raxSe 191cia Siemens, 19-1-39100 BOZEN/ 
COLZAÑO - TeL 0671 068050- Fax 0471 068055 
E-Ma/ rtlo@frutxp.it - Homepage: www.frutop it

e	 5. Cxesttin


CR AMARO ITALIA Srl 

RUTUNION Gen.landw. Ges&lscnift 
iakobislrasse 1/a! vra Jakobi - 1-39018 TEILAN / TERLA-
NO tBZ) - Tel 0471258190 - Fax 0411 258314 
E-Mail truttunion@dnel.it  

CD 3'.:c 022/62 

LxIormaZiOiC e consuLercu

ntormation und Beratun;


ene c.2nrLf:r,C 

SÜDTIROLER APFELKONSORTIUM / CONSORZIO 
MELE ALTO ADIGE 

(LASSI IAC	 ' 

cia Giovarini XXIII. 8 -1-38065 MONI TNI 
Te10464918166- Fax 04649l0451 
E-Mail galtratt@tin.it 

Pa.!HaLLe CD Stand 025158 

Traituri e mez2i di trasporto 
Trakroren Traespxrtgerlte sol Gert 

	

rcr:nrtequiprflefll.urd -c.: ., -	 - 

AGCO ITALIA SpA 
GOLDONI Spa 

GAUSSI	 :.. ;r 
vra Caxé 73-1-38016 MEZZOCORONA ]Ni- 
Te¡. 0461 605127- Fax 0"1606089 
E-Mail inloOgatassigiusepPe it 

.Hae CD	 D2	 - 

Cr500n e ,tsezzi di traspurto. 

	

ktorefl. Transportgerate unO Geratei	 -

enctxrS, transpørt equlpment. and equipe ;. 

3r?5eate eflr:'t o,gerae 
AGCO FENDT ITALIANA GmbH / SrI 

e . 'ensiere ea Miieess:eLtr te:-
PFEIFER Landtechnik OHG 

6EHA ItIPEX 0KG ¡ Snc 
Sirtichbachstrxsse / cia Rio Sir/go. 15- 1-3901 2 MERAN; 
MERANO (BZ) - Tel. 0673232016- Fax 0173 256820 
E-Mail: geha.impex@virgilio it 

CD	 C3 j.2


Macehne puleireci 
.rC- .rC /ehrTflaScene 

mci nd sweepuC .ac:ne;

A(t 5íe wereii Çtiweii! 

M	 Fischer GmbH 
Bahnhofstra(3e 4 (pljscher 1-39040 Tramin (BZ) 

Tel. 0471 860 211 
Fax 0471 860 800 

info@fischermulchgeraete.com  
lUlchgeráte	 -	 tagliaerba	 -	 M o w e r s 

3'-
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www.fischermulchgeraete.com - 

-e	 :-
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INTERPOMA 

aCae3-I 	 DI,	 L 

i4iuIilJ tel 0522 640111 
Go9de9y :-3 

79011 LANA 1BZ) ad.ihaUe CD	 taj D	 - 
36.73 550215 - Fax 0473 559O.2 9axrenentai	 9a 

E-i.laiL intoqenettiit - Homepage. www.ge9ett; 1 GALASS! GIACOMO & FItL Sr 

Haa CD Stari.i 025102 
.-tarmaci. Coltinazioni bnlogcse. :snc imi. Nuani mpianii e GREEFA 
..riale dOSOSI9flO Langslraat.12 - NL-4196 JE 17 

"uensdiulzmIteI Biologiscl'er Anbao. OungemrtteL Neuania- Tel. 003135 578100 - Fax 0031 3 '	 -. 
indSlützgelate. E-Mail inro@greeta ni - HOre2-

:tc:des. Orqan.0 (u!txaxon, Fnit,lzers. New planlai:os 6rd

Pad/HaLte CD Sta 
r,ldennces

Rappreseniata ,a,e!tretr 
LONGOBARDI GrnbH / Sl 

GERLACH E. GmbH 
11sckerSlrasse6-8	 DE32312LU88ECKE1 rr	 rin uivai. ritnnrtr 

GRLENS 1 14fl 1U41Ii.I Lunur	 1. 
1( 3049 5741 331 - Fax 0049 5741 12489

Tongersesleenweg 152 - BE-OBCC 	 '117'; 
:_ , Halle CD Stand 024/38 TeL0032011 670611 - Fax 00320l1 6,2 7?¿, 

-Es-esefltaia ni .ertreter Von: E-Mail: info@gkefruit.com 

GOBBI L. Srt - UnipersonaLe Homepage: wwwkanziapple.cofTt 

Pad/HaUe CD Stanci C19144 

& Co.KG GÜNTNER AG
Ointliyarletalidiflltidliear 
Sortex- und Markenrechte 

Hans Güntner Strase 2 - DE-82256 RJRSTENFELOBRUCK Vanet9 and trademark riqhts. 
TeL 0049 81412420 - Fax 0049 8161 242155

GRIBA BAUtISCHULE iandwGes. / Scan. 
Niederthors(rasse 9/ via niederlhor. 9-1-39018 TE?LiN 

Pd ./ Halle CD Stand 026/10 TERLANO IBZ) - Tel 0471 258227- Fax 0471 258246. 

Implant; lr,qornleri E-Mail: infogriba.tl - Homepage: www qr;za 

tuhianlageri Pad./Ha:	 C' 
Rntrigeraiios systems. 
Coexpon:Iorx ni Mitaxsstetter bei: Baomschuls: 
KKR GmbH / Sr¡ Tree nurser: 

GOBSI L SrI - Unipersonale GRUBER GENETTI Anureas BAUMSCIIULi 
viaValtecalda.33 .l160l3 CAMPO LlGURE (GE) - VIVAID 
Tel 010920395- Fax 010 921400 Jochweg !via Joch. 1 - 1-39011 
E-Mail nto@tgobbi.it  - Homepage: wwwtgobbi.it (10 - Tel 0673 568004 - Fax 0477 	 5?76.2 

Pad/Hatie CD Stand 024138
EMaiL inro@gruber-geflelliit 
Homepage: www.gruber-çertet'c 

A6ro. Agrolarmaci. Concimi. Pad/HaLLe CD Stand C18/30 0:aerses.PlanzensChUtZrTii1tet.DUn9Qiflel 
3u?ters. Pesiicides. Fertihxees Y/sai, 
i:'!n rappresentate / ven!r6t foig000n Firmen. Baumscnulen 

GERLACH E. GmbH
Tren nurse',ss 

SUDLAC SpA
GRUPO FABBRI SpA 
Slabilirneelo AUTOMAC di via per Sassuolo 	 933 

pnru a n 
UULflIIR -61058 VIGNOLA )MOi - Tel 05? 7i2'97 
Avenue du General Palton - F11-8P55 35413 SAINT MALO E-Mail automac@gruppofabbn 
E-Mail inlogoemar.COm - Homepage: www.gxemar.com Homepage: www gruppotabbr: 

a)le CD Stand C21120 d.:de CD	 ta	
- 

t..cs Sr , FRLJTMAC GmbH /Srl
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..•......•. *•••••••••S•••••I••••S ...•.•.•••••• 
.tmenio Fabbri Acli Grallche di sca per Sassuolo 

.I41058VlGN0LA IMOJTeI 059772172 
.iaiL tabbflag@gruppOlabbfl.cOm  

- repage www.gruppolabbri.com  

-	 CD	 C19/54 

F RUTMAC GmbH ¡Sr¡ 

RMIH - BAVMSCHUIEN 
Ptthof 27-1-39010 FRANGART / FRANGARIO 182) 
Te{. 3471 633361 - Fax 0471 633257 
E-Mail into@hatner.bLd - Hornepage: www.hafner.bz.it  

,Halle CD Sur:, 025154 

'rnschulec. 
numenes. 

'LUE, Chemicais Ltd 
PO.80x 10809 Haifa Bay 26120 HAIFA 
Hornepage- wwwhaifachem.cO.tl 

	

CD	 C20/20 

ARPA SPECIALI SrI 

HELIOS INTERNATIONAL 
Technopole Agropark OP 51269 - FR-8491 1 AVIGNON 
CEDEX 9 - Tel. 0033 490 893300 - Fax 0033 490 882849 
E-Mail info@fructidor.COm 
Homepage www.fructtdorcom 

-.ie G-i S'J Ç-1120 
Siurepa secializzatu. 
Fachpresse 
Trxde press. 

HELIOS Sr¡ 
sca I Maggio. 25 -1-2401) LURANI3 (80) 
Tel, 035800693-Fax 035800448 
E-Mail info@helios-italia.eU 
Homepage	 helios-utalta.eu 

	

-1. CO	 024/32 
Nuov: impianti e maleriale da sosiegue. Re(i antqrand,ne e 
accessori 
Neuan(aqev ucd Slutzgerale. Hagelschulznetze und Zubeh6r 
New plantation axd support devices. Ha,) protectiori veis and 
accesuotres. 

EL J. Andrs Ei Co. KG / Sus 
Bozcerstrasse 6 / vta Bolzaco. 6- 1-39057 EPPAN / 
APPIANO EZ) - Tel. 0471 662499- Fax 0471 660068 
E-Mail info@helllar.dma5chiflefl.COm 
Homepage www.heli-landmaschinen.com 

D25/08

-. ument ucd equipment lem. 

AMAZOHEN Werke 
CARRARO Antonio SpA 
CL.&45 ITALIA SpA 

HERMES Sos d. KROSS W. & C. 
Romstras5e ¡ cia Roma, 6 -1-39010 GARGAZON / GAR-
GAONE 82) - Tel. 0473 292160 - Fax 0473 291492 

E-Mail info@hermesmulcliiflg.CQrTt 
Homepage www.hemiesmuLChiflg.cOm 

n 3• -a: CO Stand C18158 
Colir,aa!On: biologiche. Macchi,tari, attmezi' e materiali he a 
preparuzixce e tacorazione del terreno, Muienal:, aitreaz: e 
clegraton pum la raccolla. Nuce :ntpiant: e nuieniale da scrtnno 
ReS actigrandine e accesson. Rialzate. 
Oiclogischer Avbau. Masch:neei, Gerale ucd Matenatien fur 
Bodenpllege, Masch,000, Genate ucd Hilfsm,ltel fdr din Ernin. 
Nexuolagen ucd Stufzgeraie. Hageischutznetle ucd Zubeh,o.. 
Hebebuficen. 
Orgacic cuu.vutioc, Machines. equipmect ucd matenais (nr sol 
cure. Machees. equipmeni ucd aids lcr hireest. New ptuciat:' 
oc ucd support devices, Ha,( protection mis ucd accessxires, 
l4ydrauI:c ramos 

STEBO Agraria GmbH ¡SrI 

FIiLLEBRAND Vruchtbornkwekerij 

•'aíIIIEJ 

Bloesemlaan 6 - NL-3897 LN ZEEWOLDE 
Tel. 0031 365228901 - Fax 0031 365228966 
E-Mail iclo@fru'dtrees-roOtSlOCkS.com 

CD En D23133 
Viva, Mutenalv per v,valSi,. 
Baumschu(eti. Baurnschulwa:en 
Erce curveries. Tree eurser( s.rnpLv-s 

HMF KG d. R. FREI & C 
Hacdwerkerstrasse 23 / cia Artigianale. 23 - -39057 
EPPAN / APPIANO (8Z) 
TeL 0671 662686-Fax 0671 660720 
E-Mail hmf.kg@tin.it  

IV CD Stano D26/26 
Mocoh,nuri. uttrnzzi e mateniuli pee la prepurazane e t avc7az-cn, 

del terreno. Imptanii fngerilen 
Musche,en. Gerate ucd Mateniallee lar den Bndenpfteqe 	 nr'-
lagec. 
Machees, equ:pment ucd muierralu lar sol cae, Vn-os 
;esteres 

STAS BELGIUM 

VOTEX B.V. 

ZAPPATOR Sr¡

120 Mt Albert Road Pnvute Bug 92 169- NZ-1 142 AUCK-
LAND - Tel 0064 99257542 - Fax 0064 99257002 
E-Mail enquires@hortresearch cune 
Homepage www.hortresearclo.co.nz  

 -

 

.CDc -:C21/38 
inionciva,onn e cocsulenzu, Istetuzione e associaz,oci, 
lelornsatrun ucd Beralung. Vembánde ucd Institutenee. 
Inlurnuaton une consuitrnq. Assoc:at:on und insTitutions 

hU8ER Waltrnud - Boumschuleivivai 
Hauptslrasse / vta Pnncipale. 44- 1-39018 TERLAN / 
TERLANO 102> - Tel. 0411 257030- Fax 0471 257722 
E-MaiL infohuber-baum.it  
Homepage. www.huber-Daum.it  

U . CD Sii- d 026130 
¡va: 
facer echulen 
ree numenes. 

HUMUS Bermatingen GmbH & Co. KG 
Kesuelbachstrasse 2 - DE-88691 BERMATINGEN 
E-Mail servtce©mabe-info.de 

CD Lard 026108 

PFEIFER Landtechnik OHG 

HYSTER Europe 
GU51 4W0 FLEET 
Homepage www.hyster.co.uk 

- :,.; CD 'ct'd 023/28 

CLS - CGT LOGIS1ICA SISTEMI Spa 

- industrie Bllonce Riunite Spo 
cta Dandolo, 5 - 1-21100 VARESE (VA) 
Tel. 0331 217409- Fax 0331 216132 
E-Mail into@ibrspa.com - Homepage www.ibrspa.com 

+ 'Huie CD Sar.d C19/36 

ZADRA ITALPESE Sr( 

CE Sr¡ 
vta Corriera, 40-1-1.8010 BARBIANO IRA) 
Tel. 0545 78036 - Fax 0545 78127 
E-Mail icem@icem.it  

—')!' CD ':-r-o C20112 

MATALONI Sas! KG 

IDRO1IATIC Sr¡ 
cia Petrarca, 121 - 1-46030 BORGOFORTE IMNI 
Tel, 0376448756-Fax 0376 649140 
E-Mail icto©idromatic,iI - Homepage: www,idromatic,il 
P. ..... . G-1 Stand G-1102

Cieaning unid sweep.ng neacicites. 

1LMER MASCHINENBAV GmbH lSd 
Staatsstrasse / cia Siatale. 76- -39020 KASTELBELL / 
CASTELBELLO (82) - Tel. 0473 624133 - Fax 0473 624499 
E-Mail infoOilj'ner,it - Homepage www.itmer,iI 

Pad./o-/al(a CD Stanci C18106 
Coltinazio.c biologiche. Macchtcan, attrezzr e materrati pez tu pre-
paruzsoce e lanorazicine del terreno, Truttor, e cieza, 6 traspoerz 
Bielogischer Aloban. Macctnnen, lierate ucd Mater,a(,en (vr te 
Sodenpfleqv. Tralitorec. Transponlgemdte ucd Gematet-age 
Orgacic cultivutien. Machines, equepmeot and materia:, 
cure. Tractoro, truosport egielpeneni. and eqv:pr,el O-'.. -: 

II. SOL[ 24 ORE - BUSINESS MEDIA 
cia Patecchio. 2 - 1-2011.1 MILANO )Mll 
Tel 0546 670411 - Fax 0546 660440 
E-Mail info@taenza.com 

Pad.,'Ha	 G-1 oii-	 G-110E 
Siumpu spec:alzaIa. 
Feehpresse 
Truuie preos. 

IMAGE uNE SrI 
vta Gallo Martucci. 24 - -48018 FAENZA IRA) 
Tel, 0646 680688 - Fax 0646 26044 
E-Mail: redazione@agronotizte.it  
Homepage www agr000tizie.il 

Pad./Hal[e G-i Stand 6-1126 
Cocsuleczu, lcfeemuzion, e consulenza. istjtoz:rn: e 
Berutung. fefoemation ucd feraiung, Verbánde ero 500, :0rr 
Consulting, Information ucd consulting. Assoc:arc': 'd 00:5-

tiecs. 
Testatu AGRONOTIZIE - poreale seo 'otan q eso co'-

IHOERST GmbH / Sri 
Neuwtesenweg 2 / cia Prati Nuovi, 2 - -39020 MARLING' 
MARLENGO (82)-Tel. 0473 447196 - Fax 0473 447412 
E-Mail into@inderst.tt  

Pad./Ha!le CD Stan '7 022164 
Pese. Strumeot: perla nnisurazrone delle rosocor: rrrreoro:nt:c::e 
Alto, Agrofareraci. Attrezzi per la cura avIla parte, Mucth:rean cd 
atlrezz, per la cura della piante. Muiernuli, aitrnzzl e integrutore peo 
la raccolta. Tecnica di protezixne antegelo cdi irngazioee. 
Waagec. Meteomologache Messgeraie. Diverses. Ptlanzeesclrnrc-
muid. Geráte ucd Matenatien zur Oauinpllege. 1-luscizicen ence 
Gerente lar den Pflaeienschulz, Musch,cec, Gerente ucd HiUnierrIri 
für die Frete. Frnstschutz ucd fewasserungstechnik. 
Prives. Memcorxloqical eneasureng de'e:ces, Oumhers, Pesi,c:des. 
:'ee:ces ucd matenats lar tree cure, Machines aed eguipment Ic, 
claret prxtectice, Machines, equipmect ucd alas lar hameest. Frcst 
o:ttncl ion aed :mrigatice technotogy 

''e rnppresnnia:e V*':'t 'o:.Jede 
PELLENCS.A. 
REMA Kunststoffteite 
SPEIDEL Tank- und Behalterbau GmbH 
VORAN KRANZL Maschinen GmbH

ES 
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Internet dá buoni frutti! 

Plantgest.com 
¡1 motore di ricerco delle varietá frutticole 

Brevetti, caratteristiche delle varietá, foto, volutazioni e giudizi, 

costitutori e distributori.., e moho alfro ancoro.

8 
a. 

umáá 

Vro Goio W,arcucci, 24 -48018 Fxenzo RA - Tel 0390544680444 . Fn.e +39 0546 25044 www mogelineil . n)a86troogeiine 
Plcvnrgesi come mc-cI:zooro e agq.orrctr: 0r: IFI1RE I....IflEt rl

e 
5

..................... 

Çacet,ia am BE - -..7032 cPCc:__C FC 
Tel 0543 466511 
E-Mail nflagrOup@iflfialt - )-lomepagei www.infla.it  

CD :and C19154 
te	 e'retee ¿Sr 

FRUTMAC GmbH /Srt 

INTACT CONSUIT GmbH 
Parking 6 - AT-8403 LEBR)NG 
Te¡. 0043 03182 52683 - Fax 0043031825240333 
E-Mail office@intact.cc - Homepage www,intact.cC 

Pad.,'H-=(Le CD Stand D22112 
SerstzL Consulenza. Cnnlro&Ia qualita. Etaboeazione efeitrorta 
Dienoltersirangeri. Beratung. OualitBtskonlrOf(e. POE 
Sereces, Consulting. Quattty control. Data proressrnd 
Coesuositore

 
ja 1 Slitaussteller bet 

PRO DATA GmbH 

IORIATTI Anselmo e Giuliano Snc 
Fraz. Nave Sao Fetice. 61 -1-38015 LAVIS (FN) 
Te). 0461 870216 - Fax 0"1870014 
E-Maili ioriatti©tin.it 

Pad/Halte CD Stand C20136 
S,stemi di trasporto interna e toqistica. 
Interne Transporlsysteme xnd Logistik. 
Inrrren1pott çyste'ns and togistik 
ottO appre,' . :ae ,ertrit tolqende Firmen: 
TOYOTA CARRELLI ELEVATORI SrI 

IRSARA P. - U. KG ¡ Sus 
Handwerkerzone / zona Artigianale. 30 - 1-39048 VAHRN 1 
VARNA tEZ) - Tel. 0472 832044 - Fax 0472 833864 
E-Mail info@irsara.it - Hornepage www.irsara.it  

Pad./Halte CD Stand C18144 
TraIgan e mezzr di trasporto. 
Traktoren. Transportgerale und Geratetrager 
Tractoro. lransport equ:pmerrt. and equipment lraulers 

ISOLCEI.L ITALIA Spo IAG 
ala Meucci / Meuccistrasse 7 -1-39055 LAIVES / LE)FERS 
tEZ) - Tel 0471954050 - Fax 0671 953575 
E-Mail isotcell@isolcetLil - Hornepage: www.isotcetLit 

Pad./HaLIe CD Stand D24104 
lnrøiantr di misurazione. Tecorche di conoervazldoe atmosfera 
controllata. tnrp.aroii trrgoeoten. 
Meso- und Regelantageri. CA- uCd Lagertechntk. )trdrlaolagen. 
Paeasuremnnl ucd control systems. CA aod warehouse tedmnology. 
Eetn:geralrxn systems. 

TiTUTO AGRARIO SAN IIICHELE AU°ADIGE 
'la E Mach. 1 -l-38010S. MICHELE ALLAD)GE (FN) 

04416)5111 -Fax 0461 650872 
- Mar) into@tasma.it  - Homepage 'W.iastTta.it 

kjile CD Stand C20/46 
e :onleflta 

42-
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JÁUA HAG EDIZION Ill8ÁLLi.. 
viale Colli Arninei. 461/30 - -80131 N.FÇL 
Tel0815922333- Fax 08t20- 
E-Mail re8axiofle@italiamag 
Homepage wrww.ita)iarnag 

Pad./HaUe G-i Sta—: 

Stampa special,Zzata 
Facitpresse. 
trade preso. 

JAPAN CONCEPI UD. 
5 Town Farrn Close	 (D 
G8-NE66 4DH WALL. UEXHAM 
Te10041.)434689200	 •J A P A N 
Fax DO" 1434689300 	 O CONCEPT 
E-MaiL jonathan.caistey@japan-concept.co .ut 
Homepage: www japan-concept co. uk 

PadJHaIIe CD Stattd C19/64 
Meuiaaiendalt.V,Vai. Materle per o.O:. goce -it ;e:::re. 

chifle pulitnoci, tecntche di conservaztone atmosfera cootroet., 
Betr:ebomitleL Baumschtilen, Baumschulwaren, Lagerhyç.eO e 
Ptz- rand 6ehrmaschinefl. CA- uod Laqertectmnik. 
Neans of productixn.Tree nursenes. rn 
Warehouse hyg(erie, Cteaning vttd OnO--Cnt 

w0 00rouS? r'Chflx:ogy	 - 

AGLIS Co. Ltd. 
BIOFRESH Limited 

JISA JILOCA INDUSTRIAL S.A. 
Crernista Carnero 9 - 6' H - ES-6403 VALENCIA 
Homepage www.jisa.co 

Pad./Hal[e CD Stand C20120 
Raay0000ntuta ea . ¿erraren von 
ARPA SPECALI Srt 

JOHNSON Controis Systems & Service Sr¡ 
vta Manzoni. 44 - -20095 CUSANO MILANINO MI) 
Tel. 32 280621 - Fax 02 25042230 
Homepage' www.sabroe.com 

Pad./Hade CD Stand C20/22 
RaOrnsertaIa ra ¿entreten von.. 
FRIGOTHERM 

JUKI ITALIA Spa 
vta Bergarno. 4 --20020 LAINATE(Mil 
Tel. 02 9375791 - Fax 02 93570164 
E-Mail intoe1uki.il - Honnepage www.juki it 

Pad./HaUe CD Stand D22119 
Reti anligrarvdioe e acce5000 
ftagelschutzfletze orad Zabehxr 
-Ial! protection neto and ance500rres 
ditte rOyxreSon'.itn :ertrt ".:'i 	 - 

UNON SPEC IAL Corporation 
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32 90871 1. - Fax 02 908712335 
E -MalI inro@jungheinrich.il  
Hornepage	 w.jungbeinrichit 

-	 CD	 024142 
Sisiemi i r3sxort cierno e lxg.stca. 

Ses. teterne Transparisysixine on4 Logis. 
thers. Interine ir~rt systems and oqst-k 

.IGHE1NBICH ITALIANA SrI 
via Amburgo. 1 - 1-20888 ROSATE (MI) 
Tel. 02 908711 - Fax 02908712335 
E-Mail info@jungheinrkh.it 
Homepage- www.jungheéorich.it 

Pad.,-HaL)e CD 5'3nd C20112 
Rancresenian .Sa - se..-en .sr 

MATALDNISas/ KG 

ITALIA Sil 
via Eiberli. 7-1-37108 VERONA 
TeL 045 597977 - Fax 045 597508 
E-Mail francesco rigacci@k-s-italiait 

R-d./H8)i8 CO S tana C19146 
Concimi 
DungemitleL 

KeS Kati GmbH 

(-5 )CW SmbH 
Bertha von Suttner. 7-0-34131 KASSEL 
Te[ 0049561 93012308- Fax 0049561 930111.16 
E-Mail thomas.popp@kali-grnbh.COm  
Hornepage w.kalí-grnbh.com 

CDSsi C19/46 
Cxncirni 
Dungemiiiei 
Feriilcers. 

K+S ITALIA 

ALÜS Sd 
via del Patazzo, 1014 - -33033 CODROIPO (UD) 
Te). 0432 909926 - Fax 0432 909726 
E-Mail. into@kalosgate.com 
Homepage: www.kalosgale.com  

CD SI.rri C21/20 
Servizi. Cx reacios bixloqictie. Cxricimi. 
Jensileistufl9en. Botxgscher deSeo. Düegemittel. 
Se'sices. Orgxn:c coitivaliori. Fertilicers 

1secr 
GOEMAR 
VARA PHOSYN p.Lc. 

44-

-	
.

TeL 0185 730008 - Fax 0 18 
)4omepage www.kiets)group c-

SILMAR Srt / GmbH 

Weins)rasse 7 / Slrada del vino. 7-1-39040 TRAMIN T . - 

MENO 18Z) - TeL 3356839239- Fax 0471 863A8 
E-Mail wekieser@tin.il  
)lomepage	 haurnschule-kiespr 
www.vivai-kieser.com 

Pa .:. H 

Baumscliuie 
Treenurse 7.i, 

KIKU Gmbn / 
Lammweg ¡reja Agnelto, 23/C 
1-39050 GIRLAN E CORNAIANO OZ. 
Tel. 0471 660640- Fax 0471 6601 9C 
E-Mail infx@kiku-apple.carn 
Homepage wwwkiku-appte.cofl 

P.rJ	 CD	 ii.: 
Yva DivO, ear,eIal,, drilti di rnarcnic 
Baomschulen, Serien- ucd Manleenrechtc 
1-ve numenes. Vanety and trademark r,n, 

KKR GmbHISr¡ 
E.-Ferrni Slranse 1 y/a E. Fernii. 4 

-39100 BOZEN / BOLZANO 1BZ) 
Tel. 0471060020- Fax 0471 060021 
E-Mal) info@kkr.il - Homepage: www kkr 

CC 
impianti tnigorler. 
KuhLar6agen. 
Refnqeraiion syste 
Cxests:, 
GÜNTNER AS & Co. KG

KOMSORTIUN SÜDTUL_.	 r.: 

Landw. Ges.JS.cri. 
Binnenland - Launburg	 _-------
-39040 AUER / ORA (BZ) 

Tel 0471811114- Fax 0471802640 
E-Mail in)o@ksb.coxp - Homepage www.ksb.coop 

Pod./Hait CD Stsrcti 025104 
Dinilli naveta),, dintti di marchO. inlormezinni e cxnss 
Serien- ucd Markerrcbre. :,nfr,r-,,rto sr Beretur., 
Vanety and trader-
Coe5p,s.0n 4--

SCHP4IGA GmbH
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Der neue BIattdünge . .i.Ii als Mikrogranulat. 

Mehr Wirkung. Mehr Ertrag
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:0 6mengcescz: ;.,.:u: 3 	 -.'E 
"el. 3331 246i i: - Fax 3331 246 110 
1 . MaiL inlo©kardserit - Homepage wc.karcher.it  

CD 3r7c C21154 

SILMAR Srt 1 GmbH 

KUKEB d. F.Ui FAllINI Snc 
a Verdj, 21 - 1-37060 CASTEL D'AAN0 YRI 

Tel 045512586-Fax 045512934 
E-MdtI info@kuker.tl 

'l/HaUe CD S:and C21128 
7acuresentata 03 ner,retee 0n-

CA VALER Viva¡ d. CA VALER dr. Roberto 

LABORATORIO METROLOGICO Spes 
era Zotti, 12/O - -38068 ROVERETO (TN) 
Tel. 0464 438688 - Fax 0464 422203 
E-Mail. clx spes-sri.com - -lomepage: www.spes-srl.com  

CD t:r .1 C19136 

ZADRA ITALPESE Sr( 

LAPIAG GmbH ¡ Sr¡ 
Reichutrasrie 76 / vta nazionale. 76-1-39012 MERAN / 
MERANO 8Zl - Te( 0473 565303 - Fax 0473 565306 
E-Ma:l inlo0amag-bz.rt - Homepage www lamug-bz.it

'e,	 e tnr 
Maschinen. Gente ucd Materraicen Sir die Bxdenp8ege. Masct-
rice. Gerdte ucd 'ttdsierltet lur de Ente, Hchehiihnen. Traktx'rr 
Trairsportgerate ucd Geeateirdqer 
Machines. eqwpment and rnatenals lx, mil cace. Machines. ex.: 
mccl and aids lxi harvecl. Hydtaulic rampri, Tractorri. tracsper, 
egurpmerrt. ura hqU.t0fii naerers - 

AGCO ITALIA SpA 
DRAGONE Srt 
PERFECT B.V. 
WINDEGGER WALTER KG / Sas 

LJ1BORGHINI Trattori ¡ Traktoren 
cia F. Cassani - 1-24047 TREVIGUO - Tel. 0363 4211 
Homepage: www.samedeutz-fahr.com 

CD 3t.jn D22122 

TREN KWALDER & WIESER KG / Sas 

LAMPRECHT KG d. PFEIFER Oskar ¡ Sus 
Staatslrasse 88/ Slrada Statale. 88 - 1-39020 KASTEL-
BELL / CASTELBELLO BZ) 
Tel. 0473 624131 - Fax 0473 624598 
E-Mail into@lamprecht-holz.cxm 
Pad./Halle CD Stand C21/53 

Cassette, patlets e cussoni. Materiale 6 rece ceje 
K.slen. Paletten. Srosskrsten, Verpudkunqere:'rr.e 
Zra:es pelele, tarje e ;1es P eri 'rq e';ler.et

i,i	 .ic,tJL..t 

Srernerrsslrusse Iii era Siemens 10-1-39100 BOZEN 
B0L.ZANO - TeL 0671 926902- Fax 0471 916332 
E-Mail into@consagrbz.it  - 1-lomepage www.consagrbz.it 

«ad./Halle CD Stand 026/02 

Macchinai-i, altrezer e material. per la prepaxavene e laynraerone 
del terreno. Matereti, attrezzi e lctegratxn pci la raccolta, Rialzu-
te. Tratton e rnezzi di trasporte. 
Masch,nec. Gerate ucd Matenat,ec tui die Bxdenpttege. M~- 
neo, Gente ucd Hitlsmiltet liii die OmM. Hebebdhrien, Tratrturen. 
Transpurtgeraie end Geratetragei'. 
Machines. rqurpmeet ano rnateriats lxi smI care. Machines. equip-
'-cnt ucd aros ter hatera. Hydcaulic ramps, Tractarri, transpon 
eu;pmenht. ucd equipment hauters. 
CC 3tDresen,ale dertr:rt fulgeeøe Frenen' 
AGROMEC Orsi Green Equipment 
BCS FERRARI 
NEW HOLI.AND 
OLEONEC Snc / OHG 
0MB 

LANXESS BISTRIBUTION GmbH 
Katzbergstras5e 1 - 00-40744 LANOENFELO 
Tel. 0049 2173 2033157 - Fax 0049 2173 203391157 
E-Mai1 kerslin.renzler@lanxens.com  
Homepage: www.Lanxess-distributice.com  

Pac./HaILe CD Stand C20132 

Cuncim:. 
Oüngernitlel 
Ferl:liers 

AGROCHIMICA AG / SpA 

LEBOSOL QÜUGER GmbH 
Wiesengasse 28 - DE-67471 ELMSTEIN 
TeL 0049 6328 984940 - Fax 0069 6328 9869690 
E-Mail: info@lebosot.de  - Homepage: w-ww.tebosol.de 

P,3d./Halte CD Stand C20/64 

Co cci mr 
Den gemrtte 1. 

rrtriizers 

UGUGI GmbH / Sr¡ 
Guntschnastrasse 6 / cia Guntschna, 6 - 1-39100 BOZEN / 
BOLZANO - Tel 0471 402101 - Fax 0671 669667 
E-Mail: ligogt©dneLil 

'-'id/Halle CD Stand C21164 
lid:. 

3.jemsehuten 
tren numeres. 
±tte rappresnrlale 7 ierrr:li  
DAVODEAU Ligonniere

-terxnerstrasse 1 cta Metano. 37- t-39(>IBVILPI.CN 
'uLPIANO IBZ) - Tel. 0473678630- Fax 0671 618571 
E-Mail tnto@tochmann-eridnit 
Homepage: www.tochmann-erjdi.it  

Pad i',ia1le CD Stania 026104 
Tratiun e mezzi di trasporto. 
Tractoreo. Traneportne ratn 000 &or!etrasec 
ll;ctc.s 3fls p :" Q- Pme- aa e_.rC -r e-

LOCI4MANN PLANTATEC GmbH /Srt 

IOCHHANH PLANTATEC GmbH ¡Sr! 
Vtlp.anex-strasse 42/eta Vitpiano. 42- 1-39010 NALS 3 

MALLES IBZI - Tel. 0471678100 - Fax 0471 678078 
E-Mail lochmannplanlatecit 
Homepage: ww.Lochmartn.biz 

H3d,,H[1e CD Stand D26104 

Macchmcan cd altrezzi per la cura delhi plante. Materiati. attrezzi e 
:ntegratxri per la raccxtta. Trattxn e melar di trasporte 
Manchinere .06 Gente hieden Pllanzenschutz, Masehixen, Gcro:e 
sed 'trllsmrttel liii din Ernte. Traktxren, Trxnspxrigeráte ira 
Geratetraqer 
Machines ucd equipnneirt br ptant orotection, Machines, -e:r 
ment and a.ds lar huemul, Tra:lors, rar. C prr't ecurpre: sr: 
equiporent haulers. 
Cansposiluro,' Milaussi€CLer 
LOCHMANN Erich & Co. KG 

1000ER-UNTERLAGEN GmbH L000ER 
Hiddingsel Etvert5	 UNTEPLAGEN 
DE-48249 DOLMEN	 Crll'l" 
Tel. 0049 02590 94560  
Fax 0049 02590945621 
E-Mail: info@todder.de - Homepage www lodderde 

Par, í Ha« e CD Sl'ií: :J C19134 
Vivai. Materiale per vrua:st: 
Baumsctruten. Baumcctrulwe' e.: 
Tree nurserees. Tren cerner' 1 e:C.'e1 
Obst-Untertagen. Portarnnes  

LUNGOBARDI CmbH / SrI 
St.-Agalha-Weg / cia S. Agata. 20 - 1-39611 LANA BZI 
Tel. l3673561I42- Fax 0473 561763 
E-Mail: into@tongobardi com 
Homepage www.longobardi.com  

Pad./Halle CD Star:d 023/60 

Pese. Coctrottx qualrta. O.r:tlr varretale. d:ri:l: e: -rr 5r:r': e tOa::C:er 

per  imbaliaggio. Preezatrici. Etjchettalricr 
Waagen. Quatitatstixntnotle. Surten- ucd Markenrechte. Verpa-
ckuegmrnrasch,nen. Etrkettierungsmaschinee. 
Scales. Ouality control, Varely and trademark rtghts. Paching 
machines. Label machInes 
tille rappresertcle , serr'tr:sl a_ni,, Frerer 
GREEFA 
SADO Sr(

.47 

= 

E 

2 

5



GARGAZ:ONE 82 - Te t 3473 292177 - Fax 3472291277 
E-Mail intomabilil - Homepaqe- ww.rnabitd 

D22/42 
rebaltagqsx. Matereale di imbaUagguo. 

-aschenen.Verpackunguinateridl 
- - - -;	 -	 e5. °3cx:nu -laterat. 

MAF RODA ITALIA SrI 

MAÍ AqrbutIc 
Grestave Jay, 546 - FR-82001 MONTAUBAN 
Tel. 0033 563632770 - Fax 0033 563630755 
E-Mail matmai-france.com 
Homepage: www.mat-roda.com  

CD T1:-1 022142 

MAF RODA ITALIA Sr[ 

MAF RODA ITILJA Sr¡ 
cia Consolare, 2952 -1-47032 BERTINORO Dl FORLI (FC) 
TeL 051.3448033-Fax 0543 448160 
E-Mail mafroda©mafroda.it 
Homepage. www.maf-roda.com  

CD t:rI 022142 
Macchine pee 1,rnbaltaggro. Impianhe di cerote. suxotameolo e 
nempimenio delte casse 
Verpackuogsmxschinen. Sortieranlagen. Kestenenhleerung. 
Widnrbetullunq. 
Pac%og maclanes. Sortina systems, -rute empiyerg re e tlerrg 
dip e raopresenrate ¡ ver 	 - 

MAF Agrobatic 
Caespcs.rcre -4 :s,.S,-e::Cr 

MABIT GrnbH /SrI 

MAGANZANI Alessundro P.A. 
vta Campolungo. 36 - 1-46032 CASTELBELFORTE (MN) 
Te!. 0376 42017- Fax 0376 257098 
E-Ma,! alessa56@maganzanialessandro.191.it 

Pjc./Haiie CD Stand C21128 
Tecroca di protezcoene antigelo e di irrigazime, Materrale peraivaisti. 
Froslscreutz uno Bewasserungsteclrnr6. Baom5chulwaren. 
Frst ;tGrect:on ano :rngat:on trchnotogy. 'rer nursery suopi:eS 

CA VALER Viva¡ d. CAVALER dr. Roberto 

MAU.E![.9 Walter 
Hotangerweg 5 / via Hofanger. 5 - 1-39011 LANA (8Z) 
Tel. 0673 561.618- Fax 0473 564618 
E-Mail malLeier,walter@rolmailnet 

Pad./t-roe 1 'urs 1./Cin7 025 St y nd 25

E .	 - -°E 3 
.ANDFIANC Be - Tui 347 5135.25 - Fa. 3471 513426 
E-Mail. info©manrsa.it - Homepage: www.manna.i( 

-1	 1-CD51-	 --.2_22 

Coltivaz:xn: o :lc.u.:re Cr 
8.ologiscncr !'r	 7.-:. 
Orgar:c	 .;' re- e-..-

AGLUKON GmbI4 & Co. KG 

HAaCHESZ SrI 
cia Enrico Mattei. 8 - 1-60050 CASTELLO O'ARGILE (BO) 
TeL 051 977353 - Fax 05! 977504 
E-Mail: info@marnhesimacchineagricole  it 
Homepage www marctnesimacctiineagricole it 

2 r H11e CD otand 025134 
mares-al. attrezzi e integraton per la raccolta. 'l'i.: 
4 sisch,nen. Gente und Nitfsmutte: iur 	 E--Ir.  

Machines. equ:pmeni ana xcix lo, 9r-.	 re 

MARKET INTELLIGENCE LIB 
Mine Elms Lane. 1 - 58-5W85M0 LONDON 
Tel. 004/.2075013700-Fax 0041.20749861.72 
E-MaiL infofruitnel.cxm 

-	 ..	 S1	 . 

MCX ORAHORAD Srt 

iA VII. EMGIN[ERING Srl / GmbH 

#MARVIL 
engirieering 

vta Nazionale/ Nationalztrasse 46148 -1-39040 SALORNO 
/ SALURN (82) - Tel. 0471883162- Fax 0471 883967 
E-MaiL info@marvilit - Homepage www.rnareit it 

Halle CD Stand C20124 

Tecnrche di cxnservazierie atmosfera ces-: o' 
CA- ved L.agertechnrli. 
CA and warehouse techno{ogy. 

MATALONI Sus / KG 
via E. Fern°ii. 7 / E. Fermi Strasse 7-1-39100 BOL1ANO: 
BOZEN - Tel. 0471 935530- Fax 0471 200234 
E-Mail- ,Tsataloni sas@tin.it  

ycp CD Stand C20112 

Sesteen di trasporto interno e (sg s' - 
interne Transpxrlsysterne ved L:n Y 

Iflteror ra"OCCrt O5 7Cn$ a,, - oS 9 

CARERSnc 
ICEM Sr( 
JUNGHEINRICH ITALIANA Sr)

-su ]ella °alustéta. 10 - 1-38010 COLIENO •TN: 
Tel 5443 875300 - Fax 0463875544 
E-Mail: nloCmeccanicazucat com 
Homepagee- www.meccanicazucal.com 

1 	 CD Stana C20154 
Materra(1, aitrezzr e niegratoin pci' la raccolta 
Masch'rnee. Geráte raid ((ilIseediel loo die E-ine 
Macinires. equrpeneni and anIs lar har.eut 

MEMA GmhH 
Siegmund Schwarz Slrasse / vtaS. Schwarz 3 -1-39018 
VILPIAN ¡ VILPIANO IBZ) 
Tel 01.71677178-Fax 0671 679923 
E-Mail info@hanshuber.it- Homepage: www.haosl,uber.it 

°aa./Hat1e CD Stand 023102 

Sao e-' e ch uten. 
Te-re numenes 

tIÜLLER & Sohn SPEZIALtIASCH! J EN Gmh 
Rohrbergstrasse2 AM RHEIN 

Tel. 0049 6123 69050 
Fax 0049 6123 690535	 - 
E-Mail. nfomueller-elt-ei(le,de	 Müller & Solnn 
Homepage ww.mueUer-eltville.de	 .a,..rr,r.rovsv 

H.lLé CD Stand C18140 
perla cura delle piante. Colhavazrxn br/vos-lee. Maschr-

e- - ottrezzi e materrahi perla preparazione e lasoraz:nne Oc) 
re--reo Macchinan cd attrezz, perla cura dello piante. 

Enrase ucd Matenalien zur Baumpt(ege, Biologischer Anbau, 
Maschrnen. Gerate und Material leo lür die Bodenpftege. Maschrnee 
ucd GerdIe liii' den Pflanzensctrutz. 
Oeveces and neatereais torree e.are Segares :ull:uat vn. Much:nes. 
equzpment and meter 31$ l Os- ;o:l core Macr:nes arel es-upe-e-eni 
fxr plan! protecl:cn 

MMM tech suppart 
Leuschnerdamm 3 - DE-10999 BERLIN 
Tel. 0049 30 61628855 - Fax 0049 30 62736867 
E-Mail: tino@mmm-lectr.de  
Homepage: www.mmm-tech.de 

P,a./Hatle CD Stand 023134 
Imprante di mrsurazione. Slrunrent, perla rnisuraziooe delle condizi-
xci rneeteorxluqrche. Tecnrca di prxtezione antrgelo edr imgazione. 
Mero- und Regetantagen. Mcleoroloqrsche Messgeráte. Frost-
oc'rotz ucd Bewasserungstechork. 
Measurement and control systems. Meteorntug.cal measonng 
EevrCes. Frxst proieciron and irrigation techoology. 

Mo gí EUROPA Spa 
eiaG.Casel(i, 11 /0 -l-Ir4100FERRARA (FE) 
TeL 0532902811 -Fax 0532 907001 
E-Mail info@rnodieuropa.com 
Homepage www.modieuropa.com 

Pad/HaLte CO Stand D25116

3:urnschiulee, 5: 	 - utung. Sortee- utel M-. o -. 
-echin. trrtorrnai-:- 90 :5 
Erce surnenes. Tree nursery suopties. Comutting, Vanety and 
trademark agIOs, informaSen aeid cxnsuthng 

HULSER GmbH / SrI 
Dr. J. Kdil!eeispergersfrasse 101 cia Dr K6llensperger. lo 
1-39011 LANA (82)- Tel. 0673550528-Fax 0473 562031 
EMail: into@mulser.com - Homepage- www.mulsercom 

Par./Halle CD Stand C19162 
Industr,etore , chiusure rOss- 4, - 
dure upnreserea:-..........- - 
BUTZBACH GmbH 
EFAFLEX GmbH 

NATURAPACK GmbH / SrI 
Gewerbegebiet Nord 211 Zorra Art:gianale Nord 21 
-39040 AUER / ORA (BZ) 

Tel 0471802282- Fax 0471 811569 
E-Mail: info@naturapack.net 

?ad./Halle CD Stand 026132 
Macchrne pee Irmbahlaqgio, Materiate de:r b aso: 
.'erpackungsrrnaschinen. Yerpackungsereat-e 
Packing mach nes. Paclong matorral 

NCX DRAHORAD Srl 
cia Provinciale Vignola-Sassuolo3l5/1 - 1-41057 SPILAM-
BERTO  (MO) - Tel 059 7863863 - Fax 059 7863868 
E-Mail markeling@ncx.it - Homepage: W5W.nCx.'tt 

Pad./HaUe G-i 51./ej G-1118 
Stannpa specia(izzatu 
Fa ch prense 
Frade pr-ss	 - 

DR. WOLF MEDIA GmbH 
MARKET INTELLIGENCE LTD 

NEGRI Walter 
vta Otto Huber / Otto Haber S!rasse 18 - 1-39055 LAI VES ¡ 
LEIFERS )BZ) - TeL 0671 952361 - Fax 0471 952341 

Pad./Hatte CD Stand C18138 
Macclnnari cd attrezzi pee la cura delle piante. Material. attecze e 
entegraton pci' la raccolta. 
Maschinen ucd Gerate (iir den Ptlanzenschutz, Maschrnen. Geratn 
und Htltsmittel lar die Ernte. 
Mach,nes and egurpment (xc plan! protectictt. Machines, equep-
ment and ardo (oc harvest. 

HEW HOLLAHD 
viale della Nazioni - 55 - 1-1.1100 MODENA IMOI 
Homepage www.newhottand.com 

Pd !Halle CD Snrd D26/02 
Raaveuenea l u va -r s e--e- raer-
LANDWIRTSCHAFTLICHE HAUPTGENOSSEN-
SCHAFT SÜDTIROL 

la-
	 INTERPOMA	 -e 

--a



II mensile di alta qualltá 
con .11 piú basso costo contatto!

•	 --
• 

PROMODITAUA 
DIREZIONE - REDAZIONE


DIFFUSIONE

AMUINISTRAZIONE


PUBBLICITÁ 

25124 BRESCLA 
Via CorfÚ, 50 

Tel. 030 220261 r. 
Fax 030 225868 

promodis@promodlslt 

:-svej. 18-DK-5iC OEIS 1-4	 viateCertosa .49 -1-20149 MILANO  F.c 
-,	 Tel. 02 3268717 - Fax 02 3268211 

-	 C ID	 D23¡52 

SACLARKSrI/GmbH CORA ELETTROAUTOMAZIONI Sr! 

se

31Á1 JOHAN N.V. 
-sem drop SI - 00-3800 SINT-TRUIDEN 

00321)70200- Fax 00321170201 
-Mail lreesOn.cxlai.be - lomepage: www.riicolai-joban.be  

Ht CD Star:: 022114 

i!nrnSCflutei,. 

- ex nursanes. 

LEOMEC Snc/ OHG 
L. Braille. 10  Draillestrasse 10- I-39I00BOLZANO1 

BOZEN - Tel. 0471 935662-Fax 0471 915636 
E-Mail oLenmec@ro(mailnet 

= CD	 025162 
Aliro 
0iverse. 
Out1-ers. 

OLEUtIEC Snc / OHG

Da oltre 24 anni 

propone un canale di comunicazione 
diretto e qualificato con imprese, 

manager e punti di vendita 
della distribuzione moderna. 

PMBOX P\LLETS A6 / SpA 
Brennerstrasse 1 1i13 lela Breeinera. 1113 -1-39044 

NEUMARKT / EGNA iBZ) 
Tel 0471 812311 -Fax 0471820015 
E-Mail: palboa@palbox.il - Homepage: www.paLbox.il 

Pad./Ha1e CD Stand 024162 
Cassette, palleis e cassonl. 
K:sten, Pxletten, Srxsskisien 
Crates, paiets. large erares 

PAIL ITALIA / ENOSOFT Snc 
cia Emilia. 26 - 1 -20090 BUCCINASCO( Mil 
Tel. 024880014- Fax 0471 971892 
E-Mail: andrea ...moretli@europe.pall.com / into@enosoft b:z 

Pad./hji::± CD	 i-ect C18104 
4(1ro. 
Ouerses. 
Outhers. 
Filtraxinne liqu:d: :' Vadaer . 1- a;en e j c-jrj.k;',ae 

filtrat:cn and punt:cat ... 

cia L. Braille. 10/ Braillestrasne 10-1-39100 BOL.ZANO / 
BOZEN - Tel. 0471 935662- Fax 0471 915636 
E-Mail aleomec@rolmailnet 

CD 5rd 026/02 

LANDWIRTSCHAFTLICHE HAUPTGENOSSEN-
SCHAFT SÜDTIROL 

011 VER d. SIGNORINI Luciano 
via Torre. 32 -1-37056 ENGAZZA DI SALIZZOLE (VR) 

Tel. 065 6954392 - Fax 065 6954408 
E-Mail inlo@ditlaoliver.com 

Homepage- www.diltaoliver.com 

1—a^.e CD Sand 023/32 
Macchirtari, attreui e malenati perla preparazione e lacoraz:ore 
del terreno. Vivaa. 
Maschinen, l3erate urid MaleiaLien lúr die Bodenpftege, Baum-
schulen. 
Machines, exipment arel rnalenals tor so¡¡ care. Tren nurser:es 

0MB 
v,a Cuneo. 1531155 -(-12012 BOyES 

Homepage www.eurospand it 

CD	 D26/02 

LANDWIRTSCHAFTLICHE HAUPTGENOSSEN-
SCHAFT SÜOTIROL 

se-

PEL[ENC S.A. 
Roule De Cavaillon B.P. 47 - FR-86122 BERTUIS CEDEX 
Tel. 0033 4900 94700 - Fax 0033 4900 96409 
E-Mail: peltenc.sa@pellenc.cxrn 

Homepage: www.pellenc.com 

d. -ia.e CD ran D22/64 

INDERST GmbH / Srl 

PERFECT 8.1. 
Energieweg. 1 BENEDEN - LEEUWEN. 
Tel. 0031 487 592966 - Fax 0031 487 592970 

E-Mail perfect@vanwameLnl 

Homepage: www.vanwarnel.nl  

CD	 025/24 

LAMAG GmbH / SrI 

PESSL IHSTRUMEMTS GmbH 
Werksweg 107 - AT-81 60 WEIZ 

Te1004331725521 - Fax 0043 3172 552123 

E-Mail saLesOmelos.at - Homepage- www metos.at 

Fac ra1eCDC18/02 
Impianti di misuraz:one 
Mesa- und Pegelanla;c'r 
Measureme p t mrd ,::ntro: alIene 

STEP SYSTEM GmbH

INTERPOMA



es

Sewerbezcr ¿.:.<	 :-n :r:::',.--J,ur . 	 - 
a .FERS LAIVESBZi 

0471 959977 - Fax 0471 959944 
5 5a.I. p(e.fer(andtechniktinil 

-aiia CD ano 026108 
Ion e merzi di trasporto 

Ø' T:.inspsrigeiaie und Geratetrager. 
-	 - :. r eu.2?fl!. and eqoipifieni hayerS 

--	 .1 e2enxe-en: 
GC0 FENOT ITALIANA GmbH / Srt 

CGT Caterpillar 
HUMUS 8ermatingen GmbH & Co. KG 

GALASSI Giuseppe & FigU Sr[ 

+EX Contact SpA 
a Bellrni . 39/41 - -20095 CUSANO MILANINO (MI) 

Tel 02660591 
-	 . -. 	 ED	 D23152 

CORA ELETTROAUTOHAZIONI Sr( 

PNEUMAX VENETO Srl 
viale della Tecoica. 15- -36100 VICENZA (VI) 
Te1 0646 289011 - Fax 0441. 289030 

Psa	 CD Cina 023/52 
--

CORA ELETTROAUTOMAZIONI Srl 

?Si Sd

PRISMA S.R.L 
DIVJJONE PACKAGING 
wwwprismaetichette. it 

via SI:gnan: . 51	 -20081 ÁBB(ATEGRASSO¡Mil 
Tel. 112 94966538 - Fax 02 94967567 
E-MaiL infopnsmaetichelle.iI 
Homepage www.prismaelichelte.il  

Pac,HaHe CD Stand C19/54 
Preuatrici, Eticheilalnci, 
Etiketlierungsinasc/i:neri. 
Labe) machines 
Coeeçoe:icre ,a A -e --	 - 
FRUTMAC GmbH ¡SrL 

PRO BAJA GfflbH 
Kreuzweg / cia Croce 12 - -39057 EPPAN / APPIANO (82) 
Tel 0471 660355- Fax 0411 660250 
E-Mail: into@prodala.il-  Homepage: www.prodata.il 

Piad/Halle CD 7 t sa 022112 
Elaborazioxe elettrxn:ca 
EDV. 
Gata processang 
t,enc:r . :rn Am_m e -

INTACTCONSULT GmbH 

52-

ISLa' 'UJC -;:Ce rIna ncus(r;ale m,r:e - 

1-39040 NATO SCHABS NATO 0, 1AVES BO: 
Tel 0472 410023 -Fax 11472 993113 
E-Mail nlo@proflservice.il  
Homepage: www proEsereice.iI 

Pa: A SCD.a0C19128 
Álica. Meozi a:endali. Rialzale. Tratton e mear: A lrasDc:1e 
Giverses. Betnebsmittel. 6ebebuhnen. Trakttttxn, Transca:;e.a:e 
und Oeralelráger 
Outhers. Means al praduction. Hy6raul:c eempn. 3I1IO 
p011 equ:pment. and equ:prnent harrees 

ALKÉ Sas 

TOYOTA CARRELLI ELEVATORI Sr( 

PROVINCIA AUTONUMA Dl BOLLANO - RIPARTI 
1IONE 22 
Brennerslrasse / vta Brennero 6- 1-39100 BOZEN / 
BOLZANO (82) -Tel. 0471415068 - Fax 0471 415069 
E-Mail: land-hausbildung@prvinz.bz.it  
Homepage: www.provinz.bz .itlland-hausbildung 

CD Cm' a 024134 
Inlormaz:on: e :onsAer 23 

PSEHNER Alfred 
H. Z. Mao-Valier-Slrasse 11cia U. Valier. 1 - -39040 TRA-
HIN / TERMENO (02) - Tel. 0471 860659 - Fax 0471 860786 

'Halle CD Stand C18118 
Matenali. attreza, e integratori por la raccolia 
4;schinen, llerate und Flilfsmittel lar die E-rin. 

Maceases. equipmenl and aids lxr harveM. 

?UISFOG Dr. STAHL & Sohn G,bH 
Abigslrasse 8 - DE-88662 ÚBERLINGEN 

adjH1le G-i Cuna G-1106 
.Ra:preseita:aes . .erlrn .... 
AGRITAUA d. GUANDALINI Eno 

RANZI KG!Sas 
Laíot) - 1-39040 MARGREIO / MAGR (BZ( 
Tel. 0471 817261 - Fax 047181721.1 
E-Mail info@kartranzi.it - Homepage: www.ran/ikg coca 

Pad./HatLe CD Stand D24146 
Seti anhigrandine e accessori. 
Hagelschul:'elze amS Zabehcr 
Ha¡[ pro : em'.rn et53n15C:2S;tre; 

REINERT 
MarbIptaIz 9 - DE-91746 WEIOENBACH - TRIE500RE 

G-i	 G-1 106 

AGRITALIA d. GUANDALINI Eno 

INTERPOMA

Ln:ca.rr. - ::-'-_:	 TEMhIFG 
Tel. 0049714394048- Fax 0049 7143 9907 

CD a 5 022/64 

INDERST GmbH / SrL 

REVO Snc d. MARTINI Giorgio e FI.AIM Marco 
cia daBa Campagna. 1/A --38028 REVO (rN) 
Tel. 0463 431028 - Fax 0463431647 
E-Mail çnarco@revo,talia it 
Homepage. www.revoitalia.il 

- d ,'Hs)tc- COStana D23/48 
Maccrminari, attrezxi e material pee la prnparaz:one e Caaxraz:one 
M terreno 
Maschinen. Gerate und Materialien ((ir dio Bo.lenp(lege. 
Machines, equlpnient ano materialo (nr soil care. 

RHEINISCHER LAMO WIRTSCHAFTS VERLAG GmbH 
Rtxchosstrasse 18 - 00-53123 BONN 
Tel. 0069 0228520060 - Fax 0049 02285200619 
E-Mail: info@monalsschrift.de  
Homepage: www.monatsschriftde 

ud . /Halte G-1 Stand G-i/io 
Siampa specializzala. 
Eachpresse. 
Erado preso. 

ROHM ANO HAAS EIJROP SER VCES ApS- Suc. FR 

- Div. AgroFresh 
L Tour de Lyon 185.R de Beraj 
FR-75579 PARIS CEDES 2 
Tel 0033 0140 025385 
Fax 003301600251)27 
E-Mail: kbelkaid-abdiAageol:es:.aa:-: 
Homepage: www.sntarttresh.com	 SmartFresh 
2 ad./Hal)e CD Stand 022/46 

Servizi. Mezz, aziendali 
Dienstleistungen, Oetnebsm:tlel 
Seremos. Mcxxv al production. 

ROITH Mases Werkzeuge 
Rudolfstrasse. 14 - DE-82637 KEMPTEN 
Tel. 0049 831 5706249 - Fax 0049 831 5706250 
E-Mail: moses.roilh.wer(izeugeOas-netzde 

a a:..,'.i SuS CD 'Cmnnd C22130 
AlMezA pee la cura delle piante. Macctnnar:. aitrezz: rinmaier,al: 
por la preparazione e (annrazione del terreno 
Gerale ond Matenalien zur Baumpllege. Maschieeet. Gerate una 

Matenalien fr die Bodenplleqe 
Devices ate) rnaterials lar tree caro. Machines. eqwpnnenl and 
:natenals br so,) cace.

/icafarbweg 5 
AT-6820 FRASTANZ 
Tel 00435022518410 
Fax 00/.3 5522 5184501 	 mire 2': .:: 'res'	 aIiLec 
E-MaiL fraslanz@rondo-gandahl.cxrn 
Homepage ~.rondo-gandahl.com 

CDC:ardCl9/54 

FRUTMAC GmbH/Srt 

R.S.T.8 SCALI 
cia Danle. 58 - 1-25020 DELLO (65) 
Tel. 030 9770934 - Fax 030 977093/. 
E-Mail into@rstbscali.com 
Homepage7 w.rstbscali.com 

Pad.jHal/e CD Stand C20102 
Material., altrezz, e integratori pee La rae CeSa 
Maschoien, Gente und Hillsmitte) ((ir xx E-nec, 
Machines. equ.pment and aids loe harvesi 

SAC[ARK Srl IGmbH 
cia Penegal / Penegalstrasse. 21 -1-39100 BOLZANO / 
BOZEN - Tel. 02 566600403 - Fax 02 56600300 
E-Mail: ntoOsaclark.it - Homepage: www.saclark.it  

Pad./Halle CD Stand 024154 
Macchinan. attreui e material) por la preparazeone e 1a'eomaz.one 
del terrenx, 
Mh:nen. Gerate und Materiaheo ((ir o:e Rm5er,e'ene 
Mach-res. equemnenl and mabenals farsa,, -are 

NEWTECA/S 

SDO Srl 
vea )Oazzotti .54 - 1-41100 MODENA 1H01 
Te) 059281188- Fax OB9 280807 
E-Mail: inlo@sadosrl.it  - Homepage: www sadxsrl.iI 

"SIL :Haule CD C:rd 023/60 

LONGOBARDI GmbH / SrI 

SAIVI VIVA¡ s.s. d.SAiYI Silvia & C. 
cia Bologna, 714 - -44100 FERRARA (FE) 
Tel. 0532 185533 - Fax 0532 185531 
E-Mail: salv,vOsalvi.it - (-lomepage: www.salvi it 

Pad./HaUe CD Stand 025/46 
Yinai. 
Baomschu(en. 
Orne numeres 

SANE O(IJTZ- FANO Italia SpA 
cia F. Cassani 15- -24047 TREVIGLIO ( MII 
Homepage: www.sarnedeutz-fahrcom 

CD Cnn .: 022/22 

TRENKWALDER & WIESER KG / Sas

.53 

- _[ _I• -	 -. ..	 -	 ..



Hóhere Fruchtfleischfestigkeit mit SmartFresh be¡ Gala -	 ----	 --.-	 .	 sa	 -!''	 NEJ 
ESNA 6Z1 - Te¡ 2471 813355 - Fax 3471 913349 

MalI inloOsanalLit - Homepage www.sariollit 

*4 CD Stand 026138 

`oren. Transportgerote und Geatetriger 
rs. transpon eguipleete. ard egulpment tasters. 

.7011SUU Sac.coop. agricoia 
.agorai .831 -(-38057 PERGINE VALSUGANA (TN) 

roL
 

0"1518111 - Fax 1(461 534488 
E-Maila into@santarsola.com 
'c lepager www.santorsota.com 

Halle CD Slar.c C20146 
mazioni e consulenna. 

.'oation und Beratung. 
oatiae and cosulting 

osIiore tu M:taussieiter von 
APOT Societá cooperativa agricota 

SARIAF GOWAN Spa 
vía Morgagni. 68 - -48018 FAENZA (RA) 
Tel. 0546 629,911 - Fax 0546 623943 
E-Mail: satessandri©sarialgowan.it 
Homepage: www.sariafgowan.it 

Pad./Ha1[4 CD Stand 025142 
lgratarmaci, Coltivazioni biatogiche. Canc:m: 
Pftanzenschutzçritie( Biotog:scher Anbau. Dangenritiel 
Pestuclde5. Or,ar:c cultivaban. Feriitczers 

SCHNEIÜER Electronics SpA 
Circonvaltazione EsI, 1 - -24048 STEZZANO (80) 

Tel. 035 4151111 

Pad.,Hatle CD Stand 023152 
° .30cr000Ptata va ,urtreten son 
CORA ELETTROAUTOMAZION( Sr) 

SCHNIGA GmbH 
Penegalstrasse . ¡:a Perrega: 
1-39100 BOZEN 1 BOLZANO 
Tel. 0471 802185- Fax 0471 81 
E-Mail intoOschniga.com 
Homepage: www.schniga.com 

Haii CD Stanc 025104 
0v	 4;'	 stp,1r	 vr-

Konsor-tium Südtiroter Baumsch(uen 

SCHWflZERISCHE LEITSCHRIFT FÜR OBSI- UNA 
WE!N SA U 
Pos(faclt 185 - CH-8820 WÁDENSWIL 
Tel. 0041447103560 - Fax 0041 447106073 
E-Mail uta.gafner©acw.admin.ch  
Hornepage www acw.admin.ch

SCHONTHAL[R d. SCNOMTHALER Brigitte & 
Martin 0KG / Snc 
ViflsChgdustrasse 33/ vía Val Venosta. 33 -1-39020 EYRS 
CRIS (BZ) - Tel 0413 739937- Fax 0473 739720 
E-Mail nloOsctioenlhater.coxs 
Homepage: www.scl,oenthalercom 

n uri i-ra:Le CD Stand 023114 
Etementi prelabbncatv per a caStroitrire. N:ir.- 'ro — ore,-
ale da sostegno. Res antigrandsr.e e acces.svr' 
Baueleçneote. Neuanlagen sund Stútzqerate. Hage[schutznetze uvd 
Zubehór. 
Preiabncated eleunenis (vr construc:xns. New p(an'.ai:xn and 
vuppxnl dentces, Hail plotection neto and accensorres. 

SCUDIA AGRARIA VADENA 
vía Central Zenlrum 111 - -39051 VADENA 1 PFA1TEN 
(0Z) - Tel. 0671 959774 - Fax 0471 9597775 
E-Mail fp.vadenascuoIa.atto-adige.i1 
llomepage: www.agraria.lpbz.it  

PaC.'l-!ne G-i Etnnc G-1109 

SICK SpA 
vía Cadoma .66- 1-20090 VIMODRONE MI) 
TeL 02274341 - Fax 02 27434259 

Pad./HaI[e CD Stand D23152 
Rappreseni,ta da! seroneran von-
CORA ELETTROAUTOMAZIONI Sr( 

SIEMENS Spa 
vla(e P.E.A. Pirelli. 10 -(-20126 MILANO MI) 
Tel. 02 2431 - Fax 112 24365541 

od/Hal[e CD Stand 023152 
Oar prnsentara da sPiren ver 
CORA ELETTROAUTOMAZIONI Srl 

SuMAR SrI / GmbH 
vía Rheinfe(den / Rheinfeldenstrasse 5 - 1-39044 EGNA 
NEUMARKT (BZ) - Tel. 0471824800 - Fax 0471 826824 
E-Mail siLmar@stlmarbz.il 

Pad./HalIe CD Stano C21154 
(glena magazzuno, (.4acchjne pul:Iric. 
lagerlrygiexre, Putz and Hehrrnaschsne-. 
Warehouse hygiene. Ctean:ng anó re'r'o : 	 - 
ditte vtprnsnntJte 1 'vertr,... 
KIEHL ITALIA Sr( 
KARCHER Spa

9 
8 

7 

6 

ax	 4 -
00 

.	 3 
U. 
xx	

2 

O
Err	 [.1 ' -	 Lagerung 

+ ShelfLife 

• Kontrolle • SmartFresh Quality System 

Qaeller test ni Hsn&t 2007 - Cxix nxvh 6 Manante irri CA Laen 

Ein sicherer Schutz für die Frische

und QuaIitt Ihrer Ápfel. 

Das SmartFresh Quality System l 9 sst sich einfach in lhre Lagerprogramrne integrieren 
und lhre Apfei bleiben so frisch, wie gerade erst genmtec. 

Die SmarrFresh Technologie schürzt die Qualital lhrer Früchte  
wahrend den Lagerung und in den Transportphasen. So kónnen 
Sic in Bezug auf Quaticat irische und Sicherheir der Ápfe( 
st6ndig auf eme einfache Art und Weise sowohi Ibren 
Aosprüchen aix auch denen Ibrer Kunden gerecht werderr 

Wir würden uns freuen, Sic auf der Interporna Fachmesse in Bozen vom 6.- & November 
2008 auf dem Stand Nr. D22/46 begrül3en zu kónnen. 

Fur n6here Informationen, kontakneren Sic uno birte unrer iraiia@agrofresh.com  und wir 
antwortent Ihrien gerrie auf Ihic Fragen. 

SrndrtFreh


wwwsmartfresh.com 
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INTERPOMA5'- •57

5C--C23E'PS 

ES-dL - tet C.73 7O01 - Fax 0473 747473 
'dalE infos4verbutlit - Homepage wwwsdverbuilit 

-ase CD Stand C21150 
,'-aE, aítrezzi e integaton r la	 cx!ta, Rialate. 

uncir, Gente ucd Hilístinittet )ür die Erice. Kebebdhnen. 
- 'ces, eqnupmeni acá edn lcr l,areest. +çdtau!ic ramps. 

CLAR International Ltd 
- vrold Way - Bowthon7e - GB-NR5 9J0 NORFORL MOR-
N21-1 -TeL00416O3726.400- Fax 00441603fl6401 
E- Mxi! timwOsinctatr-intLcom 
-iomepageo www.sinc!air-inft.com 

'Halle CD Stand 024112 
'esencia da! veIreter -oc-

SORMASpa 

j'iRAP GEMA SpA 
va lndustria!e. 113 -1-28028 VERÜLANUOVA (RS) 
TeL 030 93681 - Fax 030 9368330 
E-MaiL insuialion.systems0sirapgerna.com  
Homepage www.sirapgerna.com  

P3d ¡'H3110 CD Stand C19154 
pxr000,tura ox,' ,eflreter ion: 

FRUTMAC GmbH ¡Sr¡ 

SORPtASpa 
cia dello Mete. 65 -1-47023 CESENA (FC) 
Te!. 0567418683-Fax 0547 618687 
E-Mail campanae@sorrnadada.com  
Homepage . www.sorrnadalia.com 

Pad./Halle CD Stand 024112 
Macchine per t'mballaggio. Materiale di imbaUaggio. Prezzatrici, 
Etichetratrici. Impianti di essicarione 
Verpackungsariaschmxeo. Yerpackungsnoalenal, Etikettierungsana-
sch,nen, Trocknungsantagen. 
Peking noachineo Packrng material Labe) machines, Drpng systenno 

iprn .nIaie ' amir:)) fogence Firmen-
SINCLAIR International Ltd 

SPEIDEL Tank- und Beholterbau OmbH 
Postfch . 28 - OE-72131 OFTERD)NGEN 
Tel 0049 7473 94620 
E-Mal!: nfo@speide!-behaelter.de 
Homepage www.speidet-behaelter.de  

Pad."Ha(le CO Stand 022164 
Papprnsemata da! oerlrvr o, 

INDERST GmbH / Srl 

SPINA1ZÉ GROUP Spa 
cia Garibaldi. 39 -(-310105. MICHELE Dl PIAVE (TV) 
Te!. 0422 763036 - Fax 0422 743498 
E-Ma,!: robert@spinazzegroup.com 
Homepage www.spinazzegroup.com

New ptaantataox ano sajpponl i?:ns la 1 nln:5ox neto una 
accessulres. 

STAR EXPORT 
130. Bd Sea-aphin Perro! - FR-86430 MONDRAGON 
Tel. 0033 0490408888- Fax 00330490409810 
E-Ma,!. starexport0169@orangefr 

Pad.JHaUe CD Stand C20128 
Nuox :nnpiaet: e maleriale da sxstegno 'lux 
Necanlagen ucd Stutigerate. Baumse'-_ivr. 
New piantaton and support demos. !nee numenes 

STAS BELGIUN 
Craenenbroekstraat . 32 - 04-3380 GLABBEEK 
Tel. 0032 1677 7306-Fax 0032 1677 9781 
E-Mail info@stasbe!gium.be 
Homepage. www.stasbeigium,be 

P3d/Hal[e CD Stand 026126 
Raxpresennata aa. venTeen iOn: 
HMF KG d. R. FREI & C. 

STEBO Agraria GmbH ¡Sr¡ 
Rornstrasse / cia Roma. 6/a -(-39010 GARAGAZON / 
GARGAZZONE (RZ) - TeL 0473 29268 - Fax 0473 291492 
E-Ma,) into@steboagrarla.com  
Horxepage: www.steboagraria.com  

P,nij ¡Halle CD Stand C18/58 
5.:r.pr..-,enala ox/ven! reTen ion-. 
HERMES Sas d. KRÜSS W. & C. 

STEINER Ernst 
Meraner Strasse 341cia Merano, 34 -1-39011 LANA IRZI 
TeL 0473561291 - Fax 0473 564164 
E-Mail ioto@steinere.com  
Homepage: www.steiner-e.com 

Pad./Halle CD Stand 026/14 
Macohinari cd attrezz, per ta cura dei/e v'xnin 
Maschinen ucd Gerate tur den Pflanzenschutx. 
Machines amd equipment lar plan) protechax. 

STEP SYSTEM GinbH 
Duisburgers!rasse . 44- DE-90451 NURNBERG 
Tel 0049 911 9626050-Fax 0049 911 9626059 
E-Mail into@stepsystevns.de  
Homepage: www.stepsystems.de 

Pad ,'H J .:.! CD Stand C18/02 
Pese 
Waagnr 
Scales. 
RanpresnneT.. -tinTinen . - 
PESSL INSTRUMENTS GmbH

Hernán Cortés. 5 - E5-iv304 IALENC!vi 
Te(. 003496352530) - Fax 3034 963 525752 
E-MaiL in)o@va!enc,afruits.com 
Homepage: www.va!enciafrsjits.com 
Pvd :Halte 6-1 Stand 6-1116 

S!anrpa specialozzata. 
iachpmesse 
!rxde preso 

SUOLCSpA 
Rue G. Monmuu5seau. 1 - FR-38130 ECHIROLLES 
E-Mail sudtacOsudtaccom - Homepage www sudtac.com  

Pad.jHalle CD Stand 024/38 
?apxresentaoa da veneren Son: 
60881 L. Sr( - Unipersonate 

SYNGENTA CRUP. PROTECTION Spa 

syngenta. 
ola Gallarate. 139 -1-20151 MILANO¡MI) 
TeL02334441 - Fax 0233/aOótl2 
E-Mail intosyngente.com - Homepage www.syngenla.it 

Pad./HaUe CD Stand D26162 
Agro farmac,. 
Pttanzenschutzmittet. 
Pesticides.

Ogni fuel 4 u p4ccoIo n*.colo dI 

SCIIENKERfaN, Cien serdzio Ci 
di mganiae ed seceee 

una ,nQmmenntaZlO,e ecoeresde della 
oxeha xepxexeone. e penare del 
b'aspoeto e mos.menlenmne dei 
matvde pena mee del punto di 
.W- Ono o nta,d tien'ntlxo. con 

di muleO e cane19 die.,. 
tnáfreSiWeOnededi geSteeeC 
ma9&Zen.ggo e la ,nosimentsáon. 
degC e)CelIagÇI suoli nindié di 
occueenno dede oeazxene dogen si. 
ni IennpoeiSS char dedIniCo.

vea Ghtarola Vecchia. 73 - l-t! 042 FIORANO MDDE!a ES E 

MO! - TeL 0536 836111 - Fax 0536 830606 
E-Mail ,ntosystem-group.rt 
Homepage www.system-group.it  

Pad ,'S-,uSe CD Stand C19/38 
Sustem, di tmaspxrto Interno e Lxa:s:::v 
cierne Tnlns7ortiysternr ano	 y: o 
crer:Ce I r3,sio ri sys:en's xci 

SÜDTIROL[R APF[LKONSORTIUII / COHSOHZIO 
MELE ALTO AflIGE 
SCadtiro!er Strasse / vio Alto Adige 60 - 1-39100 BOZEN ¡ 
BOLZANO (BZ) - Te!. 0671 945750-Fax 8671 945770 
E-MaiL info@suedtiro!erapíe!.com 
Homepage: www.suedtemlerapfel.com 

Pad/Haile CD Stand 022162 
Cxespositene / Slilauosteiier: 
FRUTTUNION Gen.tandw. Gesetlschaft 

SOT!ROLER BERATUNGSRING FUR OBST- UNO 
W[INBAU 
Andrea5-Hoter-Strasse 9/A / cia & Moler. 9/A - 1-39011 
LANA IBZ) - Tel 0473 553455 - Fax 0473 553420 
E-Mail: info@beratungsnng.org 
Homepage wwwberatungsring.org  

Pad./Halle CD Stand 023142 
Consuleoza, Ist:iuz,uni e a500ciaxion: 
Beratung, Verbande und tnst:tut:uner 
Consulting, Assuc.at:on ini lnst:tut:on-; 

S SCHENKER 
5183 Logistics 

—

SicienOen helase S.p.A 
Fikel. di Betzw,o 
VA Geuend 22124. Giacaslstrassa 
39100 BOLZANO 1 BOZEN 

Te¡.: +39 0471 54 97 11 
Focc +39 0471 54 97 90 

Cl.: +39335 1013340 
a!ancarlo.chiaooaesoh.nk. 

CEO¡. : +39 339 4810540 
akasIo.neaflschenkee-tt.com  



---c:O2S-E__-7 14 
J533 683389 - Fax 0533 681093 

E-Mail intoCtaglanivÑaid - Homepage w.tagtianMvaut 

CD	 D25/16 

mscftulen 
- nursmren 

SSENDERLÜ CHUIIE NVISA 
e Dx trone 130 - BE-1050 BRÚSSELS 

- urnepage: www.tessendedogroup.com  

halle CD ¿ianC C20120 

ARPA SPECIALI Sr[ 

iP PIAHT d. RAIFEB Thomas 
:.:ianer Strasse 61/b / cia Comaiaoo. 6I/b - -39057 
EPPAN i APPIANO (BZ) 
TeL 0471 662492 - Fax 0671 662492 
E-Mail: into@railer.it - Homepage: www.railer.it 

Pad./Ha1e CD Stand D25162 
Vivai. 
Baurlschulen 
Tree rIurserIes 

TOYOTA CARAELLI ELEVATORI SrI 
vta del Tappezziere. 3 - -40138 BOLOGNA (60) 

Tel. 051 6027611 - Fax 051 6021620 
E-Mail posta@loyota-carrelti.It 
Homepage: www.toyotacarretli.il  

Ruopresertata ja :ertrelen vor 
IORIAflI Ansetmo e Giutiano Snc 

TOYOTA CARRELLI ELEVATORI SrI 
cia del Tappezziere. 3 -1-40138 BOLOGNA (80) 
Tel 051 6027611 - Fax 051 6027620 
E-Mail posta©loycda-carrelli.it 
Homepage . www.toyotacarre[Ii.il 

R4ppresentata ja verireler Von: 
PROFISERVICE GmbH 

TRENKWALO[R & WIESER KG / Sus 
P-Miiterhofer-Strasse 6 / cia R Mitterhofer. 6 -1-39025 
NATURNS / NATURNO (BZ) 
Tel. 0473 667544 - Fax 0473 667545 
E-Mail. trenkwalderwieser©gmx.nei 

Pad./HatIe CD Stand D22/22 
Macchurart cd altreezi per la cura deLla piante. Tratton e mezai di 
trasporto 
Mauchinee ucd Cerote fiar den Pflanzenschotz. Traktoren, Tran-
puriqerare und Gerátetrdger. 
h1 ach.nes ard equ:pment loe plant prxtection. Iractors, transport 
r1:.'arrr,. ud equ:pmeet haijlers 

-« t- - ' " tite! veririt! tolgende rfl&fl. 
BCS FERRARI 
LAMSORGHINI Trattori / Traktoren 
SANE DEI117- FAIIR Italia SpA

- :_t'JCEOPL F 
TeL 05.3 724848 - Fax 0563 774670 
E-Mail inio@trsnc.com - Homepage: www trsrrc.com  

-o CD	 025144 

FRIJIT CONTROL EOUIPMENTS 

UNION SPECA1 Corporation 
One Unjan Special Plaza - US-IL-60142 HUBTLEY 
E-Mail: bags@unionspecial.com  
Homepage. www.unionspeciat.com 

Pjji-itc CD	 D22/19 
AaOCreVenhvta ua - e ' '--:" . --
JUKI ITALIA Spa 

vta Prov le Cot.gnula 20;9 LlN1EÇ 
1-48022 LUGO (RA)	 W. ..'m*	 loe yen, r.,.Ht, 

Tel 0454288804 - Fax 0545 288709 
E-Mail maurizio.fanlinelli@un.tec-group coro 
Homepage: www.uniiec-group.com 

Pad./Hat[e CD Stond D23144 
lmpiano di misurazione. AtIco. Controllx qualila. Maccr.:e u-
L'imballaqgio. Prezzatn.ci, Etichettatnci, tmpiantr di cerrttu 
mento e riernpimento delle casue. 
Mess- ucd Reqelaelagen. Diversas, Oualitálskonlrolle. Vnu-

chuoqsrnahch:nen. Etikertierunqsncaschinen. Surtierantacu-' 
flistenentteerunq. Widerbelüllung 
Meusuremeni aria control systems. Outheru, Qualityconlrul. 8Vt.':( 
machines. Labet machetes, 5arheg systems, crate ensptyng. rectuny. 

VALAGRO Spa 
Zona lndustriale - 1-66041 ATESSA (CHI 
Tel. 0872881303- Fax 0872 881456 
E-Mail: f,IenaglLavalagro.com  
Homepage: www.vatagra.com  

Pad./Hatle CD Stand C21124 
Cuncim: 
Didngcmrt tel. 
Fert:lrzers. 

VALENTE PALI PRECOMPRESSI SpO 
vta L. Calvan,. 214 - 1-35011 CAMPODARSEGO (PD) 
Tel. 069 5565855 - Fax 049 9200548 
E-Mail: torerrzo.c©valentepali.cam 
Homepage: www.ealenlepali.com  

Pad./Hafle CD Stand D23/36 
Attrezar perla cura dele piante. Macclninan cd 
della piante. ReO aetigrandioe e accesvun. 
Gerdte ucd Materialien zar Baump(teqe. Masch,nen uno 5r ce 
den Pflanzeoschutz, Hagetschutznetae und Zubehór. 
Denices ucd cnateriols o. ''ce cc». Mi, t':ra t aol etc 
p(ant protectiun, Ha¡¡ ;' u: ...... :' 	 : 2 :

iv -4:..e	 --u: -	 . EES-C3TTEEETS 
Te( 3033 3 23965654 . Faa jU33 3 13727552 
E-Mail. bnano.esunerpepivaLcorn 

CD t.ur O C21132 

Baumschulen. 
Tree nursenes 

VERSUCHSZENTRIIM IAIMBUHG 
Laimburg 6- 1-39040 AUER / ORA laZ) 
Tel 0471 969700 - Fax 0471 969799 
E-MaiL Laimburgproeinz.bz..t 
Hornepage. www.laimburg.it 

..O.Hl1e CD Stand D22/50 
,tttru, Colt:oazinni biolngrc)re. AeaI,si e ricerche d mercato, nior-
ma p loni e consialenza, istituzioni e associazioni. 
D:uerues. Binlogiochec AzOes, Analysen und Marlctforscirung. 
Intormation und Beratung, Verbande und 1n51,tutionen. 
5410cm. Or-ganic cultivation. Analysis and markel reseorch. 
:vfsrmat,nn aM consultcnq. Assxcixt:un and lnstituljxns 

VI.P Gen. Iondw. Gesellschaft - Cooperativa 
produttori 
Haupulrasxe / Sir-ada statate, lic - 1-39021 LATSCH / 
LACES (BZ( - Tel. 0473 723300 - Fax 0673 723400 
E-Mail: into@vtp.coop - Homepage: WWW.VIp.COOp 

7' --d ¡Halle CD Stand D22162 
- a lurejazioni e cotrsulenua 
ttcturrnation ucd Beralun9. 
nlorrna?:on sol cunsuttrnt. 

VIMAS GmbH / SrI 
Industrjezor-re / zona Induotriale. lic - -39021 LATSCH 
LACES (OZ) - Te[. 0473 720978 - Fax 0473 720976 

2oT/Ht[e CD Stand C18126 
utt,xazioti biolugiche, Mocch,nari, attrezzi e materiab per a 

cceoaroz,one e tavorazioee de) terreno, Macchinan el altrezzc per 
a cara delle piante Nuovi impiaotl e motenale da SoSieOr.0 
9:ulog.scher Anau, Maschinen, Geriate md Materralier: lar 
Ocdenpllege, Masch,nen una Cariare Ir den Pflanzenschunz. 
"leuanlagen ucd Slutzgeriate. 
t'rqanc cultreatioo. Machines, equiproenl and malevas lo, ju:t 
tute. Machines and vquipmenl lar ptant protection. New planlatiur 
tod aupport devices. 

VITAFRUIT GmbH ¡SrI 
Enzenbergweg / vta Enzenberg. 20-1-39018 TER&.AN / 
TERLANO (BZI - TeL 0471 238270 - Fax 0471338058 
E-Mail viiafruit©roiamajlnet 

Pd./HaJv CD S:aí - d C21/22 
Yivai. 
Baomschuler 
' Cee nurseret

SOOm" '»T4 
Fiat 2433 553 712213 - Fax 0033 553 408726 
E-Mail edwlge@peprrrieres-escande caen 
Homepage: www pepiflieresescande.com 

Pa, 'a[e CD S:ar.o D23162 
Altro. V'rna.. 
Omerses. 8ajnnschuten. 
Duttrers, Tree nurseetes, 

VI VAl FJ1I 7ANZI di Corto ZANZI & C. S.S. 

SOCIETA AGRICOLA 
cia del Gorgo. 137 -1-441130 FOSSANOVA 5. MARCO IFEI 
- Tel 0532 719072 - Fax 0532 719072 
E-Mail: viearzanzi@vivaizanzi.ii 
Homepage: www.vwaizanzi.it 

Pad./h31Le CD Stand D23120 
Ores. 
Baamsc halen. 
Oree nurser:es 

VI VAl Luciano LADRA d. Loris Zodro 
cia Sabbioni. 9 -1-38%2 SAN GIORG1O Dl ARCO INI 
Tel 046/. 520605 - Fax 0464 520405 
E-Mail: vivaizadra@vrrgilio.rt  

Pad.."Hatle CD rord C20150 
V,va, 
Baxmschu lee 
Tree numenes 

VI VAl tIAllONI s.s. Societó agricola 
vra del Mare .4 - -44039 TRESIGALLO (FE, 
Tel. 0533 601511 - Fax 0533 607538 
E-Mail inlovivaimazzoni.com 
Hoenepage: www.vivaimaizoni.com  

Pad./Hfle CD S t ir,d D25153 
Vivai. 
Baums.chu(en. 
Oree nurseries. 

YOG - Verband der Obstgen. - Cosarzio delle 
Coop.Ortofrutt. 
Jakobisirasse / cia Jakoi. 1/a - -39018 TERLAN 1 TER-
LANO (BZ) - Tel. 0671 256700 - Fax 0471 256699 
E-Mail infovog.it - Harnepage- w'ww.vog.it 

Pad./Ha[1e CD Stand D22162 
Cnnsulerrza. loturrnsazi*ni e consulenza 
Beratung. ln(orrnalioo ucd Beratunq. 
Cxnsu(ttng, Inlorrroation and consulting 

VORAN KRANZL Maschinen GmbH 
Wimpassingerotrasse 4632 PICHL BE] WELS 

Rajorruvoruta ix viforor un. 

INDERST GmbH / SrL 
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W2  2647 92500 - Fax 0031 261.7 90602 	 LAMA& GmbR / Srl 
-omepage- www.votex.fl( 

CD	 D26126 

IMFKGd.RFREI &C. 

•131 Oiethart 
n'onalslrasse / cia Nazionale. 122-1-39012 MERAN / 

AERANO IBZ) - Tel. 0473 244271 - Fax 0473 247822 
E -MaiL ntoOwatblsprayers.com  

mepage www.waibtsprayers.com 

¡HalLe CD Stand 024164 
cclrinan cd altrezv pee La cura delia piante. 

r,chrCen ucd Gerale 1/ir den Pftanzeatschutz, 
achines and equrpment leo ptant prelection. 

WINDEGGER WALTER KG / Sus 
S(.-Ftorian-Gasse 3111 vicolo 
San Flor/ano. 311 
1-39011 LANA IBZ) 
Tel. 0673561.630-Fax0473560099 W.Windegger 
E-Mail inlo@windeggerwaller.it  
Homepage wwwindeggerwaLler.it 

Pad ¡Halle CD Stand 026118 
Macchinan. atIrezar e materiali perla preparazione e Laonrazl-
nne del terreno. Materiali, attrezzi e etegralon perla .-accolta, 
Rialzate 
Masctrreen. Gerate cred Materialien Ir die 8odenpflege. Mascnl-
sen. Gerate sed dilfsmitlel 1/ir die Ernte. Hebebrihnen 
Machines, eqoiprnent ucd materrals ter sed cate. Muermos, 
equipmerrl ucd aids loe harsest. Hydraelic ramps. 
Rappresenrata da / vertretefl ver,. 

WINDEGGER WALTER KG ¡ Sus 
51-Florian-Gasse 311 / y/cola San Floriano. 311 - -39011 
LANA (BZ) - TeL 0473 564630 - Fax 0673 560099 
E-Mail nto@windeggerwalter.it  
Hornepage wwwwrndeggerwatterit

XEA INTERNATIONAL S.A 
Zona Artisianal 2 - FR-FR 13670 SI/NT ANDICL 

Tel. 0033 04 90902323 
E-Mail xeda.int@wartad00.tr  - Honepaçe	 ceda en-

CD - . C-2/3 8 

CEDAX SrI 

TARA PHOSYN p.l.c. 
Manar Place - GB-Y1342 1DM PCCFLiNGCN «ni. - 
Homepage- www.phosyn.com  

Pad./HaUe CD Stand C21-

Raopresenlutu na ,ertrelrn oc 
KALOS Sr¡ 

LADRA ITALPESE Srl 
vra del Sarda. 46/H - -38068 ROVEREFO (iN) 
Tel. 0464 439665 - Fax 0464 029730 
E-Mail. info@zadraitalpese.il 
Homepage wwwzadraitalpese.it 

Pad./Ha[Le CD Stand C19136 
Pese, Seenrzi. Coetrollo qea/iti. Prezzatnci, Etictreltatre. 
Weagen, Dencllealungee, Oualitatskontrolte, Etiketterui'srna-
achinen 
Ocales, Sererces. Quality control. Label machines 
Caesçes;tore mdrtausstelLer 
IBR - Industrie Bitance Riunite Spa 
LABORATORIO METROLOGICO Spes 

1APPATOR Srl 
cia Guglialma 42/A - -68017 CONSELICE (RA) 
Tel. 054589158 
E-Mail zappalor@tin.il - Homepage www.zappator.com 

P3d,/H3/l3 CD 5tad 026/26 
P.apnrncnlan da - vnrreier ,:r. 
HMF KG d. R. FREP & C.
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FIERA BOLZANO 
IL PUNTO D1NCONTRO TRA NORD E SUD 

-	 POSIZIONEr al centro dett'Europa netta cornice dell Arco Alpino 

IMPORTANZAr prattatorma di contatto Ira le azuende dei paesi di lingua tedesca e I'ltaLia 

MANIFESTAZIONIr ternu incentrati sulle competenze regronali 

NUMERIr ogni anno oltre 4.000 espositori e 200.000 visitatori 

TEAM: assistenza ai clienli personaliznata. aflidabile e servíce-oriented 

CALENDARIO FIERE 2008 2009 

- KLIMAHOUSE 
—a n!ernaz,anale npecaluata per levionnea errerqetira e la ,ontenibilit6 in ed:lac 17.- 20.1. 22.- 25.1. 

- ALPITEC CHINA IP.chtnol 
 -era nlernazionate specialzzata per La tecnotog:a alpina cd Invernare - 19-21.2. 

- VIATEC 
.a 'ervenaurenule upenulcaura peo La cesura/nne e nrunutenxooedi efrasteutture St,adob 20,22.2. 2. 5..8.3. 

- BAIJMEC 
ee,,spee,alizzata per macohine cd attrenature edib - 5.-0-3- 

-ARREDO 7-9.3., 
-'Orare ogyl- Fiera specralmueta 15, 116.3. - 

- CIVIL PROTEC 
a a epecialzoata pee catamitá e proteerene cicLe - 27,29.3. 

- PROWINTER 
= ea arerrazonale del noleggo e dei serval pee ql opere invernaL 9-11.4. 11.4 15, 17-4- 

- ALPITEC 
ra inmemnazonale specaL,zzata perla teceologia alpina cd invenale 9-11.4. 4. - 

- TEMPO LIBERO 
pee socia, hobby, acta, vacante e nronragnu 24,27.4. 30-4,15. 

- KIJNSTART 
-r,rrlrrrraelonae dell arle rrronerraz rorr t rrrrporaea a, Bolcairo 23.- 25.5. 21.- 24.5. 

- FIERA DAUTUNNO 12.- 14. 9. * 11,13.9. 4 
19.-21.9. 18,20.9. 

- KLIMAENERGY 
a opecialzzala delle energe irneovab. pci os rommrrcaL 8r10. 10. date da acOrre 

- HOTEL 
-	 'a .nternaronale speoalrzzata per alberghm e qastronomia 20.- 23. 10. 26,29.110- 

- AUTOCHTONA 
-	 are de, crer aaloctoer 20,21.10. 26.- 27. 10. 

- KLIMAHOUSE ROMA 
 --'a irrternazrvnaLe spenialnzzata pee L'efficienza energetica eta sastenibditá in edil/ata 23.- 24. 10. dala da deOn,rr 

- INTERPOMA 
rternaz,onaLe perla coLtmeazlone, censervazmoneenomrnero:aLizeazione della mete 6.-8.11. - 

- AGRIALP 
'-a vgr'cala deIL'aeOe alpino - 6-0.11. 

- BIOLIFE 
-	 'le pmodvite brnloqeo 14.- 16.11. 13.- 15.11. 

- FUTIJRUM 
della far .nazrormer Alio A,lrge - 26.-29.11. 

tel + 39 0471 516 000 
FIERABOLZANO	 - MESSEBOZEN - fax + 39 047 1 516 111 

ALtOADIGE	 www.fieraboLzano.it Iinfo@fierabolzano.it  
,p-e -	 -	 ÇL7j	 íl ZANfl cnt.	 "	 --- cn	 --------zano, Alto Adige 1 ital,a 

...	 -----..	 --------
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6 FEA INTERNAZIONALE PER LA COLTIVAZIONE, CONSERVAZIONE E COMMERCIALIZZAZIONE DELLA MELA 

6. INTERNATIONALE FACHMESSE FÚR ANBAU, LAGERUNG UND VERNARKTL.JNG DES APFELS 
ór. INTERNATIONAL TRADE SHOW FOR CULTIVATION. STORAGE AND MARKETING OF APPLES 

6. - 8.11. 2008

UFI.ElIBOLZANO	 MESSEBOZEN	 www.interpoma.it 1. 
L	 FJER. BCLZC SP. www.fierabotzano.it	 spo,so. 	 U	 4j

 MESSE aozEN G 1 www.messebozen.it 	 PARTNER 	 L.	 4 	 ¡.



. •. .. ..•. •. •.	 •••••••••••• 

KONGRESS AKTEN

ATTI DEL CONGRESSO 


CONGRESS PAPERS 

Zusammengestellt von/redatto da/ edited by

Kurt Werth


kurtwerth(sk-suedtjroL.it 
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The Global Apple Market 
P/ti/ippe Binan!, General Delegate of Freshfel Europe and Secretary General of 
%%PA-W'orId Apple and Pear Association) 

Philippc Binard is the General Delegate of WAPA ( World Apple and Pear Association) 
as well as Freshfel Europe. ¡he European Fresh Produce Association. These rwo 
organization are located in Brussels and closely follow the development of the fruit and 
vegetables sector and apple in particular. 

On the basta of this expertise. Philippe Binard will review the latest data available 
regarding apple production around the world up to 2008. Data recntly released during 
Prognosfruit indicate that the European total production will experience this ..e3r a 
recovery mainl y driven by production in Eastern Europe being move back lo normal 
level. Production in Western Europe and in the USA is expected to decrease on aserage 
by ca 5%. EtTorts of WAPA lo improve transparency in data collection and harmonized 
the formal of forecast internationally will he undcrlined in the presentation. An osersiew 
of the 2008 production forecast for the Northern Hernispliere season will be done 
providing the main characteristics of the current season. Data of production in other 
rcgion such as the Southern Hemisphere will also be done., as W.-PA has been building 
jo recent ycar a consolidat ion of the Southern Hemisphere forecasi. 

The prcsentation will also coser the international trading pattern for apples identit'víng 
the main trends of trade in recent months for apples. Namely, the export trends for tite 
Southern Hemisphere lo the Northern l-lemisphere market as well as the latest 
deselopment of EU expon lo third country markets will be presented. This year the 
Southem Hemisphere reduced its shipment lo tite EU. The presentation will highlight the 
main expon destination for EL applcs on international rnarket and underline the major 
assets of the European apples. Tite presentation will also point out the major hurdles 
faced by European exporters lo gain rnarket access in third countries. Impact of the 
exchange rate. complexity and eost of phvtosanitary protocols, increasing competition 
from other suppliers. the phase out of the EU export refund scheme are sorne of the 
difficulties pitase by European exporters. More recently concerns have also beco grovil íng 
on the expori conditions to the Russian market, the single targe destination fon the expon 
of EU fresh produce. 

Finally, the presentation will coser the aspects of fruit and vegetables consumption in the 
EU-27, pro\ iding sorne data for fruit and vegetables as well as for apples. The 
presentation ssill also cover the tools and initiative lo stimulate consumption and make 
sorne necornmendations on hoss so take fuil beneflts of the nes opportunities granted to 
mercase the consumption of fruit and vegetables and in particular apple gi\en namei\ its 
healthv asseta. Today in most of the Member States of the European Union. the le', el of 
consumption is well below the minimurn recommendation of WHO lo consume at 40 gr 
of fruit and egetables per da). The recent rcforrn of the CMO opening nes promotion 
tools as Aell as the elaboration of a pan European fruit school scheme should proside 
new instruments lo stimulate the consurnption of fresh fruit and vegetables among 
European consumers and in particular Lite voungest.
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Washington State Growing Districts 

Building a Brand 

Washington Apples ¡n Asia 
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Ideal Climate for Apple Production History 
• Commercial orchards established in WA by 

1889 
• Washington Grading Standards established i 

1915 
• Rapid development of orchards after irrigatiol 

systems developed in the 1930s 
• 2,500 growers farm roughly 59,000 hectares



Asia Market Analysis 
Opportunities 
• Growing economies 
• Retail Expansion 
• Tasteforlmportedfoods 
• F&V importance in diet 
• Large populations in


China and India 
- India middle class 250 mm 

• Increased interest in 
varieties

Challenges 
• CHINA! 
• Price-sensitive 
• Shipping/increased fuel 

prices 
• Strengthening dollar 
• Trade barriers and 

phytosanitary issues 
- Codling moth in Taiwan 
- High tariff in India 

-- — 0~ 5-íunaLt- -in

-	 --

Global Promotion Program

. t.	 HKJChina, 
India 
lndone^lil 

WASI. 

alaysi, 

Taiwan 

Thail'and 1 

Vietnam

Washington App'e Commission 
• Established in 1937 as a grower-funded promotional 

organization representing the Washington apple 
industry 

• International program established in 1980s, over $85 
million spent on promoting Washington brand in 
foreign markets since that time 

• Foreign promotions funded by both USDA Market 
Access Promotion funds and industry funds 

• Currently represents the 2,500 growers of appies ¡n

Washington state for international promotions only 

• Funded by $.035/carton assessment 

Why Growth in Reta¡¡? 
• Mergers and Acquisitions wI global retailers 

- Tesco, Carrefour, WaI*Mart, Metro leading the 
way 

• Consumer appeal 
- Asian Consumers are "Aspirational" 
- Convenience and Comfort 
- Selection/Variety of Foods Available 
- Food Safety 
- Fixed prices
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Emerging Organized Retail Sector 
Supermarkets, 
Hypermarkets

., 
—f .

4- 	 Ç.1 
Convenience Stores 
Easierto reach consumer 
through promotions  
Similar target market  

•	 -••..: •	 Less price sensitive on  
produce - --_ 

Cha Ilenges 
- Lack of coid storage 
— Lack of trained staff

Traditional Wet Markets 

• Diff use, fragmented 
• Difficultto reach end

r	 -Y 
consumerwith	 r 

message  
• Focus Qn	 •., 

importer/gatekeeper 
• Price sensitive 
• Risk-adverse

WAC Consumer Activities 
Consumer Promotions 
— In-store/POPfocus 

• 80% Impulse purchases 
- Sampling  

• Backbone of Consumer  
program  

- Display contests  
• Sampting  
• Kids Activities/Events -	 2. 

-ros -' 
• Varieties, uses, recipes

Gift Boxes for Chinese New Year 
D!rIbued lo Retaers aod Irrporters 
Pre-packediCor ven ent for c0sJmers for gftvng 
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JI. 

Trade Promotion 
- Co-Op Ads 

• Newspaper 
• Flyers 
• Radio 

- Wholesale market 

• Merchandising 
- POS Distribution 
- Trade Communication 
- Information Gathering

.__4 

^iv 

Consurner Advertising/PR 

T J	 1JjfE 

WAC Trade Activities 
• Trade Advertisinçi



,J E C RUSSIA - LARGEST COUNTRY IN THE 
WORLD

Basic facts 
Territory (sare km): 17.075 

OfficiaI Language; Russ4an 


Rellgion: OrI1oxy 
Populatlon: 142.0 millioçrs inhabitanls 
Population per square km: 8.5 persors'square km 

Currency: Russan Roube (1 EUR 37 RUR( 
Life Duration: 653 yeais 

Population Increase: (-021%) 
Macroeconomy 

GDP	 USD 1 375 bi (2007) (ELJR 891 bi( 
G0Pfcapita: 	 USD 9 683 (2007) (EUR 6279) 

Inflation:	 119% (2007) 
Average GOP Growth:	 8.1 %(2007)

AGENDA 

Russia; macroeconornc overview 

• Russian fruit market 

• Preferences and quality requirements of Russian customers

RUSSIA - LARGEST COUNTRY IN THE 	 J F e 
WORLD	 -	 - 

RUSSIAN MARKET OF FRESH FRUITS AND 
VEGETABLES: CURRENT OVERVIEW 	

¡ 

WEST APPLES GO EAST 

INTERPOME 2008 

Taona Klimenko

JFC Group


November 6, 2008

I
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EXPORT AND IMPORT ARE GROWING 

Export and impoct jo Russia. bat EUR 

350	 325.9 

-
• ka 2007, export has 

200	 204,6 9rowndueto12% 
grcwlh in oil pe-ices 

250	 - 

200
• krtport growth, which 
aproached nearly 30% . 

150	
141.1	

120 ka 2004 and 2005, is 
113,1 expected to remain 

100	 643	 -] 78.2	 -. sfrong in 2007, even 

50 1 ° growth 

2002	 2004	 2006	 2008	 2010 ka hagher tiren export's 

J Eqaoiu kTçmm 

rl. 

RETAILINDUSTRY - ONEOFTHEFASTEST
M dL 

GROWING AREAS IN RUSSIAN ECONOMY 

Sajes in reil, 20012005 
B-.cnEUR 

aPI
100 • In 2005, retail industay 

grewbyoverl3'% sed 
reaclsedEURl22bcttt 
accounts for a largo share 
of foeeFgn investments 

e • Competition on the 
Russian retad rnactet is 

PI	
- growing continuously 

2001	 2M 
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73 % OF THE INHABITANTS LIVE IN 	 ÍJ E

THE EUROPEAN PART OF RUSSIA* 

Central Distnct 
37.1

11*re ate l3c50eseíVt 
-	 moro Oaan case mieon 

Mall,oats of people 	 nhabitants: 
North-West Distaict 

13.8
*	 Noscow 10.4 

Vol9a Dasfnci 	 st t'eteis	 4.7 
SouthDistn20.	 1.2	 Novosibiaskl.4 

Nhnay Novg00od 1.4 
sib,nan Districi	 -	 a Yekateainburg 1.4 

man 1.3 

TchIyob1nsk 1.1 

[Vogrod1.1 
- -- -	 r' - Roston-na-Donu 10 

(Total: 2B.6) 

Peçcn4 flgwes are Omm 2004 wtmm asta popolaton *w ml 1442 'ae6.on
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IN RECENT YEARS, RUSSIAN ECONOMY	 JJ El

HAS SHOWN STABLE GROWTH

GDP growth and inflation rato, 2002-2010, % 

a
GDP reached EUR 891 bat 

In 2007 

Manufactunngand 
« 44.1. extractive industries trailed 

-12 behind services sub-sectors 
'1.3	 7.2	 '7,4 Infla4on rato such as retail trade, finances, 

0.4 hoteis & restaurants, real 
4.7 GDProwth estaFe 

a • Inflation rato exceeded 
2003	 2003	 2004	 M	 2006	 2007 M	 2000 F 20101 expectations, Goveratment is 

trying lo control it within B 
10%
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GROCERY RETAILERS HAVE 1NCREASED	 9 a 
THEIR SHARE: FROM 42% IN 2000 TO 58% IN 2005

REAL DISPOSABLE INCOME HAS INCREASED 
ALMOST BY 200% IN 1999-2005 

8illion EIJR 

75 

00
52,4 

2001	 2002 

• G'oce retadeos Nen.groceoy 00111*7

518	
Grocery retallers have 

strengthened their 
positions lo conrparison 
wlth prevlous years by 
offering large range of non-
food producto 

-Chained retallers go ahead 
of independent retailers, 
chains of superrnarkets, 
discounters, hypermarlçets 

- -	 develop very rapidly in St. 
Petersburg and Moocow 

2955

Real disposable income (1999=100%) 

250	 232 

20u	 Iss,4 
170,8	 8 

MM 

2001	 2002	 2003	 2004	 2005	 2006	 2007 

'	 1• 

AVERAGE MONTHLY NOMINAL INCOME HAS	
el

INCREASED BY OVER 500 % IN 1999 - 2005 
Average rrrorothly nominal accrued wages, RUR 

QN O m fl ahn CQ m l RJR	 -	 -	 - 

1OO	 • Income taso Russia is13% 
(fiat Tate) 

lsaoc 

IDUCC	
• Russians' average 
disposable income has ¡o 

lo g o-	 2004-2006 steadily risen by 
10-II % year.on-year 

*400-

The official average por 
Capita rnoflthly income l

2007March20*0

 ]	 Li
$450 UP 23 

% year
2000	 2041	 0002	 2*02 2004	 2000 2*00	 20*7

O ' •- --- --- J 

39 % OF RUSSIANS' EXPENDITU RES GO TO 
FOOD AND NON-ALCOHOLIC BEVERAGES 

l'Iouslng________ 13,70 

Also0ic b*007ag*4 and tobacco ]1:iio.oe 
Clothing and *oo7weatiTT9,34 

Tronnpoit j11111&02 
Leisure and r.crsationj4.80 

Havniboid 
goodo and MMC.IIEJS41 

He1*95 goodo and medical se*Vices..,2$ 

Hotel* and catering — 2.47 

Misc gando Vd Slovices 12.35 

0 5 10 'o 20 25 30 35 40 45

LFC 

• Russia represents ono of tise 
world's moot attraçtive and 
dyoamic consumer mariret dueto 
rapid growth 1ro personal income 
and a structural shift in 
coosumption pattems 

• Food still accounts br 40% of 
consumption, although the sisare 
of services doubled over the last 
5years
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RUSSIAN MACROECONOMY: CONCLUSIONS 

High oil prices, cheap rouble and investments stimulate the economy growth 

• In January-June 2007 investrnent in the Russian economy doubled year-on-year, 
reachiag $60.3 billion 

• For cornpari son, in 2000 total investrnent in fixed assets was $40 billion, giving 
growth of 300% by 2006 

Personal incomes increase for the 12% by year for the last 5 years 

Poverty declines, middle class expands.

IMPORT OF FRUITS ANO VEGETABLES 	 g 
TO RUSSIA HAS BEEN INCREASING SINCE 2003 

Votum of ftuits and vegetables ¡mpoçted fo Rusuia. ml rl tans 

40 0 Effjjjji 
2003	 2004	 27'5	 2008	 2007 

In 2007, market of imported fruits and vegetables has come up to 6,8 mm 

tons -+15% comparad to 2004 

DUE TO BETTER LIVING STANDARDS 	 J E ( 
R1.JSSIANS ARE CONSUMING MORE FRUITS 

Consumption o( fresh fruits, kg por capita per Vur 

Other 

GraDes

105	 ______ 

Citnsrnotlemon&Iime) 	 - --=---	 -	 - 
Barana	 27 

Apple

_ 
2000 

iJí1? 
AGENDA 

• Russia: macroeconomic overview 

Russian fruit market 

• Preferences and quality requirements of Russian customers

Apple steadily retains ¡ts position as the most important frult on the 

Russ4an& tabla



IMPORT OF APPLES TO RUSSIA
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BUT FRUIT CONSUMPTION STILL TRAILS 	 :J E 
BEHIND AVERAGE STANDARDS 

	

leo	
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so 

200

106 

150

III 

,lO0-

	

i
U 1 Ti' 

lo	 UI	 A	 P00	 C10	 P01.	 4 

Annual íruit consumption in Russia still falis behind the leve  of that in developed

countries and makes anly 37,5% of the recommended standard

.- 

i,1 Ir11PORT CF APPES TQ RUSSÁ 
FROM EUROPE tons 

800 000	 596 616	 585 527	 659 705 711 934 
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100 000-

2004	 2005	 2006 2007

DEVELOPMENT OF THE HEALTHY F000 SECTOR 

• During the past 5 years russians have been more concentrated on 
the tasty, and not always healthy food 

• At the present moment Russia is not prepared for the appearance of 
the ecological products market 

• In 2007 3% Iess Russians choose healthy food then in 2003, 8% 
more people choose fast-food (in Moscow region 10% more), the 
number of vegetarians went down to 5%. 

• The retal section of healthy food is expeirnenting difficulties in 
development 



DEVELOPMENT OF THE HEALTHY F000 SECTOR:j F 
CONCLUSIONS 

The trend towards healthy nutrition still has perspectives on 
Russian market 

• High prices, Iow availability and lack of control on 
production often prevent customers from supporting their 
intentions by concrete actions.

AGENDA 

' Russia: macroeconomic overview 

• Russian frult market 

• Preferences and gualit'y reauirenients of Russian customers 

RUSSIAN FRUIT MARKET: CONCLUSIONS	 - 

• Annual fruit consumpfon in Russia sf11 falls behmd the leve¡ of thaI ¡o developed countjies and 

makes only 375% of Ihe recomrnended standard. 

•	 Growth in real disposable income of Russians and trend towards healthy life style will lead lo 

increase in frult consumpfon. 

• Dunng recent years fm Russian market of importad fruits has shown intensive growtl% 

•	 It is fol likely thaI domestic-produced substitute goods will replace imponed fnuits in near hjture, 

as ttneir development will require substanlial CAPEX br roelioralion and the development of 

infrastructure. 

• Consequenli y. we predict further reasonable increase of the fruit impon volumes together with a 

shift lo the consumption of high .quality products.

PREFERENCES ANO QUALITY REQUIREMENTS IJ 1 ( 
OF RUSSIAN CONSUMERS 

• Visual aspect still is more ¡mportant then taste characteristics 

• Therefore Russian customer prefers regular shape, big sizes 
(for majority of fruit and vegetable positions) and intensive 
coloration 

• Different Russian regions have different quality requirements: 
the far regions require higher quality standards due to the 
long logistic circie. 

Source JFC analyses
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Erzeugerorganisationen 
erfolgreich am Apfelmarkt 
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PREFERENCES AND QUALITY REQUIREMENTYS je 
OF RUSSIAN CONSUMERS 

• Low knowledge of brands and varieties makes difflcult promoting 
club varieties in Russian market. 

• Dung the summer season the majority of Russians prefers to buy 
the local production due to it relatively cheap self-cost. 

• The origin of the fruit is not so important for the customers, therefore 
any variety can be easily replaced by the same one from another 
origin if it offers more attractive price.

1 

Kompetenzen der gfa zur 
Thematik 
• Beratung von Erzeugerorganisationen (EO) 

seit 16 Jahren in den Bereichen 
- Strategie, Organisation 
- Gründung, Anerkennung und Fórderungen 
- Qualittsmanagement 
- Marketing 
- 1 nformationsmanagement, Software 

• Projekterfahrung in A, D,7 weiteren Lndern 
der EU 

• Europaweite Studie über Erfolgsfaktoren von 
Erzeugerorganisationen, rjICOP riiwop

THANK YOU FOR YOUR ATTENTION!


JFC GROUP 
197046, Russia, Saint-Petersburg, Petrogradskaya 


emb. 18A, Business-Center "CITY" 
Phone 007 812 703 1485, Fax 007 812 703 14 86


K1imenko.Tatianajicru, WN.JFC.RU



Wesentliche Inhalte der 
Prasentation 

Hypothesen Struktur der EO-Studie II 
Region Staaten %-real -Studie 

Westeuropa England Frankreich, 29% 25,6% 
Belgien 

Südeuropa Portugal, Spanien, Italien. 1 	 63% 43,4% 
Griechenland, Malta, 
Zypern  

Osteuropa Polen, Slowakel, Ungarn,	 1,56% 5,3% 
Rumnien 

Zentral- und Ósterreich, Deutschland,	 5,3% 25,7% 
Nordeuropa Niederlande. Danemark, 

Schweden, Finnland

•. . .•. .•. •... .__...• . . .. .• .••• .•. . . .• .• . .. s.l... 

• Basis und Strukturen der EO-Studie 

• Darstellung relevanter 

Stu di en erg e bn ¡sse 

• Herausforderungen für die Zukunft 

• Strategien 

• Bereich Kooperationen 

8 Er,fcrr.at!ons-  

gel	
a) 

 7 Mitgdr-
management	 management

LL 9. Dienstletstung 

1. Strategische Unternehmensführung

Struktur der EO-Studie 
• Erhebungszeitraum 

- April - Oktober 2007 

• Grundgesamtheit 
- Ca. 1500 EO's in 19 Lndern, innerhalb der GMO 

• Stichprobenumfang 
- 113 Organisationeri 

• 107 Erzeugerorganisationen 
•	 7 Erzeugergruppierungen 
• 2 Oachverbande 

- Nach tatschIicher Verteilung 
• Regional 
• Kategorie (O, G, O+G, y , Schalenfrüchte, Pilze) 
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Erfolgseinschatzung je Reg ion 
Miftewert der derzeitigen Erfolgseinschatzung je Region 

Daten aus der EO-Studie 

Irtoigseunscnatzung je rategorue 
MtteIwert über die Einscháung des zukünftigen Erfolgs je Kategorie 

$ta,fq:"e	 Zt-s"_:e	 •	 Ot
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Erfolgsfaktoren 

• Generelle Erfolgsfaktoren 
• gfa-Erfolgsfaktoren 

- Strategische Unternehmensführung 
-QM 
- Marketing & Sales 
- MG-Management 
- Fbrdermanagement 
- Kooperationen 
- IT & Software
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Generelle Erfolgsfaktoren 

	

O.alltat& Ou.IltSrsmonogon,onl 	 - - 

	

Ma k.tlng & Sal 8 MarOtorl.nti.ning	 .

Ang.botsbtndelanQ(Mang.&Qró&adarEO)  

	

Or9OnI,otlon (Abla4. kosten, .1 	 ------	 - ---- -----

	

St, t.g aSho Unt nehrn.n h,hrong	
-	 T1iI 

Mtt5Ii.d.r & MitgIIedeltttonog.nt.nt 
ProdoktO (Son—. F&€. lnn000tionon) 

F*rder.nittel & Fdrdrntonag.rn.nt 

	

Ext.me Fakt oran (Markt, Pailtik, Walter)	
- Controlllng & Kostannn.garttant 

Koop.rotionen & P	 arachalten 

	

Personal dar Erzeugerorganisatlo. 	
1	 -	 1	 - 

	

on (Methoden. Optlntierung.Kosten. Elfizenol 	 Post practico 

	

G.ogrophlsnh, Lago & Gee.b.nheiten	 a Wichtlgkalt 
rr & sofr.eo,t .ee» L - -. ________ L_L_°°'IL-_

nach Kateaorie 
W(chtigkeit der Erfolgsfaktorer, onhand der Miltelwer'te jo Kategorle 

Strateg.
 Untern.führung  

12	 ._ireToçI 
Marketing & Sales  

OMS	 -	 - 

MG-Management	 ----------_______ -
- 

Fórdermittel  

Controlhng 

Kooperationen  
11 ° 

IT& Software

N Itt. 1w.,! 

uurcnscnnlwlcne 000enung minewen; ce! trroigsrastoren 

Sirategieche Unterrtehensfdhrung 

	

Quahlatsmanagernett 	
- - 

Markt.trng & Solos 

	

U(tg;edermanagemeot	
- - 

Fórdernianagemant  

- Centrell)ng __ ____
	 Mittemerl Bes; 

	

Kooperat;oneo	 -lo-1	 -	 Practse 

1	 1	 a Mtte(weç( NIcI,t Bes; 
IT & Softwars

See..t,ngn*aI.	 '.':'i '-sc'tç -	 ore

Reihung nach Wichtigkeit 
Morketlng & Soles 8 Marltto!lan(iCrt,rrg  

AnO botsbünd.long (MangO & GrOS de EO)
_•cO.e ;_

Org.nlsatlon (Ablael, kostOn.
__ __

.- -	 .--
5!	 1091	 h.Unlorrrehn.nfühnong

.... 
- 

MIlglleder & Mi!glleder000nogOrnonl  
P od Ele (Sort.n F&E In ev	 Ion n) 1 

FOrd.rn,llt.I& FOrd.rtnanag.n,ont 
Edema Fakioren (Mrltt, PollEE. Walter) 

Controlllng & Kos*enntanagornont :I	 - 

Kooperationan & Parinarschf!en
----Personal dar Ereetigeroeganisotion ,--j	

¡	 1 
Prodoktion (Mathodan. Optlrnierting.Koeton. ElfiOlano) h	 '. 

G.ographlech. Lag. & Gogebonhoiten
e 

IT & Softwdro -
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Strateg ische 
U nternehmensführung 

VerIect, de ErfüIIunsQradeS dar Faktoren bzl. Setegischer 
Untemehmensfthrun zwsCh*n liten EOs und Best Practi,. EOi 

HACCP


EUREPGAP


'so


BRC 

ES 

Andere 

QS 

Nature 
Choice

t
PrezIntufle V.rt.,IUng

Wettbewerb der QM 
Standards 

Arten de ert'z erg rach Reg oren 

Marketing & Sales 
V.rgI.icIl d.c Mtu.Iw.rt. d,, Falto— 	 Mu.be9 h.nhIebtích d.c Wtchdgk•d 1W d.sl 

Erial9 r.rScbrn aren EO , .rd dan B..t PracU.. CO. 

Spezialprodultte
r 

Verpackung  

EigenmarkenphilOsOpte  

Messe-TN -- 

Messe-Auftritte  

Markt-2G-Sehektion  

WerbungNk.forderung 

Kundengerechte  

Marktforschung 

Einhaltung Liefertermne

e r. Gr,." 

%AI..LLL	 J... fRR	 I......J.. 
vveuoeweru uer ovi - LdIIUdIUb 

Ge!arntanzahi a,, Zertifizerurgen bzw. QM-Standard arihand aher Studenteilnehmer



Mitgliedermanagement 
V9.i& d.	 d. Ftor.n bgI	 r*.ch.n 

•I?, EO	 'd B,* 

-- -- -- -- - . - , I— ---- -	 — 
ZukurftpIne VergIed- wichen ,IIen EOs und Bot Praclj. EO 

OMS	 -	 - -' 
Marketing	 -

_____TiIILiT 
Strategische MaSnahrnon 

P od or t rte	 . __.. r	 len IC 
Maflnahmen 

Angebotsbundelung 	 TI __JJ 
Modernisierung  
Kooperationen  

Mitgliedermanagement 


Controlling

IT & Software


Fordermanagement
Át.,l.n G.samt%n,.g... 

C Ø* 0,,bH

Herausforderungen

Zwischen resümee 
• Verlust der Mitte 

— entweder groll und mchtig 
— oder klein und speziaJisiet-t 

• Reine Obst Eos sehen Situation und Zukunft 
kritischer als der Gesamtdurchschnitt 

• Erfolgsfaktoren wurden bestátigt 
- Strategie (Positionierung, Eigenmarken) 
— QuaIitt und Effizienz im internen und externen 

Leistungsbereich, 
• Herausforderungen für die Zukunft klar identifiziert 

— Internationale Rohstoffsicheru ng 
— Neue Formen der Zusammenarbeit über die eigene 

Organisation und Grenze hinaus 

• Markt 
- Category Management 
— Integration in LEH - interne Regionaiprogramme 
- Eigenmarkenstrategie 
- Produktdiversifikatjon 

— Wettbewerb der QuaIittsstandards 
- Zertífizierte Produktion und Dienstleistung 
— Gesellschaftliche Verantwortung (Fair trade, 002-

Bilanzen, Umgang mit Arbeitskrften) 



uimensionen 
• Dimension ,,Position"


- EO als ,,Agentur" 
• DL auslagern 

- EO als ,,VoII - Dienstleister" 

e Dimension ,,Verhalten" 
—Offensiv 
—defensiv

1
	

II 

Herausforderungen 

• Struktur 
- Anzahi der Produzenten sinkt be¡ 

gleichbleibender bzw. steigender Menge 
- Sicherung der Rohstoffbasis 
- Anpassung der Organisation auf genderte 

Stru kturen 
• EO als Agentur 
• EO als VoII-Dienstleister

Der strategische Rahmen 

1
Unterrehmensführun	

J 
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• Laut Studie keine Prioritt 

• Aus eigener Erfahrung steigt Wichtigkeit 
- Systempartnerschaften 
- Überregionae Partnerschaften 
- Bereichskooperationefl 
- Fusionen

VIlIl LJdIII IUI uie MuIIu1rKsamkeut! 

www.gfa.co.at 

M-1w0 D 27.128.November 2008 

INTERNATIONAL WORY.SHOP 
OF PRODUCER ORGANISATIONS 

Vol¡ - Di

Defensiv 

Positionierung 
,,Agentur" 

Internationale 
Speed Produktions-

standorle 

Category 
Management

Ha,ines'31-

Offensiv o	 tnncvetjons-	 o s	 pragr3 
kraft	 VerfugungsewaO 

KoiZ ntraton 
Dversrfizierung 

Egenrnarken-
phIosophie	 Eigenpr duktiOn

Exkurs: Kooperationen 
• Erfolgsfaktoren 

- Einstimmigkeit der Zieisetzung 
- Beachtung der verschiedenen Ebenen 

• Emotion 
• Sachebene 
• Prozessebene 

- Achtsamkeit im Umgang miteinander 

Exkurs: Kooperationen 
1
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II ruolo dei mercati nella pre'enzione dell e crisi su¡ mercato delle mele 
Guido Tampieri. Esperto per te politiche agricole Comunitarie. Bologna (1) 

tampieriguidot Iibero.it 

Ladattamento ai mercati. che un tempo era un accorgimento periodico 
reso necessario da modifiche di contesto significative é, oggi, una 
condizione permanente, che va governata a livelio di impresa e di sistema, 
in modo coordinato ed alla dimensione piú ampia possibile. 
Per mettersi in condizione di fario servono visione, pre-visione e progetto: 
una teoria degli scenari futuri, la conoscenza delle dinamiche giobaii e 
particolari della domanda e dell'offerta, la costruzione di azioni sensibili 
capaci di interagire col quadro attraverso scelte adattative e, quando 
possibiie. proattive. 
II perseguimento delle condizioni normative, strumentali e aggregative 
ottimali é gii espressione. assieme alle strategie sulla qualitá e 
l'innovazione, di prodotto e organizzativa, di una politica attiva di 
preverizione delle crisi di mercato. 
Tanto piii necessaria in un settore che ha caratteri di assoluta universa1iti 
come quello della mela, "frutto 

mondó"	
per eccellenza, 

Coltivato in tutto ji mondo (94 Pasi secondo le stime FAO), 
destagionalizzato, facile da conservare e consumare, la mela é un prodotto 
ad alto coefficiente di mobilitit commerciale. 
Le strategie commerciali e di marketing si devono evidentemente ispirare a 
questa condizione che differenzia la mela dagli altri prodotti ortofrutticoli, 
che hanno una vita di magazzino e di scaffale breve e con areali di 
produzione piü contenuti. sia sul piano dello spazio (pub venire da lontano 
e andare lontano) che del tempo (puó essere consumata subito o a distanza 
di mes¡). 
1 vantaggi, nella gestione di un prodotto con un ciclo di vita lungo, e i 
rischi.propri di una sfida a chi organizza meglio i fattori della mobilitit nel 
mercato aperto, pongono in luce l'esigenza, per questo comparto, di un "di 
piü" previsionale e strategico. 
1 segni di stanchezza registrati negli ultimi anni nei consumi pro-capite, 
calati di circa 10 k. e nel numero di acquisti deiie famiglie italiane. 
passati dal 99 al 94, vanno seguiti, in un settore maturo e dentro il trend 
in diminuzione dei consumi ortofrutticoli, con grande attenzione e 
confermano che anche un comparto produttivo storicamente stabile 
richiede un governo attento alla prevenzione di squilibri di mercato.

Le azioni da aLtiare rigLiardano eo le radici governo del[oífcrta) come 
la chioma (dinamica de¡ consumi) della pianta, passando attraverso ¡1 
tronco. 
Bisogna suonare tutti i tasti della tastiera perché la prevenzione di crisi di 
mercato in sistema composito deve aderire con intelligenza alle criticit 
lungo i'intero percorso. 
QuaIiti delia produzione (che ha trovato in queste terre un habitat ideale), 
innovazione di prodotto, efficienza organizzativa. valorizzazione: la natura 
delle cose da fare é sempre la stessa. 
Ció che cambia é come farle. la dimensione allargata del sistema, la sua 
complessitt, i protagonisti, l'esigenza di dotarsi di strumenti di governo 
aggregato dell'offerta, a lungo e a corto raggio, la loro codifica 
comunitaria. 
L'UE, con la modifica del regolamento relativo all'organizzazione comune 
di mercato per jI settore ortofrutticolo, ha messo a disposizione dei 
produttori strumenti di prevenzione e gestione delle crisi importanti perché 
ispirati alla complementarietá degli interventi. 
Avvaiercene con intelligenza dipende solo da no¡. 
La piii efficace delle azioni di prevenzione delle crisi, talora giova ribadire 
le cose banali, é dare al mercato le quantit1 e le qualiUt di prodotto che 
richiede. 
Se non c'é corrispondenza, o cambiano le produzioni o cambiano i 
mercati. 
Se si volesse fissare una centralit, come non é corretto fase perché nella 
catena del valore ogni anello é importante e, come diceva Aristotele. 
l'insieme é piú della somma delle sue parti, potremmo dire che 
l'innovazione varietale, la sua evoluzione governata e la ncerca di nuovi 
mercati sono i cardini attorno ai quali costruire la vasta gamma degli 
interventi necessari per tenere in equilibrio il mercato e, con esso, i prezzi. 
1 risultati commerciali delle varietá di recente introduzione a diffusione 
controllata. le cosiddette varletá club come Pink Lady e Modi, oppure del 
tipo Gala e Fuji hanno incontrato ji gradimento dei consumatori. 
La ricerca di nuovi mercati conosce tre ordini di problemi, organizzativo. 
logistico e sanitario. 
Le barriere sanitarie, che sarebbe bene chiamare col loro vero nome di 
barriere commerciali, sono un nodo che si scioglie e non si recide.



. •... I:.• •• •. •. ............• .•. .. .• .• . .. __ 

L'halia non possiede la spada di Alessandro ji grande e deve, con 
pazienza, come sta facendo da qualche anno, negoziare le condizioni 
d'accesso al mercati prectusi. 
E' stata avviata la valutazione dele proposte con Cina. Giappone, Stati 
Uniti. Messico ma é di tutta evidenza che un ruolo primario deve essere 
giocato dall'UE. se gti Stati membri decideranno, come é auspicabile e 
necessario, di farle riprendere ji cammino interrotto. 
11 ragionamento pub ben essere esteso ai residui di fitofarmaci. 
Restano fuori dalla portata della governance agricola. ovviamente. 
variahili di forte impatto su¡ consumi come l'andamento negativo 
dell'economia, e le dinarniche regressive dei redditi, che incidono 
suiI'andamento declinante degli acquisti, in Italia, in misura maggiore 
degli indici recessivi internazionali. 
Questa persistente tendenza deve indurre a rafforzare tutte le azioni di 
rilancio dei consumi a breve, attraverso la comunicazione (la meta é un 
prodotto dietetici nutrizionale fondamentale) e medio, attraverso 
l'educazione alimentare dei giovani. 
E' auspicabile che it progetto "fruit school scherne" deIl'UE ed i 
corrispettivi nazionali che occorre mettere in campo sullo schema 
sperimentato di alcune Regioni e col raçcordo. a sub lempo previsto, dei 
Ministeri interessati, sia sostenuto con deteninazione. 
Tutta la strategia delineata presuppone un approccio di sistema portato 
avanti unitariamente da produttori organizzati capaci di governare 
l'offerta, per competere coi Paesi concorrenti e costruire condizioni 
negoziali tab da favorire t'aliargamento dei consurni a prezzi equi, margini 
equilibrati alta GDO e una congrua remunerazione de-fi agricoltori.

Die Thematik der Pflanzenschutzmittel-Rückstande im 

Südtiroler Obstbau (Teil 1)


Walther WALDNER, Südtiroler Beratungsring für Obst- und Weinbau 

Wenn wir vom Südtroler Obstbau sprechen, dann meineri wir in erster Linie den 
Apfelanbau, der 98,8 910 unserer 18.500 ha Kernobstanbauflche ausmacht. Birnen 
werden in Südtirol nur mehr auf knapp 34 ha angebaut. Wir werden uns in unserem 
Referat daher auf den Apfel beziehen. 

Im italienischen Apfelanbau zugelassene Pflanzenschutzmittelwirkstoffe 
Das italienische Ministerium für Arbeit, Gesundheit und soziale Angelegenheiten 
erlaubt gegenwrtig 132 Pflanzenschutzmitteirkstoffe in Apfelanlagen einzusetzen. 
Nicht eirigerechnet sind die Pheromone ftir die Verwirrungstechnik. Die Aufteilung 
dieser Wirkstoffe ¡st aus der Tabelle zu entnehmen. Es ¡st damit zu rechnen, dass im 
Zuge des europischen Revisionsprozesses noch etliche Wirkstoffe ihre Zulassung 
verlieren werden. Vorausgesetzt, dass die geplante Verordnung über das 
lnverkehrbringen von P'flanzenschutzmitteln (KOM (2006) 388), welche die Richtlinie 
414191/EWG ersetzen soIl, nicht unangenehme Uberraschungen bringt, wird die 
Tabelle: Zuge!assene und empfohlene Wirkstoffe im Südtiroler Apfe!anbau 

lnsekti-	 Fungí-	 J	 Akari-	 Herbi- 
zide	 zide	 zide	 zide

Wuchs- 
stoffe 1 Andere	 Total 1 

Gesetz 46	 1	 43 1	 13	 17 1	 10 1	 3 1	 132 
Empfohlen 1	 24	 1	 22 1	 5	 1	 3 6 3 63

verbleibende Zahi an Wirkstoffen für einen effizienten Pflanzenschutz im Südtiroler 
Apfelanbau ausreichen. Auf viele der im Apfelanbau zugelassenen 
Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffe verzichten wir in unseren aktuellen Vorschlagen zum 
Integrierten Anbau weil: 

es wirkungsvolle biologische oder biotechnische Altemativen dazu gibt, wie z.B. 
Raubmilben, welche in einem Groateil der Apfelanlagen Akarizide überflüssig 
machen oder die Blutlauszehrwespe. welche die Blutlaus parasitisiert. Den 
Schlüsselschdling unseres Apfelanbaugebietes, den Apfelwickler, verwirren wir 
mittlerweile schon seit über 10 Jahren in den meisten Anlagen. Mit dieser 
Methode kónnen wir ca. 60% der lnsektizide einsparen, die ansoristen gegen 
dieses Insekt eingesetzt würden. 
Einige Wirkstoffe meiden wir deshalb, weil ihre Nebenwirkungen auf die Nützlinge 
den wirtschaftlichen Nutzen der Zielwirkung aufheben. Beispiele dafür wren die 
Dith ¡oca rbamat-Fungizide oder die meisten Wirkstoffe aus der Familie der 
synthetischen Pyrethroide. 
SchliefIich empfehlen wir zurzeit eme Reihe von gesetzlich zugelassenen 
Wirkstoffen ganz einfach deshalb nicht, weil wir die Zielorganismen mit anderen 
Methoden abwehren oder weil diese derzeit in unserem Anbaugebiet keinen 
wirtschafthchen Schaden verursachen. 

Welche Wirkstoffe werden in Südtirol tatsachlich im Apfelanbau verwendet? 
in den Vorschlágen des Beratungsrings zum Integrierten Pfianzenschutz für das Jahr 
2008 finden Sie für den Apfeianbau insgessmt 63 empfohlene Wirkstoffe, auch sie 
sind nach Kategorien aus der Tabelle ersichtlich. Etliche kommen nur auf wenigen 
Hektar zum Einsatz. Man muss damit rechnen, dass diese Wirkstoffe im Rahmen 
emes Rückstands-Monitorings wiedergefurden werden. Welche Wirkstoffe man 
atschlich wieder firdet, darüber wird Dr. Roland ZELGER im zweiten Teil des 
Referats berichten. 
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Harmonisierte Rückstandshóchstgehalte - ein Problem für den Handel 
Die Harmonisierung der Rückstandshócflstgehalte für Pflanzenschutzmittel, die am 
2. September 2008 in den 27 EU-Mitgliedsstaaten in Kraft getreten ¡st, wird von 
Südtirols Obstbauern begrüít. Für 91 der im italienischen Apfelanbau zugelassenerl 
Wirkstoffe hat es nach der Harmonisierung der RückstandshiDchstgehalte keine 
Vernderung gegeben. für 28 gelten jetzt hohere Werte, für 13 niedrigere. Unsere 
Obstbauern waren auf diese Anderung vorbereitet und es ¡st für unsere 
Obstwirtschaft kein Problem, die niedrigeren Rückstandsgehalte zu garantieren. Der 
Handel und die Konsumenten kónnen auch sicher sein, dass Sudtirols Obstbauern 
nicht vermehrt jene Wirkstoffe einsetzen werden, dereri Rückstandshóchstgehalte 
ertióht wurden. Damit ist sichergestellt, dass man von diesen keine hóheren 
Rückstandsgehalte vorfinden wird als in der Vergangenheit. 
Aber heute fordern die meisten Supermarktketten bezüglich der 
PflanzenschutzmittelrüCkStnde welt mehr: So verlangen z.B. ALDI und NORMA, 
dass die Summe der einzelnen Rückstnde in % ausgedrOckt, nicht mehr als 80% 
betragen darf. Zustzlich dürfen nicht mehr als vier Wirkstoffe nachgewieserl werden. 
Das fordern auch KAUFLAND, LIDL und METRO. 
LIDL fordert zudem, dass die Rückstnde hóchstens ein Dnttel der gesetzlichen 
Werte erreichen dürfen. TENGELMANN und EDEKA erwarten be¡ den Rückstanden 
ein Limit von 70%, Dole von 80% des geset.zlich Erlaubten. 
Englische Ketten gehen in ihren Forderungen noch weiter: SAINSBURY's hat eme 
eigene Liste von Wirkstoffen, die nicht oder nur eingeschrnkt verwendet werden 
dürfen und will ab dem Jahr 2009 keine Rückstánde von lnsektiziden sowie ab 2012 
vollig rückstaridsfreie Ware geliefert bekommen. ASDA bastelt auch an einer elgeneri 
Liste von Wirkstoffen, MARKS und SPENCER sowie WAITROSE haben ebenfalls 
eme Liste von Wirkstoffen, die sie nicht akzeptieren. 

O Rückstande 
Diese Forderung ¡st ein anzustrebendes Langzeitziel, aber derzeit weder im 
integrierten noch im biologischen Anbau zu erreichen. Denn das würde bedeuten, die 
meisten heute zur Verfügung stehenden Pflanzenschutzmittel zwei bis vier Monate 
vor der Ernte nicht mehr einzusetzen. Ohne Grund setzt aber kein Apfelanbauer 
diese Mittel em. Wie sehr das Konzept ,0 Rückstnd& für den Obstbauern 
wirtschaftlich daneben gehen kann, davori konnte ¡ch mich kürzlich in East Mailing 
überzeugen, wo diesbezügliche Versuche laufen. 
Aullerdem ¡st zu bedenken, dass die Rückstandsanalytik in immer kleiriere 
Malleinheiten vordringt. Whrend die EU-Behrde heute eme gesetzliche 
Nachweisgrenze von 0,01 mg/kg festlegt, sind einige Labors schon in der Lage, für 
einige Wirkstoffe 10 bis 100 Mal niedrigere Werte zu Uefern. Der gesetzlich 
festgelegte Sta ndard-RückstandShóChStgehalt von 0,01 mg/kg entspricht 1 g 
Wirkstoff auf 100.000 kg Ápfel (10 Waggons a 10 Tonnen), 0.001 mg Wirkstoff pro kg 
würde dann 1 g Wirkstofí pro 100 Waggons und 0,0001 mg Wirkstoff pro kg 1 g pro 
1.000 Waggoris. Früher oder spter werden die Chemiker jeden Stoff nachweisen 
knnen, mit dem ein Lebensmittel jemals in Kontakt gekommen ist. Die Frage ist nur, 
wer diese Werte auslegt und wie. 

33%, 50%, 70°k oder 80% der gesetzlich erlaubten Pflanzenschutzmittel-
Rückstande? 
Diese unterschiedlicherl Forderurigen der Supe rmarktketten sind nach der 
Neuberechnung der pflanzenschutzmittelRückstandshÓchstmefl9e n durch die 
EFSA, die europische Agentur für Lebensmittelsicherheit, nicht mehr zeitgemaI.

Sie ha: .vie wir noch in den fccenden Vortrcen hóren werden, be¡ der 
Risikobertung auch auf die empfindlichsten Gruppen der europaischen 
Bevlke-.ng. námlich Sáuglinge und ate Menschen. Becacht genommen. 

Nicht mehr als vier Wirkstoffe im Analysenzeugnis 
Der lreçnerte Anbau setzt auf Nachhaltigkeit. das gilt auch für die 
Pflanzeschutzmittel. Diese solleri über einen móglictist langen Zeiaum nicht an 
Wirksarreit verlieren. Deshalb versucht man durch überlegtes Abwechseln 
zwische- en Wirkstoffen Resistenzen zu vemieiden. Dadurch scheinen zwanglauflg 
mehr Wstoffe in den Rückstands-Aralysenzeugnissen auf. 

Summierung der Rückstánde 
Toxikoc»;en sehen diese Forderurig nur dann as gerecitfertigt an, wenn es sich um 
Rückstce aus derselben chemischen Familie, wie etwa die der 
Phosph:. saureester handelt. Von diesen haben aber nur mehr einige weriige den 
Revisicrwrozess überstanden - im Apfelanbau stehen in Italien vier Wirkstoffe aus 
dieser Grjppe zur Verfügung. Für Phosmet wurde die Rückstandsbóchstmenge 
herabgeet, für Chlorpyriphos sind Anwendungsbesci'irnkungen im Apfelanbau zu 
erwarte' 

Niedrige Pflanzenschutzmittel-Rückstánde sind für uns ein Dauerauftrag 
Pf1anze.sd,ut.zmittel-Rückstnde stehen in der Skala der Ángste der Bevólkerung an 
oberster Stelle. Die oben genannten Forderungen der Lebensmittelketten werden 
diese	 Ángste aber nicht beseitigen und es ¡st hóchste Zeit, dass die

Gesuncietsbehórden die lnformation der Bevólkerung in dieser heiklen Materie 
starker as bisher wahmehmen. Auci die Produzenten soliten diese Forderungen 
nicht rre-"r widerspruchslos hinnehmen. Was Südtirol betrifft, kónnen wir auf em 
Gegena'çebot verweisen. 
Im Dezber 1988, also vor nunmehr 20 Jahren, wurde die Arbeitsgruppe für den 
integne'n Kemobstanbau in SOdtirol (AGRIOS) gegrundet, in der alle 
maf,ge±en Krfte der Südtiroler Obstwirtschaft zusammenarbeiten. Weil sich die 
gesetzcen Bestimmungen hufig ándern und die Naturwissenschaften laufend 
neue Eanntnisse liefem, werden die Richtlinien für den Integrierten Anbau jhrlich 
auf de' eten Stand gebracht. Nicht geándert hat sch seit der ersten Stunde die 
Muss-E€mmung, dass Südtiroler AeI mit dem Markenzeichen aus lntegriertem 
Anbau -dchstens 50% der gesetzlic.i erlaubten Pfianzenschutzmittel-Rückstnde 
aufwei dürfen. Zu dieser Garantie stehen wir auch nach der Harmonisierung der 
Rückst-cshóchstgehaIte. Nur bei den Standard-Rückstandshóchstgehalten 
(0.01 m—- '<g) darf man von uns nicht ere weitere Halbiening erwarten. 

Für meinen Teil móchte ¡ch mit folgenden Punkten abschlieIen 
% Pa-:ar,schumitteI, die man einset. findet man n der Regel auch wieder. Die 

For.&-ritte in der Rückstandsana:ytik machen es mmer wahrscheinlicher, dass 
jede ngesetzte Wirkstoff auf den Früchten wiede' gefunden wird. 
Die estlegung der Riickstandshcistmengen muss im Verantwortungsbereich 
der xikologen bleiben. Sie sollen auch in erser Linie diejenigen sein, die 
Lab:Ñerte auslegen und erklren. 
Scb<en wir der EFSA einen Velrauensvorscb..ss und erkennen wir sie als 
fach ce Autoritt be¡ der Fesseung der gesetzlichen Pflanzenschutz-
Rúc.sandshochstgehalten an.
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Wir sind jederzeit für einen sachlichen Dialog mit den Lebensmittelketten bereit, 
aber wir lehnen Knebelvertráge in Sachen Pfianzenschutzniittel ab. 

Wir werden aber selbstverstndlich unseren Dauerauftrag weiterführen, die 
gesetzlich vorgeschriebenen Rückstandshóchstmengen durch eme gute 
Iandwirtschaftliche Praxis deutlich zu unterschreiten. Uber die tatsachlich gefundenen 
Rückstande auf Südtiroler Apfeln wird Sie jetzt Dr. Roland ZELGER informieren.

Die Thematik Pflanzenschutzmjttel-Rückstande im

Südtiroler Obstbau (Teil 2) 

RolandZelger. Versuchszentrum Laimburg. PtatteniAuer(l) 

Seit über 15 Jahren wird in Südtirol ein Monitorin g der Rückstandsbelastung be¡ Ápfeln 
durchgefl1hrt. Dabei werdcn die Proben je 2.000 t angelieferte Ware und im mengenmaBien 
Verhltnis der Sorien gezogen; in Sumnie sind es jhrlich 420 Proben. Die Proben werden 
von drei akkreditierten Laboratorien untersuchi. Im Folgenden wird die Siwation der letzten 
sechs Jahre. von 2002 bis 2007, dargestelli: die Analysen Oir 2008 und deten Auswernmg 
sind noch im Gange und konnien daher hier nichi mit einbezogen werden. 

Die RückstndsbeIastung im Überblick 
Im Schnitt wurden in den Jahren 2002-2007 an 74,2 bis 93,5 % der Proben. im Schnin der 
Jahre an rund 86 °o. Rückstnde von Pflanzenschutzmitteln nachgewiesen werden. Dabei 
spiegeln sich die dnewngsbedingten Ptlanzenschutzprobleme der einzelnen Jahre in diesen 
Ergebnissen wider: So waren im warmerl Jahr 2003 knapp drei Vierte[ der Proben positi. ini 
Jahr 2006 mit dem eher feuchien Sptsommer rund 93 %. 
Im Durchschnin waren in den leizien sechs Jahren die Proben, rückstandsfreie inbegriffen. 
mit 1,9 Rückstnden bchaftet. Allerdings zeigt die Mehrfachbelast-ung seit 2003 eme 
zunehniende Tendenz; die Mehrfachbelastung ist in diesen letzten Jabren von 1.2 auf2.6je 
Probe angestiegen. Dies erkliirt sich mil den in diesen Jahrcn neu aufgetretenen 
Schadproblemen wie z. B. Aliernaria, Weillcr Hauch oder Lagerftiulen, zu deren Bekjmpfung 
z. T. andere Wirkstoffe notwendig sind als die bisher üblichen und deten Einsatz nach dem 
gccenwrtigen Kenntnisstand bis in Emtenhe erforderlich isi.. Des Weiteren spielt hier die 
Absichi. be ¡ der zunehmend geringer werdenden Anzahl verfiigbarer Wirkstoffe unbedingt 
Resisten zbildungen zu vermeiden. cinc weseniliche Rolle. Und schlieBlich ffihren vermchrt 
angebotene -Mittel mit Wirkstotlkonibinationen be¡ deten Anwendung in der Folge auch ni 
mehr Rückstnden. 
Dies wird deutlich, wenn man die maximale Anzahl an Rückst5nde je Probe betrachtet. Bis 
2004 waren cinzeine Proben mit bis ni 5 Wirkstoffen belastet, 2006 und 2007 wies.en 
vereinzelte Proben bis ni 8 Rückstnde auf. In diesen Jahren sind neue. bisher nichi 
eingesetzte Wirkstoffe Rückstand bildend geworden. die zur Bekimpfung der oben erwihnten 
reenten Schadprob!emc ein gcsetzi werdco. wie z. B. der Wirkstcff Iprodion zur Bekmpfttng 
'ion .Altcmaria. 
Eme Forderung von max. 4 Rückst8nden. wie von manchen Lebensmittelkerten gestelit. 
würden aber immerhin 95 1 . der Proben erftillen. 

Die Rückstnde im Detail 
Votegend stammen die Rücks0inde von fungiziden Wirkstoffen. Rund zwei Drittel der 
gefundenen \% irkstotTe stammen allj8hrlich von Mitteln zur Abwehr von Pilzkrankheiten. nur 
in den eher trockenen Jabren 2003 und 2004 lag der Ante¡¡ von fungiziden Wirksoffen an den 
gesamien Rückstünden mii jeweils rund 56 % um lO % unterhalb des üblichen Ausmal3e5-. 
Dafitr uaren in diesen beiden Jahren Rückstnde von Insektiziden mil einern Anteil von cr.va 
40 a wesentlich hu0ger als in den übri gen Berichtsjahren. in welchen sic rund din Viertel 
dr Rückstnde ausmachien. Der Anteil von akariziden Wirkstoffrückstnden schsankte son 
Jahr ni Jahr. hr Ante¡¡ lag aber in den letzten Jahrcn immer unler 10 °o der gesamien 
nachgewiesenen \Virkstoffe.



Noch viel mehr als auf die Gesamizahi schlagen sich die WitterungsverhdltfliSSe in den 
einzelnen Jahre auf die Zugehrigkeit der Rückstnde zu WirkstotTgruPPcfl nieder. In 
feuchien Jahren sind zur Sicherung der Produktion rnehr fungizide Wirkstoffe vonnóten. 
trocken-warme Wittcrung firden dagegen eher die Schadlinge. was zu einem háufigeren 
Einsatz von inscktiziden bzw. akariziden Mittetn ftihrt. Diese unterschiedlichefl 
Anforderungen an den Pflanzenschut.z findet man letztendlich auch im Rückstandsmuster 
wieder. 

Die Hohe der Rückstánde 
Die Austastung der jeweils gesetzlich festgelegten Hochstwerte blieb - mit geringen 
Schwankungen - in den Berichtsjahien unver.ndert. Zwischen 70 und knapp 90 der 
Rückstnde lagen in den letzten sechs Jahren innerhalb von 10 % des jeweiligen 
Rückstandsgrenzwertes. innerhalb einer Auslastung von 30 % lagen in diesen iahren rund 95 
% der analysierten RUckstAnde. 

Schlussbetrachtl4flg 
In der Landwirtschaft wcrden Pflanzenschutzmittel eingesetzt. um die Produktion 
wirtschafttich zu gestalten und die geforderte Qualitt der Ernteware zu sicher zu stelien. Die 
zu diesem Zweck eingesetzten Wirkstoffe ki5nnen als Rücksuinde auf der geernteten Ware 
wieder gefunden werden. vot aliem dann, wenn sic in Emtenlhe eingesetzt wurden. Die 
Fortschrittc in der Rückstandsanalytik fi.ihren zustz1ich noch dazu, dass pflanzenschutzmittel 
schon in kkinsten Spuren nachgewiesen werdcn und somit als Rückstnde aufscheinen. 
Bei der gefordertcn Qualioit ist es cine Utopie. rückstandsfreics Obst zu vertangen. lnsgesamt 
belcgt aber die Hóhe der Rückst gnde, wic weiter oben dargelegt, dass die Produzenten sich 
sehr wohl ihrcr Veranrwortung dem Konsumentcn gegenübcr bewusst sind und beim Einsatz 
von Pflanzenschutzmittet umsichtig und übertcgt vorgchen; Fordcrungen wie die der 
Lebensmittclkettefl sind dafür nicht erfordertich. 
Die Festlegung der zumutbaren ücks tandshichstmeflgcfl sotite ini !erantwortungsbercich 
der Toxikologen bleiben und die EFSA als fachliche Auiorit gt und verantwortungsbcwuSSte 
Behrde anerkannt werden. Eme von dercri Entschcidungefl abweichende Handhabung und 
Bewertung von Rückstnden, wie teilweise ven den Lebensmittelkettcfl praktiziert, fiihren 
eher zu einer Vcrunsicherung des Konsumenten, als dass sic seinc Sicherhcit verbessem.

Gesetzliche Rahmenbedingungen und wissenschaftliche 
Grundiagen zur Festsetzung von Rückstandshochstmengen 

Reich Hermine 
Enropean FoodSafetv .4uthoruv (EFSA). Pesticides IPRAPeR) Unu, 43100 Parma, IT4L}. 

email hermine. reich@ efsa. europa. en 

Am 2. September 2008 wird cine neue Ara ini Bercich der europischen Lebensmtttel-
Gesetzgebung eingeleitet: Ab diesem Zeitpunkt serden einheitlichc Pestizid 
Rückstandsh0chstwerte für ganz Europa in Kraft treten. Damit werden Handeisbarrieren aufGrund 
unterschiedlicher Bestimmungen in den Mitgliedstaaten wegfallen, und der freie Waren'.erkehr r 
Lebensmirtel wird dadurch wesentlich erleichtert. 

Diesem wichtigen Harmonisierungsschritt ini Lebensmittelbereich geht cine tange Geschichte 
votan. Die ersten Pestizid-Hchstmengcnbestimmungen auf EU-Ebene wurden im Jahr 1976 
erlassen. Ab diesem Zcitpunkt fotgte nun cine schrittweise Harmonisienrng Oir circa 250 
Wirkstoffe. die in Europa oder in Dritttindern potentieli in der tandirtschafflichen Produktion 
eingesctzt werden. Ein grol3er Nachtcil dieses legistischen Stückwcrks war die Unübersichtlichkeit. 
dic sich im Laufe mit der Zunahme an Regelungen ergab. lnsgesamt wurden in den tezten 32 
Jahren wurden über 80 Richt!inien verabschiedet, die zu konsuttieren waren, um die geltenden 
Bestimmungen zu finden. Trot.z der grollen Anstrengungen die Harmonisierung schneller 
voranzutreiben, btiebcri viete Wirkstoffe im Verantortungsbereich der Mitgliedstaaten, die 
mituntcr unterschiedliche H&hstwerte entsprechend den nationalen Erfordernissen in der 
Landwirtschaft festsetzten. Für den FaO von Handetsprobtemen waren Schlichtungsvcrfahren 
vorgesehcn, die aber nicht immer zufrieden stetiend implementiert wurden. 

Im Rahmen der Vcrordnung EG 396/2005 wurde nunmehr der Anlauf untemommen. alle 
Bestimmungen in cinem Schritt zu Harmonisieren. Der im Jahr 2002 neu geschaffcnen 
Europischen Lebensmittelbeh0rde (EFSA- European Food Safety Authority) kam cinc 
Schlüsselroltc im Bereich der Risikobewertung zu. Ehre Aufgabe war es, cinc wisscnschafttich 
basicrte Abschtzung der Konsumentenexposiiion iorzunchmen und den Risiko-Managern die 
erforderlichen Fakten zu Iiefem, ob die vor geschtagenen gesetztichen Hóchstmengen cin Risiko ftr 
die Verbrauchcr darstelten kónnten oder als unbedenklich einzustufen sind. 

Um diese Aufgabe zu bewltigen entwickelte EFSA cin Modeti zur Abschtzung des 
Verbraucherrisikos. Das Kernetement dieses Modelts sind Verzehrsdaten Oir verschiedenc 
Be0tkerungsgruppen in Europa, die aus insgesamt 19 Europiischen Míigliedstaaten 
zusammengetragen wurdcn. Das Modett berücksichtigt auch besonders empfindliche 
Verbrauchergruppen, die unter ge\vissen L'mstnden cin h0heres Risiko bezügtich der Exposition 
gegenüber von Pestizid-Rückstnden auI\eisen. Aic z.B. Kinder, Vegetarier oder andere Grupper 
mit extremen Verzehrsgewohnheiten. In der Vergangenheit stützte sich die Risikoabschtzung im 
Rahmen der Festsetzung ven gesetztichcn Hochstmengen aufeinige wenige. exemplarische 
europische Verzehrsdaten. Durch die Abdeckung ciner grollcn Anzahi von Bevfltkerungsgrupper 
verwirklicht das EFSA Modeti hingegen die Forderung einer umfassenden wisscnschaftlichen 
Risikobewertung. In dieser Risikobewertung wird in ersier Nherung mii sehr konserativen 
Ans1zen gerechnet. EFSA ermittelte mit Hilfe des \Iodells sowohl die su erwartend 
Langzeitaufnahme als auch die kurzfristige Exposilion dçr über die Nahrung aufgenommen
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Pestizidmengen, unter der Annahme. dass die Lebensmittel mit Rückst gnden in der GrdBenordnung 
der vorgeschlagenen gesetzlichen Grenzwerte belastet sind. Die so ermitielten Aufnahmemengefl 
liegen weit über den tatstichlichen aufgenommenen Rückstandsmengcn. da in der Regel nur em 
geringer Prozentsatz der konsumierten Lebensmittel Rückstnde cines betreffenden Pestizids 
aufweist. Liegen weiterc Informationen über das Rückstandsverhalten cines Pestizid-Wirkstoffs 
vor, kinnen verfeinerte Berechnungen mit realistischeren Arinahnien vorgcnommen werden. 

Mit diesem 1eistungsf'higen Modeli wurden insgesamt ca. 72.000 Hóchstmengen-Vorschliige 
hinsichtlich ihrer Verbrauchersicherheit überprüft. Die geprüften vorgeschlagcnen Hdchstmengcn 
wurden aus den national geitenden Bestimmungen abgeleitet. Die Ergebnisse dieser Berechungen 
wurden von Risiko-Manaem als Entscheidungsgrundlage rur die Fcstsetzung von gesetzlichcn 
Pestizid-H6chstmengen verwendet und t'ührten zur Festsetzung der H&hstmengen im Anhang II 
der Vorordnung (EG) Nr. 14912008. Am 30. August 2008 wurde cine erste Ánderungscrordnung 
ini Amtsblatt veriffentlicht, in der einige weitere Wirkstoffe aufgenommen wurden. 

Der nchste Schritt der !mplementierung der Verordnung 396 . 2005 ¡si cinc Überprüfung der 
l-Ióchstmengen fir ca. 170 Wirkstoffe, die im Rahmen der früheren Europiischen Gesetzgebung 
erlassen wurden. Damit sol! sichergestellt werden, dass auch diese Hdchstmengen den heutigen 
Sicherheítskriterien entsprechen. 

Lireratur 

Verordnung (EG) Nr. 3962005 des Europ8ischen Par!aments und des Rats vom 23. Februar 2005 tber 
Hóchstgehalle an Pestizidrückstinden in oder aufLeheris- und Funermineii pflanzlichen und tienschen 
Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie 91/4I4JEWG des Rates , ABI. L 70 vom 16.MSrz 2005, S. 

1. 
Verordnung (EG Nr. 178/2002 des Europ8ischen Parlamenis und des Rates vom 28. Jánner 2002 zur 

Festiegung der aligemeinen Grunds8tze und Anforderungen des Lebensmitteirechts, zur Errichtung der 
Eurp5ischen Behórde für Lebensmitielsieherheit und zur Festiegung von Verfahren zur 
Lebensmittelsicherheit. AB!. L 31 vom 1. Februar 2002, S. 1

PESTIZID-RLCKSTANDE IN LEBENS\IJTTELN - BEWERTUNG DES AKUTEN 

RISIKOS 

M. Herrmann

Bundesiniinit Oir Rísikobcwertung, Berlin 

Einführung 
Der Begriff "Risiko' beschreibt Wahrscheinlichkcit und lntensitdt des Eintretens cines 
Ereignises mit negatisen Folgen fürden/die Betroffenen. Eme Vielzahi von Risiken begleiten 
auch den modernen Menschen auf Schritt und Trin. Wihrend aber manche persiniiche 
Risiken wie die de Stra&nverkehrs meist billigend in Kauf genomrncn werden. werden 
andere wie die zivik Nutzung der Kemkraft oder Rückstinde von Pflanzenschurzmittcln in 
Lebensminein in der Zisilgesellschaft meist um cin Vielfaches überschitzt und entsprechend 
als besonders bedrohlich wahrgenommen. Beícucri wird diese Wahniehmuna nicht zuletzt 
durch Berichte in den Medien. die in oft plakativer Weisc soiche Risiken thematisieren. 
Taisache ¡si. dass Jurch die Pestizid-Behandlung landwirtschaft!icher Kulturen auf deni Feid 
oder der Eaeugnise nach der Erute in vicien Filien Rückstdnde der eingesetzren Wirkstoffe 
auf/in den NahrungmitteIn verbleiben, die der Verbraucher anschhe0end mil seiner Nahrung 
zu sich nimmt. Die Frage, der ini Folgenden nachgegangen werden sol! ¡si. auf wcichc Weise 
insbesondere das akute Risiko der Aufnahrne von Pestizid-Rückstindcn abgescttiftzt wird und 
ob die Ángste der Verbraucher gerehtfertigt sind. 

Grundiagen der Risikobewertung 

Elemente 

Unter dem Begriff Riickstand" werden die Reste cines Pflanzenschutzmittel-Wirkstoffs nach 
Anwendung in/auf einem Lebensmittein verstanden. Neben Resten der Ausgangssubstanz 
fallen darunter aber auch gesundheitlich relevante Abbauprodukte und neben den 
landwirtschaftlichen Anwendungen werden auch andere Quellen, wie Veterinar- oder 
Biozidprodukte berüeksichti2t. 

Genere!l i8sst sich das Risiko cines Pflanzenschutzmittel-Riickstands als Funktion dcr beiden 
Koinponenten Expt'sition (aufgenommene Menge) und Toxizitüt (Wirkung) beschreiben. 

Die Toxizirr cines Stoffes wird in der Regel in Tieresperirnenten untersucht indem 
daraus em s.2. NOAEL (No Observed.4drerse EJfe(t Leve! )i abgeleitet. Dieser Wert 
wird auf B.is der empfindlichstcn Spezies, dem empíindlichsten Gesch!echt und 
dem kj-itischten Effekt festire!egt und, um einen ausreichenden Sicherheitsabstand 
zum Verhrauher zu gewihrleisten, durch einen Sicherheitsfaktor von (rneist) 100 
dividiert. 

Die Exposiron der Verbraucher wird in kg pro kg Kórpergewicht . abgeschiitzt aus 
dem Produkt der 

o im Feidsersuch unier ungünstigen Umst)inden (maximale Applikationsmenge. 
maximale Zahi an Anwendungen. geringste Wartezeit) gemessenen 
Rückstaiiskonzentrationcn 

o aus Erhe'ungen zum Verzchrsverhalten abgeleirete Verzehrsmenge 

• 

h. h ' iz Konzentroo'n bel der kine sihen Effekiz nehr b h.ter serden



Bis zur Mine des letzten iahrzehnts wurde von den fUr die Zu!assung von Pestiziden zustn-
digen Behórden nur die Móglichkeit gesundheitlicher Langzeiteffekte aus der Aufnahme von 
Rückstanden geprüft. Seiher einigen Jahren wird zusaczlich zu diesem chronischen Risiko 
bei Wirkstoffen. die akut toxische Effekte zeigen, auch das potenneil kurzfristige (akute) 
Risiko in die Bewertung einbezogen. Leizieres gilt nur solange als akzeptabel. wie die 
Aufnahme des geschiitzten Rückstands in einer extrem groBen Verzehrsmenge cines Lebens-
rnittels und innerhalb cines kurzen Zeiu-aums (ein Tag oder cine Mahlzeit) ohne erkennbare 
Fol.-en fi.Xr die Gesundheit der Konsumenten bleibi. 

Chronische Risiken 
Zur Beurteilung ±i-onischer gesundheitlicher Effekte wird die Exposition aus der Summe der 
durchschniulichen Rückstandskonzentrationen (STMR = Sapervised Trial Median Residue)- 

aller Lebensmitteln errechnet, in denen aufgrund bestehender Zulassungen (und Import-
toleranzen) Rückstiinde aufireten kiinnen. Dabei wird von geniinelten tgIichen Verzehrs-
mengen der einzelnen Lebensmittel ausgegangen weil gleichzeitig unterste!lt wird, da.ss der 
Verbraucher die mit Rückstinden belasteten Lebensmittel tiighch. und sein ganzes Leben lang 
aufnimmt. 
Das auf dieser Basis abgeschdtzte Risiko für die Verbraucher wird fluí dann als akzepiabel 
angesehen, wenn dabei die toxikologisch begriindete dulbare Tagesdosis (ADI = Acceprable 

Daily Jntake) 3 nicht üherschritten wird. 

Ahute Risiken 
Im Gegensaiz zum chronischen Risiko wird be¡ der Abschatzung der Exposition fUr das akute 
Risiko cine einmalige. aber besonders multiple Konstellation ungünstiger Umstande zugrunde 
gelegt: 

• Aus dem Spektrum der Ergebnisse von überwáchten Feidversuchen zum Ruckstands-
verhalten analog der ..kritischen" Anwendung ( = critica! GnodAgricultura! 

Practice)" wird für die akute Risikobeweriung nichi der STMR-Wert sondern der 
hiichste gemessene Rückstandswert (HR = Highest Residue) ftir die Bewertung 
verwendet. 

• Bei den in den überwachten Rückstandsversuchen ermittelten Konzentrationen handelt 
es sich um Mischproben, also um Mittelwerte aus den Rückstnden einer unter-
schiedlich groí3en Anzahi einzelner Einheiten (z.B. Apfel). Zwischen den Einheiten 
muss erfahrungsgemB von ciner mehr oder weniger groLen Sireubreite der 
Konzentrationen ausgegangen werden.. Um dies in der Verbraucherex pos ition 
adiquat zu beriicksichtigen, verwendet man be¡ der Abschiitzung der aufgcnommenen 
Rückstandsmenge sogenannte Varíabilitiitsfaktoren. mil  denen aus den Werten der 
Mischprohen der Versuche auf besonders hoch kontaminierte Einhciten geschlossen 
wird. Dahei orientiert man sich an einem 97.5-Perzentil fiir cine Einheit aus der 
Mischprobe. in Relation zur mittleren Konzentration au. allen Einheiten. 

Median Weri au den Uberwachtcn Feldserhen 
Geschá;zte Menee cines Wirksioffs le cine  Lebcnsmsel, ausgedrucki mli Beiue iuf das Kórpergessich(. 
die nach Jem Kenntnissiand eum Zeiipunki der Beveriung eje Leben tang utgtich ohne nennenswerle' 
Risiko rúr jeden Verbrucher unier Beruksichtirung be.vinders gethrdeier Bevolkerungsgruppcn 
aufgenommen werden kann. 
Anwendung. die aufgrund sn lei g e unJ \n'.h! Jer RehndIungn md kurzeIen V rie/e den h&hien 
Riksimnd /r2ihl

• Das Verbrauchererhalten hinsichtlich der individuellen Verzehrsgewohnheiten 
schwankt erheblich. Basierend auf Erhebungen zum Konsum von Lebensmitteln an 
cinzeinen Tagen und ciner daraus resultierenden statistischen Verteilung den 
Vcrzehrsmengen pro Tag y. ini zur Abschatzung den Esposition der Verbraucher das 
97.5 -Perzentil abgeleitet LP - Large Portion). 

• Die aufgenommen Menge des Rückstands wird auf die Kórpermasse des Verbrauchers 
(bw - bod weight) normiert. Da das Verhiiltnis von aufgenommener Nahrung zuni 
Kórpergeicht be¡ Kindern erfahrungsgemlió besonders eng is!. werden nicht nur 
Erwachsene sondern auch Kinder als besonders empíindliche Personengi-uppe in die 
Risikobewertung einbezogen. 

Das resuhierende akute Risiko rúr die Verbraucher wird unter diesen Annahmen nur dann als 
akzeptabel angesehen, y.enn cine coxikologisch begriindete akute Referenzdosis (ARID - 
Acule Reference Dose) 5 nicht überschritten wird. Eme kurzfristine Uberschreitung der ARÍD 
muss jedoch nicht zwangsliiufig als gesundheítlíche Gefiihrdung eingestuft werden. Neben 
den geringen Wahrscheinlichkeit. dass die dem Bewertungsmodell zugrunde liegende un-
günstige Konstellation den Expositionsfaktoren tatsichIich eintritt. ist in der Regel der Sicher-
heitsfaktor he¡ der toxikologischen Ableitung der ARÍD ausreichend dirnensioniert. cine 
soiche kurzzeitige Überschreitung abzupuffern. Trotzdem ist natürlich jeden Einzelfall von 
den Behórden genau tu überprüfen am diese Aussage zu verifizieren. 

Je nach Gewichi einer Einheii und der Verzehrsmen ge cines Lebensmittels werden unten-
schiedliche Rechenanstze verwendet um minels ciner international vereinbarten Meihode 
(LESTI-Gleichung - International Esti,nated Short Tenin Intake) die Aufnahme den 
Verbnaucher zu berechnen. Da die dieser Expositionsahschiitzung beneits auf dem 
Zusammentreffen mehrerer ungünstiger Annahmen wie extrenler Veriehrsmenge und gleich-
zeitig hóchsten gemessener Rückstand basient, wird nichi angenomrncn, dass dieselbe Person 
am selben Ta.- auch noch cin sseiteres Lebensmittel mit einen solchen Konstellation 
konsumiert. 

Abschatzung der kurzfristlgen (akuten) Exposition 
Je nach dem Gewichi ciner einzelnen Einheit cines Lebensmittels und der davon an cinem 
Tag verzehrten Menge werden unterschiedliche. international vereinbarte Rechenansiitze 
rerwendet um cine extreme. aber nicht unrealistische. kurzzeitige Aufnahmc an RucksUnden 
mii den Nahrung abzuschátzen 1 IEST!-Gleichung - International Estirnated Sitar: Terrn 
Intake): 

FALLj: Die einzelnen Einlieiten (Init) cines Erzeugnisscs (iB. Kirschen) sind relativ 
klein (<25 g). Unterschiedlich hohe RückstandskonLentrationen einzelner Einheiten miltein 
sich deshalb be¡ einer exirem hohen Verzehrsmenge (LP - Large Portion) aus. Zustz!ich 
wind angenommen, dass die Chance. aus der die LP stammt, den h&hsten. in überwachten 
Feldvensuchen gemessenen Rückstand (HR) enthiih. 

¡ESTI = (LPx HR)/hu lnii/i,g KG) 

FALL2:	 Die einzelncn Einhciten (Unit) sind von mitilerer Gnol3e (25g —250 g) und die

unterschiedlich hohe Rüekstiinde in den cinzeinen Einheiten kdnnen nicht mehr ignorient 

Gcschliiae lenge cines Wirksff, in cinen Lebensminel. ausgedriickt mr Be/n,- auf dar, 
Kdnpergewicht. die in geei gneten Siudien gewonnenen Daten cufolge ohne nennenswerte-. Risiko file den 
Verbraucher uber cines kurcen Zeiiraum nomiukr'seise .n einem Ta ,-, - unte- Berick ' ichtigung besorrder. 
eefhr1eier BesoIl.erun-.grupÇ'en sutrr rimen seerden kann

.
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werden. Für die Expositionsabschatzun wird angenommen. dass eme verzehrte Einhefl aus 
der verzehrten LP einen besonders hohen RücksLand aufweist. Dem wird in Form von 
Erzeugnis-spezifischen. empirisch festgelegten Vajiahilitatsfaktoren ( y) Rechnung getragen.

schiedliche Verzehrsdaten von verschiedener Aktualiut. Reprasentanz oder von unterschied-
lichen Bes iilkerungsgruppen. 

o Gewichte einzelner Einheiten 
FALL 2k: Die erzehrte Menge (LP) ¡si grbÉer ats cinc einzelne Einheit (LP> U): 
Ein Beispiel flir diese Konstellation sind Apfel. Mittels cines Variabilititsfaktors wird 
einer besonders hoch kontaminierte Einheit in der LP Rechnung getragen. 

¡ES TI = [(U x HR) e + (LP - U) HRJ Me 

- FALL 2a: Die verzchrte Menge (LP) ¡si kleiner als cine cinzeine Einheit (LP <U). 
Beispiele flir diese Konstetlation sind Ananas oder Bluemkohl. 

¡ESTI = (Ux ¡IR) rx(LP — U) HR bw 

EML3 : 	 Es wird von folgenden Pnimissea ausgegangen: 

Vor dem Verzehr des Erzeugnisses erfolgi ein hoher Grad an Durchmischung, weshalb die in 
überwachten Feldversuchen gemessene mittlere Rückstandskonzentration des Rohprodukts 
(STMR	 -	 Super.ised	 Trial	 Median	 Residue)	 veiendet	 wffd. 

Wiihrend der Verarbeitunz (P - Processing) erfolgt cine weitere Durchmischung und ntdg-
licherweise cine Ánderun g der Konzentration des Rückstands. Typischc Beispiele solcher 
Erzeugnisse sind Speiseolc. Milch oder Fruchtsafte 

¡ES TI = LP x STMR-P be 

Falis lnformation aus Verarbeitungsstudien vorliegt, dass sich Rückst.nde be¡ der Verar-
beitung veriindern (z.B. hei der 1-Ierstellung von Apfelsaft) werden die HR hzw. STMR-Werte 
entsprechend korrigiert. 

Qualitál der Datengrundiagen 

o Verzehrsdaten 
Es ¡si offensichtlich, da neben der verwendeten Methodik zur Abschitzun g der kurzfristiaen 
Exposition der Verbrauhcr (IESTI-Gleichungen) auch die Datenqualitat der hierzu verssen-
deten Variablen das Ercebnis der Bcweriung stark beeinflul3t. So sind móglichst repriscn-
tative und ak;uelle Informationen zum Verzehrsverhalten verschiedener Besdlkerungs-
grupperi, sowie resdon.ile und saisonale Unterschiede enischeidende Fakioren um cinc belast-
bare Aussage über pote.tielle Risiken beim Verzehr von Lebensmitteln mit Rückstanden 
trcffen zu kiinnen. Die Hóhe und Wahescheinlichkeit cines akuten Risikos sind dabet nicht 
über durchschninliche Verzehrsmenecn zuenglich, von lnteresse sind hierfiir vielmehr die 
Spanne der Unterschiede zwishen cinzeinen Personen und Verzehrstagen. Die Erhehung 
einer (br cine statistihc Auswertung ausreichende Anzahi von sokhen Daten zum 
detaillierten Verzehrsse±alten ¡si naturaemilB relativ zeitaufindis und damit teuer und 
daher nur in berenzte Umfang verfügbar. Bis vor Kurzem benutzten die einzelnen Mit-
glicdscaaten der Euror...hen Gemein'chaft in der Re.el eigcne. und damit auch untcr-

Eme weitere Quellc für unierschiedliche Bewertungsergebnisse kónnen unterschiedliche ..unit 
weihts einzelner Einheiten sein. Neben sortenspezifischen Unerschieden sind für diesen 
Pararneter offenbar auch regionale Unterschiede zu beachien. So wurden (br Ápfel in GroB-
briannien Durchschnittsgewichce von 112 [g] ermittelt, in Deutschland hingegen von 182 [g]. 
Eme soiche Abweichung von 63 17 kann in bestimmten Fallen dazu flihren. dass selbst be¡ 
identischer Veriehrsmenge und RücLstandskonzentration die akute Referenzdosis (ARD) in 
einem Falle überschritten und somit das Risiko als inakzeptabet cingestuft wird, im anderen 
Falle nicht. Dies gilt insbesondere in den Fallen, in denen die verschiedenen ..unit weights 
die Verwendung unterschiedlicher Varianten der IESTI-Gleichung nach sich ziehen. 

o Verschieden Bevólkerungsgruppen 
Abgesehen davon. dass Kinder andere Ermihrungsgesvohnheiten haben als Erwachsene. ¡si be¡ 
ihnen die Relation von aufgcnommencr Nahrune zum Kdrpergewicht enger und damit Iriti-
scheC unter Aspekten der Aufnahme von Rückstgnden einzuordnen. 
Bisher wurden in den Mitgliedslandern die Vcrzehrsdaten unterschicdlicher Bevdlkerungs-
gruppen verwendet: in eínigcn Fallen wurden Vcrzehrsdaten von Erwachsenen, im anderen 
FaIl von Kindern verwendet. 

Inncrhalb Europa.s, etwa zwischen den skandinavischen Uindern und den Mittelrneerrcgionen. 
unterscheiden sich die Ernihrungsgewohnheiten erhehlich. Dies kann in einem FalI zur 
Akzeptanz cines Rsisikos aufgrund der geringen Verzehrsmenge einese Erzeugnisses. selbsi 
he¡ einer LP fbhren. w'ihrend im anderen Fail das Risiko als nicht akzeptabel angesehen wird. 

o Harmonisierung innerhalb der EG 
Mii dem lnkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 39612005 werden innerhalb der EG die Rück-
standshdchstgehalte vollstlindig harmonisien. Um zu gewhrleisten. dass diese 
harmonisicrren Werte "sichcr im Sinne des gesundheitlichen Verbraucherschutzes sind. 
wurden von der EFSA Eumpean Fund Safen .4ge?uv) die Verzchrsdatcn aus allen Mitglied-
staatcn gesarnmelt und in cíncm kombinierten Modell 6 integriert. Für die akute Exposition 
wurde hierzu acht Datcnsiitzc (br Kinder und zehn (br Populationen von Erwachsenen au 
verschiedenen Mitgliedstaasen verarbeitet. Auf diese Weise kann jetzt das jcweils kritischste 
Szenario (Personengruppe mi¡ der hdchsten Aufnahmcrate) innerhalb der EG identiíiziert 
werden. 

Das Bewertungsmodell wird in der Zwischenzeit von den curopiiischen Bessenungsbehdrden 
routinemal3ig zur Abschbtzun g des chronischen und akuten Risikos angewandt und sol¡ auch 
permanen; fortgeschrieben und verbessert werdcn. Es ¡si über die website der EFSA frei 
zuginglich. Allerdings 151 es (br AuBenstehende in cine Reihe von Fallen nichi müglkh 
nachzuptiifen. ob die gclienden Hdchstgehalte sicher sind. d.h. die ARtD nichi sollstiindia 
ausschópfen, da wichtige spciifische Informationen (br die Expositionsahschiitzung (HR-
Weri aus den Ubcrwachten Rile kstandsversuchen. ggf. Verarbeitungsfaktoren. spezifische 
Untersuchungen zum Vañabilitlitskoeftizienten des Wirkstoffs) nicht allgemein zugnglich 
sind.

h:	 1r
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Künftige Entwicklungen 
Die gegenwzinig verendeten lESTl-G!e.hungen te11en cine mehr cder enier 
Vereinbarung hinsichtlich der Akzeptanz der Hohe emes potentmelkn Risikos unter 
Vorsorgeaspekten dar. Sic sind daher naturgemhl3 nicht unumstntten. Zur Zeit wird auf 
europiischer Ebene diskutiert. ob nicht cin genereller Variabilitatsfaktor von 3 als 
ausreichend konservaliv anzusehen wire. Aul3erdem ist es schwer zu vei-miueln. dass zwar 
gesetzliche Rückstandshóchstgehalte festgesetzt werden, die in den einzelnen Erzeugnisseri 
legal enthalten sein dürfen, andererseits aber be¡ der Risikobewertung mit der niedrigeren in 
den FeLdsersuchen gemessenen hdchsten Rückstandskonzentration (HR) gerechnec wird. 

Miuelfristig ist vorgesehen, die gegenwhrtige determinisische Bewertungsmethode durch 
probabilistische Anshtze zu erghnzen bzw. zu ersetzen Letztere erfordern zwar einen 
ungleich hoheren Umfang an Einzeldaten. würden aber mit Aussagen zur statistischen 
Wahrscheinlichkeit bestimmter Risiken deumlich realistischere Beurteilunn erlauben. 
Die neue Verordnung (EG) Nr. 39612005 sieht vor. dass Stramegien zur Bewertung von 
Rückstnden versehiedener Wirkstoffe. die in einem Erzeugnis vorkommen kiinne. entwickelt 
werden (Meghrfachrücksthnde), insbesondere wenn diese einen vergleichbaren 
toxikologischen Wirkungsmechanismus aufweisen. Mittlerweile wurde unLer Leitung der 
EFSA cine Arbeitsgruppe eingerichtet, die sich mit der Entwicklung und Erprobung solcher 
zukünftiger Bewertungsanshtze beschiftigt.

F5çBfR 
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Rückstánde von Ptlanzenschutzmitteln in 

Lebensmitteln - Bewertung des akuten 

Risikos 

Michael Herrmann 

Was sind ,,Rückstande"? 

,,Rückstride [..] von Wirkstoffen und ihren Stoffwechsel-
und/oder Abbau- bzw. Reaktionsprodukte, [die in oder auf den 
unter Anhang 1 dieser Verordnurig fallenden Erzeugnissen 
vorhanden sind, darunter insbesondere die Rückstnde,1 die von 
der Verwendung im Pflanzenschutz, in der Veterinrmedizin und 
a!s Biozidprodukt herrhren künnen. 

Qe: Adkel 3 Abs. 2 c) der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 über Hóchstgehalte 
an Pestizidnjckstnden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und 
tierischen Ursprungs
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Wie wird das ,,Risiko" eiries Rückstands abgeschatzt? 

Risiko = f(Toxizitat, Exposition) 

Abschátzung der Toxizitat: 

Referenzdosis = NOAEL + Sicherheitsfaktor 

(NOAEL = No Observered Adverse Effect Leve¡ = Greatest concentration or amount of 
a subs(ance, found by obseration or esperiment, which causes no detectable effect) 

AbschátzunQ der ExDosition: 

Aufnahme = Rückstandskonzentration Verzehrsmenpe 
Kórpermasse

(Un) Sic herheitsfaktoren 

Interspezies Variabilitát (meist 10) 
Úbertragung vom Tierexperiment aul den 
Menschen 

Intraspezies Variabilitat (meist 10) 
Unterschiedllche Empfindlichkeit von 
Personen(gruppen)  

1 
Gesamtfaktor 10 x 10 (meist 100) 

Toxikologische akute Effekte bel oraler Exposition 

Klinische Symplome, Verhaltensánderurtgen, pharmakologische Effekte, 
Etfekte an Zielorgan, die in single dose" Studien oder zu einem frühem 

Zeitpunkt in repeated dose" Studien beobachtet werden 

Akute Neurotoxiziffit (Hemmung der ACE) 

Haernatologische Eftekte (Haemolysis, Anaemie) 

Effekte auf Reproduktion und Entwicklung (Teratogenitát) 

Hormonelle oder andere biochemische Veránderungen 

Dic Referenzdosis basten aufdcm NOAEI dejeeils kritischten EftekN, 
M cler errprind!tJtsten Sptztu uri btirn eii , pfiildlichstcii Ge hkch	 - 

Relevante Ju e [fiekiL surder nIcU ber afle'i Pc und RcCkSt indcrt bt hLl'tLt 
D.iher w ird nMa fu JdLn \ k c ff erne drLutt	 r n'' 't k tL' tLt 
L-.. --	 - -

Welche toxikologischen Endpunkte werden betrachtet? 

Chronisch: 

Monge an RCickstánden emes Wirkstoffs (mg.kg KG d), die der Verbraucher 
táglich und ein Leben lang ohne erkennbares Gesundheitsrisko Ober seine 
Nahrung aufnehmen kann 
ADI (Acceptable Daily Intake) 

Akut: 

Schátzung der Monge an Rückstánden emes Wirkstoffs (mg/kg KG), die der 
Verbraucher innerhaib emes Tages ohne erkernbares Gesunaheitsrisiko 
aufnehmen kann - auf Basis aher verftgbaren Informationen zum Zeitpunkt 
der Bewertung (WHO. 2002) 
ARfO (Acute Reference Dose) 

--	 - --	 1
	 -	 --	 -	 -



o

FRückstandsart und -hóhe 

:	 Metabolismus des Wirkstoffes und Verteilung in verschiedeflen 
Pflanzenarteri (-)' Definition(en) des Riickstands) 

Veránderung des Rúckstandes (qualitatir. quantitatir) bel diverseri 

Verarbeitungsprozessen 
Transfer von Rúckstnden aus dem Boden (Applikationen zu Vorfrüchten) 
auf Fotgekulturen 
Metabolismus des Wirkstoffes und Verteilurig in Iandwirtschaftlichen 
Nutztieren (-* Definition(en) des Rückstands) 

Übergang von Rückstáriden aus den Futter landwirtschaftliche( 
Nutztiere auf tierische Lebensmittel (Art, Hiihe ¿md Verieilung der Rückstdnde) 

Rückstandshóchstgehalte in Pflanzen(teilen) nach cGAP aus überwachten 
Rückstandsversuchen (maximale Aufirandrnenge, maxirnale Za/ii der 
Appiikationen. Zeitpwikt der 1etten Applikation, Warteeit bis zur Ernte, 
unterschiedliche Wachstwns- und Szandorrbedingwigen etc.)

D.f 

Informationen aus überwachten Rückstandsversuchen 

für Risikobewertunp urid für Überwachung: 
Rückstandsdefinitiofl(efl) 

fúr Risikobewertujg: 
Typischer mittlerer Rückstand im Erzeugnis (essbarer Anteil) 
- STMR = Supervised Trial Median Residue 

Hóchster gemessener Rückstand im Erzeugnis 
- HR = Highest Residue 

für Überwachunci (Handelstandard. Konirolte von Einhaltung der 
Anwendungshetimmungen) 
Rúckstandsháchstgehalt (abgeleier) 

MRL = Maximum Residue Limit

Beispiel für Ableiturig von Rückstandshóchstgehalten 

Rückstánde in Ápfeln	 i 0:87 0.11; 0.2: 3.13: 0.15:020: 0.21: 0.21. 
0 . 2 1 : 0.22: 0.23: 3.26; 0.30 mg kg 

Rückst5nde in Birnen	 0.342: 0.051; 0.C1: 0,065; 0.067: 0,11 mg/kg 

STMR 0.21 0.06 

MR 0.30 0.11 

R	 (Verfahren 1) 0.352 0.154 

R	 (Verfahren II) 0.460 0.156 

MAL (EU) 02 

LN99 0.42 0.13 

MAL (NAFTA) 0.45	
]

0.15

Risikobewertung für Verbraucher 

chronisches Risiko 

r Verzehrsmenge: miffee Mer,pe übeil

Verzerstape und aPe _ebensmitle 
Rückstand: STMR (rnerer R0cksad aus 
Ciberwachten Fedverschen) 

r Toxikcog. Endpunkt: ADI

+ 

LL+	 *Á 
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Risikobewertung für Verbraucher 

chronisches Risiko 

Verzehrsrnenge: mittlere Monge über alle 
Verzohrstage	

C11-0 Rückstand: STMR (mittlerer Rückstand aus 
überwachterr Feidversuchen) 	 QL 
Toxikolog. Endpunkt: ADI 

akutes Risiko 

Verzehrsmenge: LP (ro5e Portion, 97.5-tes 
Perzentil aher Verzehrstage) 
Rückstand: HR (hóchster Rückstand in eirom 
überwachten Feldversuch), VariabiIittsfaktor 
Toxikolog. Endpunkt: ART 

Problem der ungleichen Verteitung von Rückstánden

Mute Exposition, FaIl 1 

Eme gro Ben Portion umfasst viele einzehnen Einheiten (U <25 g) 
+ Dio Konzentration des Rückstands in einer Mischprobe soicher '. 

Einheiten entspdcht der Konzentration in der verzehrten ,gro3en 
Portion (LP)	

r- Kirschen, 

IESTT / NESTI = 
LP (HR oder HR - P) 

bw 

IESTI/NESTI Geschátzte kurzfristige Auf nahmé rnTt der Nahrung 
(jntemationaPnationah) 

LP	 Large Portion (GraBe Einzé1porton) 
HR	 Hghest Residue (Hóchster Rückstand in der Mischprobe) 
HR-P	 IlóchsterRückstand nach Verarbetung (E = Processing) 
bw	 body weight (K5rpermasse) 

Mute Exposition, FaH 2a 

Die verzehrte Portion kann einen hóheren Rückstand enthatten als die 
Rückstandsanalytik:	 Rúckstandskonzentration der Mischprobe: 
melst Mischproben. 	 Fath 2a Dio Masse einer einzelnen Einheit (U) ist gró3er als 25 g, abor milti. Rückstand

1  
kleiner als dio verzehrte ,groí3e Portion" (LP) 

rÁpfeh. Bimen 

IESTI/ NESTI— 
- U(HR oderHR—P)V+(LP—LJ)(HR0derHR—P)


h w 

y	 VariabiUttsfaktor (in der Rogo! 7) 

U	 Mas se einer Einheit (ossbarer Ante¡¡) 

-	 Verzehr: háufig 
unverrnischte 
einzehne 
Einheiten, 
hóherer Rück. 
stand in einer 
Portion móghich

Variabihitatsfaktorer, erforderiich 
Ruckstarid aus einzelner Einheit 97,5 Perzentil Mittelwert der Rcçst.nde

-	 -.



Beispiele für mittlere Gewichte von ,,einzelnen Einheiten" 

mittleres Gewicht elner Einheit [g]
IJK	 DE

Abweichungen 

Ápfel -	 112 182 +63 
r Birnen 150 207 +38 

Kopfkohl .540 1572 -	 +191 
Rote	L!eete 35 135 +285	 - 
Karotten 80 62 -22 
Salat

T	
558 535 -4

Quelte: 
LHüther, U. PrO T3e K. Hohgardt - MiWere GewicMe von Obst und Gemüsu-
erzeugnissen; Gesunde Ptlanzen (2004) 56 1 55-60

Mute Exposition, Fa¡¡ 2b 

Die verzer1e Portion kanri einen hóheren Rückstand enthalteri als die 
Rücksta-dskonzentration der Mischprobe: 
Fa¡¡ 2b Die Masse einer einzelnen Einheit (U) ist gról3er als 25 g und zugleich 

'\\gróBer als die verzehrte ,,groí3ePortion" (LP) 

Meioen Ara'2s 

IESTI/NESTI= 
LP(HRoderHR-P)V 

b w 

Y	 Variabitittsfaktor (in der Rege! 5) 

Beispielsrechnung für Fa¡¡ 2a (Aplel, deutsches VELS-ModeII) 

U(HRu(krHR- 1') V+ (LP-LJ)(HRúdcrHR- P) 
IESTJINESTI=

bw 

NEST1 =

182g(0,5mgt kg) 7+ (235g—I82gX0,5m 

16,15 k-8	

g/kg) 

1 

NESTIÁpfelroh = 0,041 mg / kg KG

w 

Derzeit verwendete Varia bilitátsfaktoren

Erzeugnis (inclusive nicht- Variabilitátsfaktor essbarer AnteO)  

Kopfsalat, Kopfkohl 3 

Masse 25— 250 g 

Masse> 250 g 

Masse25-250g

-

lo (Gran ulatanwendung)  

Blattgemüse 10

- W 



4i. 8 Datenstze von Kindern 
unterschiedlicher Alters-
gruppen 

10 Datensatze von Erwachsenen 
unterschiedlicher Alters-
gruppen und Ernahrungs-
gewohnheiten 

-	 --

Akute Exposition, Fa¡¡ 3 

Hoher Durchmischungsgrad der Chargen oder Vermischung be¡ Verari!ung 
4 der STMR-P-Wert entspricht der Konzentration des Rückstands im Lebensniittel 

IESTI / NESTI = 
LP (STMR oder STMR - P) 

bw 

[STMRJSTMR-P Typischer Rückstand in der verarbeiteten Ware

Beispiel aus VELS Studie * 

Verzehrsmengen von Apf&produkten für Kinder von 2 - < 5 Jahreri 

Langzeitautnahme	 Kurzzeitaufnahme 

Kernobst i	 durchschnittliche 
Verzehrsmenge [gid]

Perzentil Verzehrsmenge 
[gi 

Ápfel, gesamt 194.9 

• Ápfel, roh 37.9 97.5 234.8 

• Ápfel, verarbeitet 
• Apte!, Ante¡¡ im Saft

6.8 
150.2

97.5	 183.0 
97.5	 822.9 

Verzehrsstud ;ur -	 d	 ensm5teaufnahme n Sáug5ngen rne KInindem mr 
bschatz,i eh	 s i*jrcj Rcidstnde	 zenunité1nt2OO5) 

W; DZ 

Verzehrsdaten (akut) im ,,EFSA Expositionsmodeil" 

Modeli zum download unter 
htlp. www.efse.eurccae EFSA elsa Jocale-1 178620753812_li 78620776373 him 
- 

IESTI 

Children

1 

II — - --
Il --

1	 l _____ 
!I 
II i

--

- 
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Ergánzung des existierenden deterministischen Ansatzes der 
Risikobewertung durch probabilistische Verfahren 

C..dhe:tch Efk 
k'-n rht 

dg 

• -	 Varber, rrrest deuthcher 
AbsaJts zur vc-

Ausschpfuyj

'y 

Scherhtsfakcr	 T 

Emptmndhchser 

Variabihtátsfaktor	 E 
x Extrem"verzehre 

hóchster Rúckstar. i -	 0

Entwicklurg von Ansátzen fúr eme Bewertung potentieller kumulativer 
Wirkungen von RCickstánden (Mehrfachrúckstánde)

• •i-t tt-t 1* ie*• • •• 	 ?i'-.t 11ff?? t-t-t i• 

Wann ¡st das Risiko akzepta bel? 

-	 - -
 ausreichende	 Rko ¡st

nicht	 1	
) Verfeinerung móglich?	

akzeptabel 

Verarbeilungsfaktoren 1 Rsiko ¡st akzeptabel 

J	 L 
Variabtaktore1J

und trotzdem kommen Überschreitungen der ARfD vor? 

weil 

das Konzept der akuten Risikobewertung erst nach der Festsetzung 
emes bereits harmonsierten RHG eingeführt wurde 

unterschiediche toxikologische Endpunkte (ARfD), Verzehrsdaten etc. 
auf nationaler Ebene verwendet wurden 

eme Absenkung der ARfD auf Grund neuer Ergebnisse toxikologischer 
Studien notendig wurde und eme verzgerte Anpassung der 
Rechtslage erfolgte 

eme Ánderurigen/Anpassungen der der Bewertung zugrunde liegenden 
Verzehrsdaten riotwendig wurde 

Sicherheitselemente bei der Abschátzung des akuten Risikos
	 und was bringt die Zukunft 

Diskussion in der EG, die IESTI-Gteichungen neu zu formulieren 
Ersatz des HR durch MAL 
Ánderung des VariabiIittsfaktors 
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Overali regulatory framework for pesticides 

Regulation (EC) N. 396/2005 
Implementation 
MRLsetting 
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The harmonisation of pesticide 

Maximum Residue Leveis (MRLs) 
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Directive 911414/EEC	 Regulation (EC) No 396/2005 

It epe!s 
(Proposal for a Regulation to	 Directe 761895/EEC 
replace Directive 91/414/EEC	 . Direíve 861362/EEC (cereals) 
urider discussion in Council 	 Directive 86/363/EEC (animal products) 

and Parliamerit) 	 Directive 901642/EEC (fruits and vegetables) 

NU	 -a =

Pesticides

EU Regulatory Framework 

Placing of plant	 Pesticide residues: 

	

protection products on	 FU MRL settings 
the market

Main obiective: high and consistent Ievel of consumer protection 
across Europe through 
• Community harmonised MRLs 
• Consumer nsk assessment reviewed by EFSA 

It reoeals: 

..I
4) HuiTE Counes 

RegLiation (EC) N. 396/2005 
of the European Parliament and of the Council of 23 February 2005 


on maximum residue leveis of pesticides 

in or on food and feed of plant and animal origin 

Condition for application: 

6 months (ram the publication of the Iast of the Arinexes 1, II, III and IV. 

• Directíve 76/895/EEC (selected fruits and vegetables) 
• Directive 861362/EEC (cereals) 
• Directive 861363/EEC (animal products) 
• Directive 901642/EEC (fruits and vegetables) 

III Ó 1! Ób 
Heeltb&Con~

 

Harmonisation of pesticide MRLs 	 implementation of Reg. (EC) 396/2005 
Key facts 

	

Partial harmonisation	 Fuil harmonisation	 Annex 1	 List of commodities 	 Reg. (EC) No 17812006 

EU-MRLs	 ± 250 pesticides	 EU-MR	 ± 530 pesticides	 Annex II	 Existing EU MRLs
Reg. (EC) No 14912008 

Other pesticides 0,01 mg/kg applies 
National MRL	

No National MRLS 

	

S ± 850 pesticides	 1	 Annex III	 Tempora MRLs	
Published on 1 March 08 

+ 
Up-date: Reg. (EC) No 

Annex IV	 Substances for which 

J	
83912008 published on 30 

	

• No harmonised sk assessment for 	 • Risk assessment on ah EU-diets	 no MR are required	 August 08 
EU consumers for ah pesticides	 . Simplification for trade 

• Trade problems	 • MRLS setting: precondition for 
authorisatiOriS of plant protection	 1	

Annex VII	 Reg.(EC) No 26012008 
Fumigants  pubhished 00 19 March 08 

products. - 

	

Before 1 September 2008	 Alter 1 September 2008	 Reg. (EC) N. 39612005 - apphication date: 1 September 2008



III	 Ot.-Geueo fo, 
Heatth 1 Consume,s 

ANNEX II: EU-MRLs

III óOesoo.GenenJ fo, Heaftts & Consumo,s 

ANNEX IV: substances for which an 

MRL is rot riecesary 

?Gon,,.I fo, 
 hh Conoome,s Healfh Consurneos	 Hea -  

ANNEX 1: List of ccrnmodities ANNEX III: ternporary EU-MRLs 
Regu2tion (EC) N. 178/2006 

• 315 commodities - 10 main groups. 	 1 Part A 

' 190 existing entries from current Directives. 	 - MRLs Harmonisation for 221 pesticides 
-  

• 125 new entries.	
± 70000 MRLs for 217 entries 

- MostIy pesticides recently evaluated or still under evaluation under 
- Mainly minor crops (e.g. cassava, thyme, iupins), 	 Oir. 91/414/EEC 

but also cocoa, coifee, sugar piants. 	 Part B 
i Fish and plants used in animal feed usted, but	 - combinations new crops/245 pesticides in Annex II 

for the time being exempted from EU-MRL setting.	 ± 30000 MRLs for 229 entries 

Covering 245 pesticides from oid MRLs 
Directives. 

± 45000 MRLs for 229 entries 

- oniy existing crops under oid Directives 

combinations new crops/245 pesticides in 
Annex III B 

Mostiy pesticides for which EU risk assessment 
has been compieted under Oir. 91/4 14/EEC.

52 entries 

• 6 micro-organisms 

• 46 chemicals (id. pant extracts, pheromones, fatty acids) 

Many substances still recently evaluated or still under 
evaluation under Oir. 91/414/EEC. They are temporarily 
included in Annex IV, pending finalisation of their review 
under Dir. 911414/EEC.
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HeaithColums 

ANNEX VII: derogation for post harvest 

treatmerits with certain fumigants 

• 4 entnes 
• Hydrogen phoshide 
• Aluminium phosphide 
a Magnesium phosphide 
• Sulfuryl fluoñde 

a Derogation= Measure for trade 

a Foliowing a post harvest treatment, residue leveis Qn treated products may 
exceed ttie MRLs. 

• Member States may authorise those higher residue lev&s, on the condition 
that the affected products are not rnade available to the end users/conSumers 
until the residues comply with the MRLs 

HeIthConsumeS 

Overview hamonisation excercise

III W He Coowmn 

Annexes II: EU definitive MRLs 

± 45.000 MRLs 

_des 
 (js Oid(CROPS	

ves
) 

III _________ 

nnex III part A - temporary MRLs 

± 70.000 MRLs 

Oid CROPS

Pesticides 
PrevYfl0t 

New GROPS 
(125)

::IIEEs t C
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'JI	 III Health  

Annex III Part 8 - temporary MRLs 

± 30.000 MRLs	 -	 -	 - 

Pesticides 
MRLs	 -	 Pesticide EU HRLs Database 	 L 

Drectwes	 -4	 2 

1 New CROPS  
(125)

 •	 y	 .-•-•

http://ec.eu ropa. eulsanco_pesticideslpubliclindex.cfm 

III H.a o,i-en,M fo	 --- 
lth & Coniumers	 Health Consumes 

- DATABASE on EU-MRLs 
CorrtDI!2nc aith MRLs 

Search by pesticide name 

Pesticides not covered by any of the Annexes 

DefauItMRL	 - 
0,01 mg/kg	 -	 -



__ r 
I,'	 . O toe-Gee.. l

Search by pesticide name 

DAT,ASE on EU-MRLs 
NavigatiOn bar 	 Export lo Excel file

-	 ; HealtJ -

EU-MRL setting 

General informaton 

Risk management—. European Commission 

MRL cannot be set if ADI (acceptable daily 
intake) or ARfD (Acute reference dose) are 
exceeded

Member State 
Risk assessment

EFSA 

Evaluate short-terrn and long-term consumer health risks 
EFSA model 

1'! ó== 
DATABASEOn EU-MRLs 

Search by product (crop)

-----------------
-

- 

-----. ¡
- ------ -.

• jtf--tt4-•--I-*-•-e•-• s e• •s e--t- it-tit-- sai-a tt * ti a sai-es 

& Comamers 

Reg. (EC)396/2005 
MRLS trg procere 

Applicant '= Application for MRL (Annex II, III or IV) 

Member 5-.ate c:= Evaluation report 

EFSA c: Reasoned opinon 

Commiscn > Proposal for a 	 tt = 
Regulation/Decision	 1 year 

Standing 
Committee

E Opinion 

ParIiamez and Right of scrutlny	 ¿t = 2 months 
Council 

Commisson Adoption and pubIiation



aEFSA mod&  4ealrh & Consume,s
Chronic Rsk assessment

III	 Dio,ofo,00,G,noo fo, 
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substance 

- — ot---, .
Next actons 
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o.....	 Co

Annex 1: add fish and animal feed 

Annex VI: processed products 

i Review of MRLs for substances included in the positive list of

Directive 91/414/EEC before1SeDtember2008 (Art. 12.2). 

1 Review of MRLs for substances included/notincluded in the 
positive list of Directive 91/414/EEC after1September2008 
(Art 12.1). 

Corisider cumulative and synergistic effects 

to,ateGeoe,i fo, 
HeaIIh Consme,s 

EFSA mode! 

EFSA developed a model to perform the risk assessment: 

i Harmonised food consumptiori database: 

• Data collected from Member States: 22 chronic diets, 19 acute diets 

• Data froni WHO (GEMS Food) also considered: 3 cluster, 1 regional 

• Consumption data organised by sub-groups of popultion 

Acute diels	 Chronic

EFSA model 
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Factsheet on pesticide resdues 

111

• $ •	 &	 ___ *	 ** 

Effetti sulla salute derhanti dair esposizione a prodotti 
fitosanitari. 

Lucia .'!iIiti, ('niu'.s Operulii-a di Epuh'rn!oIogia a, ' f':,.nrule e occupi:io,ale. ISPO. Isututo Pr lo 
Siudio e la Prevenione Oncológica. Fr,nz,' 

L'esposizione al prodotti fitosanitari e stata associata ad effetji di tipo aculo e anche di tipo cronico, 

in particolare a efl'etti cancerogeni, neurologici e sulla riproduzione. 
Tale esposizione ha un particolare nuevo data la grande diffusione di queste sostanze e quindi 

l'elevato numero di esposti. primi tra tutti gli addetti alta produzione e formulazione di pesticidi nell'industria 

e gIl addetti all'agricoltura. 
Pure se a dos¡ piü basse anche la popolazione generale puó essere esposta, o perché vive in arce 

agricole ose ¡ pesticidi sono usati intensamente, o per uso domestico, o per il consumo di acqua e alinienti 
conlaminati. l pesticidi possono avere proprietá genotossiche. terarogene, immunotossiche, ormonarrnente 
anise e cancerogene. Organizzazioni nazionali e internazionali (IARC, EPA, NTP), hanno valuiato, 

soprattutio sulla base degli studi sperimentali su animali, la cancerogeniciza di alcuni principi anivi o classi 
chimiche A seguito di queste valutazioni alcune sostanze sono state bandite o nc 1 stato limitato l'uso. sia in 

Europa che negli USA. 
Anche le indagini epidemiologiche hanno aumentato le conoscenze sulla cancerogenicitá di queste 

sostanze, mettendo soprattutto in evideoza incrementi di patotogie tumorali in gruppi di lasoratori esposti 
professionalmente ad alcune specitiche classi chimiche di pesticidi. 

Efferri rossico-riproduttivi: é riconosciuto che alcuni pesticidi possono causare dif'ettí alta nascita in 

animal¡ di laboratorio. ma l'evidenza sull'uomo non á ancora stata chiarita. anche se l'esposizione, 

ambientale o lavorativa. della madre é siata messa in relazione con la nascita di bambini con difetti agli arti, 

o difeni orofaciali. L'esposizione lavorativa materna é siam inoltre associata a un desato rischio di aborto 
sponlaneo. Sono stari inoltre osservati effetti relatisi ad a un possibile rischio per la fertilitá.. sopranutto 

maschile. 
Effetti neurologici: alcune classi di pesticidi possono produrre neuropatie. Non é ancora chianto se 

esiste una relazione causale Ira esposizione a pesticidi e patologie neurologiche di tipo cronico. ma  e statu 

comunque suggerilo che le esposizioni occupazionali possano aumentare it rischio di scterosi laterale 
amiotrotica. malattia di .Alzheimer e malaltia di Parkinson 

Gli siudi epidemiologici rivolti a detinire ¡ rischi legati a esposizione a residui di prodolti fitos.anitari 
negli alimenti sono dillicili da condurre e quindi non ci sono dati significatisi a riguardo. Comunque studi di 
monitoraggio biologico sulla concentrazioni di possibili inquinanti hanno rilesato la presenza di principi 
anis i (la cui origine potrebbe casete anche nella dieta) sia in adulti che in bambini. 

Dagli siudi epidemiologici emerge un nuolo protettiso del consumo di frurta e verdura. bisogna pero 
tenere conto di un possibile rischio, ancora sconosciuto. deris ante dall'introduzione con la dieta di prodotti 
fitosanitari. La presenzione si anua con it controllo e con ]*uso corretio di queste soslanze, in primo luogo in 

arnbito tas oratis o. a comiriciare dalla produzione e quindi nei passa ggi succeasivi - compreso it controllo 

suali alimenti - che possono coinsolgere la popolazione generale,



•.•.••.•.•.•.....•.....•...•.••••.. .•.••...... -	 --

1 fitofarmaci e 1'Etfra 

• La registrazione dele sostanze attive alla base di titofarmaci 
avv lene oggi a 11v ello cd a liv ello nazionale secondo dei criteri 
stabiliti dalia Direttiva 91/414/CEE 

• Sulla base della Direttiva CE 414/91 si é conclusa una prima fase 
di res isione delie sostanze attive; 

• Oggi 1 criteri di registrazione sono in una fase avanzata di 
discussione a Bruxelies, tra ji Parlamento Europeo, la ji 
Consiguo e la Commissione; 

• ¡l Paramento LE, nellottohre 2007 ha diffuso una prima 
proposta di regolamento che potrebbero a y er un forte impatto 
sulla disponibilitii futura di agrofarmaci 

• La procedura di codecisione' che é stata adottata in questo caso 
ha consentito una discussione ampia

& 
.4

1	

programmadei 1ork 

22 ottobre 2007: prima lettura de1laprop.r. d i re ?rnento al 
Parlamento Europeo;  

11 marzo 2008 la Commi	 psenñ un i 
modific a IJ rLgolamento 

15 sitttnibrt. 2008 ¡1 Constgliii dottt una pósizíQr1t1niutisul 
Re(YO tm ut ri ji u d nte 1 iminisIÓne r I WL it di Iii f 1 

5 nm tmhi € 200 ¡l Cornitdtom h !L tUL c' 1 1' ir 1 flK nt. ' a c' 'It L 
•	 rL'e(m:m!.u/hni per la	 da k u	 H scconura	 Phett.o cki'li: 

13 tnnaii; 20(IU: scL,'::J. ! .':u:t Lid Pai-la nici^to E•:i1:o UT•Ç 
-	 :_},jLL hitu peIiLk:i'	 :	 -	 - 

_	

. 

•	 La direttiva CE411/9	 J' 
1 criteri di registrazione i:itiliiitii da 191 
ad oggi hanno consentito di portare . 

all'autorizzazione di agrofarmaci sçcndo 
un sistema sicuro e preciso basalo su  
alutazione del rischio connesso	 - 

all'iiiipiego delle sostflze attie e dci 
fito1arnaci	 -	 .

' 
—• f 	 --L-

La revisione del principi" attivi !ella  .	 .i.._' 
CE ed inipatto súlla frutticolturi 

I)71Ía diitiiva CI: 414.91 ?flÇt!d'() 1('Çl!(iIUC!itO. 
-	 - 

( Oflhlf/llt(l! ¡o S11I ( Oflh/11.. iDfu d i tui /LUI)U1( i 

	

-.	 -	 •1 

.'M1-o 1 ):ijIa/-- 
' iii U' flt	 II,	Li

C	 , 

as s Óm e la 
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La direttiva 414/91 

1 risultati della valutazione di 1083 sostánze ./


	

attive:	 .	 . 

• 216 sono state approv(2O% 

• 682 sono state bocciate (63%) 

:. 185 sono ancora in fse di t e isiq eJ%) 

	

1	 4

a	 rn e la 

La direttiva 414/91:Ç. - 

Stima finale 

Si pub sirnare che alta fue del processo di 
revisioné basato su¡ criteri della direttiva 414/91 
circa it 65 - 70 % delle sostanze attive non 
potranno piú essere impiegate in agricoltura.

La proposta di nuovo regolamento 

--
Una sostanza attiva sará approvatase 

Non é classificata come mutageno di categoría 1/2; -- 	 - 
Non classificata come canceigeno t6ssic4Haion 
di categoria 1/2 a meno che I'esposiione sia tiascuiabile'; 

•	 >-	 j 

Non ha effetíi noui sul sistema enoerino a meno che 
i'esposizione sia trascurabik, 
Non e considerita un inquinahjganhio persistente (POP, 
Non é consideratapersistente hioacumu1ante e toÇsica (PBT); 

Non . e considera¡,¡ hiolto persistente e nioltó hioaccurnulante 
(%P\13

a	 e1a 

La proposta di nuovo rego1auiwnto :.!H 
-	 •	 .•-:-	 •-

11 nuovo nietodo si basa sszialnie,iteu1 
"pericolo" e iioii p[Ñ s111 "riscijio" 

u Se una sostanza "pericólosa" é utiiizzatanei"T 
modo corretto, fi "rischioche i eritichun f 
concreto un danno é contenuto. . 

u Una corretta modalitá di utilizzo abbassa ji 
rischio che una sostanz5.pericolosa generi un 
dan no	 •	 .	 . 

e La Valutazione in funzione del 'pericolo" é pik 
restrittiva	 •	 .	 .	 1 

_________	 -	 •	 'YiJ ti
.r
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4 f. 

La proposta di nuovo regolamentó 

ui base ai nuovi criteri potrehbeoessere esclusi 
• Tutti i piretroidi	 • 

Tutti gli organofosforati	 • 

• Tutti i carbarnrnati	 i,,f-'  

• MuItt neonicotinoidi	 ..,, 

• Tutti i triatoli	 -	 ; -• 

, Tutti 1 (1It1fl(lI biinniati	 c. 

• AlLuIh StIUi)IILII mC	 ø'I


•1U II L it. (JIflhlI(J lilhlilli. 

• 1 it.' le piri(IiflL	 ..-..-	 1 

-	 - 

Le posizioni della Co,nmissione e del Citili	 .:	 - 
differenti risyetto al Parlai,nto Ei 

EtTetto proposta Effetto'rposta' 

Conimissione PrIarnento	 - 

Le sostanze attive eliminate
/ 

Le	 6s:tnz	 aiive 

in futuro per 1 applicazione per 1 dpp!;c10 

del nu-i cuten	 i- dei nuo i criteri - citt off - 

d1scUs'1oflL

	

cut off Jn di',cussione potrebbero 

potiebhro ante riare cornp1esl\rne 

cop1esivmentc tra it 10 rn tra u 60 e 1 80%  

ed fl 25% Potrebhcro restare tra 60 e 

PotrebbL!o te\tzire tr 1 200 e 120 sostarve attie 

250 sostanze attive arnmesse. 

alniaese

a	 ni ¡	 U	 .-

Gli insetticidi 	 lit 

Effetto proposta Effetto proposti5- 
Cornmissione Parlamento

'..' 
ulteriore riduzione tra ulteflore nduzionira -_ 
traillOed it 25%.

- 0 p..• 
8,0*

 tra-9-0%;traui- 
1	 .	 / 

7... -.	 E
r	 - 

Tutti 1 pir€ti oidi 
—,Tutti i fosforganicit 

'_	 -	 ---
Tutti¡ carbainni itu 

- La gran parte dei 
1 neonicotinoidi	 - 

u S S Ijí m e
 

¡ funjicidi

- -e-- 
Effetto proposta

- •
Effetto própsta 

Cornmissione Parlamento .

ulteriore riduzione tra it,	 JO 
-	 te-ir 

tra ti 15 e ¡l 30% tra 70- 80%, traui 

-	 .- ---- Tutti i triazoli 
•..-	 .......?. 

—Tuttj i 
dutiocarbammati 

- Alcune strob1Iurune.', 

-	 -	 a	 5 s S 171 e 1 a



Effetto proposta - 
Parlamento . 
ulteriore riduztoneaJ 

tr '3o - 80%, 'tra 

futte IL 

'dinitroaniline
AN 

— Tiitte le piridin

Effetto proposta 
C orn m issi one 
ulteriore riduzione tra 
tra ji 10 cd ¡130%. 

--

• •	 * * * *	 * * *LíL * * * L * 4L* * 

Gil erbicidi L'impatto sul me10 

Per ji melo le conseguenzpri.ncipal.i..' 
interessaflO:  

• Ticchiolatura ed oidi., pe'? 1cIirniIia/.ion; 

.delle l'aini o lia dei ditiocarhajnin:tl ¡ e dci 
..	 :- 

trRLzolI e hi ricluzione dL'I.1C MlOI11ItIflC: - 

• Insctti, ad es. la cocciniglie, per eFtctto


.L!l eliniinazionc de1i etcri iIrici 

•.'-F	 F-	 ••-

a s s qí ,n e 1 a 

-	 -4 
Valtitazione di i,npatto de: nuovi criterjd:/eIeztone- 

(,,i	 if riWr., 4 ,,I	 if	 rd,rL. - 
A,sersila Famiglia Conmion, t  Pi,i.rn,nto LE 

ç_.. 

luis Pr. prirrirr. 0% 0% 11444' 1110' 

Co,iniiiIk ,dorkl 0% 75% 75<Í 100% 

IEeIo Oi,In,, Tk,hiolaiUri 0% 56% 71% 1()0% Iria,oIi 

richio4tur di0ocirhm...Ii 0% 33% 67' 67% 

Patata
- 

Dr.rrtrrra
Prrcrrordi 

i,nisoiinr'riir 4 31, 34 % 

dii	 ,-arbamrrr.,t 09 33% 44, 54% 
Pero Maculaiunu irwh 0% 63% 7', Il4l4' 

Tigruola. 
Craileltk1i c 
c, ,cciniLlic -,ten ii,.» 0% 100% 671 190% 

Trrzrikie Tripidi cart,amrn.i:i 0% 0% 1041', 1011% 
'ite Tripidi. Lic	 frilidi 

eCnii picirodi 0% 0% 1110% 11111% 

Tripidi prcrW 0' 0% 101i', 1191% 

0' 63% 11111', l9iI',

Fonze:tgrofarma '.	 '.	 a s s orne 1 a

a s s oí m e 1 a 

•	 .	 ..	 ,	 ç-	 •_!— 
Prime stime di impatto.economico 

Una contrazione nella disponibilitá di agrofarmaci potrebbe 	 -

generare de-,]¡ etTetti a lungo termine suIIuriu.Itura europea 

•	 .	 -.	 , 

-	 .-•i	 -PS 

Grano	 Patata	 - i Vite	 Cereali 

1-.. U---20,. 	 - 	 . 	 -.	 - -30-,	 • c	 -. -40'..	 -33%

-
Effetti Lk-I nhu.. o ~Lamento +dip. nibilu 1.1 di OlIOS 1 pr I.1ti sviluppati 


-	
.	 aIrdtLI'Ila di K(S - 	 -	 -4---

L

pon qa 



Gli impatti del nuovo regolamento (2020): 
dinamiche dell'auto approvvigionamento delI'UE a 27 - 

• Situaziorie attuale., 
Situazione attuale 	 • rVO regoiamentb 

(2006)	 . ----... 
119 Cereal¡  

¡ 102	 Vino	 - 

1105	 Patata
J. 

104	 Grano  

_QJQ	 20/q	 4/ 0%	 O°&J254 
Coniderandú Ii ten, rnihe genLra1l.i1 flUO9 johunt,ntu 

e ererebbe w'a n Iuiion d grado di atiio appro I.JOfl iiTlt.fltO Lii tulle le 
prodolti d ci,I ur isaminalt ahmeniindo una dlJxndLnl 1 dalle irupor woni di  

ori9uneextra-U.Y 

7	
NOm

•	 .-	 •i• 

Prime stime di impattçeconornico 

-. .	 Proposta Parlamento	 Proposta Comrnissione 

Riduzione di	 Riduzione	 Riduzione di	 Riduziorie 
CfrL:l	 produzione	 margine di	 produzione	 margine di 

(%)	 redditiviti (%;	 (%)	 redditiit (%) 

Patata	 20%	 31%	 9%	 14% 

Grano	 18% 36(11 - 0%	 0%	 - 

Melo	 32%	 44% - --	 10%	 12% 

Pomodro	 30%	 85%	 10%	 27% 

- Tulipano	 80%	 > 100%	 - 45%	 99% 

desekP	 6 omgvr 3V 

1 6 5 • lO 1. / 1

L'imnatto "fitosanitario 9 ' siil melo. Z. 

Cyprodinii	 Chonta	 Tk/hioianua 

Mancozeb	 Es. Diihanc	 Ticchioiaiur 

fr	
Ddenconazolo	 Score	 Ticchioiatura 

l)c u ni/rl u

 

D—,	 Iiisefti 

Triadimeni	 Trilog	 Olio 

lidaclopid	 Cníidnr	 Afidi 

Prmurarh	 Primor	 AOdi 

lnIsacarb	 Stes ard	 Carpocap-.a e	 Fenov.c2rb e viru	 Magg iare titeno 
iorireidi	 granuloal 

BV	 assme1a3

Ir 

_• 9	 •	 1-

-"
(	 — y;-•--- ;-' 

Possibih conseguenze 
fitosanitarie e di mercato 

M. 
A.	 -.-	 1• .	 •---. 

1

¿	 , , 

Caplano.	 hianort MagViore poasibilid Restri,ioni duso 
Psrintiwjii di danni 5 - 

Capiano. Di thiaruir.. Manoe poasihilin Rrstri,k,ni duuo 
Pvnrkthanil di da. ni 5 - 25i 

Captano, Dilhiaaion. Maggiore possibiiit6 Restriz,oni duso 
Pyrimthanii didanni5-25% 

Tiaacloç»rii, RiJu,onrr de Meizi alternan 
acoamprrd priditi: po.dh'n 

resIsten/a
c.tosi 

Bupirin?c. Calendario pi6 stretio; Pnssibile 
pyraclnoaom deciansazine 10 17, pressione della 

mala¡iiui 

Thiuclopeid. Riduzione dei Metal alternan' 
acetarnilid proditi: posiibtc 

tea sieafr.a
conutosi 

Thiucioprid. Maggioreprcsenaa Mezzi aliernatisi 
aceiarnip9id afidi;possibilc 

resistenz.a  
costosi



Le basi per la difesa fitosanitaria 

• Ci sono problemi diversi per ontrollare acdh. --
insetti, crittoarne o malérbe. - 

• A volte é necessaria una attivitii prc'.cnhivaa 
volte uttivitá curativa; 

• posono esere efticaL 1 prdotti LhIHUL i altie, 

volte anche non chimki d intcr cnhi miia1i 

• Ma noñ bisona dimentcare che anche i "larget' 
Ç111L.	 n..S.I%1.bT1..I. • fltl'itIiflfl. 

II fenomeno della resistenza 

Per prevenire II fenomeno delÍarsistenzcolcome 
accade con g1  antibiotici, non 'e' sufficinte avere .. 
alcune sostanze attive, ma le sostanze attive dçvQr 

aere modalita di azione diverse e blsognd avee 
sistemi di controllo alternativi (non solo chirnii 

E necessario avere un ampio range di 
scelta 

_S- -	 a•m1a	 -

Riduzione del grado di autosutTicienzaagricoa:




impatti su¡ sistema econornico dell'UE-27 
La nduLio,Ie dellauto approvvigionamento 


in agricoltura crea degli effetti negatis ¡sul settore agroalimentare e su¡ 

sistema economko generale 

Crescente deficit commerciale agricolo 

(+20 199912O06 

Garanzie di çicurezza e 
j	

Perdita	 Tutela del modello di 

- qualita degli alimenti 	 i	 di	 produzione europeo 

	

competitivit	 'Ç 
-'	

- -—	 -,	 - 
I\1)IU -ZIO'sI 1)1 SCE'\ %Rl() 

-'	 tncremento delle domando di materie prime agricole 
Sviiuppo dei paesi emergenti e produzioni non alimentan (bioenere 1 

Competizione progressiv amente crescente 
- 'Apertura dei mercati e nuovi attori mondiali 

onze 4Ztas71 e1 

	

•	 e	 .- 

A cosa servono 1 fitosanitar- -i 
Consentono di	 - r 

• produrre frutta di qualitt e senza malattie: 

• Avere alta e costante produttivWt; 

- Di Di produrre gli stessi quafl.titativi su minore ç 
superficie, oggl bene ' limitato - fi terreno 
utilizzato per finalita agricole é stabile lal 
1950 e ci sono poche prospettie di 
ampliamento 

• Di avere quindi maggiori certezze di


	

disponibiliti alimentare	 - 
ars'e/1i	 ----a	 ç.



Alcuni aspetti meno ioti 

• Circa ji 40% della produiioiic mondial 
perso annualmente per efíetio di inct(i. 
patologie vegetal¡ ed efteui di eirrenziflj_ 
dclL nialerbe;

...-
 

- La 1 ..a nhllnutrizione uccide 27 ¡ ilioni di per'nne 
- ah anno. ch ciii 15 milioñi Soflo klmt)h11 

Si sti ma che saranno necesari beni al imentari 
'per un miliardo di persone iii piü nel 2017;  

yj 
4 -	 -	 -	 •_.'-.f• -J.'	 ,	 .	 .-	 .

- 

CONCLUSIONIJ1' 
- ./: 

• In senso generale: 

• 1 fitosanitari sono tra tatLoriesseiiuialiper,>í 
garantire quatiti e quantita dei heni	 - 
alimentan;	 .

.".. 
• La domand i di beni alimi nial i e di neiia 

'nL '  L	 L	 L	
: 

Bkona "()ttcnere di pii da meno":(es. 
..	 .-

1 iii L IR))

a s s rn e ¡ a 

CONCLUSIONI4 
• In ambito fitosanitario:	 - 

• La eccessiva perdita di sostanze altive cd una 
eccessiva riduzione di Variabilitá di azione 
porteri a fenorneni di to11ranza/resistenia 
che richiederanno piü trattamenti per ceic 
control lati	 - 

• 11 risultato potrcbbe Cere oppostu ripctto 
all'ohk'nio 

-	 -	 .2' 
• m e

CONCLUSIOÑI 
• Per it sistema agricolo comunitario 

• Ci saranno costi di produzionecrescetí a-
fronte Ui minore prnUUtti\ ita: -, 

• 1 costi de¡ proclotti arico1i" comunitari - 
creccranno	 -* ( 

• Le a,ieidc, paicoIarinciite nefle 
S\ antaggiatc, potrehbero uscire dal sistema; 

• II L'ontr!hutÚ amhicntale cje! 1 ariL-oltura 
potrcbbe diniiutiire

• ,.•• , 

a-



• •*	 _ 

- 

CONCLUSIONI	 CONCLUSIONI 
-	 -14 

-	 Per H settore "melicolo' : 
• Per la sicurezza alimentare 	 fi settore a\ ra un impatto mno pesante 
• r'1 cr mire í1inendPn7 da irnnortaziorn'	 - ----- .4 .1...	 11'..ic: ..	 .1 

1 lJCLLU ad dRil ettuii ueii UI LI ) IIUI.td Ilid .. 

comuiique sufficiente a di'ré metió cel -teLza '- 
econ -onuca :	 .	 -	 •:.• . - 

• ¡ cOti crecenti ¡udebolininni lu competti iti - 
del sistema;	 . 

. Ancora una volta le reo1e prop stc. se non 
hilzme late, scnihr..mo avere piti 

1K poitJ 1 

-L 

extra comunitarie	 -	 .. 

S.ur piü ditficile garantire)a correttezza del 

sistema di produzione anhe per quanto 
1 riguarda impigo di fitoanitari di quaht 

Ci saianno rnaggtorl problerni di galanzicin 

coNcLusIç4? 
• Per ti settore "melicolo": 

• L'impatto sul settore meIico16sari mene pesant 
rispetto ad altri settori dell'agricoltura ma 
cornunque sufficiente a dareñieiio certezza 

,,	 ..	 -.	
/• 

econornica 

• I costi crescenti indeboliraniió la cornpetitiVitt del 

sistema, '- 
• le regole proposte, in particolare dal Parlamento 

Eurnpea, se non bilanciate, sembrano avere pu 
aspetti negativi che positivi. 

n 

EJ

CONCLUSIQNI 
L'EFSA conclude una valutazuone di Lrnpatto 
su¡ "nitrati" — Efia Journal 2008 — 608 —	 - 
affermando che '1 'e spoiztone tiinata pe gh 
oitaggi at nitrati non portaad aJ)J)lecablIL ,f 
risc/ii per la sa lit te, quindi yrera!goiio gli 
aspe  bositivi conneççi a! Lonwno di oltaggl 

Perché non fare una valutazione sirnile 
anche per i prodotti fitosanitari9



--	 -'--.-------- --.'---- 	 --

• -	 - -.	 -. 
- T 

Certamente nelle prossime settirniiie t 

sari necessario uno sforzo 1111 I)ortafl te 
-e coorclinato tra i so	 ti interessati 
i' e1IIitibrare" .J! proposta altua1e?.: 

..-assrne1a



•	 Heute haben Umw&tprobleme einen negativen 
Einfluss auf meine Gesundheit, 

•	 in Prozent der Konsumeriten, nach Land 

-	 a 
--.-

-p--

u•_ -I	 ____ 

Mmt	 !-	 ______ 

4 
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LoHaS Tech
	

LoHaS Living 

fZrJ -f; -:--	 GreenScraper 
•;	

Pearl RverTower in Guangztiou. China 

- --	 Gebaude werden zu Kraftwerken 

Oj
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Reisekosten 

Iagerhaltungskosten 

Soziale Gesichtspunkte 

Dererste BiobauerArgentíniens

Enrique Scholz, 70

1 __
mil

Bio plus Region 

Ich wünsche mir mehr Produkte aus der Region, 

die kelnen lañgón Transportweg hinter slch haben" 
14 bis 70-.Jahrige 

60 plus  

Mich interessiert. wie viet CO2 für Hersteltung und 
Transport emes Produkts aufgewendet werden musste" 
Frauen gesamt	 SÁ1I 

Mánner gesamt 

14- bis 70-Jahrige	 nja 
Haushalte mit eioem 
Netto-finkommen 
<1000 Euro 

Die Commodity-Falle	 Bio plus saisonal 



.	 - -	 -	 ---

41% 
der Convenience-User sind


heute Zwei-Personen--Haushalte 

GE
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Abwehrkráfte 
starken 

Stoffwechsel 
anregen	 Sekundare 

Funktionen 
Gutes Gewissen 

Energeschub

Vorbeugen
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B1OSÜDTI ROl. 

VOG-Gruppe 

MtgIieder 5.272 
Anbauflctie: 10.650 ha 
Erntemenge: 531.000 
Mitgliedsgeri.- 20 

Bio Südtirol 
C.OISCfl€ Mcauwese 

MtgIieder 160 
Anbaufláche: 580 ha 
Erntemenge: 20000 

Miglieder 3.03% 

Mbaufláche 545% 
Eemer-ge 3 77

Die Zahien 

_________	 - -_-___•--__.;___,____- 	 -. ----%----- - _'__
	 -.--. -.--------------.-------,-----------. -,-.---- -.--	 -.-- ------	 -- ----

l	 28
BIOSÜDTIROL 1 

BI0SÜDT1R0LS 
AppI. 

Stand der Entwicklung des 
Bio-Anbaues und Bio-Apfelmarktes in 
Südtirol 
Bio Südtiro, VOG-Gruppe 
Oietmar Franzelin 
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i BloSuDRoLS BioSOD-nRO1- #y, 

sortenspiegel . Verbnde 
(Bioland Partner - Bioland Warenzeichen) 

R65G44	 21 
1865 

G65J.,s	 le: 1 Statutarisch verankert st. dass ate Produzenten einem 
F— Lcly

.
Anbauverband angehóren mCjssen. Die Produktion rein o

•..i- nach EU-Richtlinie 2092191 ¡st riicht ertaubt. 
Mod	 0 e gesamte Produktion wird mit dem Biolarrd 
505	 716

.
,arenzeictien ausgezeichnet. Die Genossenschaft 

-	 .
-tetit leus auch restriktivere Auftagen (Kupfer etc).. 92 FW ,'eiters ¡St die Genossenschaft	 810 SUISSE	 und 

Id—d	 1.58 OKRAV" 
:z

5o 
Jo.4t1,40	 0 3	 1 O 

65doo 5484	 02 - - 
024 - 

E8t1	 0.10 
Glolol	 005  

-
1- 

Oloe 5o	 002 &l65	 0,01  
God#oh	 1.31 
0~ 0.35 

0.32	 -
-	 - 

P841	 0.60 
15544	 2.31	 - 

LVeande

1 0114 2000	 BI0SÜDTIROLØ 

Sorteninnovation / Anbau nach biodynamischen 
Richtlinien 

Als europaweit einziges und gráRtes Bio-Projekt wird 
derzeit in Zusammenarbeit mit Neuseetand eirie 
Anbauflache von ca. 35 Kektar der Clubsorte Jazz-9 
reatisiert. 

Weitere Sorteninnovationen finden mit Pflanzungen von 
Kanzi®, Modt, Evetina® und JuIietiR stati. 

AIs kontinuierliche Weiterentwicklung und Verbesserung 
unserer Anbaumethoden sowie nachhaltigen Wirkens 
wurde 2008 mit dem Anbau nach biodynamischen 
Grundsatzen begonnerL 

Innovation

LI.--

"IIII 

BloSUDTiRoLI 

•	 0 Markennulzung ! Zertifizierungen 

Bio Suisse 
Bioland® 
Bio Siege 

' BO Aoab® 
Kra'4t 
Bio Südtirot® 

— Gsund ® 
915V GodRus 

- 4 Marlene BiO® 
Pink Lady Bio® 

O Nature & 

SO 9001/2000 
ES (tnternationat Food Standard) 

BRC (Bntish Retail Consortium)

-	 - 

Markennutzung / Zertifizierungen	 -
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Kontrollinstanzen 

Abcerl - D-Augsburg 
ICE.A - Ferrara 
Tüv Sud D-München 
Bioland D-Mainz 
Sudtiroler Qualittskontrolle 
Assessorat fúr Landwirtschaft Auton. Prov. Bozen 
NAS (¡tal. Lebensmittelpo?izei) 
San%tatseinheit West 
GiobalGap D-KbIn 

1 Kontrollinstanzen 

r . 
CLepona 2008 B1O5UDT1RO1Ø

Verarbeitung 

• -	 Bio Súdtirol betreibt eme eigenst9ndige und rein 

2	 - .	 Bio-Produkte verarbeitende 
Eme eigene Software garantiert neben der 
Produzentenkennung die Rückverfolgbarkeit des 
Produktes durch alte einzelrien Verarbeitungsschntte 

• -- bis auf die einzelne Obstanlage und gepflückte Partie. 
Der in Eigenregie geführte Abpackbetrieb ermáglicht 
autonorne Sortierung und Verpackung und umfasst 
ca. 4.900 m_ (Sortier-, Abpack- und Verladehalle). 
Die modernen und Ieistungsfhigefl Packmaschinen 
errnóglichen eme grofe Bandbreite an 
Groaverpackungen und Kleinverpackungen (folierte 
Schale, Blitz. Tasohen, Netze). Die installierte 
Sortiemiaschine Greefa mit l0S2-
QuatitatsmeSSuflgSSystem garantiert genaueste 
Sce,ng ion Qualitat, Farbe urid Forrn. 

-,VerarbeiUung

BoSuDT1Rot 

Vermarktung 

Export:	 83,45% 
ltalien:	 16,55% 

Absatzkanle 

Lebensmittel-Einzelhandel 
Naturkost-I-tandel 
Groamarkt 
Catering 

Vermatung

kpc2008	 BIOS *} 

-	 Vermarirtung 

ZI

o 

Vermarktung 
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Verpackungstypen

Bio-Apfel aus dem 
Apfelgarten Vinschgau 

erstellt von: Gerhard Eberhófer 
VI.P Vinschgau Abteilung BIO 

	

flS.r kLS. %&a flDs.	 pALI ,rfl: áfl	 ? tfla 

POF de n	 Foy-PnN.on tII1	 ntxt-m,t de

jjjjJj• 
Danke für Ihre Aufmerksamkeit
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Vinschgau
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..Iogisch!! 

LangeTradition; 
bereits vot mehr als 20 Jahren 
widmeten sich Bauern ¡m 
Vinschgau der biologischen 
Anbauweise; 
Erster groRer Mengenanstieg 

______	 • Ende der 90er Jahre; 
- Zweiter groaer Anstieg für 

Ernte2007; 
O vi.. 9.0 -	 -	 •	 -	 -

_._%•p• _I • 1	 0212'.•J 

! '&J 
20.000 

18.000 

16,000 

14.000 1 
12,000 

10,000	 46 '- " • 

0000 

6.000	 4	 .. 

4000 

2,000

- 
1998	 2001	 2002	 2003	 2004	 2005 2006	 2007	 2008

rote Flache = Biornengen im VINSCHGAU (Angabe into) inschgau 

PCF _-0e ?0 pdfFac:o-y .P.tfvers en este:I:
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CD CD CD o •..., 

r : •-••i 
Bio Bio Bio CD

2006 2007 .	 2008 .	 .	 . 
Lo Biobetriebe 2000	 75 9;;

L. Vinschgau i 

POF ~de nt	 ,...	 Fw,n e,:e:I 

E; 

CD 1

— -, Bio Rio Bio - IP 2006 2007 2008 - 
. • U Flache (ha) 4.800 1 235 325 420	 • -..-:•

1oiiichgau 
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Vinschgati 

\1 ch r ak 300 onrleflt;t2e I'fl	 1	 1. Iiuf& iI)dk ..flcgldt iin. 

.Jabr;	 .	 unurer \1itIiedr von Seifen 

- \Veniger als 500rn Niedersclilag.'	 -	 (lcr eigi.nen %litarbeiter in der 

Jahr; VLP QuaIit5tskøntro1Ie - L.̂zz — GroBe Temperaturschwaiikungeul 	 .	 2. Zusatzliche ,,qualiftiierte Mit-
arbeiterin" ¡m Bereich QuaIitts-

- Ideale Verhaltnisse für den 	 -	 sicherung u. Zertifizierung im 

biologischen Obstbau	 -	 QLAbteiIungBIO	 Bereich BIO; (ISO ....) 

• .	 LL.-T .—	 ------1I	 • 

PDF	 ent pdFaciPNoo	 -- -	 -	
POF W,rd nt	 ç	 -rF 

iTflh11-

1. Prof&ioncI!e Beratungii 
Sellen de Bei atiiiigiingts fur 

Obst- und Weinbau (Südtirol)  
rnt icn.'n Bioberatern; 

2. Unt L l— ,wtiun g, von Seiten dc 

Versuchszentrums Laimburg ¡ 
Bereich ,,Biologischer 
Landbau"; — 

POP m~-~ pd ct-Pfv5.On e,slt	 con,1-'CP 1e

1. 100 kr B l o-Apfei aus dem 
\T iiichgau wcrdcn naeh strengen 
\erhandrichtIinkn produzíert 

híoland 
OKOLOGSCHE L,ANDEA.

Ncturland 

1	
ptr	 ac1cry.pruer,	 te.	 ....

-	 - i
19 
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Vinschgau 

Absatzmarkte

SUOtR 

Ernte % Ernte % 
2008 2007 

Golden Del. 4 10.300 570/0 8.225 58% 
Gala no 2.590 14,5% 1.915 14% 
Jonagoid + 1.150 6,5% 1.340 9% 
Stark Del. A 1.420 8% 875 6% 
Breaburn x 700 4% 550 4% 
Pinova 610 3,5% 470 3% 
Topaz 230 1,3% 230 1,6% 
Fuji x 220 1,3% 150 1% 
Andere 640 3,9% 540 3,4% 
Industry 1.450 1.650 

Totale (tons) 19.310 100°10 15.945 100°/o

Vrnschgau 

POF oudoe ,ot pdÇocto.yPdIvon o,ie4It wy —1.~ do 

1 -

Vermarktung 

• Zenfrale Vermarktung 
durch die 
Erzeugerorganisation VI.P 

• BIO ¡st emes der 
strategischen 
Geschaftsfelder;

V.nschgau
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FDer 10 
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•	 ílerkunft - Qualitat ssichtig 
Bio-Versprechen steht im 
ewdejjj 
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Danke für Ihre 
Aufmerksamkeit 

Gerhard Eberh&er 
VI.P Vinschgau Abteilung BIO 

Kontakt: W.P Gen. !andw.Gesellschaft Abteilung BIO

Tel. 0039-335-5971203 E-Mail: B,oyipçoop 
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Umsatzentwicklung der Bio-Lebensmittel in 
Deutschand, (ohne Genussmitte undAu8er-Haus-Verzehr) 	 Z?Vi 

Umstze in Mrd. Euro	 2,05	 2,7	 3,01	 3,10	 3,5	 3,9	 4,6	 5,3345 
Wachstum zum Vorjahr	 -	 +32% +11%	 3% +13% +11% +18%	 15-18% - 

• LEN 

Naturkostfachgeschafte 

• Reformh8user 

F- Handwerk 

E rzeug er

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 	 2007 
QaeI?e Prof ()r Uf/Ch Hamm. PechQebiet Agrar- and Lee »iffe!nw*e,-,2 7 

Uraversfg (asC&2000-2007. Ola,,: Schtzurg Z,,,<P af Basis Gh( N,elsar' 

AGENDA	 -	
(mp-

úb-e7Glick ^ Ent-wicklu'n-gder-Bi-o-Nach- -fraq-ealige -mein 

Nachfrageentwicklung Bio-Ápfel 

Anbauentwicklung in Deutschland 

Aussichten

AGENDA	
(mp 

Oberblick: Entwicklung der Bio-Nachfrage aligemein 

• Nachfrageentwlcklung Bo 

Anbauentwicklung in Deutschland 

Aussichten
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Bio-Obst: Zuwachsratefl und Sortimentsanteile der Kaufe 	 QMP 
der Privathaushalte in Deutschland 

	

Anteile an Bio-ObSt in %	 Veranderung 2007108 VS. 2005/06 in % 

Bananen 

42	 43
aÁpfeI

23 
Orangen

-22 

10	 9	 11	 Brnen 

3	 3	 3
Gesamt +19% 

2005106 2006107	 2007108

af 82s5 Oes GfK.frausha/tsQare5 s, A.0ag voS ÇMA,ZMP 2008 

Bio-Apfelkáufe der Privathaushalte in Deutschland 
steigen weiter ___ _	 c 
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(u __ •	
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Bio-Obst: Bio-Marktanteile in Prozent (mp 
-- - --1

Bio-Apfelkaufe der Pnvathaushalte in Deutschland 
nach Einkaufsstatten 

1F11. ohne Discounter	 Discounter 

1 

	

Ápfel	
1	

2007108 

Birnen


Orangen r 

	

Bananen	
2005106 

Obst r 
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B io-Fachhandel	 Dirckt ormarkiunu 
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Bso-Ápfel: 
VerbraucherpreiseniCkIUflg 2005 - Juli 2008	

CMP 

EURIkg	 © ZMP 2008 

3,25
Bio Fah 

3,00

DiscountererL 

2,25 

2,00

	

2005	 2006	 2007	 2008 
1,75

Jan Apr Jul Okt jan .Apr Jul Okt jan Apr Jul Okt Jan Apr Jul 

ZMP Verb,aucherp(e,SSpiegeI. 2008 

.-tP,:fl-.,C5	 ;•:o 

Bio-Ápfel: ZMP Einkaufsmengen der Privathaushalte nach Einkaufsstatten 

Absatzanteil in %	 Veranderung 2007108 VS. 2005106 in % 

U LEH insg. o. Discount 

Dscounter

18 

	

26	
24	 28

1 Bo-Fachhande! 

Direktverrrørktuflg 

	

12	 10	 9	
übrige	 -17 

	

9	 10	 10 

2005106 2006107	 2007/08	 - Gesamt +9%

Bio-Cbst: Veranderungsraten dar Apfelkáufe der
	 Q

m p Privathaushalte in Deutschland 2005106 bis 2007108 

-	 Ápfe rsg 7luj 
2	

200.:08 ¿u 005.06 

O 20(J7/08 ¿u 200607 

-8 
-	 konv A p e l	 2	 E2 ()()6,0 -  zu 200306 

9 
Bo-::eI	 3	 - 

()	 4 

-10	 -5	 0	 5	 10 

- - --,o,	 ZMP-da .:e 3Bs,s des GfK-H shaaspaie!sm Auftg 	 CM-ZMP 2005 

	

Deutsche Herkünfte im Bio-Apfelangebot nehmen zu	
Cmp 

Bio-Apfel	 Ápfel insgesarnt 

fl H	 DohneAngabe	 H 
75

DAusland 

50

1 Deutschland 
25 

o
2005106	 2006107	 2007 08	 2005106	 2006107	 2007108
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Qmp 

1 
AGENDA	 zMJ 

Überblick: Eritwicklung der Bio-Nachfrage aligemein 

Vi NachfrageentWicklUflg Bio-Ápfel 

Anbauentwickluflg in Deutschland 

Aussichten

Anbauschwerpurikte für Bio-Ápfel in Deutschland 

- -. - --	 -y---- --
Altes Land

---
- 

•	 '. 

Rheinland 

Bodensee	 -

(mp 
1 

trukturdatenzum Bio-Obstanbau in D eutschiand 	
(z P

2005	 2006 2007 Deutschlafld Óko-
Gesamt Anteil 

in% 

Obstproduktion 68.000	 84.000 98.000 1.319.704 7 

ii-it 

Obstflache 5.000	 5.600 5.600 68.000 8 

in ha 

Kernobst 1	 2.400	 2.700 2.900 33,863 9 

in ha

Apfel 2.700 31.762 9 

in ha

Bio-Apfelvermarktung in Deutschland 

organisierte Vermarktung: 

Norddeutschland: ÓVN (Altes Land), EIbe-Obst VG 

Süddeutschland: BayWa und ÓkobolMabo 
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Bio-Apfelvermarktung in Deutschland, 2008
(z MP 

ÓVN	 BayWa Obst Ókobo/MABO insg 

Flüche 2008	 676 ha	 290 ha	 419 ha 1.385 ha 

Anzahi Betriebe	 24	 28	 36 88 

F lichenzuwachs be¡ diesen drei organi siert vermarktenden 
Bio-Apí'elanbietern 2005-2008 

+ 595 ha bzw. + 43 %

Abgabepreise für Bio-Ápfel an den Naturkosteinzelhandel, 
Sortendurchschnitt franko, o. MwSt. 2006 - Juli 2008 	 Q MP 

-	 ©ZMP 2008 
EUR/kg 

2,80 

2,60 

2,40
Importware 

2 20 

1,40	 1 1

	
¿eu lsch ^ re 

jr6 A1)r06 !u106 Okt06 j I n0 - Apr0 7, JulOT OktO hin08 AprOO JuIOO

1 Argentinien: Bio-Kernobstexporte 2005-2007
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Quelle: SENASA, 2006-2003	 © ZMP 2008 

	

1 Abgabepreise für Bio-Ápfel an den Naturkosteinzelhandel,
	 (zmp 

Í 
Sortendurchschnitt franko, o. MwSt. 20C - Juli 2008 

EU/kg	 ©ZMP 2008 

2,80
neuseetrdkche \\are 

2,50	
che Ware argentinis 2,20 \ 

1,60	
Deutsche Ware 

1,30 

1001	 1	 1 
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AbgabepreiSe für Bio-Ápfel an den Bio-GroihandeI 
Sortendurchschflitt, franko. o. MwSt 

ELRkg

N 
1,15	

\S.%.\	 2006/07

C mp-

1,10 

1,05

QmP
	 CmP 

GUTE ERNTE UNO ERFOLGREICHE VERMARKTUNG' 

Aritje Kasbohm 
ZMP Marktbenchtste!e Be-
Te] - 030-44 67 98 33 
E-Mail: Antje kasbohrn@z — z de

Ausblick	 CmP 
Bio-Apfeernte in Europa 2008 stabil zum Vorjahr 

Hohe Ernte in den Haus- und Privatgárten kónnte Herbstmarkt 
belasten 

ABER: Geringere Ernte im konv. Apfelmarkt kónnte Bio-Markt 
stützen 

Konsumsimmung in Deutschland verschlechert sich 4 

Auswirkung auf die Nachfrage nach Bio-Apfeln? 

-9 

Bo-Apfelsaison 200809 b!eiht spannend! 
Okt	 ov	 Dez	 Jan	 Feb	 Mrz	 Apr	 Di	 Jun 

Bio-ApfelvermarktUflg in Deutschland 

Bio-Ernteprognose 2008 für Deutschland: 

insgesamt 27.300 t 

Sortiment 

\erikich ¿urn \crjalir



Organic Apple

Production and


Markets in the USA 

David Granatstein

Elizabeth Kirby 

Ceniefor -- - 
Saiaining 
Ariuu;e & 
Nntuol * 
Lsourca	 Washington Sta te University 

Wenatchee, WA USA 

I4

'-.-'	 $W 
Top lOfresh fruits 

consumed in the U.S.  

Rank	 Fruit 

1	 Banana 
2	 Melon 

AIe 
4	 Orange 
5	 j Grape 
6	 Strawberry - 
7	 Pineapple - 
8	 Peachfnectanne - 
9	 Avocado - 
10	 Pear

/.o

 f total US fresh 
consumption

ruit	 - 

2005 1995 1985 

20.7 23.0 22,3 
193 20.1 20.8 
14.9 15.4 
9.1 9.7

_ 
11.2 

6.5 5.8 6.0 
4.4 3.2 2.6 
3.8 1.5 1.3 
3.8	 4.3 4.9 
2.6	 1.3 1.4 
2.3 2.7 2.5 

USDA ERS.

TOPICS - 

1
jrj 

PP"ConsuimerDemand	 ...JÍIIbiljJI 
Gro wth of US Organic Food Sales 

(e
25	 ----

'10	
20

NL.,'ritíor 3isiness Jouma! 

40% of sales = frwts & vegetables



W"Frru¡t Quality Matters 	 _______ 

Iowa State study - experimental auction 
- 75% preferred organic with no blemish 
- This dropped to 28% with blemish. 

Price bid Attributes 

Conv A> Org A younger, Iowest 'ncome 

Org A> Conv A> appearance matters, neutral on 
Org B pesticides 

Org A> Conv A food safety, taste important; 
appearance, price Iess important; 
higher income, education, age

Ye et al.. 2006 

W730%,

s Wilting  

Pre for Organic 
 s_

	

-	 55 

	

MeaS! pouitry	 ..—:-	 --	 54 

	

BaOp food	 53 

	

Miik	 49 

	

Eggs	 ----- =3Egt!31252^- 46 

Soym!Ik 'Pli	 •	 rr.-r	 41 

	

Breado	 _________140 

	

Callee	 --_	 38 

	

Coid cerca!	 n	 37 

	

Juce	 i 37 

	

Otterdaey --	 -. --
 

	

Canned fruEreg	 '. - -.	 '32 

	

Yu	 '-t.--	 '	 32 

	

FinsA preparad	 _ e-	 30 

	

Frzenfoods	 .--.. 1o'-Co.	 J27 

	

0	 10	 20	 30	 40	 50	 60	 70 

	

Percent	 !-lartman. 2008 

PRI"O frg anic ConsumTrín qq 
theUS -2006 

L- 	 Hariman.  2008 

Properties Suggested 	 -ii1ij' 
by "Organic" 

Abse0000' eCee New Mainstrecm	 83 

AAsoce of grow0 -orroones 67 
Orgonic Corfsumer 

AbsefGM0s -	 62 

Saferforoneshea0ll 'Abnce of	 T59 

Enwonrrreç irlerrdlA 

Absence of 3ntbroFçs 49 

AbserceffoodTdat,Orr -	 46 

Farady (OrnaS sca:,e i farms -	 29 
of SSE 

.realtnent of farr aonia 27 

Befler?asfe 22 

Locaygroan 21 

Gourrnecoorr9	 1 14 Traditionol Orgcinic Consumer 
5r$tania0Ie prodActon 	 / -	 13 

¡	
-	 T11 "Quality of Lif'

10	 20	 30	 40	 50	 60	 70	 80	 90 

% Agreeing
Hartrnan, 2008
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GrocesLore !'______	 58	
111 

	

Natural food som	
49 

	

Supertenterldiscourit 	 15	 24 

	

Club sle 

	 20	 30	 40	 -	 70	 80 0	 10

Q2008 
	

- -Hartman.2008

Estimated World_ 
Organic Apple Area 2007 

Region	 Hectares	

Change____________

N. America 

USA

6,409

5,793 -7% 

S. America 1	 1,870 i	 +300% 

Argentina
[

1,511 

Europe 13,919 +38-88% 

Italy 
Turkey

2,071 
3,312 

Asia/Pacific 2,697 

China 
NZ

1 1,600 
47 -18% 

World total 25,535
1

+63% 

Da:a -,V ,:•z'	 orr	 O5 ¿CCC	 lay ric,u& Sr,e	 nSiOn na	 Ooes ncr	 nSn-ctcíeo cgan,C 
(rug ureA	 Char;e ,ues	 arAbiO	 -0,01 ha Dala l/S tuS/DEP 01:0 WSQAG5 COFA L Ea' 
Canu	 Sv,, c G,euo-,	 E.op.. Agu'r,O, AMA hOPaAE . SItIAO ZAAP O SAra,,, MA.E4 SOl EISOAOAS OF) 
A,o.ra,, SE'ASA E So., CO/lO E 5,a,OFa O C—G~ MOC COrr.. OSO, Zop,	 OFOC Ob CCir,, 1AZ Bol/ro 
NO SSAA -FAS Aoo0.O/- a CorOE,. A23 OEA 

Estimated USA	 UL 

Organic Apple Trend
1' 

700Ç

US Total 

500C
west 

4000	 •..''

--

- -  
2000	

7	 Washington State 

1000
Á'	 East 

1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2003 2005 2006 2007 

Sased on cb,rO dala	 NSOA. ERS. COFA 
AZ Apple Gmwe.'s Assoc.. OAI unO OTCO

Direct marketing small, but increasing
c.

— 1•' 
:1-	 a 

,. •04 

H.0ensOfl'
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u , 3CC 
1

20C•

o • a	 •I -m a 
Ae	 Pear	 Cherry

ira 

W"FEstimated organic appI" 
area in Washington State 

4cc

Worg"anic apple variety 7rends

"q
Washington Stat

1.250 ted 

1.000 $ drop	 Wal-Mart

750 
O)

500 
1 2 ap: 

u 
w 
1 250 

iccc

• Ceilified • TtansionaI

WSDA, QAlavidOTCOdata

-.-- Gala	 -.-- Fuji	 Red Delpcous 

, Granny Smth	 Golden Types 

Combinad retrillar date 2000-07: 2008 pfojecrrorr based 
packersuivey. 2009 basad on 2007C T 

5% of WA apples 
cert. orgaric - 2007 

Pheromone 
Alar	 MD 

1• 

:'' ''''

Organic Apples	 JII11I1J 

Midwest, Eastern US
WpOrojected'growth of organic Iq tree fruit in Washington State 



Organic Appl 
Price Premiums  

U5E  
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Organic apple sales
Iv 

volume and price trends - WA  

o-oc so 
3.500 535 
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1.500 1	 -515 

m	 1.000

.	 I i.Fi
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ffiffi"AIpple Price Trends  
Washington State 

	

m 530	 Or 
Gala	 2	 } 

price premium 

$20 

$10 

$0

? 

	

.	 .

OrQanic	 tonventiOflal 

	

$30	 - 
Fuji

$10 

___ •	 organic	 conventiOflal 

WAGCHA dais 08 avg. 811 storage grades. szes 
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Tipple Price Trends  

Washington State  
$40 

Red	 - 
Delicious	 $20	
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/	 -- 

$10

Conv 
$0 

.'	 .	 .' 

—Ornanir —tnflvt,'.,flflal 

$30	 - 
Golden	 o 

Deflcious	
:: 

$0

ot-ganlc - convefit Onal 

WAGC – ras FOB avg. 89 s1c9;a grades. sazes



WEstimat
c / convent ional* aoIe Qroduction 

USA(WA)	 Canada(BC)	 USA (NY)	 S.tz 

Org. % Org % Org .% Org % 
(US$Jha) Diff. ($Jha) Diff. ($/ha) DIff. ($/ha) Diff. 

- 

rrtIizer 175 58 764 +31 492 +19\ 708

Weed contra!,.) 	 1,218 43 

p+17

318 +115) 283 +56 605 +12 

1,591 906 +60 2,103 +51 í 4,685 +15 

otaldirectcost	 9,102 (7,880 7,2750 +21 27,044 

17,806 +40 17,239 +66 115,013 +40 134,3a3 +14 

Netretuia 452
a

[ 7,415 [ +17 
1-	 -•'•-

7,738° 
—

+63 1 -4,968	 -2 
+	 - 

rice (US$/kgJ 0.30 +58	 0.40 ' +74
.

1	 1.30 +62 109 

58.4 n.d.	 36.0 53.5 204	 -44 

, Di;! is 3 .differencc bep,cen con,ientiooaj aodorganic. md. isao diffcrcnçe. • ForNY anal So iz. L-!oM. 

oonsen;;naiai syiIcm	 as ntcora,ed Fmit Produclion. 	 WA. Goldon Delia,ous M2h: '(ajumo V. . 199590; oduped 

fromGlosaclaL.200.'Conv.applo!051USS4587 h3. BC	 ariciynotspecifd.OkanagonVoI 	 Ç2).MAFF, 

200	 Y	 L,hons7d9. IFP sa. orgarna. 200+, 07; 0. PoaL anpoblished; ano prunmg. troinmg.	 aaorst. ¡ita, 

cullago 1FF 3-17%. organic 3-73'; 	 groas ~gin oaly. S'al(zertand: !FP Goldon 1l,cious sa. ir. 	 . s	 rialuol 
vmioly. 2008; E. Onaxin. ARBOKOST. ACW. No land chorge or osublishmeni cosa included. 

- Established price floor 
for fresh market at 
$IIOOJMT

WSU Orchard Systems Trial

Yakima VaIley, USA 

- Takes lower grades off 
fresh market 
- 2 slice defect 
- lower color requirE 

_Variety ID not reqUirE 

- Consumer preferenc 
for organic

ORGA.NIC 

APPLE SLICES Costs ($/ha) 

Variable	 i	 Fixed 1	 Total 

1998 19991 1998	 1999 1998 
17,277

1999 

Conv. 9,507	 10,784 7,770	 8,625 19,409 

IFP 9,094	 10,238 8,188!	 9,000 17,282 

-

19,239 

Organic	 9,576	 8,672	 8,289	 8,326 17,863 17,001

Golden Delicious1M26 in fufl producton
	 DJ,ef etal., 

Premium needed

12-14% 

—	 — -	 -- -	
---	 _ — _ —	 — - -- - — --	 —	 -. . - — 

W.\SUINGION SI:IL 
____	 UNwERSFIY 

1r.w1LITTfltI4r 

.i	 iL ILI. 
RED	 715K 542K 75.8 18.0 

RED 	 119K 101K 20.0 

GALA	 604K 499K 82.6 18.6 

GALA 0 256K 236K 21.3

ORGANIC: 
- lo% more fresh market packs than conventional 

- Packed to same grades 

- CA storage 6-7 months 

No storage fungicide 
-	 Courtesy: lSOfl 

sy H. Osteflsofl 

so



Method Rate Freq. Costlhalyr ($) 

(ha) Material Appl. Total 

Glyphos. 1.31 4/yr 59 198 257 

Weedfabric 1.5x1143m 1I6yr 706 126 832 

Alfalfa hay 19 MT 112 yr 788 222 1,010 

Wood chip 250m 3 113 y 494 uy.) 

Paper pu!p 7.6 MT 111.5 yr 578 

Flaming 54 kg 3Iyr 89

521	 1,099 

222	 296 

Hoçeta. 2002 

!V9 

FP"Organic Apple Budget  

British Columbia, Canada - 2002 

12000
• -' 

10000 
8000 
6000 ------------- ,'- -------i - 
4000 -- ---•---.-----'---
2000 -------.	 -.. 

C Ti T2 T3 01 02 03 

. Gross Incorne • Direci Costs 	 Net 

Additional capital cost for organic - $10000 for 10 ha orchard 

BC MAFF. 22 

-

qProduction Challenges____ for  
Organic Apples 

1. Replant disease 

2.Weed control - alternatives to tillage 

3. Fertility - more sustainable sources; how to 
incorporate legumes 

4. Rodents 

S. Fireblight, scab, local 
pests 

6. Labor

Effect of Apple Replant Disease 
Gala/M26, Moxee, WA 

t4 

1	
Alternative Weed Control Costs 



1 
' Redesign with Rose Gardens 

_k


Apples - Vshigton	 _ 

-	 • Tachir id 

2001 Spdug	 non :'-	 nrnef 

2003 Spilng 2003 Su,fl.r

Rose gardens planted in 2000; 
parasitism increases thru the 
summer and has increased 
from 2001-2005 

Cooflesy 1 UnriM

Biodiversity Nematode Trial	 -iít1I 
Hypothess: wood chip mulch will enhance survival of 
EPNs and their predation of overwintering codling 
moth (Cydia pomonella) larvae 

Two nematode species - Steinernema carpocapse, S. 
feitiae; wth and without wood chip mulch 

1

PEffect of wood chip mulch and 
nematode species on codling moth 
larvae mortality- September 2006 

Mean % mortality	 Appliedqair 
blast sprayer 

Under Mch	 Low 0.4 billion 
S. carpocapse	 —	 94 b 
S. feltiae	 98a	 99a	 High 1 billion 

H. megidis	 24 b	 42 c 

gs on —es 

S. carpocwse —	 17 b r~o 
S. feltiae 
H. megidis 

Tree banc-s
6b 

41a	 42a 
4b	 4b 

Letters indcate difference 
treatments Fishers LSD a 

14 a
	 47a 

12 a
	 19 b 

S. carpocwse 
S. felfiae 
H. megidis 
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IFcMM 
The IFOAM EU Group - 

Representing organic farming 
interests in Europe 

INTERPOMA 2008, November 6th, Bozen


Marco Schlüter, IFOAM EU Group 

t
Agenda:	 - 

1. IFOAM EU Group & activities 

2. FU and Brussels representation 

3. The EU regulation for organic farming 

4. The implementing rutes 

S. How to read the new regulation 

6. New elements 

7. New import regime 

8. EU logo 

9. Fruit growing in EU in the future

Ih'I 
EU GROUPI
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Network of the IFOAM EU Group 	 EU GROUPI 

• Found in 1990 in Budapest as a 
Regional Group of IFOAM. 

• Reason was the common EU 
legislation and in particular the 
organic EU regulation 2092/91. 

• In 2000 first General Assembly 
and formal constitution 

• Since October 2003 a permanent 
coordination and liaison office 
was established in Brussels. 

• Currently about 340 IFOAM 
members are within the EU 
27/EFTA representing 
professional organic farming 
orga nisations.

IFM 
Brussels Politics: Importance for Organic_Farming? 	 f'Icf:.1lJ 

ganic Hygene	 ]	 I	 reiiaton 
Regulaban 1 Leçistatc2J	 COfltTOl 

Rut 
development

1	 Animal 
Food_safety	 [ wetfjiaIth - - - FR"rch 

O4IbaS European Orgai* 
ACtIOn plan

Research	 1 
CAP lst piII T11 - -JJ /	 7thFramework 

Quality schem	 /	 Programme 

GMO 

- [Environmental action plan

The EU regutation on organic farming - 
Political process
	 !IZMM 

1VI1:.1IJJ 

Regulation
	

_JAnnexes	 Ij 
- De:	 :oi :-::ose	 '• 
-Dec O. Cour decice: :n cee-et 
a:roac" and mport :Jatcn 
- May 2D07:EU ?arlarne: adoptad -e:, 	 . / 
--200------" 2009	 1 Se:C 

c:rnpa - 

í1 June 07 - New reg.	 Jan 08: ::- pubsed 

'JJ Begin	 8: Fi draft -: ementing rules 
834/2007 adopte 	 22 Aprf	 Arre-::=j d- -d to 

translat: 

-2009	 2009 -. 

July OS -Impleme-tng 
rules adopted



How to read it: 

--	
-	 -	 - ---- -	 --	 - 

Implementing rutes (NIROF)
	

1QGRQLPI
	

The new Organic regulation	 IEU GROUP1 

1. Regulation for production, Iabelling and control 
(crop and animal production, processing) 
supplemented by regulation for aquaculture, 
yeast and wine 

2. Regulation for imports 

Timing!?

New elements intheCouncil 	 - IF4i 
Regutation (EC) No 83412007 

• Scope: Aquaculture, wine, seaweed, yeast 
• Objectives and principies 
• Fiexibility - local production 
• Labetling: > 95% organic - mandatory EU-logo, 

indication of origin, list of ingredients 
• Risk based control, Reg. 882/2006 (OFFC) 
• Commission report to Council 2011 
• Catering: national rules 
• Criteria for new substances 
• Mandatory EU logo

- 
Development Process 

Transparency of elaboration 

• Transposition of Annexes of Reg. (EEC) 2092101 

• Publication in Official Journal on 18.9.2008; 
Regulation (EC) No 88912008



• What does the new 
regulation bring for the 
sector? 

• What are the critica¡ 
poi nts? 

• What must be 
observed on the longer 
term? 

• .3	 ---- ----	 -	 - -tr	 - -t- -t t_s t	 --t-sst-

!F1M 

Imports	 I1J1hJ 

IMPORTS after 1.1.2009 
Twa 'tracks'; articles 32 and 33 of regulation 834/2007 

Co	 JrnEÍJ	 ÉquivaIence 

	

fThird countrylist

ControT body list
forcompliance j	 ol body Ust

The European organic fruit sector
	

IEU GROUPI 

EU logo

MemberState 
Lauthorisatio

F1 
ruIc1.1IJ What is new for the frult growers?

	
EUGROUP 

• New EU logo obligatory from July 2010	 - Criteria for new substances 

• Design????	 - Plant material for perennial crops 

The current logo	 The proposed (but withdrawn) logo 	 The new organic logo?

12



To be observed EU GROUPU

PRODUZIONE :
INTEGRATA 

INTEGRATED CROP MANAGEMENT 

(¡CM) 

UNA LINEA GUIDA

PER LA


PRODUZIONE INTEGRATA

IN


EUROPA 
Gampiero Reggidori (Commissione Produzione Integrata Arefih) 

Interpoma (BZ), 08 Novembre 2008 

• EU Fruits and vegetables programmes (CMO) 

• School fruit schemes (500.000 euros allocated) 

• COM to evaluate need for revision of the fruit 
growing regulation - on longer term basis!

F11.14-, LA SEGMENTAZIONE 4' DEL MERCATO DELL'ORTOFUfl-A 
FRESCA IN EUROPA e nel MONDO 

GRANDE DISTRIBUZIONE ORGANIZZATA (GDO) 
++++++ 

• DISTRIBUZIONE ORGANIZZATA (GD) 
• NEGOZI SPECIMjZZATI o BOUTIQUE della 

FRUTTA	 ++++ 
• DISCOUNT 

• MERCATI GENERALI 	 ++ 
• MERCATO DI QUARTIERE 

+++ 

• RISTORAZIONE COLLETTIVA 
CWARTA GAMMA, PRODOTTI PRONTI	 +++:

InLsrRL4_nLTRASFnRMAZIONF_______ + ++
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LE PRIORITA"DEL MERCATO

ORTOFRUTTICOLO INTERNAZIONALE 

­w Qualitá igienico - sanitaria: sicurezza alimentare 

. Qualitá del processilprodotto: Agricoltura Organica, Produzione 
Integrata, Buona Pratica Agricola, Agricoltura Biodinamica, OGM 
free, Baby Food, Tracciabilitá 

i'- Qualitá di prodotto: alimentare, dietetica, sensoria!e, salutistica 

- Qualitá commerciale: capitolati di fornitura della GDO, DO, 
DISCOUNT o regolamenti perla commercializzaZiOne van 

x	 Qualitá del territorio: tipicitá (IGP, DOP, STG); specifiche teeniche di 
prodotto(STP) 
Qualitá del sistema organizzativo aziendale: garanzie ed affidabilitá 

verso II cliente dalle aziende agricole e dalle centrali di 
la vorazione/trasformaziofle 

x'- Qualitá ambientale: vari regolamento CE; EMAS, ¡SO 14000 

*'	 Qualitá di tipo etico e sociale: certificazione SA 8000 

e ......molto importante: rispetto delle norme (rintracciabilitá Regio¡. CE 

17812002, igiene Regol. CE 85212004, sicurezza del lavoro, ecc...) 

ne!po'a	
3


08 NoQ$ 

I LE "TAN TE CERTIFICAZIONI 
per la QUALITA' 

-i	 Qualitá dei Processi e/o del Prodotto, ecc....... 

• GLOBAL CAP (Global Retailers and Producers Working Group) per la Buona 
Pratica Agricola (Good Agricoltural Practice): certificazione di alcuni processi 
produttivi nella fase di campo. richiesta dalle Grandi Catene della Distribuzione 
Moderna. Nuovo protocollo dal 01 gennaio 2008 (re y , 01 Gennaio 2007) 

• BRC, QS, IFS, ¡SO 14000, EMAS, SA 8000: richiesta dalia Grande Distribuzione 
Moderna Europea, in particolare ¡rl Europa 

• PROTOCOLLI di FORNITURA (fra Cliente e Fornitore): malta articolati e poco 
coordinaii fra loro in quanto a compliance and criteria ed obbiettivi reali di 
sicurez.za alimentare e/o di ríspelto ambientale 

• DISCIPLINAR¡ di PRODUZIONE (CAP: Good Agricoltural Practice, per la 
coliivazione) 

• DISCIPLINAR¡ di MANIPOLAZIONE e/o CONFEZIONAMENTO (per la fase di 
mariipolazione/lavorazonetconfez ion amento) 

• DISCIPLINARI di TRASFORMAZIONE (per la fase di trasformazione) 
• TRACCIABILITA': conirollo del percorso del prodotto nello spazio e nel tempo, 

lungo Viniera filiera. da] produttore al consumatore finale. Garanzia per la Sicurezza 
Alimentare

PROTOCOLLO DI FORNITURA 

• PROTOCOLLO (CAPITOLATO) di FORNITURA: 
disciplina ¡l rapporto fra Cliente e Fornitore, spesso a 
supporto della certificazione di un prodotto a marchio. 
lnteressa quasi sempre l'intera fuera e comprende van 
processi. Soprattutto quelli che hanno riflessi su 
. SICUREZZA ALIMENTARE 

IGIENE 
• CONTENIMENTO IMPATTO AMBIENTALE 
• CONTEN IMENTO DEGLI SCARTI E DEI RIFIUTI 
• RIDUZIONE DEI COSTI ENERGETICI 

08'r088 iBZ). 
ce 808. 2088 

-	

lL "CAPITOLATO di FORNITURA" 
la struttura 

u DISCIPLINAR! TECNICI di COLTIVAZIONE a BASSO IMPATIO 
AMBIENTALE (¡CM, 1PM, CAP, ecc...) in CAMPO 

• DISCIPLINAR¡ TECNICI con PROCESSI CODIFICATI nella fase di 
MANIPOLAZIONE/CONFEZIONAMENTO nella PACK HOUSE 

• DISCIPLINAR¡ TECNICI con PROCESSI CODIFICATI nelle tasi di 
TRASFORMAZIONE nell'INDUSTRIA 

• RISPETTO di PARAMETRI di QUALITA' Dl PRODOTTO a MARCHIO 
• AGGIUNTA di RESTRIZIONI OLTRE LE NORME, per la SANITA' e 

l'IGIENE del PRODOTTO e del PROCESSI (baby food, ecc...) 
• RINTRACCIABILITA' 

—. TIPOLOGIE di CONFEZIONAMENTO in RELAZIONE al MARKETING, 
allAMBIENTE, al SERVIZIO 

• CERTIFICAZIONE di FILIERA o di FASI di FILIERA (es. GLOBALGAP, 
BRC, IFS, ecc...) 

1,08'088 32, 
08 P0,8,,S1e 2006



L'ADEGUAMENTO alle ESIGENZE 
OLTRE L'80% DELLA PRODUZIONE ORTOFRUTTICOLA 

DESTINATA 

• Al VAR! SEGMENTI DI MERCATO, in particolare quelli derivati da¡ 
PROTOCOLLI Di FORNITURA della GRANDE DISTRIBUZIONE 
ORGAN!ZZATA 

oppure 
• Al VARI INDIRIZZI COMUNITARI, par adeguarsi aila richiesta di Agncoltura 

Sostenibile ed Ecocompatib!Ie 

DEVE RISPONDERE A CRITERI Dl COLTIVAZIONE, 
MANIPOLAZIONE e TRASFORMAZIONE DERIVATI DA 

¡ TECNICHE A BASSO IMPATTO AMBIENTALE 
RICONOSCIUTE o CERTIFICATE, che nel gergo degli 
operatori si chiama ormai 

PRODUZIONE INTEGRATA 
InIe.pon, (B2 5,	 7

08 8008n,b,e 2008 

APPLICAZIONE DI DISCIPLINE P.I. 
la TENDENZA nella SITUAZIONE ATTUALE 

PER LA FASE DI COLTIVAZIONE: 

• ji Regolamento CE 2076192 pratiche ecocompatibili (ex) 
• ji Regolamento CE 1257199 per la parte relativa agli interenti 

agroambientali ed ecocompatibili 
• ji RegoTamento CE 2200196 (0CM: Organizzazione Comune del Mercati) 
• II Regolamento 178212003 del 29 Settembre 2003 e II Regolamento CE 

79612004 del 21 aprile 2004 sull'econdizionalitá e le Buone Pratiche 
Agricole 

• protocolli specifici, certificati e non, con riferimenti a Produzione Integrata 
• 1 riferimenti all'inserimento di tecniche di Produzione Integrata, contenuti 

nel Regolamento CE (in bozza) che sostituirá la Direttiva 414191 
su

,
	 al commercio e all'impiego dei prodotti fitosanitari 

• 1 riferimenti ali'inserimento di tecniche di Produzione lntegrata contenuti 
nella nuova Direttíva CE che disciplinerá in materia di "Uso Sostenibile 
M Fitofarmaci" 

e non per ultimo in importanza II 
Regolamento CE 2092191 che disciplina le produzionu da Agricoltura Organica 


o Ecologica (per i prodotti comunemente chiamati Prodotti Bioiogici) 

2 ov08e 2008

TIPOLOGIE di PRODOTTO per TIPO di 
PROCESSI PRODUTTIVI sulla FILIERA 

(in EUROPA e nel O DO 

• AGRICOLTURA	 o	 PRODUZIONE

INTEG RATA (¡cm, ipm, ecc...) 

78%

• AGRICOLTURA CONVENZIONALE (almeno 

GAP: Good Agricoltural Practice) 

18% 
• AGRICOLTURA ORGANICA (biologico) 

4% 
In089o,,, ,BZ	 9

08 Nove,0808 2008 

UNA PROPOSTA per RAZIONALIZZARE 
.A1 le GARANZIE in MATERIA di 

SICUREZZA ALIMENTARE 

La SICUREZZA ALIMENTARE e la TUTELA 
AMBIENTALE sono ormai fondamentali a ¡¡vello 
internazionale per tutte le fasi della filiera: é 
necessario formalizzare un sistema di certificazione 
unico sull'intera percorso, da¡ produttore al 
consumatore e solo per questi due parametri che 
rientrano nella qualitá dei processi 

:~a BZ.	 -0 
:2	 2008
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LA PROPOSTA	 SICUREZZA ALIMENTARE e P.I. 

Linea Guida UE Produzione Integrata 	 - 

A) 
u CERTIFICAZIONE DI UN PROTOCOLLO UNICO A 

LIVELLO INTERNAZIONALE IN MATERIA DI	
DPI (disciplinare tecnico regionalelarea) 

SICUREZZA ALIMENTARE con inserimento di 
DPI (Disciplinan di Produzione Integrata) per 
I'APPLICAZIONE DI TECNICHE A BASSO	 .	 ../ 
IMPATTO AMBIENTALE, RICONOSCIUTO DA 

-	 TUTTI GLI ATTORI	 DELLA FILIERA	 1 
ORTOFRUTTA	 vivaio	 centro lavorazione	 punto vendia 

II	 1	 1	 1	 1 
PROTOCOLLO SICUREZZA ALIMENTARE su FILIERA(certificato) 

(81)	 11	 -	 8Z.	 13 

08 Noon,bre 2008	
'Ol00 2008 

	

LA PROPOSTA	 PROPOSTA ed OBIETTIVO 

B)
i E stata definita una LINEA GUIDA EUROPEA della 

PRODUZIONE INTEGRATA, quale riferimento per la 
• LIBERO RAPPORTO FRA FORNITORE E	 realizzazione del DISCIPLINARI di PRODUZIONE INTEGRATA 

CLIENTE PER PROTOCOLLI INERENTI GLI 	 (coltivazione,	 manipolazione,	 trasformazione) di	 Ilvello 

ALTRI ASPETTI DI QUALITA': di prodotto, di 	
REGIONALE o di AREA Dl COLTIVAZIONE OMOGENEA 

servizio, di imballaggio, di logistica, ecc... u E' originata da un sistema di garanzia della Produzione lntegrata, 
unico a livello Europeo, con identificativo "di processo" 
riconosciuto (logo) 

u E' garantito da un sistema di accreditamento e riconoscimento dei 
Disciplinan di Produzione Integrata per coltura, con la definizione 
del relativo Sistema di Controllo. valido per l'ambito Europeo 

0Z	
.	 1	 "20'll4 (81	

4 

30	 28	 1	 '08e :308
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STRUTTURA della NORMA(,) 

• Capitolo 1: Disposizioni Generali. 
• Capitolo 2: Sistema di Produzione Integrata. 
• Capitolo 3: Identificativo della garanzia Europea per 

la Produzione Integrata. 
• Capitolo 4: Sviluppo della Produzione Integrata. 
• Capitolo 5: Organismi e modello di coordinamento. 
• Capitolo 6: Formazione. 

H• Disposizioni transitorie e accreditamento degli 
Organismi di Certificazione. 

• Disposizioni finali. 

nIo,po.,a [BZ).	 15 08 NOrn00o 2008

Capitolo 1


Disposizioni General¡ 

• Articolo 1. Obiettivo e campo di applicazione: 
» Defiriizione delle Produzione Integrata e campi di 

applicazione 

> Riferimenti aUe modalitá di identificazione e Tuso del 
logo per la Produzione Integrata 

> Riconoscimento degli Operatori e Organizzazione 

.- Comitato di Coordinamento Europeo della Produzione 
lnte9rata e Commissioni di Coordinamento presso gil 
Stati Membri 

• Articolo 2. Definizioni 

pom (OZ) 

08	 nbr 2006 

STRUTTURA della NORMA (2) 

Allegato 1 

• Principi General¡ e Specifici di riferimento 
per la stesura dei Disciplinan Tecnici 
(prodotto fresco). 

Allegato II 
• Principi General¡ e Specifici di riferimento 

per la stesura dei Disciplinan Tecnici 
(prodotto trasformato). 

Allegato III 
• Requisiti Minimi di Controllo 

Er2o	 BZ) 
)0 'o08e 2008

Capitolo II


Sistema di Produzione Integrata 

• Articolo 3. Riferimenti alla norma specifica per la stesura 
dei disciplinan 

u Artícolo 4. Modalitá di iscrizione nel registro operatorl 

• Articolo 5. Obblighi degli Operatori 

• Articolo 6. Tracciabilitá del prodotto a Produzione 
-	 Integrata 

u Articolo 7. Modalitá di controllo della Produzione Integrata 

-	 or' OZI
	 EL 

E	 2008

&E L# 

L
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Capitolo III


Identificativo Europeo di


Garanzia della Produzione Inte rata 


. Articolo 8. Modalitá di identificazione e logo 

• Articolo 9. Identificazione di garanzia della 
Produzione Integrata Nazionale o Regionale 
o di Zona Omogenea 

• Articolo 10. Modello di certificazione e 
accreditamento Organismi di Certitificazione

:	 CapitoloV 
ORGANISMI e COORDINAMENTO 

• Articolo 12. Commissione Produzione Integrata dello Stato 
Membro 

• Articolo 13. Funzione della Commissione Pl dello Stato 
Membro 

• Artcolo 14. Registro Generale degli Operatori Produzione 
lnterata 

• Articolo 15. Commissione di Coordinamento Europeo della 
Produziorte Integrata 

• Articolo 16. Funzioni della Commissione di Coordinamento 
Eurcpeo della Produzione Integrata. 

(32).	 19
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08	 2008
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Capitoló IV 

SVILUPPO DELLA PRODUZIONE 

INTEGRATA 

Articolo 11. Riconoscimento dei Produttori 
> Si stabilisce una procedura di riconoscimento dei 

produttori che applicano i disciplinan di produzione 
integrata ed é possibile ji riconoscimento di gruppi 
organizzati di produttori per lapplícazione dei 
disciplinan, preposti per la commerciaflzzazione. 
II riconoscirnento dei produtioni, singoli e/o organizzati, 
che applicano i disciplinan di produzione integrata é 
garantito dall'iscrizione in registro pubblico, gestito 
dallorganismo di coordinamento nazionale o regionale. 

> Nel caso di produttoni organízzati é previsto un piano di 
gestione, soprattutto per quanto attiene l'assistenza 
tecnica, l'informazione, l'autocontrollo.

Capitolo VI 
FORMAZION E 

• ArUcolo 17. Corsi di Formazione in Produzione 
Integrata 

'- Si stabilisce un piano di formazione per accreditare e 
formare tutti i soggetti impegnati sulla produzione 
integrata, a partire da¡ produttori e da¡ tecnici. fino 
agli operatori dell'intera filiera ortofrutticola. 

,. E' necessario accreditare tecnici e operatori del 
settore per dimostrare professionalitá e competenza. 
L'organismo di coordinamertto nazionale (o 
regionale) del settore produzione integrata mantiene 
aggiornato il registro dei tecníci e degli enti 
accreditati per le vare attivitá della filiera inerenti la 
produzione integrata 

,4pon'(3Z)	 08 ~a 32)	 22 
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Requisiti Minimi di Controllo 
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13Allegato 1 (fresco)

pr

Sezioni: 
•	 1: Aspetti Agronomici General¡ 
•	 II: Biodiversitá 
•	 III: Gestione del suolo 
•	 IV: Impianto, forme di allevamento, scelta varietale 
• V: Fertilizzazione e correzione dei suoli 
• VI: Gestione della planta 
•	 VII: Irrigazione, gestione acqua, sistemi irrigul. 
•	 VIII: Difesa Integrata 
•	 IX: Raccolta e modalitá 
• X: Interventi di difesa Post Raccolta 
•	 XI: Conservazione 
•	 XII: Stoccaggio e Conservazione 
•	 XIII: Confezionamento 

c

Allegato III 
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	 DISPOSIZIONI VARIE
	

Aflegato II (trasformato) 

• Disposizioni transitorie 
• Accreditamento provvisorio Organismi di Certificazione 
• Disposizioni finali

Sezioni: 
• 1: 

co' 
• II:
• III:
• IV:
• V:

Trasporto,	 processi,	 elaborazioni	 e 
ifezionamento 

Identificazione e rintracciabilitá 
Gestione e Materiale Confezionamento 
Sicurezza igienico - sanitaria stabilimento 
Equipaggiamento Sicurezza degli Operatori 
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i-.	 Sviluppo del Sistema Produzione Integrata UE

LO STATO DELL'ARTE • De f, 	 gil indirlzz generali di Pl, 
la base del sistema di controllo. 

•	 1. non conformt da sancionare. Comitato di Coordinamento 	 di rderin.ento 
Europeo di PI.	 • aitre tunzioni	 -

. LA PROPOSTA DI LINEA GUIDA PER LA PRODUZIONEINTEGRATA E 
Definisceic,iterldlaPPllCaZiOn,detia 	 STATA PRESENTATA NEL CORSO DI IJN'AUDIZIONE A BRUXELLES IL 26 
Norma Generale.i criteri specitici el 	 LUGLIO 2006 A NOME DELL'AREFLH 
vincolip.rlastesuradelleNorme 	 u LA UE RICHIESE DI RIMODULARE LA PROPOSTA COME BOZZA DI LINEA issione di Coor 

deltAgricoliura) 

dinament

[,>M(MMinistero 	
Tecnlchespecifiche, coordina lgmPPi 	 1	 GUIDA DISCIPLINATA DA REGOLAMENTO CE; LAVORO REAUZZATO E di Pl. dello Stato Membro
di lanoro Tecnicl Nazionali, dettnisce gil	 PRESENTATO DEFINITIVAMENTE (Setiembre 2006) 
indidzzidellaformaZi008.dOflfliSCeil 	 LA	 UE CHIESE	 DI	 EVIDENZIARE	 LO	 STATO	 DELL'ARTE

Sistema di Certificazione e Controllo

ADERENTI ALL'AREFLH, QUALE SUPPORTO ALLA RICHIESTA DI etc..	
DELLAPPLICAZIONE DELLA PRODUZIONE INTEGRATA NEI PAESI 

Autoritá Competente	
DEFINIZIONE DELLA LINEA GUIDA 

	

Norma Tecnica Speclflca	 • FU AVANZATA L'IDEA DI SPERIMENTARE LA BOZZA DI LINEA (3UIDA Regionale o SULLE COLTURE ORTOFRUTTICOLE NELL'AMBITO DEL REGOLAMENTO 
Comunit Autonoma Vigilanza sugli ECC	 2200196 (PIANI OPERATIVI 0CM) 
 -

i (Organism i. 	 u LA UE HA CHIESTO IL COINVOLGIMENTO DI ALTRE FILIERE, COME LA 
_______	 CEREALICOLA E LA VITICOLA, COME DESTINATARI DI UN'UNICA LINEA 

pplicazione	 -	 GUIDA EUROPEA DI PRODUZIONE INTEGRATA. LA  LINEA GUIDA E' 
OPERATORI: 	 Í delJ	 COMUNQUE PREDISPOSTA PER TUTTE LE FILIERE DEI PRODO'rTI 

produltoriagricoli 	 1 Norma	 COLTIVATI 
manipolatorilelabOratOfl	 '	 1	 Tecnlca 

trasformatorl	 Speclfica	 u L'AREFLH HA MESSO IN DIVULGAZIONE LA PROPOSTA DI LINEA GUIDA 
DELLA PRODUZIONE INTEGR,ATA NEI PAESI EUROPEI A INIZO ANNO 

	

certiflcazlone	 CONCLUSIVA ALLA FINE DEL MEDESIMO ANNO 
Organismi di Controlio	

•__________•J e le verifiche di controlto 	 1

2008, PER LA FORMULAZIONE DI PARERI, PER UNA DEFINIZIONE 
RoallzzanoIa

lnte29u (BZ)	 29 
o Certificazione:	 sugliOperatori 00 Nom,nbrn 2298 
ECC-EN-45011	 p	 _  

PRODUZIONE INTEGRATA	 PRODUZIONE INTEGRATA 

	

riconoscimento disciplinare 	 l'organizzazione oggi 
Flusso orgaezzaliso 

Flusso operar ¿o e flccnoSc	 --	 : 

• Organismo Pubblico del territorio accreditato 

• Certificazione da Organismo Indipendente 
Accred itato 

bdo.flome(BZ,. 	 20 
00 Novernfre 2008

Corritato Tecnto Regionate - 

reafzzazioie cd aggiornamento d&chscipí;r'are1 

Gruppo Tcc'iço di Area (pronCa o area omtgenea) 
CoOrrJv?'c	 vita diarp/raz':e del d'ce;a,e 

AZIENDE AGRICOLE (imprenditre ed opéraion) 

- -	 aopi'ieazione del d#.rctpiflare
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PRODUZIONE INTEGRATA 
supporti neII'applicazione 

• Ricerca pluriennale suite tecnologie a basso impatto 
ambientale 

• Sperimentazione annuale e piuriennale di livello locale 
• Assistenza tecnica qualificata in campo 
• Incontro settimanale fra i tecnici del territorio 
• divulgazione dei Disciplinan tramite stampa, software, internet 
• Divulgazione	 ¡nformazione	 tecnica	 tramite:	 stampa, 

televisione, Internet, sms, contatto telefono, segreteria 
telefonica 

• Visite tecniche di gruppo in campo 
• Incontri tecnici periodici con i produttori per formazione ed 

aggiornamento 
• Trasmissioni televisive di divulgazione ed informazione 
• Aggiornamento periodico su¡ risultati della sperimentazione, 

per tecnici e/o per agricoltori 
Intpo	 (BZ}	 31 
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